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OB OSEMDESETLETNICI DEBELJAKOVE UPRIZORITVE
SKOFJELOSKEGA PASIJONA

»Zelimo, da bi Skofjeloski pasijon dobil v Loki svoje stalno pribezalisce
morda v smislu malega Oberammergaua: v Loki se je spocel, v Loki naj Zivi.«
Debeljak, 1936!

Naj nas naslov nasega uvodnika spomni, da je bila leta 1936 v Skofji Loki, po
stosedemdesetih letih, natan¢neje po 169 letih,” ponovno obnovljena Romualdova
dramatizirana procesija Vélikega petka, oziroma pasijonska pocesijska igra, danes
splo$no znana pod imenom Skofjelogki pasijon. Za letodnjo osemdesetletnico te
pomembne uprizoritve smo nameravali objaviti integralno Romualdovo besedilo,
ki ga je za to priloznost posebej priredil dr. Tine Debeljak. Kljub nekajletnemu
iskanju besedila, ga do danes nismo odkrili. Namesto tega smo za objavo v osre-
dnjem tematskem delu revije pripravili kot samostojen prispevek dokaj podrobno
predstavitev takratne uprizoritve. Prispevek je leta 1937, prav v ¢asu ponovitve
Debeljakove postavitve Skofjeloskega pasijona, v tedniku Gorenjec, objavil Debe-
ljakov rojak, prijatelj in sodelavec prof. France Planina.? Vse premalo se zavedamo
tega velikega kulturnega, verskega in gledaliskega dogodka, ki predstavlja nepre-
cenljivi casovni most med prepovedjo Pasijona leta 1768 in Kokaljevo postavitvijo
leta 1999. K temu pasijonskemu mostu, ki ga je v letih 1936 in 1937 kot stoletna
stebra postavil Tine Debeljak, se bomo $e vracali. Spomnimo se, da se je Skofjelo-
$ki pasijon ze pred Romualdom in po njem, vse do prepovedi leta 1768, uprizarjal
vsako leto enkrat in to na Véliki petek. Tako Debeljak leta 1936 kot Kokalj leta
1999 sta imela vec¢ uprizoritev, eno za drugo; prvi v poletnem casu, drugi v veli-
kono¢nem casu. Oba sta to ponovila leta 1937 oziroma leta 2000. Lo¢anom med
vojno in po njej brez Debeljaka cikli¢cno ponavljanje uprizoritev ni uspelo, ceprav
jo je Debeljak zelel.* Sele po demokrati¢nih spremembah konec prejénjega stoletja

' Vir: Tine Debeljak, Skofjeloska procesija in razvoj pasijonskih iger sploh, Skofia Loka in njen

okraj, Skofja Loka 1936. Odebeljen naziv Skofjeloski pasijon v Debeljakovem citatu Zeli bralca
opozoriti na to, da je Tine Debeljak leta 1936 za Romualdovo $kofjelosko procesijo prvi¢ upora-
bil ime Skofjeloski pasijon!
2V Kroniki skofjeloskega kapucinskega samostana 1, str. 118, je za leto 1768 zapisano: »Procesijo,
ki na veliki petek predstavlja Gospodovo trpljenje in so jo uvedli leta 1721, je v tem letu, potem
ko je bilo zanjo Ze vse pripravljeno, proti koncu postnega casa prepovedal in odpravil prevzvi-
$eni in precastiti nadskof goriski« (grof Karel Mihael Attems, goriski nadskof in metropolit, je
bil privrzenec vrednot reformnega katolicizma).
France Planina je v reviji Gorenjec, predhodniku danasnjega Gorenjskega glasa, v §t. 29 z dne 17.
julija 1937, objavil celostranski prispevek Skofjeloski pasijon.
* Kaksen interval si je Debeljak zamislil in na koliko let naj bi se uprizoritve ponavljale, ne vemo.
Danes potekajo na Sest let, tako da bo naslednje uprizarjanje Pasijona v Loki leta 2021.



je Locanom uspelo ponoviti uprizarjanje $e dvakrat, leta 2009 in leta 2015. Videti
je, da se je Debeljakova zelja le izpolnila.

Posebni, najobsirnejsi del revije je namenjen lanski uprizoritvi Skofjeloskega pa-
sijona. Vsi stirje stebri Skofjeloskega pasijona, reziser Milan Golob, dramaturg Rok
Andres, lektor Ludvik Kaluza in producent, vodja projekta Skofjeloski pasijon 2015,
Matej Mohori¢ Peternelj, temeljito predstavijo in analizirajo vsak svoj segment pro-
jekta. Morda so $e pomembnejsi njihovi predlogi in napotki svojim naslednikom.
Vsebino zakljucujejo Se nekateri strokovni sodelavci in udelezenci pasijona.

V osrednjem bloku Pasijonskih doneskov Matija Ogrin problematizira datum
nastanka, pravzaprav govori o genezi Romualdovega Skofjelogkega pasijona. Jasa
Drnovsek v uvodu svojega prispevka piSe o specifi¢ni procesijski naravi zgodnje-
novoveskih pasijonov, ki so bili zelo uspesna oblika mnozi¢ne kulture in katoli-
ke prenove. Avtor ugotavlja tudi velik »socialnopoliti¢ni potencial teh procesij.«
Sledi ze omenjena predstavitev Debeljakove uprizoritve Skofjeloskega pasijona iz
leta 1936, kjer na sedmih primerih sledimo avtorjevim posegom v izvirno Romu-
aldovo besedilo. Na koncu lahko primerjamo dva razlicna pogleda na »figuro« s
Samsonom (podoba 7a) izpod peres Henrika Neubauerja in Janka Jeromna.

Zadnji blok nudi bralcem bogato paleto pasijonskih dogodkov v minulem letu.

Letosnje pasijonske podobe umetnika Petra Jovanovica so zlahten zakljucek
nase revije. Jovanovicev KrizZev pot, mojstrsko izveden v ¢e$nji, je sublimat njego-
vega rezbarskega opusa. Da je $e bolj vpet v kulturno losko-poljansko izrocilo, ga
spremlja izvirni rovtarski haiku Krizu pot umetnika Tomaza Hostnika.

Ni odve¢ na koncu $e enkrat poudariti, da letos mineva tudi osemdeset let,
ko je Debeljak, po nasem vedenju kot prvi, poimenoval Romualdovo pasijonsko
procesijsko igro Skofjeloski pasijon.

Dragi bralci, s to Stevilko smo zaceli drugo desetletje nase revije. V moji pa-
sijonski bisagi je ostalo Se nekaj blaga, zato sem se z njim za krajsi cas pridruzil
¢lanom uredniskega odbora. Se Ze ¢uti nov veter? Mene zagotovo Ze prepihava in
to je vsekakor dobro za revijo in za vas. Ce se nam pridruzite, bomo odprli rubriko
za vas. Zato vam namesto podpisa urednika pus¢am svoj elektronski naslov:

alojzij.florjancic@guest.arnes.si
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Charles Péguy

Nosec bel mrtvaski prt
»Péguyjev pasijon«

Charles Péguy (1873—1914), Preddverje skrivnosti druge kreposti, str. 157—160,
prevod in spremna beseda Gorazd Kocijanci¢, Mohorjeva druzba, Celje - Ljubljana 2012



MATI GERVAISE:

Vera, ki jo imam najraje, govori Bog, je upanje.

Nog¢, sveta si, No¢, velika si, No, lepa si,
No¢ z velikim plas¢em.

No¢, ljubim te in pozdravljam in poveli¢ujem, ti si moja
velika h¢i in moja stvaritev.

O lepa no¢, noc¢ z velikim plas¢em, moja h¢i z zvezdnim
plascem,

Kli¢e$ mi v spomin, meni samemu klice$ v spomin to
veliko tisino, ki je vladala,

Preden sem odprl otvornice nehvaleznosti.

In ti mi naznanjas, meni samemu naznanja$ to veliko tisino,
ki bo vladala,

Ko jih bom zaprl.

O sladka, o velika, o sveta, o lepa no¢, morda najsvetejsa
izmed mojih hcera, no¢ z veliko obleko, z zvezdno
obleko,

Kli¢e$ mi v spomin to veliko tisino, ki je bila v svetu
Pred zacetkom c¢lovekove vladavine.
Naznanja$ mi to veliko tisino, ki bo zavladala

Po koncu ¢lovekove vladavine, ko bom ponovno zgrabil
svoje Zezlo.

In na to v¢asih pomislim vnaprej, kajti ta ¢lovek res zganja
veliko hrupa.

Predvsem pa mi, No¢, kli¢e§ v spomin to noc.

In jaz se je bom spominjal ve¢no.
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Odbila je deveta ura. Bilo je v dezeli mojega ljudstva
Izraela.

Vse je bilo dopolnjeno. Ta velikanska avantura.
Od $este ure je bil mrak nad vso dezelo, vse do devete ure.

Vse je bilo dopolnjeno. Ne govorimo vec o tem. To me
boli.

Ta neverjetni sestop mojega sina med ljudi.

K ljudem.

Za to, kar so iz tega storili.

Teh trideset let, ko je bil mizar med ljudmi.

Ta tri leta, ko je bil nekaksen pridigar med ljudmi.
Duhovnik.

Ti trije dnevi, ko je bil Zrtev pri ljudeh.

Med ljudmi.

Te tri nodi, ko je bil mrli¢ pri ljudeh.

Med mrtvimi ljudmi.

Ta stoletja in stoletja, ko je hostija pri ljudeh.

Vse je bilo dopolnjeno, ta neverjetna avantura,

S katero imam jaz, Bog, roke zvezane za vso svojo vecnost.
Ta avantura, s katero mi je moj Sin zvezal roke.

Za vekomaj je zvezal roke moje pravic¢nosti, za vekomaj
odvezal roke mojega usmiljenja.

In celo pravi¢nost je iznaSel proti moji pravi¢nosti.

Pravi¢nost ljubezni. Pravi¢nost Upanja. Vse je bilo
dopolnjeno.

Kar je bilo treba. Kakor je bilo treba. Kakor so naznanili
moji preroki. Tempeljsko zagrinjalo se je pretrgalo
na dvoje, od zgoraj do tal.

Zemlja se je tresla; skale so se razklale.



Grobovi so se odprli in mnogo teles svetih, ki so bili
mrtvi, je bilo obujenih v Zivljenje.

In priblizno ob devetih je moj Sin zavpil

S krikom, ki ne bo zamrl. Vse je bilo dopolnjeno. Vojaki
so se vrnili v svoje vojasnice.

Smejali so se in zbijali Sale, ker je bila naloga opravljena.

Izmena straze, na kateri ne bo ve¢ treba stati.

Samo stotnik je ostal in nekaj moz.

Cisto majhna straza, da bi varovala te nepomembne vislice.

Vesala, na katerih je visel moj Sin.

Le nekaj Zena je ostalo.

Mati je bila tam.

In morda tudi nekaj ucencev, a to ni prav gotovo.

Torej — vsak ¢clovek ima pravico pokopati svojega sina.

Vsak ¢lovek na zemlji, ¢e ima to veliko nesreco,

Da ne umre pred svojim sinom. In jaz sam, jaz Bog,

Zvezanih rok s to avanturo,

Jaz sam v tem trenutku, oce po tolikerih ocetih,

Jaz sam nisem mogel pokopati svojega sina.

Tedaj, o nog, si prisla.

O moja h¢i, najdrazja izmed vseh. Se to vidim in bom
videl v svoji ve¢nosti,

Tedaj, o Nog, si prisla ti in v veliki mrtvaski prt zavila
Stotnika in njegove Rimljane,

Devico in svete Zene,

In ta hrib in to dolino, na katera se je spuscal vecer.

In moje ljudstvo Izrael in gresnike in hkrati tistega,
ki je umiral, ki je bil mrtev zanje,

In moze Jozefa iz Arimateje, ki so se Ze priblizevali,

Nose¢ bel mrtvaski prt.
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Poganjalka zvoncnega kolesa spremlja beraca, nov motiv v 3. prizoru »Smrt«. Foto: Tatjana Splichal
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Pri 16. prizoru »Kristus na krizu« je bil k celinam vpeljan nov lik, ribi¢. Foto: A. Pavel Florjanci¢



MILAN GOLOB
PASIJONSKI PABERKI

Skofjeloski pasijon je fenomen.
Pasijonci so fenomenalni.

Skofjeloski pasijon (v nadaljevanju SP) je nadstevilen gledaligki izziv in ogro-
men podvig, zato ne bom niti poizkusal zaobjeti vseh aspektov, procesov, dogod-
kov, sprememb, opustitev, dopolnitev, premislekov, sodelavcev in njihovih pri-
spevkov, okoli$¢in, spremenljivk in nenazadnje sre¢nih nakljucij, ki so omogoc¢ili
SP 2015. V nadaljevanju bi rad predstavil nekatera svoja izhodi$¢a, ki so me vodila
pri nastajanju pasijona, nekaj klju¢nih sprememb, dobrih praks in predlogov za
naprej. Ne bi rad preve¢ umoval, navsezadnje vsak Pasijon govori sam zase.

Predpostavke

Rezijski koncept SP 2015 je bil zasnovan okoli sintagme Ecce homo.

Osrednja pozornost reziserskega dela je bila namenjena igralskemu vidiku
uprizoritve, kar izhaja iz predpostavke, da je bil prvoten namen uprizarjanja SP
predvsem duhovno izkustvo (pred npr. kulturnim, umetniskim ali estetskim). To
nadalje pomeni, da je imelo sporocilo prednost pred obliko in nadalje, razumlji-
vost pred posnemanjem ali zahtevo po spektakelskem... Taksna konceptualna
zasnova je komplementarna »Kokaljevi« znanstveno-(etnolosko)-histori¢ni po-
stavitvi, hkrati pa opozarja na probleme pojma »ljudske igre« (po Kuretu) v so-
dobnem casu, za sodobnega cloveka, saj ta prekmalu postane izgovor za obliko
diletantizma, ki Pasijonu na dolgi rok $kodi.

SP ima svoje izvore v spokorni procesiji, ki jo je Romualdov genij nadgradil v
edinstveno dramsko in uprizoritveno delo, ki ima prepoznaven dramski lok (prav-
zaprav dva: duhovnega in tuzemnega), osrednjega protagonista in navkljub doz-
devni fragmentiranosti (krsenju enotnosti kraja, ¢asa in prostora) pravzaprav zelo
homogeno vsebino in Zanrsko prepoznavno strukturo.

Moja najpomembnejsa, intimna predpostavka postavitve SP 2015 je bila, da
je, navkljub mrakobnemu dogajanju, prikazanemu trpljenju in bolecini, kon¢no
sporocilo SP pozitivno, celo svetlo in privzdignjeno. Povzdignjeno k preseznemu.
Ali kot bi dejal p. dr. Metod Benedik, izpostavili smo »vstajenjsko, odresenjsko«
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poanto. Prav to nacelo je bilo vodilo za delo z igralci (njihovemu razumevanju in
odrski interpretaciji) kot tudi rezijsko-montaznim posegom (ritem uprizoritve in
svetal konec, ki ga odpoje Ljudstvo). SP je v Aristotelovskem smislu kwuedia, zato
je bilo potrebno veliko strokovnega dela (lektor, dramaturg, koreografa, reziser,
brat kapucin kot duhovni vodja...) z igralci, da so lahko dosegli zivost, spontanost
in nenazadnje prepricljivost za kar najbolj doziveto podajanje svojih vlog.

Organizacija dela z vidika reziserja

Na reziserjevo delo vplivajo Stevilni delezniki; npr. strokovni svet, ki bdi nad
SP, zainteresirana javnost, (potencialni/bodo¢i) gledalci, zunanji izvajalci in $tevil-
ni drugi. V operativnem smislu je reziser najbolj odvisen od naslednjih deleznikov,
ki omogocajo in podpirajo SP in s katerimi mora biti, med procesom nastajanja
pasijona, nenehno v dialogu:

bratje kapucini (skrbijo za duhovno vodstvo in so varuhi interpretacije SP),
Obeina Skofja Loka (omogo¢a finanéno-materialni vidik uresni¢evanja SP),
pasijonci (ustvarjalci, izvajalci in podporniki SP).

Reziserjev fokus je predvsem delo s pasijonci.

SP se je izredno dobro ukoreninil med pasijonci. V ¢asu pred pasijonom in
med uprizoritvami pasijonci dobesedno zivijo za pasijon, kar pomeni, da udeja-
njajo njegove vrednote, zZrtvujejo svoj ¢as, ki ga namenjajo za vaje, opravila, po-
pravila ipd.

Prostovoljstvo je ena najpomembnejsih vrednot pasijona in ozja, vodstvena
ekipa, mora imeti izredno oster posluh za Zelje in zahteve pasijoncev. Seveda pa
je za pasijon kot celoto prav tako pomembno, da vzdrzuje profesionalno jedro, ki
oblikuje in usmerja navdusenje, ki ga ob pasijonu gojijo ljubitelji-pasijonci.

Nekaj opomb k uprizoritvi

V nadaljevanju navajam postopke in spremembe v SP 2015, glede na prvo
pojavitev (postopka ali spremembe) v uprizoritvi. Stevilka oznacuje mesto v go-
vorjenem besedilu SP, kot ga je zapisal in numeriral lektor Ludvik Kaluza v »Go-
vornoizvedbeni predlogi« (2015). Stevil¢enje se nekoliko razlikuje od »Znanstve-
nokriticne izdaje« dr. Matije Ogrina (2009), obe pa se razlikujeta od »Preproste
foneti¢ne transkripcije s prevodom neslovenskih delov besedila« Jozeta Faganela
(1987 in 1999).

MONTAZA - V predstavi smo poizkugali, kjer je bilo mogoce, uvesti samo-
stojno prehajanje med prizori (po nacelu avtonomne, dinami¢ne montaze), saj
smo se zeleli priblizati izvirnemu procesijskemu poteku Romualdovega pasijona.
Za procesije je znacilno, da potekajo samostojno in imajo svojo lastno dinamiko,
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Milan Golob, PASIJONSKI PABERKI

ki je utemeljena na hoji povprec¢nega ¢loveka v zaporedni razvrstitvi. SP je v tem
smislu posebnez, saj ga dic¢ijo igrani prizori (kar je po mnenju dr. Jase Drnovska
edinstvena kombinacija v evropskem, ¢e ne ze kar v svetovnem merilu). Dinamika
Skofjeloske procesije je zato bolj kompleksna, zaradi ¢esar so nujni vezisti in vodje
prizori$c¢, ki usmerjajo nastopajoce med prizori in med prizorisc¢i (A, B, C, D). V
nasem primeru smo na nekaterih montaznih mestih med prizori razbremenili
veziste, zaradi Cesar je bila izvedba bolj robustna in dinami¢na; poleg tega so tudi
na teh mestih vezisti predstavljali dodatno varovalko, ¢e bi bilo potrebno posre-
dovati. Izbrani nastopajoci so sledili besedilu predhodnega prizora, nato pa na
dogovorjenem mestu v besedilu, svojo skupino, v dolo¢enem ritmu, usmerili proti
dogajalnemu prizori$cu. To so bili ponavadi igralci s tekstom, katerim so bila na
vajah podana rezijska navodila, tako da so se lahko med uprizoritvijo samostojno
odlocali v skladu z zamisljenim rezijskim konceptom. Skorajda bi lahko rekli, da
se je vsakokratna uprizoritev zacela kar sama od sebe, saj je bil znak za zacetek za-
dnja odbita ura na zvoniku. Takoj nato se je iz daljave zasli$alo udarjanje na boben
in gledalcev pogled je poiskal prihajajoce pasijonce.

»VODITEL] Z ZVEZDO V RDECI KUTI« — V gledaliskem listu smo tezili k
natan¢nemu poimenovanju likov in se tako poizkusali ¢im bolj priblizati izvirniku.
Na primer »spokorniki« (gre za »flagelante«, predhodno so bili poljubno poime-
novani bicarji, ker lahko pride do zamenjave ,;s pravimi bicarji“ v prizoru Bi¢anje)
in »puscavniki« (pred tem ponekod krizenosci). Na mestih, kjer Romuald lika ne
poimenuje eksplicitno, smo uporabili predmet, ki je zanj znacilen (npr. Angel z
mecem, Davidov paz, ki nosi krono), pa tudi vrstni red glede na pojavnost v tekstu
oz. v uprizoritvi (npr. Drugi angel, ki nosi $ibo, Drugi desni jud). Poimenovanje je
tako opravilo svojo razlikovalno funkcijo med istovrstnimi liki, nastopajoci pa se
tudi lazje identificirajo s svojo vlogo. Zaradi dolzine postanejo imena bolj baro¢na
in imenitnejsa. Seveda pa upam, da bo kaksna prihodnja znanstvena raziskava
predlagala ustreznej$o taksonomijo.

»SMRT Z BOBNOM« — Konjeniki neradi plasijo svoje konje, zato ostaja ko-
njenik-bobnar izziv za prihodnje uprizoritve.

PRVA PODOBA, PRVI PRIZOR, PREDIGRA... — Clenitev pasijona je proble-
mati¢na. Romuald pozna 13 »podob«. Kokalj zaradi vecje razumljivosti sodobne-
mu gledalcu isti vsebini pasijona doda predigro in ga razcleni na dodatne »prizo-
re«, skupaj 20. Gartner ohrani razdelitev na 20 prizorov, ceprav uvede nekatere
nove prizore, ki vsebinsko zagotovo predstavljajo samostojne enote. Seveda pa je
tukaj $e neformalni »21. prizor«, za katerega vedo samo pasijonci. Na zacetku smo
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stremeli k vedji doslednosti pri numeriranju in poimenovanju prizorov, vendar
smo to hotenje opustili zaradi prozai¢nega razloga. Namre¢ med nastopajoc¢imi,
ki so sodelovali v preteklih postavitvah sodobne (Kokaljeve) izvedbe SP, je zelo
zakoreninjena ¢lenitev na 20. prizorov. Vsakr$na sprememba bi lahko povzrocila
veliko zmedo bodisi pri prevzemu kostumov v garderobi, bodisi v vrsti pri izhodu
iz Pasijonskega tabora ali pac kjerkoli v komunikaciji med »starimi« in »novimi«
pasijonci. Sistema, ki deluje, ni smiselno spreminjati, seveda pa bo nemara, zara-
di stalnih tezenj, da se ohrani ¢im vecja »avtenti¢nost« in »¢istost« pasijona ter
njegova histori¢na ustreznost, potrebno razmisliti zakaj in kako se priblizati duhu
izvirne razdelitve na podobe.

»MAGISTER PROCESSIONIS« — Vezni tekst je bil v funkciji montaze. Na za-
¢etku in na koncu pasijona je bil bran (pripovedovan) na odru, vmes pa v »off-ux,
po mikrofonu. Tako smo dramatursko izpostavili, da je SP »kapucinska» pripo-
ved, torej pripoved, ki nam jo podaja kapucin.

RA]J — Spremenjena scenografija na prvem odru, ki omogoca bolj razgibano
mizansceno. Igralci so dobili ve¢ prostora, njihova postavitev pa se med prizorom
spreminja, kar omogoc¢a dodatno (prostorsko, telesno) razseznost pripovedova-
nja. Seveda pa $e vedno ostaja izziv izvirne upodobitve drevesca, ki je nemara
smrecica z rde¢imi jabolki (jezuitska »Igra o paradizu«).

(1) — JEZIK — Govornoizvedbena predloga je, poleg dela na igri, najpomemb-
nejsa pridobitev te postavitve SP, njena realizacija pa dale¢ presega predhodne,
sodobne postavitve. Lektor, gledaliski lektor, je funkcija, ki je celo nekateri profe-
sionalni gledalis¢niki ne razumejo zadosti dobro. Sam ne morem dovolj naglasiti
lektorjeve vloge v uprizoritvi SP. O¢itki, da bi morali ohraniti histori¢ni »zven«
(lepoto, slog), ne upostevajo zakonitosti sodobnega gledaliskega dogodka (kamor
SP zagotovo spada) ne njegovega izvirnega smotra. Pasijonsko sporo¢ilo je mo¢no
in ga pred sodobnim gledalcem ne bi smeli zastirati z larpurlartisticnimi zahteva-
mi po vztrajanju pri doloceni estetiki, zgolj zaradi ohranitve nekaksne »tradicije«.
Menim, da najve¢ napravimo za tradicijo in prihodnost SP, ¢e ga jemljemo kot
nasega sodobnika, s katerim smo v spostljivem dialogu, a nujno v enakovrednem
razmerju. Le tako ga bomo ohranili Zivega v predstavah pasijoncev in obiskoval-
cev.

(53) — ADAMOVI OTROCI - Na prizori$ce pridejo skupaj s prvim odrom
in ga obkrozijo. V rokah ne nosijo palic, kot stoji v izvirniku, marve¢ prodnike,
s katerimi ustvarjajo razlicne zvoke in tako dodajo posebno vzdusje k atmosferi
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rajskega prizora. Stotinja otrok je bila izbrana iz vseh osnovnih in podruzni¢nih
$ol na Loskem in iz Glasbene $ole Skofja Loka. Izkazalo se je, da je bila odlo¢itev
glasbenega vodje (Urban Tozon), da samostojno izvede izbor in korepeticijo vseh
otrok v zboru, odli¢na odlocitev, saj se je posledi¢no skrajsalo $tevilo vaj.

(59) — CEHI — Cehovske prizore smo tokrat uvrstili neposredno za rajskim
prizorom, tako kot stoji v izvirniku. S tem se spremeni ekspozicija, dogajanje pa
lahko poteka nemoteno od prizora Smrti pa do Mati sedem zalosti.

(153) — SMRT NA KONJU V PODOBI - Vec¢ni, »Smrti s koso, pe$« smo vrnili
tekst, tako, kot stoji v izvirniku.

MRTVASKA KONJENICA — Vsakemu konjeniku smo dodali kostumiranega
vodnika konja (vsebinsko so to mrtvaki), s ¢imer postane Romualdov hommage
na hrastoveljski danse macabre, ki ga je skoraj zagotovo poznal, estetsko dovrsen.
Vodniki so predstavljali tudi varnostni ukrep, zaradi katerega je bilo mogoce, da
izvedemo izvirno zaporedje prizorov, kjer gre neposredno za Cehi Steviléna mr-
tvaska konjenica. Namrec¢ zaradi zakonitosti teksta in omejenega prostora med
prizori§¢ema A in B, so na razmeroma majhnem prostoru nekaj casa ujeti Ada-
movi otroci (110), Cehi (78) in konjeniki (47). Ta podvig seveda ne bi bil mogo¢
brez jeklenih Zivcev vodij igre na prizoris¢u B in vezistov. Ta prizor bi v prihodnje
potreboval ve¢ baro¢nih lasulj, brk in brad, kostumografskih detajlov, kar je vse
povezano s sredstvi. Premalo poudarka smo dali ustreznemu zaporedju konj glede
na druzbeni status jahajocega lika (nihce ne more imeti boljsega konja kot papez).

POGANJALKA ZVONCNEGA KOLESA — Kostumsko je enaka vodnikom
konj in je spremljevalka beraca, ki ga na sredini odra, medtem ko se on ustavi,
prehiti. Zvonéno kolo je darilo freisinskega izdelovalca srednjeveskih instrumen-
tov Skofji Loki, na kar me je opozoril skrbnik srednjeveskih, pasijonskih glasbil,
Janez Jocif.

(278) — GOSPODOVA VECERJA — Prizor smo ozvodili s pomo¢jo mikrofona
na mizi, zato je lahko bila igra bolj intimna, saj bi mikrofoni v nadglavi$¢u potre-
bovali bolj kricavo podajanje teksta. »Bubice« smo uporabili, kot je bilo do sedaj v
navadi, pri vseh konjenikih s tekstom, na novo pa e pri nekaterih solo vlogah. Ker
je predstava v eksterierju, smo tako tudi zmanjsali vpliv vetra.

SAMSON - Prizor je bil tokrat montazno locen od prizora »Krvavi pot«. V
vsebinskem smislu pa je Se vedno napacen, tako kot leta 2009, ko je prislo do
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preinterpretiranja Kokaljeve postavitve prizora. V prihodnje bo nujno potrebno
upostevati napotila, ki jih je, Zal prepozno, podal g. Janko Jeromen (gl. vprasanje
typus-antitypus v Bible Moraliseé, Biblia pauperum...). Opravicujem se vsem, ki
sem jih pri nastajanju tega prizora morebiti prizadel, $e posebej koreografu, prof.
dr. Henriku Neubauerju.

JUDEZ IN SODBA — Nova mizanscenska, koreografska resitev. Montazni
prehodi z nadaljnimi podprizori (Velikasi, Kajfa, Pilat na konju) so definirani in
tekoci.

(426) - PILATOVA ZENA — Ob konjenika Pilata smo dodali jahalko Klavdijo
Prokulo, ki je omenjena v Novi zavezi.

(464) — BICANJE — Nekateri gledalci so pripominjali, da je bilo bi¢anja prevec.
No, v »Vsebina Enkratno slave polna zmaga...«, kasnejsi avtor, za 6. podobo, pise:
»Z velikim potrpljenjem je prejel 6666 udarcev z bicem, tako da od temena njego-
ve glave do peta ni bilo na njem najti zdravega uda«.

(505 — 518) — TRET]I IN CETRTI ANGEL - Se vedno ostaja izziv, s katerim
se je sreceval ze Kokalj, namre¢, kako na prenosni oder spraviti vse $tiri angele, ne
da bi bilo osem igralcev preveliko breme za nosace.

GLE] CLOVEK - Pilatov tron je pomaknjen nazaj in omogoca bogatej$o mi-
zanscensko pripoved in vzpostavljanje odnosov med nastopajo¢imi. Ob tronu je
podstavek z vodo, kar je omogocilo umivanje rok po izvirniku.

VOZ, KI STA NA NJEM 2 KRIZA ZA RAZBOJNIKA - Zal nismo mogli pri-
dobiti konja in furmana.

KRIZEV POT - V tej postavitvi Veronika dvigne okrvavljen prt in ne ve¢ po-
dobe »torinskega prta«. Seveda je mogoce oboje, v nasem primeru smo podérto-
vali realisti¢nost prizora, zato ikonoklazem.

CELINE — Montazno so lo¢ene od predhodnega prizora s Kristusom na krizu.
Poraja se vprasanje, ali bi ne bilo smiselno v prihodnje postaviti Celine na konec,
za ali ob prizor Mati sedem zalosti. Ob nastopu Celin pus¢avniki dvignejo krize;
iz simbola pokore postanejo simbol ponosa, vstajenja.

20



Milan Golob, PASIJONSKI PABERKI

(770 — 775) - RIBIC — Uvedba novega lika, ki ga izvirno najdemo za 12. medi-
tacijo v »Vsebina Slave visokovredni triumf ljubezni«. Ribi¢ (mornar) vsebinsko
povzame, kar so povedale Celine, nato pa vsi skupaj vzklikajo hvalnico.

KUPIDO - Upostevali smo izvirno zaporedje: Marija, angel, Kupido, Janez.
Pred tem je Kupido nastopil zadnji. Igralca portativa smo umaknili z odra med
nosace.

CASTNA GRENADIRSKA CETA - Iz konjenigke enote je nastala pehota, oz.
Castna Ceta, ki deluje zelo urejeno in disciplinirano, ko se razvrsti v ¢astno strazo
pred Bozjim grobom. Postavitev na tem mestu deluje kot zaklepaj, saj je posta-
vljena ob konec Kristusove telesne prisotnosti v Skofjeloskem pasijonu. Oklepaj v
tem smislu seveda predstavlja ¢astna konjenica dragoncev pred prizorom »Vhod
v Jeruzalemx.

LJUDSTVO - Zbor je oblecen v prirejene kute (kroj je podoben pelerini), ki so
zlato-rumene in zelene (barve Freisingkega gospostva in Skofje Loke).

»SLAVO KRISTUSU SKAZIMO« — S pesmijo na koncu postavitve smo na
umetniski nacin izpostavili vstajenjsko bistvo pasijona. Pesem izvira iz 14. folija,
ki je del Pasijonskega kodeksa. Skladatelj vokalne pesmi je Andrej Misson. Pev-
ci izhajajo iz naslednjih zborov: Zenska vokalna skupina Grudnove Smikle (pod
vodstvom Marjete Nagli¢), Vokalna skupina Cantabile (Roman Azbe), MePZ Gi-
mnazija Skofja Loka (Ana Prevc Megusar).

Dobra praksa

BRALNA UPRIZORITEV — Od nastopajocih smo zahtevali, da je 14 dni pred
premiero jezikovna podoba SP 2015 dokon¢ana. Vecina igralcev z besedilom je
na »bralki« sploh prvic slisala celoten pasijon. Srecanje v Sokolski dvorani je bilo
koristno, lepo in ganljivo.

ALTERNACIJE - Povecali smo skupno stevilo alternacij, predvsem kot ukrep,
Ce bi v posamic¢nem prizoru zbolel kateri od nastopajocih, pa tudi zaradi ¢asovne
razpolozljivosti nastopajo¢ih na posamezni uprizoritvi. Najvecje tveganje v tem
oziru predstavljajo solo pevci, nato igralci s tekstom in koreografirani igralci, ko-
njeniki, ostali pa so lazje nadomestljivi. Stevilni pasijonci so najboljsi zagovorniki
in promotorji pasijona.
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CRM -V Google Drive smo osnovali preprost sistem spremljanja statusa pa-
sijoncev v realnem casu (nekaksen CRM, Customer Relationship Management).
Sistem je navkljub svoji robatosti omogocal, da je na bazi podatkov hkrati dela-
lo ve¢ ljudi (5-10) na razlicnih mestih (Pasijonska pisarna, od doma, garderoba
v Pasijonki...). Zaradi Stevil¢nosti pasijoncev in kompleksnosti procesov bi bilo
smiselno, da se v prihodnje naroci izdelavo namenske CRM pasijonske platforme,
ki bo omogocala spremljanje:

vseh pasijoncev skozi mnogotere faze v procesu nastajanja predstave (vpis,
kostumska proba, organizacija vaj, rezervacija konjusnice, prevzem Kkart,
alternacije, prevozni stroski, prisotnost na pikniku...),

organiziranih skupin in posameznikov (od prvega telefonskega kontakta do
predstave in morebitne zahvale po predstavi),

VIP, gostje iz pobratenih mest ...,

in boljso koordinacijo med razli¢nimi ob¢inskimi sluzbami.

PASIJONSKO ZAVET]JE — Za pasijonce smo organizirali topel in svetal pro-
stor, ki je v pripravljalnem obdobju omogocal kontinuirano delo in varno zavetje
v Stevilnih dolgotrajnih in napornih vajah.

DOKUMENTIRANJE LIKOV - Franc Demsar je v provizori¢nem fotograf-
skem studiu profesionalno dokumentiral vse razli¢ne like, ki nastopajo v pasijonu.
Gradivo lahko sluzi kot podlaga za pripravo prenovljene knjige »Kostumografi-
ja SP« (interni priro¢nik, ki ga je 2009 pripravila Ivanka Tavéar) ter za »Knjigo
rekvizitov SP« in »Knjigo maske/podob SP«. Glede na kvaliteto slik in postavitev
je mogoce izdelati enotno knjigo, nemara celo monografijo. Z vidika organizacije
dela v maski, garderobi in rekvizitarnici v ¢asu priprav na pasijon, pri kostumskih
probah in na dan uprizoritve, je to gradivo nujno potrebno urediti in spraviti na

papir.

Predlogi za SP 2021

PODNAPISI V TUJIH JEZIKIH - Nujno bi bilo potrebno omogoc¢iti spremlja-
nje SP v tujih jezikih (angle$¢ina, nems¢ina, italijang¢ina, hrvaicina, $panscina).
Iz tehni¢nega vidika gre za razmeroma enostaven poseg, enostavnejsi od npr. le-
to$njega sistema, ki je omogocal spremljanje SP gluhim & naglugnim ter slepim
in slabovidnim. Stroski prevoda niso pretirani, saj ni potrebno, da bi bil prevod
poetiziran in/ali v arhai¢nem jeziku. Poleg tega Ze obstaja »prevod« besedila SP v
sodobno slovenscino, ki ga je pripravil Ludvik Kaluza, kar bi $e dodatno poeno-
stavilo prevajanje. Besedilo, ki ga izrekajo igralci, je precej kratko, cca. 9 A4 strani
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(33.347 znakov s presledki). Skratka, gre za neznaten vlozek glede na moc¢no izra-
zeno Zeljo tujcev/turistov po spremljanju pasijona v njihovem jeziku.

OSVETLITEV - Zaradi omejenih sredstev (sredstva so vedno omejena) smo
se odlo¢ili, da lu¢ni park ostane v istem obsegu kot leta 2009. V prihodnosti bi bilo
dobro razmisliti o druga¢nem lu¢nem konceptu, ki bo subtilno uposteval bogato
scenografijo mesta.

SCENOGRAFIJA MESTA - Gre za neizkori¢eno podrodje, ki Skofji Loki
omogoca neomejeno zalogo podob, reprezentacij njene bogate identitete. Tako
bi lahko npr. v pasijonskem obdobju lahko postalo najprepoznavnejse slovensko
baro¢no mesto.

KOSTUMOGRAFIJA — Nacelno je potrebno resiti najmanj vprasanje glede
oblacil nosacev (¢rna, bela, rdeca verjetno niso etnolosko ustrezne, so pa postale
eden najprepoznavnejsih graficnih elementov celovite grafi¢cne podobe Pasijona).
Nadalje, dopolnitev kostumov, predvsem v smislu izdelave bolj detajlnih kostu-
mov.

SCENOGRAFIJA - Dopolniti oz. najprej vsebinsko resiti nekatere postavitve
na prenosnih odrih. Iskati teksturo, ki je bolj »ljudska«, pred sodobnimi materiali,
ki so poceni, lahki, a estetsko neustrezni.

OZVOCENJE NEKATERIH PRIZOROV - Potrebno bo iznajti ustreznejsi na-
¢in za ozvocenje pevskih zborov (predvsem Duse), ki jih mikrofoni slabse zajema-
jo. Idealno bi bilo, da bi vsak igralec imel svoj mikrofon, oz. vsaka pevska skupina
svoj sistem ozvocenja.

STROKOVNI SIMPOZI] — Zaradi stevilnih odprtih vprasanj, ki jih s seboj
prinese vsakokratna uprizoritev in s katerimi se sooc¢a ozja ekipa ustvarjalcev, je
potrebno, da se vlaga v razvoj misli o pasijonu. Samo za okus predlagam nekaj te-
matskih izhodi$¢ (ne naslove), zgolj za obcutek, kako na $iroko je mogoce obrav-
navati Pasijon:

jezik SP in sodobna uprizoritev,

vprasanje rekonstrukcije in vsebinski vidiki SP,

»ljudsko« in »umetnost« v SP,

tipologija SP in njena srednjeveska geneanologija,
»pasijonec/pasijonka« - socioloski vidik fenomena,

psiholoski profil in vrednote pasijoncev kot primer dobre prakse,
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kulturna umescenost SP v evropski prostor ob ¢asu nastanka in danes,
performativnost v pasijonu, dramaturgija pasijona,
in $tevilna druga ...

Na bralnih vajah smo namrec naleteli na marsikatero mesto v pasijonu, ki je
»tezavno«. Nekatera mesta so nejasna, spet drugod se porajajo vprasanja, kaj je
bolj bistveno, kaj izpostaviti, kako interpretirati. Cetudi gre za rezijsko knjigo, je
SP e vedno tekst, ki zahteva dolo¢en postopek, skozi katerega se delo uresnici kot
reziserja je, da sprejema odlocitve, natancneje, da uglasi strune, s katerimi so spe-
te nase duse, da bi moglo besedilo SP skozi njih zven $ele zares zaziveti. Vendar je
reziser (vsaj malo) tudi hegemon. Mora biti, drugace ne gre. S to skrbjo namenjam
preostanek vrstic strokovnemu svetu.

Poziv strokovnemu svetu

Najvecja sku$njava, s katero sem se sreceval med ustvarjanjem pasijona, je
bila povezana z vprasanjem: »Kaj je rekonstrukcija?« V koliksnem obsegu? Ko-
liko prostosti imam pri tem, kaj spreminjati in kaj dodajati. Seveda je tu izjemno
delo predhodnikov, ki sta utrla pot, po kateri se gibljemo (»dramska« in ne »post-
dramska« uprizoritev; ne gre za avtorski projekt, neokrnjena oblika, brez »¢rt«,
v izvirnem kronos-toposu ...). Tudi pasijonci sami bi ne dopustili ocitne krsitve
»pasijonskega etosa«. Do neke mere domeno moznosti zamejujejo finance, pa
omejeni ¢as, pa mnozi¢nost dogodka ... Vendar to ali sploh vse, kar sem napaber-
koval v prispevku, je goli seznam poljubno definiranih (in potemtakem poljubno
razumljenih) pojmov. Razen, Ce jih skupaj ne drzi neka misel, ki jo spet usmerja
dobrohotni agens (in to je po mojem mnenju strokovni svet), ki to idealno (misel)
prevaja v materialno skozi konkretno institucionalno resitev. Pa ne govorim o zi-
danih institucijah, marvec o sklopu pravil, ki usmerjajo vedenje.

Trdim, da je v tem trenutku prevec latentnega vedenja o tem, kaj je pasijon in
kaksen bi moral biti. SP ima v grafi¢ni podobi navedeno 1721-1999, kar oznacuje,
da gre za sodobni, t.i. »Kokaljev pasijon«. In to je tudi edina trdna, pisna garancija,
da bo pasijon v umetniskem smislu ostal »tak kot mora biti«. A v isti sapi spregle-
damo, da se je na Pasijon odtlej navesilo mnogo malih in nekaj velikih sprememb,
tako zaradi uprizoritve iz 2009 in 2015. Te so pogojene z druga¢nim rezijskim
razumevanjem teksta SP, finan¢nimi danostmi, organizacijskimi spretnostmi, idr.
Se ve¢, ze spremembe, izboljsave, ¢etudi minimalne, ki jih je Kokalj sam uvedel v
postavitvi iz leta 2000, delajo iz »Kokaljevega« pasijona nek drug dogodek. Kopija
v gledali$¢u ni mogoca. Vsaka ponovitev je druga¢na. Menim, da bi se o tem mo-
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rali ve¢ pogovarjati, bolj usmerjeno, konkretno. Pasijonu bi to na dolgi rok samo
koristilo.

Zavedati se moramo, v katero smer bo Sel Pasijon. Za kaksne vrste dogodek
gre: duhovni, umetniski, ljudski, ob¢inski, rimokatoliski, histori¢ni, etnoloski,
gledaliski ... Menim, da je vse nasteto in Se ve¢. A v kaksnem razmerju? Gre za
tripartiten podvig med pasijonci, ob¢ino in kapucini; in gre za kompatibilne par-
tnerje, ki so v zglednem dialogu. Seveda vsi delezniki delujejo v dobro pasijona,
vendar ne gre zanemariti, da vsak iz svojega hotenja. Poudariti moram, da to do
sedaj ni bil problem in uprizarjanje Pasijona zaradi tega trenutno ni v nevarnosti
(vsebina je bolj krhka).

Tezava se lahko pojavi z novimi delezniki, ki vsakokratno vstopajo v Pasijon in
so dobrodosli iz razli¢nih vzrokov. Samo za primer vzemimo aktualno kandida-
turo pri UNESCU, pa ¢lanstvo v Europassion-u, pa tudi ministrstvo, pa strokovna
javnost, razlicna drustva, ki Zelijo sodelovati s svojimi ¢lani, dokumentariste; do
neke mere celo RTV in fotografe, ki od nekod vendar morajo spremljati dogo-
dek ... Medtem ko so zahteve RTV-ja predvsem tehni¢ne in (minimalno) zmotijo
ddjem uprizoritve, pa je proces vstopanja v razmerje z UNESCO-m tisto, ki se tice
najtemeljnejsih, konceptualnih premis Pasijona.

Pasijon se tako nehote spreminja; zato, ker drugace govorimo o njem, dru-
gace mislimo, drugace delujemo, postaja pasijon nekaj drugega. In to je dobro.
A teh sprememb se moramo zavedati. V prvi vrsti strokovni svet, zato menim,
da mora le-ta zavzeti doloceno stalis¢e do vseh odprtih vprasanj, ki jih je iz leta
v leto ve¢; od ene izdaje Pasijonskih doneskov do drugih, od ene uprizoritve do
druge. Nikakor ne zelim, da strokovni svet predpise uprizoritveno resitev ali celo
diktira rezijski koncept. To bi pomenilo ,komisijsko unic¢enje” pasijona in njego-
ve zivosti. Zelim le, da strokovni svet zazna potrebo po tem, da odnos ,samo da
pride do uprizoritve® ni ve¢ dovolj, ampak da so vsebine in tematike, ki jih odpira
SP, preve¢ resne in globoke, da bi jih popolnoma prepustili naklju¢ni samovolji ali
nezmoznosti vsakokratnega reziserja.

Pasijon prehaja v svojo zrelo fazo in v prihodnosti bo stopal v razmerja v spre-
menjenem okolju, z novimi delezniki, katerih v tem trenutku niti $e ne moremo
predvideti. Zato je dobro, da Pasijon sam odloca o svoji usodi.
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ROK ANDRES
DRAMATURSKI KONCEPT(l) PASIJONA 2015

»V vednost prihodnji dobi o procesiji na veliki petek«*

Ob zacetku refleksije o dramaturgkem pogledu na ustvarjanje Skofjelogkega
pasijona v letu 2015 je morda na mestu beseda o vznemirljivem delu z besedilom
p. Romualda (Lovrenca) Marusica. Projekt, ki je imel namen rezultirati v uprizori-
tvi, je bil jasen: ponovno potrditi zivost Romualdove dramske pisave, obuditi staro
mestno jedro Skofje Loke s starodavno tradicijo, uprizoriti Pasijon kot naj bi bil
nekoc¢ (a z modernimi sredstvi analize in uprizoritve), priblizati vrhunce verske-
ga zivljenja davnih ¢asov razduhovljeni druzbi in razsiriti vedenje o najstarejsem
ohranjenem dramskem besedilu v slovenskem jeziku. Procesi dela so bili raznovr-
stni in prav vsak delc¢ek, vsak posameznik, vsak znak, vsaka minuta, so se na koncu
razvili v celostno umetnino, ki morda presega nejasne meje uprizoritvenih ume-
tnosti in postaja nekaksen hibrid, ki se je ujel v ¢as brez jasnih sider definiranosti.
Uprizoritev Pasijona tako ni samo verska igra (ali religiozni shod) kot ni samo
gledaliska uprizoritev, zato je identiteta dogodka nejasna, ker je obenem najvec;ji
(prostovoljski) projekt na podrocju uprizoritvenih umetnosti na Slovenskem, iz
njega raste nekaksno gibanje, spodbuja sprasevanje o izvirih slovenskega gledali-
$¢a, predvsem pa nas vraca v ¢as, ko je bilo iskanje smisla $e nekaj obicajnega. In
to zadnje dejstvo tega neulovljivega koncepta, je bilo morda glavno vodilo praktic-
nega soocenja z besedilom, projektom, (so)ustvarjalci, nastopajo¢imi in celotnim
kolosom pasijonskega obdobja na Skofjeloskem.

Uprizoritvena zasnova Skofjelogkega pasijona je v veliki meri tradicionalna, a
vendar ne v slabsalnem smislu. Tradicionalna v smislu naslanjanja na vrednote,
¢rpanja navdiha iz preteklosti in preteklih uprizoritev, pa tudi zaradi same for-
me, ki je nastala kot podaljsek nekih prejsnjih liturgicnih iger. Tradicija je tudi v
kontinuiteti uprizarjanja, e se ozremo samo na bolj zanimivo obdobje sodob-
nosti, nastejemo precej’ uprizoritev Skofjeloskega pasijona, kar zgolj potrjuje
njegovo mesto v slovenski zavesti in stroki. Uprizoritve pasijonskih reziserjev
Tineta Debeljaka, Mirka Mahnica, Ale$a Jana, Marjana Kokalja, Mete Hocevar,

I S temi besedami se zaéne neumetniski del — folij 2r — besedilni zacetek Skofjeloskega pasijona,
ki ga smiselno uporabljamo zaradi narave tega pisanja.
2 Od leta 1936 vsega osem uprizoritev, od tega pet v Skofji Loki.
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Boruta Gartnerja in nazadnje Milana Goloba, se v svojem iskanju koda uprizo-
ritve najprej ozirajo v eshatolosko razseznost Romualdovega besedila, nato pa se
v njihovih uprizoritvah pri¢ne zrcaliti gledaliski princip krscanskega gledalisc¢a v
srednjem veku in njegovega vrhunca v baro¢ni dobi. Nenazadnje v uprizoritvah
Pasijona prepoznamo tudi umanjkanje tovrstne dramske in gledaliske dejavnosti
v zadnjem stoletju in pol, ko je najvidnejsi predstavnik tovrstne dramske pisave
le Hugo von Hofmannsthal s svojim Slehernikom?. Rezijsko oko in uprizoritveni
nacrt pri delu z besedilom Skofjeloskega pasijona zac¢utita utrip in gibanje, tezo
in sporocilo, zgodovino in modernost, ki se kot zivljenjska tekocina pretakajo po
venah skoraj tristoletnega besedila.

Dramaturski vidiki Skofjeloskega pasijona so bili Ze veckrat izpostavljeni in po-
udarjeni, zato jih na tem mestu ne bi ponovno obnavljali. Zaustavili pa se bomo pri
prakti¢cnem dramaturskem delu z besedilom, ki se ga drzi neko strahospostovanje
in je skoraj bogokletno pomisliti, da bi se nanj gledalo (zgolj) kot uprizoritveno
predlogo. Skofjelogki pasijon je, kar se velikokrat pozablja, predloga za uprizoritev.
Kot vsako dramsko delo sluzi uprizoritelju in svoj namen izpolni, kadar zazivi
Vv uprizoritvi. Zato smo se pri leto$nji postavitvi dramatursko osredotodili na
gledaliskost, ki jo besedilo nosi, saj se je v preteklosti z besedilom preveckrat
ravnalo zgolj na besedni (formalni, didakti¢ni, ... ) ravni, pozabljalo pa se je na
uprizoritveno razseznost in na vse s tem povezane elemente. Ko podvrzemo neko
besedilo dramaturski analizi, torej ga pricnemo pripravljati na uprizoritev, je treba
odgovoriti na nekaj bistvenih vprasanj. Ta so enaka npr. principom pisanja v pu-
blicistiki, ko si pred zacetkom pisanja o problemu zastavimo $est klasi¢nih vpra-
$alnic: kaj, komu, kje, kako, kdo in zakaj. Pri uprizoritvi Skofjeloskega pasijona v
letu 2015 je bilo na vecino vprasanj ze podanih precej odgovorov. Dramaturga pa
sta preganjali (in ga Se vedno preganjata) dve: kako in zakaj.

Zakaj?

Naloga uprizoritelja, najsi bo to reziser, dramaturg, igralec, umetniski vodja ali
kateri od drugih aktivnih ustvarjalcev, je, da ze od vsega zacetka ve, zakaj si zeli
uprizoriti neko dolo¢eno dramsko besedilo, kaj Zeli z njim sporociti in koga Zeli
nagovarjati. Vprasanja gredo Se dalje. Zakaj to nalogo poveriti to¢no dolo¢enemu
reziserju, kako izbrati nastopajoce, kaj zelimo z izbiro avtorske ekipe doseci, za-
kaj uprizoriti besedilo v taksni obliki, zakaj omejiti ustvarjalca, zakaj v procesijski
obliki, kako prepre¢iti poenostavljanje, zakaj ... Ce bi se lotili odgovarjati na ta ne-
skon¢na mefistovska vprasanja, bi prisli do ene skupne tocke, k motivu. Treba je
poiskati motiv, ki nam bo zadoscal, da bi, da bomo lahko odgovorili na kar najvec

3 Jedermann (nem.) iz leta 1911 je predelava angleske morali¢ne igre iz 15. stoletja The Somonyng

of Everyman.

28



Rok Andres, DRAMATURSKI KONCEPT(I) PASIJONA 2015

vprasanj, ki nas begajo. In motiv ustvarjalca je lahko podoben motivom znotraj
dramskega besedila. Ali kakor zapise Vladimir Kralj v bibliji za podro¢je drama-
turgije - Dramaturskem vademekumu: »V estetiki, umetnosti, je to tisti dozivljaj,
ne. /.../ Dramski motiv kot vzmet je lahko kaka strast, kako ¢ezmerno stremljenje,
ki povzroci konflikt z nasprotno igro ali pa je to neka situacija, ki med osebami
sprozi nasprotja, obsezena v njej sami.«* Torej je preizprasevanje lastnih motivov
treba primerjati z motivi znotraj besedila, ki smo ga izbrali za uprizoritev.

Odgovori na dramatursko vpraanje zakaj uprizoriti Skofjeloski pasijon v letu
2015 (in ne morda Jancarjeve morali¢ne igre Niha ura tiha, ali katere od Mrakovih
himni¢nih tragedij) so bili podani Ze vnaprej. Pasijon se uprizarja zaradi ohra-
njanja kontinuitete v izvirnem casu, prostoru in (deloma) nacinu, predvsem kot
verski in turisti¢ni dogodek. Tako imamo na eni strani folkloristiko, na drugi pa
religiozno izkustvo, ki pa a priori Se ne dajeta zadostnega razloga, da bi se pasijon-
ski dogodek promoviral ali postajal pravi gledaliski dogodek. Nastanek gledaliske-
ga pa je glavna naloga avtorske ekipe. Dramaturgov odgovor na vprasanje zakaj,
je torej zaradi gledaliskosti besedila, vsebine in forme, ki je najprej uprizoritvena,
da se kasneje lahko rodi celostno duhovno izkustvo in posledi¢no turisti¢ni ter
komercialni vidik dogodka.

Spopad z slehernim dramskim besedilom je izziv, ki se nato spremeni v (me-
tafori¢no receno) boj med avtorjem besedila in avtorjem uprizoritve in prav ta
razhajanja med zapisano vizijo in zunanjim pogledom ustvarjalca so srz kreacije.
V nasem primeru je boj med avtorji pomenil iskanje novih konceptov znotraj
Romualdovega besedila. Sprejeli smo dejstvo uprizarjanja Pasijona v izvirnem
Casu, prostoru in nacinu, a poskusali najti nove vidike znotraj tega koordinatne-
ga sistema. Zakaj smo jih iskali? Najprej zato, da bi se v samem dramaturskem
smislu zacutila nekak$na prevetritev, saj se pri tovrstnih dogodkih, ki imajo na-
pol festivalski znacaj, lahko zgodi, da so pricakovanja nastopajocih in gledalcev v
obmodju pricakovanega, so na nek nacin nizka in standardizirana. Treba je torej
najti vzvode, ki bodo togi strukturi vdihnili temperament in poskrbeli, da bi bila
gledalska (in igralska) izkusnja druga¢na od pric¢akovane. To pa je mesto, kjer na-
stane prese¢na mnozica obeh vprasalnic: zakaj in kako.

Kako?

Principi prakti¢ne dramaturgije so po eni strani jasni, po drugi pa se izgublja-
jo v nejasnih interpretacijah poklica in individualnih posebnostih posameznega
ustvarjalca. V najpomembnej$em smislu je prakti¢na dramaturgija usmerjena v
vzpostavitev jasnega uprizoritvenega koda, natanc¢ne priprave besedila, podpore

*  Kralj, Vladimir. Dramaturski vademekum. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1964, 27.
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pri razvoju uprizoritvenih kontekstov vseh soudelezenih ustvarjalcev, sodelovanje
z igralci (performeriji, izvajalci) in reZiserjem ter predstavljanje uprizoritve $irsi
javnosti.

Prvo resno soocenje z analizo besedila se zgodi med drugim ali tretjim bra-
njem, ko so razmerja med liki in prizori Ze znana in se pri¢ne graditi $ir$i pogled
na celoto, ki jo nato fragment za fragmentom raz¢lenjujemo in analiziramo. Ker
je uprizoritvena zasnova Pasijona Ze podana in poseganja v strukturo samo ni
mogoce izvajati v popolni svobodi (s tem je misljena predvsem procesijska upri-
zoritev, Stevilo prizorov, prizorisca, organizacija, generalni scenografija in kostu-
mografija, urbani topos Skofje Loke, deloma tudi igralci s preteklimi izkugnjami
...), se mora dramatursko oko osrediniti na posamezne enote. In tako je prakticen
pristop k dramaturgiji postalo delo po enotah — prizorih — ki se je kasneje, v zadnji
fazi Studija, kot mozaik, zdruzilo v celostno umetnino. Posebnost besedila je rav-
no v tem, da je vsak prizor svoje dramsko besedilo in bi se lahko vsak izmed 13-ih
uprizoril posebej in neodvisno od drugih. Napetosti, dialogi in struktura vsakega
prizora posebej je dramati¢na v svoji osnovi, kar samo potrjuje dejstvo, da Pasijon
ni bil spisan cel naenkrat. Tako lahko razdelimo zgradbo Pasijona na notranjo in
zunanjo. Notranjo zgradbo predstavlja vsak dramski (igrani ali nemi) prizor po-
sebej in s tem vzpostavlja motor celotne uprizoritve, saj je Romualdova montaza
mreze manjsih enot v celoto usmerjena z dramati¢nimi elementi k vrhuncu in
nato k nekaksni katarzi, te enote pa poganjajo strukturo kvisku, torej k u¢inkovi-
temu cilju. Zunanja zgradba so zdruzene manjse enote (notranje zgradbe), ki jih
povezujejo enotna likovna podoba, mestne ulice, procesijski znacaj in publika.

Dramaturgija uprizoritve dosledno sledi napotkom, ki jih je zapisal p. Romu-
ald, a jih uporabi zgolj kot predloge za izboljSanje notranje in zunanje zgradbe
Pasijona. Ceprav je zasnova zelo linearna, smo se trudili prese¢i na¢elno monoto-
nost in znotraj prizorov poiskati poudarke (tako jezikovne kot rezijske), ki vzpo-
stavljajo dinamiko, dogajanje in pomagajo gledalcem k bolj zbranemu spremljanju
dogajanja. Fokus, ki ga usmerja sam diskurz besedila, smo iskali v akciji, detajlih,
ki gradijo celoto. Montaza prizorov je bila opravljena tekoce, brez nepotrebnih
zastranitev in pavz, le tako se je doseglo pravo obcutje pasijonskega dogodka —
linearnosti, ki se kaze v hoji kot temeljnem principu uprizoritve.

Dramsko besedilo je vedno sestavljeno iz dveh komponent: dialoskega dela
in didaskalij (rezijsko-scenskih napotkov). Pri Pasijonu je razmerje med govor-
jenim besedilom in didaskalijami zelo nesorazmerno (v prid dialoskemu delu),
a ravno odsotnost vecje koli¢ine didaskalij’ nas opozarja na ve¢ stvari. Najprej,

> Ne tem mestu je treba opozoriti, da je p. Romuald Marusi¢ samemu besedilu dodal uvod z jasni-
mi napotki uprizoritve, v dodatkih pa najdemo tudi natan¢ne popise in sestavne dele uprizori-
tvenih struktur. Zato v tem pisanju opozarjamo zgolj na didaskalije, ki so zabelezene v glavnem
korpusu besedila.
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da je bil zgodovinski polozaj besedila jasen vsem uprizoriteljem in se natanc¢nih
didaskalij znotraj besedila ni potrebovalo, saj je bilo uprizarjano samo v ozkem
lokalnem krogu in zaradi tega je zado$cal natancen popis opreme, rekvizitov,
kostumov in organizacije, ne pa tudi rezijske resitve. Nato zaradi univerzalnosti
prizorov znotraj samega pasijona, ki so izvirali iz liturgi¢ne tradicije srednjega
veka, zaradi tipov (vsem poznanih likov), ki so nastopali med samo liturgijo z
znanimi lastnostmi (kostum, besedilo, vloga) in zatorej niso potrebovali posebne
umestitve v kontekst ali dramaturske utemeljitve v didaskalijah. Na tretje dejstvo
odsotnosti didaskalij nas opozori Anne Ubersfeld, ko zapise, da odsotnost stran-
skega besedila povzroci, da so didaskalije usodno pomembne, ko se nenadoma
pojavijo.® Morda najznacilnejsi primer tovrstne didaskalije je v peti podobi, ko
Judov monolog prekine igralski napotek »Judas caguje« ter v deveti podobi, ko se
dva uprizoritvena napotka vezeta na Pilatovo mizansceno »Tukaj si roke Pilatus
umije in potem bere urtl« in »Tukaj Pilatus palco prelomi inu pred Kristusa vrze,
potler zupet recitira.«” Velika vecina ostalih didaskalij znotraj besedila se nanasa
na sam potek procesije, prihode, odhode in tehni¢ne podrobnosti prizorov (Stevi-
lo nosilcev odra, koli¢ina zivali, krizenoscev in ostalih nastopajocih).

Prenos teoreti¢nega v prakti¢no

Ena klju¢nih lastnosti dramskega besedila je vzpostavljanje napetosti, avtor to
doseze s soocenji likov, idej ali situacij, pa tudi z nenehnim zaostrovanjem ritma
in dramaturske zasnove dramskega dela (po modelih kot je npr. Freytagova pi-
ramida). Dramaturgova naloga je upostevati zapisane ritme, torej brati dramsko
besedilo kot partituro, ki narekuje ustvarjanje custvene podobe uprizoritve. Kako
to vidimo v praksi? Najprej je treba znotraj prizorov najti dinamiko, napetosti in
v skladu z njimi iznajti mizansceno. Nato je treba te enote (posamezne prizore ali
njihove dele) povezovati v vecje strukture, to se dogaja v sami montazi — smisel-
nem sestavljanju posameznih prizorov — in v iskanju povezav med temi deli, ki
bodo ucinkovale kot logi¢ni spoji med enim in drugim delom. V¢asih si je, zaradi
logike same, treba izmisliti dovolj uc¢inkovito montazo, ki poveze med seboj po-
¢asen in Custven prizor z hitrim in nasilnim prizorom, ne da bi prehod (preliv,
sprememba) unicil vzdusje ali logiko celotne uprizoritve. Nazadnje je treba vecje
kose, ki smo jih sestavili iz manjsih enot znotraj prizorov, povezati v celoto, kar se
obicajno izkaze kot najusodnejsi del ustvarjanja uprizoritve, saj se v tem delu pro-
cesa pokazejo vse napake, ki jih je avtorska ekipa spregledala (ali povzro¢ila) in je
treba v najkrajsem moznem casu sanirati. Upostevati pa moramo, da se nekatere

¢ Ubersfeld, Anne. Brati gledalisce. Ljubljana: Mestno gledalisce ljubljansko, 2002, 26.

7 Citirano po izdaji: Ogrin, Matija (ur.). Skofjeloski pasijon, znanstvenokritiéna izdaja. Celje —
Ljubljana: Celjska Mohorjeva druzba, Slovenska akademija znanosti in umetnosti, Institut za
slovensko literaturo in literarne vede ZRC SAZU, 2009.
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napake pokazejo Sele v tem zadnjem stadiju ustvarjanja in jih tekom samega dela
na uprizoritvi ne moremo zaznati in/ali popraviti. V konkretnem primeru lahko
govorimo o notranjem ritmu uprizoritve (kako intenzivno, hitro in prepricljivo se
odigra posamezen prizor in kako se nato vkljucuje v celotno uprizoritev), casovni
problematiki (koliko ¢asa traja celotna uprizoritev, koliko ¢asa mine med posame-
znimi prizoris¢i, kdaj se uprizoritev pri¢ne na posameznem prizoriscu, ne da bi
nato trpel ritem uprizoritve ...), u¢inku uprizoritve (kako uprizoritvena zasnova
ucinkuje na publiko in uprizoritev kot tako, kako se staplja z okoljem, kako stopa v
ziv stik sama s sabo in z gledalcem ...), fizi¢ni in psihi¢ni kondiciji nastopajocih (ali
posameznik zdrzi pritisk in tudi na ¢etrtem prizori$¢u enako intenzivno odigra,
kako se nastopajoci odzivajo na razlicne vremenske ali druge okolis¢ine, koliko
zaradi teh okolis¢in »trpi« koncept uprizoritve, kako se pojavljata solidarnost in
sodelovanje med nastopajoc¢imi in ali ima to kaj vpliva na samo uprizoritev ...) in
ustreznosti rezijskih in dramaturskih resitev.

Ko se je na generalki pred nami prvi¢ odvil celoten pasijon, je bil ¢as za re-
snejso refleksijo avtorske ekipe in strokovnih sodelavcev. Zaradi predimenzioni-
ranega projekta, kakréen po svoji tradiciji Skofjeloski pasijon je, je izjemno tezko
cel ¢as nadzorovati in ohranjati enakomeren razvoj uprizoritve in hkrati imeti
pregled nad celotnim kontekstom in zivljenjem projekta. Zato v tej zadnji fazi v
meni $e bolj zraste ¢ustvo obc¢udovanja do predhodnikov (Kokalj, Gartner), ki
so se spopadali s tem kolosom in preziveli. Dejstvo, o katerem govorim, je lastno
vsaki gledaliski uprizoritvi. Ko se prvic zgodi celota, je treba natan¢no detektira-
ti vse pojave, ki so (zavedno ali nezavedno) postali del uprizoritve, nato ostane
malo casa za cCisCenje, a je le-to neizbezno. V tem zadnjem stadiju ustvarjalnega
procesa se moramo znebiti vseh govornih in rezijskih navlak, dramaturskih za-
vor intelektualizma, nejasnosti, napac¢nih ritmov, nelogi¢nih poudarkov, nejasnih
situacij — mizanscen, uskladiti montazo, poudarjati isti kod igre in uprizoritve,
resiti igralca iz vseh zadreg, ki mu jih je povzrocila generalna montaza in poiskati
logic¢ne resitve za njegov(e) lik(e) ... Tem postopkom zadnjih dni ni videti konca
in vecja kot je uprizoritev vec teh dejstev se pojavi. Zato je po mojem mnenju re-
zijska (ali dramaturska) podoba in izvedba Pasijona nikoli kon¢an projekt, najprej
zaradi obsega samega, nato pa zaradi nedokonc¢nosti same forme. Kot krs¢ansko
besedilo pasijon nosi v sebi nek eshatoloski prizvok ve¢nosti — perpetuum mobila,
ki se nekje za¢ne in traja v cikli¢nih zamahih do vec¢nosti same, ko ni ve¢ dimenzij,
ne casa, ne prostora. To je simbol pasijonske procesije, da se nekje davno za¢ne in
nekje davno v prihodnosti konca. Rezija in dramaturgija pa sta le del neke uprizo-
ritve, ki bo (morda) pustila svoj pecat vtisa, a se ne bo koncala v letu 2015, temve¢
bo odzvanjala v drugih pasijonih prihodnosti, kot so v leto$njem odzvanjale Ro-
mualdove uprizoritve in vse dozdajénje uprizoritve Skofjeloskega pasijona.
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Dramatursko delo z uprizoritvijo Pasijona me je spominjalo na izvorni princip
pojava liturgi¢ne drame. Ze od zacetkov kri¢anske liturgije so masnim besedilom
dodajali t. i. trope in sekvence, ki so imeli funkcijo uvodne ali zaklju¢ne pesmi
(proze) posameznega dela liturgije. Iz njih se nato razvije prava duhovna drama,
ki je postala od karolinske renesanse dalje pomemben del katoliske liturgije.® Ta-
ksno je bilo tudi dramatursko delo pri Pasijonu, treba je bilo umestiti vsak prizor,
vcasih tudi del posameznega prizora, v prostor-cas (krono-topos), da bi bile vse
intence, konteksti in umetniski jezik, jasni in to¢ni. Na tak nacin se prakti¢na dra-
maturgija ukvarja s smislom samim, z vsebino in nato s formo, torej s procesom,
kako uresniciti zlitje vseh elementov v en koherenten gledaliski dogodek. V veliko
pomoc je bil sam dramati¢ni naboj Romualdovega besedila, ki je ziv in gledalisko
prepricljiv, a zaradi baro¢nega izrazoslovja obstaja nevarnost, da zdrsne v patos,
v pretiravanje, ilustriranje, namesto v cutenje, zivljenje in estetiko. Obstati na po-
vr$ju, torej zgolj v formi, ali prodreti globlje v skrivnost uprizoritvene predloge.
Da bi dosegli kar najvedji izplen, je bilo klju¢no delo z nastopajocimi.

Delo z igralci je potekalo na nacin, ki je lasten profesionalnim pripravam na
uprizoritev. Zaceli smo z dramatursko razc¢lembo, lektorskimi vajami in $ele nato
z aranzirkami.” Sodelujoce smo na njihove vloge pripravljali sistemati¢no (indivi-
dualno in skupinsko), po razli¢nih metodah, vse, da bi razumeli svoje like (in ne
bili samo poustvarjalci ali figure) in se v njih uspeli kar najbolj vziveti. Ker se delo
z amaterskimi igralci v kar nekaj postopkih razlikuje od dela s profesionalci (ce
ne drugega, omenimo samo ¢asovno razpolozljivost za delo), pa je v generalnem
smislu podoben osnovni stik in vodenje nastopajocega. Se vedno se pojavlja vpra-
$anje, ali je bolje imeti v ekipi enake igralce kot v preteklih uprizoritvah ali je smi-
selneje zacenjati vsakic znova, z novimi igralci. Izkuseni nastopajoci so dragoceni
in neizcrpen vir navdiha za kreacijo, s seboj nosijo izku$nje in lik v njih zori ter ra-
ste. V uprizoritvi leta 2015 je bilo tudi nekaj igralcev, ki so pri Pasijonu od ozivitve
dalje, ti so za avtorsko ekipo nepogresljivi, sgj iz lastnih izkusenj lahko preprecijo
kaksno naivno resitev ali poseg. Po drugi strani pa vedno obstaja nevarnost, da bi
nastopajoci z izku$njami zavirali kreativni proces dela, a morda ne vedno nepo-
sredno v soocenju z reziserjevo idejo, temve¢ pri nastopajocih, ki se z besedilom
in nastopom spoprijemajo prvi¢. V tem primeru se lahko (popolnoma nehote)
zgodi, da bo izkusenejsi kolega v dobri veri Zelel pomagati in usmerjati soigralca,
a bo novinca to zmedlo in ga postavilo med reziserjevo kladivo in soigral¢evo na-
kovalo. Lahko bi rekli, da je igralska umetnost vedno odprta in vedno zaprta, torej
sprejemajoca in selektivna hkrati, zato je delo z nastopajo¢imi najpomembnejsi
del ustvarjanja uprizoritve, ker uprizoritev ne more doseci svojega namena, Ce iz-

8 Kuret, Niko. Duhovna drama. Ljubljana: Drzavna zalozba Slovenije, 1981, 7-19.

Aranzirne vaje so proces prvega postavljanja igralca v prostor in iznajdba ter iskanje mizanscen-
skih resitev in postopkov.

9
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vajalec (igralec, glasbenik, statist, pevec) suvereno ne obvlada celotnega konteksta
predstave in svojega lika v njej in znotraj sebe. Morda bi se bralcu zazdelo, da bi
bila za igralca pri konkretni uprizoritvi potrebna nekaksna religiozna izkusnja, a
se je v praksi pokazalo, da temu ni nujno tako. Potrebna je zgolj in samo odprtost
v duhovnem in umetni$kem smislu, da se zgodi ta »bozja iskra, ki ji pravimo
igralska prezenca in talent. Ravno zaradi religioznega besedila so bili v toku pri-
prav neobhodno potrebni dolgi (in veckrat intimni) pogovori z nastopajocimi, o
njihovih ¢ustvih, pogledih in mnenjih. Najslabse, kar bi se lahko zgodilo uprizo-
ritvi, je mehani¢no ponavljanje, neoseben pristop ali zgolj recitiranje, ¢emur smo
se poskusali v najvecji meri izogibati, za kar nosita glavne zasluge reziser in lektor.
Rezultat tega dela je prepricljiva uprizoritev, ki ima notranji naboj in dinamiko.
Nismo ustvarili samo dvodimenzionalnih figur, temvec¢ zive gledaliske like, ki se
znajo in zmorejo premikati glede na ¢ustveni naboj in napetost v prizoru. Uspeli
smo preseci dojemanje Pasijona kot »ohranjanja kulturne dedi$cine, da je lahko
v svoji razseznosti zazivel kot prava gledaliska igra.

Rezijsko-dramaturski pristop je predvsem v detajlih, ki okvirjajo dramsko
dogajanje. V generalnem pogledu Pasijon ostaja kot ga je zapisal p. Romuald, a
vendar smo s sodobnim gledali$kim pristopom nasli v njem veliko prostora za av-
torsko-rezijske inovacije. Nekatere prizore smo razclenili in jih postavili na novo,
kot samostojne enote, kot na primer samostojna prizora Samsonovega boja in
Krvavega potu. Delno smo preoblikovali konjenike, vojake, grenadirje in peho-
to, da poudarjajo vsebino in niso sami sebi namen. Te spremembe so bile vidne
pri novem (po Romualdu originalnem) mestu mrtvaske konjenice, ozivljena je
bila tudi grenadirska pehota s ¢astnim pozdravom Bozjemu grobu itd. Povecali
smo skupno Stevilo igralcev za vec kot desetino, kar je glede na okolis¢ine ve-
lika Stevilka, saj se veliko projektov te vrste sooca s kroni¢nim pomanjkanjem
nastopajocih in ostalega kadra, na $irsem Skofjeloskem pa ni bilo tezko dobiti
ne talentov ne drugih entuziastov in pridnih rok. Dodani so bili novi glasbeni
vlozki in druge glasbene izboljsave, za kar nosita glavne zasluge skladatelja Tone
Potoc¢nik in Andrej Misson ter organizator ritma Jaka Strajnar. Znotraj prizorov
smo poiskali nove (boljse) scenografske resitve, ki zdaj bolj natan¢no oznacujejo
dogajanje, kot primer naj navedem Pilatov umivalnik in drevo spoznanja. Nove
dramaturske resitve so tako vidne najprej v sami podobi Pasijona, pa tudi zno-
traj prizorov, kjer se prvi¢ soo¢amo z resno mizansceno in izvrstno govorno ter
igralsko pripravljenimi igralci. Uprizoritev je bila vizualno bolj zanimiva zaradi
dosledne uporabe svetlobe, glasbe in giba, pa tudi zaradi izbolj$anih kostumov in
kakovostnejse scenografije. Tako se je doseglo, da uprizoritev ni bila stati¢na (kot
je bilo slisati o preteklih uprizoritvah), ampak je ucinkovala kot prava gledaliska
uprizoritev v pasijonski formi.
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In kaj lahko dramaturg pokaze, ko se pasijonska zgodba pribliza koncu? Re-
zultat se izgublja v konceptih in zgoraj nanizanih mislih, gledalec, ki si je upri-
zoritev ogledal, je morda zacutil katerega od njih. Prihodnjim raziskovalcem in
premisljevalcem fenomena uprizoritve Pasijona bodo ostale na voljo potiskane
pole s tovrstnimi razmisljanji, kakSen posnetek same uprizoritve in pricevalci. Za
rekonstrukcijo dramaturskih posegov bo treba (kot je to pocelo gledalisko zgodo-
vinopisje doslej) zdruziti vse te dejavnike v eno zgodbo, moj pisni prispevek je le
del tega mozaika. Dramaturgija Skofjelogkega pasijona je neulovljiv termin. Gre za
interdisciplinarno delo, ki (kot Ze zapisano) obsega vec¢ino podrocja uprizoritve-
nih umetnosti, humanistike in $e katerih drugih podobnih panog. Delo je izrazito
prakti¢ne narave in terja ogromno casa za debate, soocenja mnenj in poizkusov,
da se najde resitev, ki je prava in u¢inkovita. Najbolj neprecenljiv del vsega je delo
z igralci. Sele ob stiku in delu z njimi lahko prislek doume veli¢ino Skofjeloskega
pasijona. Dramaturski koncepti uprizoritve v letu 2015 seveda niso plod ene same
glave, temvec skupek pogovorov, studija, osebnih pogledov, stika z soustvarjalci in
Skofjo Loko kot tako, pa tudi dejstva, da se drug ob drugem u¢imo. Zato je treba
o konceptih vendarle govoriti z ve¢jo previdnostjo, ne kot sem to storil sam v gor-
njem pisanju, nenazadnje je glavno pot zacrtal Romuald Marusi¢, mi pa kot nje-
govi nasledniki izvrsujemo njegovo oporoko. Zato je dramaturgija Pasijona tako
nedorecena, kot je nedorecen sam poklic, in je lahko povsod in nikjer hkrati. A je z
dramaturskimi koncepti tudi kriz, ¢e jih je prevec ali Ce jih je premalo. V ta namen,
da bi prihodnjim pasijoncem zapustil kaj konkretnejsega od razmisljanja, sem za
dodatek pripravil nekaj nasvetov, ki so nastali ob pogledu z distance na opravljeno
delo. Prihodnosti prepus¢am odgovornost, da Pasijon zivi in traja.

DODATEK

Pogled v prihodnost
Skofjeloski pasijon je s preteklimi $tirimi uprizoritvami v izvirnem prostoru
postal prepoznavna platforma in kvaliteten gledaliski izdelek. Poleg vsega zgoraj
nastetega, ki je bilo del nasega pogleda na Pasijon, bi bilo bodo¢im uprizoriteljem
vredno dati v premislek sledece:
Zaradi gledaliske narave dogodka premisliti o konkretnem izobrazevanju
nastopajocih in drugih sodelavcev v ¢asu pred zacetkom studija uprizori-
tve. Vsak nastopajoc¢i mora biti pripravljen tako intelektualno kot tudi fizi¢-
no (govor, gib, kondicija). V leto$njem slucaju se je pokazalo, da je stevilo
vaj zadoscalo za pripravo konkretne uprizoritve, manj ¢asa je bilo na voljo
za dramaturske in lektorske pogovore/vaje z nastopajocimi.
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Uskladiti strokovna mnenja (v najsirsem konsenzu) o predlogi govorjenega
besedila. S skupino strokovnjakov, ki jo vodi lektor uprizoritve, pripraviti
precisceno besedilo s sodobnim pristopom k oblikovanju odrskega govora
in adaptacij starejsih dramskih besedil.

Dramatursko na novo pripraviti scenosled, ki bo lasten posamezni avtor-
ski ekipi. Ker je vsak avtor uprizoritve v svojem delu svoboden in v skladu
z novejsimi teorijami o avtorju besedila (Barthes, Lehmann, idr.), je treba
zagotoviti avtonomijo reziserja-dramaturga pri pripravi uprizoritve. Torej:
zaporedja prizorov, dodajanje/¢rtanje likov, likovno podobo, adaptacijo
znotraj prizorov, smiselne enote podob in prizorov, zdruzevanje in droblje-
nje podob in prizorov v njih ...

Dramaturgija naj se osredotoci na jasnost sporocila, tekoco izvedbo brez
zastranitev in logi¢nost pri dodajanju ali odvzemanju katere-koli kompo-
nente besedila ali uprizoritve.

Na novo premisliti dolo¢ene nove resitve pri uprizarjanju in jih v najvedji
mozni meri osmisliti. Vsaka resitev mora imeti namen in argumentirano
pojasnilo.

Pristop k dramaturski analizi in pripravi uprizoritve se naj v najvecji mo-
zni meri naslanja na dobre prakse scenskih umetnosti. Kot je bilo opazeno,
se preveckrat pojavi strah pred »unicevanjem« Romualdove dedis¢ine. Ta
strah je odvec, ¢e smo pristasi zive umetnosti, ki korespondira z danasnjim
¢asom in trenutkom, kot primer dobre prakse vzemimo vsakoletno upri-
zoritev Hoffmastahlovega Slehernika na Salzburskem poletnem festivalu,
kjer se v tradicionalni uprizoritvi kdnona vedno znova pojavljajo sodobni
pristopi, rezija in dramaturgija.

Vsakokratno uprizoritev pospremiti s strokovno publikacijo (brosuro), ki
bo razjasnila temeljne spremembe v uprizoritvi, novosti in razloge zanje.
Morda celo v gledaliskem listu.

Ohranjati Skofjelogki pasijon idejno ¢ist. Torej: izogibati se interpretacijam,
ki vodijo stran od samega pasijonskega izrocila, ostajati zvest ideji prvotnih
uprizoritev, zagotavljati tako duhovno vsebino kot posvetno rabo gledali-
$kih metod, naj cilj ne posvecuje sredstev. Dramatursko zagotoviti, da za-
pisana vsebina najde pravo pot do ob¢instva, brez nepotrebnih teatralicnih
in umetnih dodatkov, ki vsebini odvzemajo primat. Dramaturg naj skrbi
za neoporecnost uprizoritve, saj le neobremenjena (re)prezentacija vodi v
pravilno recepcijo.

Zagotavljati dovolj veliko ekipo profesionalnih sodelavcev, ki bo podro¢no
skrbela za ustvarjanje Pasijona pod reziserjevim vodstvom. Nepogresljiva
je vloga kvalitetnega lektorja, dramaturga, koreografa, scenografa, kostu-
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mografa (po moznosti s podro¢nimi asistenti), glasbenega vodjo (skladatelj,
korepetitor ...), oblikovalca svetlobe in tonskega mojstra. Vse, da bi uprizo-
ritev zazivela in dozorela na vseh nivojih podroc¢ja uprizoritvene umetnosti.
Zaradi lazje koordinacije zagotoviti osebo, ki bo pripravljala termine za vaje
in vso drugo organizacijo. To breme ne sme (!) pasti na avtorsko ekipo, saj
jemlje dragocen cas in energijo.

K ustvarjanju pritegniti $e ve¢ kulturnih drustev, pevskih sestavov in drugih
oblik civilne druzbe, ki ustvarjajo na SirSem pasijonskem obmocju in jim
najti mesto v sami uprizoritvi, tudi po principu alternacij.

Deleznike na podrocju zgodovinopisja in teatrologije (ZRC SAZU, AGRFT,
TEOF ...) spodbuditi k skupnemu izdajanju publikacije, ki bo namenjena
najprej Skofjeloskemu pasijonu in nato srednjeveskemu in baro¢nemu gle-
daliscu ter ustvarjalnosti. Odli¢en primer so Pasijonski doneski, ki s pri-
merno visjo klasifikacijo (tockovanjem) lahko pritegnejo k sodelovanju tudi
druga eminentna imena s podrocja tovrstnih raziskav.

V pasijonskem proracunu zagotoviti finan¢ni razrez, ki bo vkljuceval ve¢
sredstev za promocijo (s ciljno skupino na mladih in mladih druzinah) in
ohranjal Pasijon »ziv« tudi v izvenpasijonskem c¢asu.

Priceti s postopno profesionalizacijo vodilnih kadrov in odgovornih oseb,
predvsem pa s podro¢nim izobrazevanjem za vse raznovrstne pasijonske
potrebe (poleg umetniskih vidikov $e: varnost, ekonomija, stiki z javnostjo,
zgodovina, delo z ljudmi ...)

V primeru tujih obiskovalcev poskrbeti za prevode besedila. Morda eno
prizori$ce opremiti z nadnapisi v tujih jezikih (anglesc¢ina, nemsc¢ina) po
vzoru prizori$ca za telesno ovirane.
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LUDVIK KALUZA

SKOFJELOSKI PASIJON 2015 - LEKTORJEVO
POROCILO

Skofjeloski pasijon je po vnovi¢ni obuditvi v Zivljenje leta 1999 v loskem pro-
storu postal svojevrsten visok kulturni in idejni dogodek in sodelovanje v njem je
za udelezence, ne glede na vlogo, ki jo imajo — igralsko, rezijsko, kostumografsko,
maskersko, tehni¢no ali zgolj pomozno — postalo oblika nekaksne samopotrditve,
vsekakor pa podlaga za ponos, da so s svojo vlogo dejavno pripomogli k u¢inkoviti
uresnicitvi, k udejanjenju Romualdove davne zamisli. To obcutenje se je nadalje-
valo in se krepilo tudi v poznejsih uprizoritvah leta 2000 pa 2009 ter svojevrstno
dozorelo ob uprizoritvi 2015, zlasti pri udelezencih, ki so bili od vsega zacetka zra-
ven, pri novih akterjih pa se je tvorno vzbudilo na novo. Zato je vsaka nova upri-
zoritev pomenila nekaksno nadgradnjo prve (Kokaljeve), vsaka je prinesla nekaj
novega tako glede odrskega nastopa kot mnozi¢nosti, glede jezikovne postavitve
in izvedbe, pa kostumske nadgradnje. Lahko bi, zelo pogojno, rekli, da je bilo do
ponovne uprizoritve leta 2015 pravzaprav vse ze na mestu, le obnoviti je treba in
izvesti. Tako je razmisljalo tudi veliko udelezencev prejsnjih pasijonov, ces, saj ze
znamo; zberimo se in Pasijon vnovic¢ postavimo v prostor. Pa vendar ni bilo ¢isto
tako.

Temelji sodobnim uprizoritvam Pasijona so bili z izvedbami v letih 1999/2000
ter 2009 tvorno postavljeni in celo kodificirani (Odlok o razglasitvi Skofjeloske-
ga pasijona za zivo mojstrovino drZavnega pomena; — Uradni list RS st. 56/2012
z dne 23. 7. 2012); ogrodje torej, ki je sledilo izvirnim Romualdovim napotkom
za izvedbo (»rekonstrukciji« njegovega Pasijona) in ki ga bo najbrz na nek nacin
morala upostevati vsaka nadaljnja uprizoritev, ¢e bo hotela ostati zvesta avtorju
besedila in scenarija. Upostevali smo ga, soglasno, tudi nosilci (strokovna ekipa
pod vodstvom reZiserja Milana Goloba; glej: Gledaliski list Skofieloskega pasijo-
na 2015) uprizoritve Pasijona 2015, pri tem pa bili pozorni na »pomanjkljivosti,
nedodelanosti in odprte neizkoris§¢ene moznosti predhodnih uprizoritev. Dode-
lavne moznosti so se kazale v smeri uravnotezenja zunanje in notranje (govorne
in izrazne, interpretacijske) podobe Pasijona, kar pomeni, da je bilo veliko ve¢
pozornosti namenjene dramsko-igralski izvedbi, ne glede na razglaseni ljudsko-
ljubiteljski pristop. Cilj je bil skladna in enovita predstava, ki bo lahko zivela daljsi
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¢as in bo tako verujocemu kakor neverujo¢emu omogocala duhovno in pristno
estetsko dozivetje.

Na sibkosti v govornih izvedbah dosedanjih Pasijonov sem opozoril v svoji
razpravi o tem vprasanju (Ludvik Kaluza: Skofjeloski pasijon kot govorno dejanje,
Pasijonski doneski §t. 9, MD Sk. Loka 2014, str. 109-131), v kateri sem tudi nakazal
mozne resitve za »oblikovanje konc¢ne izvedbene podobe jezika in govora Pasijo-
na, in sicer vsaj v treh smereh:

40

a)

»Besedilo pustiti glasoslovno in oblikoslovno nedotaknjeno, poskrbeti pa,
da bo njegova izvedba natanc¢na in hkrati od izvajalcev toliko usvojena in
ponotranjena, da bo govor zvenel iskreno, nenarejeno in tekoce. Popolnoma
zgre$eno pa se nam zdi, da bi bila izvedba taksna, da bi kazala »znanstveno«
podobo kulturnega spomenika. Zavedati se moramo, da izgovor nikoli ne
bo zgodovinsko natanc¢no dolocen, saj o tem, kako so v Romualdovem ¢asu
govorili Pasijon, nimamo nobenega zapisa, zlasti pa ne posnetka. Iz izvedbe
Pasijona na loskih ulicah in trgih pa si znanstveniki ne morejo ustvarjati
predstave o zgodovinskem govoru tega scenarija. Za to imajo originalni Ro-
mualdov rokopis in njegov diplomati¢ni prepis ter drugo dostopno gradivo.
»Zgodovinski« govor je sicer mogoce priblizno rekonstruirati s pomocjo
dialektoloskih studij, pri cemer moramo imeti v zavesti, da bo tudi to zgolj
priblizek, prakti¢na ziva in prepricljiva izvedba, ki bi zvenela kolikor toliko
naravno, pa nedosegljiva iluzija.

Druga skrajnost, ki izhaja iz nekaterih predstav, da je Romualdov pasijon
napisan v glavnem v $kofjeloskem dialektu, bi bila prevod v loski govor v
celoti, ob tem da se ohranijo vse besedne in skladenjske posebnosti bese-
dila skupaj z germanizmi. Tak$na oblika jezika bi morda sprostila kaks$ne
izvajalske izvedbene zadrege, lahko pa bi povzrocala tezave sprejemalcem
sporocila, torej gledalcem.

Najprikladnejsa moznost se zdi ta, da besedilo ostane v zapisani obliki z
vsemi, tudi nare¢nimi posebnostmi (ki niso zgolj loske), saj se je Romuald
ob zapisu gotovo ravnal po nacelu, ki je bilo tedaj Zivo in ga je razlo¢no za-
stopal Janez Ludvik Schonleben (1618—1681), namre¢ »pisati po $egi naro-
da, izgovarjati pa po Segi pokrajine«. To nacelo je prezivelo stoletja in je Se
vedno sprejemljivo (ali celo neizogibno) tudi za sodobno izvedbo Pasijona.
Posegi v besedilo naj bi bili le tam, kjer je treba zaradi razumljivosti poeno-
titi besedne oblike (glagolski nedolo¢niki, akanje, predlogi in vezniki ipd.)
in posodobiti razumevanju odmaknjene prvine (stari germanizmi, veznik
dokler v pomenu »ker«). Tak poskus je bil, ¢eprav ne dovolj dodelan, izved-
beni govorni scenarij za Pasijon 1999, v katerem se je videlo, da se igralci
pocutijo dovolj doma, da jim je torej blizu.
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Ne glede na kon¢ni izbor jezika za govorno izvedbo Pasijona pa se moramo
zavedati, da mora biti ljubiteljski igralec izvajalec skrbno voden, pri cemer
mora na vajah do konca sodelovati in vztrajati celotna strokovna ekipa: rez-
iser, dramaturg in lektor ali lektorji. Tako bo lahko govorna podoba Pasijo-
na usklajena z njegovo vizualno pojavnostjo, ziva in prepricljiva, dostopna
tako verujo¢emu kot neverujo¢emu gledalcu ter ne nazadnje — Skofji Loki
V ponos«.

Z mojo razpravo, analizo govornih izvedb Pasijona doslej in predlogi glede
postavitve jezika SP se je seznanil tudi izbrani reZiser uprizoritve Pasijona 2015
Milan Golob, s katerim sva sodelovala pri pripravi predstave na Loskem odru za
sezono 2014/15. Zamisel se mu je zdela zanimiva in uresnicljiva, zato me je vpra-
$al, ali bi kot lektor sodeloval pri postavitvi Pasijona 2015. Ker sem »vabilo« spre-
jel, sva se Ze maja 2014 zacela dogovarjati o tem, katero izmed predlaganih mo-
znosti jezikovne izvedbe izbrati. Odlocila sva se za tretjo (c) predlagano moznost
in se dogovorila, da do konca avgusta 2014 pripravim izvedbeni predlog besedila,
ki bo vrocen igralcem in s katerim bomo predstavo pripravili. Delo sem prevzel s
pogojem, da celotne lektorske vaje za Pasijon 2015 izvajam sam, brez podrejenih
»pomocnikov, s ¢cimer bo zagotovljen enotni pristop pri delu z igralci in hkrati
enotni nadzor nad naucenim. Reziser se je s tem pogojem strinjal.

Ob koncu avgusta 2014 je bil Govornoizvedbeni zapis besedila Skofjeloskega
pasijona gotov, temelji pa na:

1. osnovi za pripravo govorne predloge, ki jo predstavljata preprosti foneti¢ni
transkripciji Pasijona, ki sta ju pripravila Joze Faganel (Skofjeloski pasijon,
Mladinska knjiga, Kondor 238, Ljubljana 1987) in Matija Ogrin (Skofjelogki
pasijon, Znanstvenokriti¢na izdaja, Mohorjeva druzba, Celje 2009);

2. poenotenju jezikovnega gradiva po predvideni narodni normi knjiznega je-
zika 18. stol,, kakr$no je o. Romuald poznal, obvladal pa ne dosledno; pri
zapisovanju Pasijona se je ocitno opiral razen na tradicijo (Schonleben,
Svetokriski) tudi na zivi govor lokalnega (skofjeloskega) okolja; od tod:

a) poenotenje dolgih glagolskih nedolo¢nikov (v izvirnem besedilu je upo-
rabljenih skupaj 184 glagolskih nedolo¢nikov; dolgih, zapisanih bodisi s
kon¢nico -ti, -¢i, bodisi -t9, -¢a ((-te, -Ce)) je 169 ali 92 %, kratkih nedo-
lo¢nikov, zapisanih s kon¢nico -t, -¢, pa je 15 ali 8 %; iz tega sledi, da je
poenotenje v dolgih nedolo¢nikih na mestu);

b) dosledno izvedeno akanje (izgovor nenaglasenega »o« kot »a«, znacilen
za loski govor) v tozilniku in orodniku samostalnikov Zenskega spola na
—a ter moskega spola v orodniku s kon¢nico —om, enako tudi pri pridev-
nikih, glagolskih oblikah za 1. os. mnozine, kazalnih in svojilnih zaimkih
itd. (devica Marija na pomoc¢ kli¢i inu prosi; u hudi¢ova pokorsina me

41



42

k)

PASIJONSKI DONESKI 2016 } 11

je ve¢nu pahnila; ves cloveski rod s tem strupam zadaula; u glihi vizi se
s tem gre$nikam zgodi; s tem grizlajam umoru; spoznaj dobrota Bozja
prou; z nega svetih rok inu nog ta sveta kri tocili; soja gresna dusa gori
zbudi; poglej, gresni ¢lovek, moja podoba, kaj za ena ostudnast sem jest
zadobu; ozana na visakusti, ktera mi pojema Zegnana iz usti; ¢e bote s
Cistem srcam jedli inu pili; eden zmed vas dvanajst, ki sedi par mizi z
mana, bode storu ta pregreha naznana; s kryjo soja; itd.)

dosledna izvedba izgovora svetlega (visokega, tu zapisanega z e) pol-
glasnika iz zapisa z i /tiga, svétiga > tega, svétega) za nenaglaseni jat in
dvoustni¢nega una ustreznih mestih;

poenotena raba veznika in kot inu (statistika pokaze v rokopisu nasle-
dnja razmerja: inu = 58,2 %, jeno = 32,7 %, jenu = 8,5 %, ino = 0,6 %, kar
kaze na odlo¢no prevlado veznika inu);

prevod veznika dokler v ker, kadar se pojavlja v tem pomenu;
poenotena raba veznika Ce (zhe, oku = ce);

pomensko razvezana in prevedena raba veznika kir (v pomenih: ki, ka-
teri, kjer, ko ...);

enotna raba nikalnice ne kot na (tudi ne=na kot predpona: pregreha
naznana, devica Marija bi ga na dala, itd.);

zamenjava svojilnega zaimka tipa tvoj, -a, -e (ki je kalk iz nemscine,
ta ne pozna povratnega svojilnega zaimka svoj) s povratnim svojilnim
zaimkom svoj, -a, -e itd. (tojga/sojga oca spostujes; ah, clovek, prou
tojga/sojga odresenika premisli, itd.);

prevod (zamenjava) danes nerazumljivih ali manj razumljivih besednih
ali skladenjskih germanizmov (ter romanizmov in furlanizmov): (se na
masas/brzdas ta pregreha storiti; s slafrncami/klofutami bijen; poma-
gajte cirat/vencati, krasiti; brumnu/vnetu; obenega bolsi mitelna ni/ni¢
boljsega ni; na cviblam/na dvomim; zasafam/ukazem; na ahtas/na pa-
zi$; trahtas/gazis; Zlaki/modrice; scepter/zezlo; ga je frdamou/obsodil;
urtl/sodba; v stauti/v podobi tega kruha; klagovati/tugovati; se poflisas/
potrudis; grevenga/kesanje, gmajn/navadni, prosti; itd.; skladenjske zve-
ze: vas je k mojim suznim storila/za moje suznje storila; mi tebe k nasmu
kralu zvolima/za nasega krala zvolima; besede, ktere sem pruti vam go-
voru/sem vam govory; bode nega k enemu norcu storilu/iz njega enega
norca storily; itd.)

oznaka besednega naglasa, kjer je to potrebno;

drugi drobni smiselni popravki in uskladitve mest, ki so piscu in prire-
jevalcema usla ali pa so bili potrebni za smiselnej$e dojemanje celotnega
sporocila Pasijona (Tako npr.: sprememba konca 2. stiha »vam angelc
Sraja« v poberite iz raja!; zamenjava vrstnega reda 13. in 14. stiha in
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dopolnitev v »Jest sem vam koker ena kaca velika sreca oblubu, jest sem
vam po tem dobrem tu hudu obudu«; v 110. stihu izpustitev besede »an-
gel«, ker to tako ali tako govori angel in je pomen razviden iz situacije; v
147. stihu zamenjava besede »masvali« z »zdiujali«, kar je bolj smiselno;
396. stih »taku nej se cez njega ta sodba zgodi« se prenese za prvotno
600. stih, kar je prav tako bolj smiselno kot v izvirniku; 749. in 750. stih
»Pod krizam ta trost znajte, po le-tem u nebesa pojte.« se zaradi smisel-
nosti besedila preneseta za izvirni 754. stih).

Zakaj menim, da so to poenotenje in dopolnitve s popravki v izvedbeni inacici
besedila Skofjelogkega pasijona potrebni? Ker gre za dejansko izvedbeno moznost
besedila, ki ga morajo izvajalci dobro in spontano razumeti, si ga priblizati in ga
usvojiti. To pa je mogoce, Ce jim priredba pokaze, da govor tedanjega casa (Casa
nastanka Pasijona) ni bil tako zelo razlicen od danasnjega in da ga dela »razli¢ne-
ga« predvsem oblika zapisa glasov, raba tedanjih ustaljenih germanizmov v besed-
ju in skladnji. Popravki so potrebni tudi zaradi cilja, ki naj ga uprizoritev doseze:
ziva in prepricljiva predstava, ki bo tako verujocega kot neverujocega gledalca
zadovoljila in prepricala s svojo estetsko in duhovno mocjo. Prevelika teznja do-
sedanjih uprizoritev (radijska in dve procesijski, 1992, 1999, 2009) po »zgodovin-
ski in znanstveni doslednosti« je vodila k zgresenemu pojmovanju besedila. Za
znanstveno in zgodovinsko raziskovanje sluzita izvirni rokopis Pasijona in njegov
diplomaticni prepis, ne more pa v ta namen sluziti vsakokratna ziva uprizoritev.
Prevelika teznja k izvedbi po prvotnem izvirnem zapisu pa ob ljubiteljskih (pa tudi
profesionalnih) izvajalcih pripelje prej do govorne karikature kakor do prepriclji-
ve in Zive predstave. To seveda nima ni¢ opraviti z duhovno vsebino, ki jo Pasijon
prinasa; ta duhovna vsebina se bo ¢loveka, ki jo potrebuje in spostuje, dotaknila
veliko bolj, ¢e bo izvedena tekoce in ob ¢im manj$em $tevilu motecih prvin. Taka
pa bo, ¢e se bodo izvajalci besedila pocutili v njem varni in suvereni, ker jim bo
besedilo tudi po govorni podobi dovolj priblizano.

Lektorske vaje naj bi potekale po nacrtu, ki sem ga posredoval Pasijonski pi-
sarni, in sicer:

1. Skupinske vaje z igralci Pasijona:

a) nacelna pojasnila o jezikovni in govorni zamisli Pasijona (tudi s kriti¢no
predstavitvijo posebnosti dosedanjih treh uprizoritev: radijske in dveh
procesijskih),

b) skupinska predstavitev in ponazoritev izgovora posameznih glasov (pol-
glasnik in drugi glasovi), naglasevanja itd.,

c) pojasnitev vloge kazalnega zaimka v funkciji dolo¢nega ¢lena in nacina
njegove govorne uresnicitve,

d) pojasnila tezje razumljivih mest,
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e) pojasnitev govorne problematike kor celote:
- jasnost in razlo¢nost govora (ob upostevanju ozvocenja),
- clenjenje govornih enot (verzov in dvostisij ter celote, funkcija rime)
s premori in smiselnim poudarjanjem,
- osnove interpretacije (na podlagi reziserjeve zamisli za izvedbo).
2. Individualne vaje z igralci Pasijona:
- pomoc¢ in spremljanje igralca, dokler zadovoljivo ne obvlada besedila
(bralno in izvedbeno na pamet).
3. Nadzor govora in pomo¢ igralcem ob mizanscenskem postavljanju Pasijona:
- usklajevanje naucenega govora in interpretacije s stvarno situacijo in
dozivljanjem celote.
4. Sodelovanje z reziserjem in igralci na zaklju¢nih (glavnih) vajah pred iz-
vedbo.
5. Dosegljivost igralcem za pojasnila in dodatne vaje.

Prve konkretne vaje z nastopajo¢imi (igralci) v Pasijonu smo zaceli sredi de-
cembra 2014. Na vecini vaj je bil navzo¢ reziser Milan Golob, na $tevilnih tudi
dramaturg Rok Andres, na nekaterih pa tudi asistenta rezije: kot duhovni vodja
br. Jozko Smukavec, nekoliko kasneje pa $e Tatjana Benedici¢, prijazna in pozr-
tvovalna organizatorka srecanj za lektorske vaje. Kar hitro smo se sporazumeli, da
govorne vaje vodimo v smer prepricljivosti in zivosti oseb, ki jih igralci predsta-
vljajo, ne pa v narejeno in igrano poboznost, s ¢imer se bomo obvarovali patetike
in deklamativnosti. Soglasali smo tudi v spoznanju, da Pasijon ne more biti pred-
vsem ali zgolj verska manifestacija, temve¢ da mora u¢inkovati tudi kot umetniski
in kulturni dogodek, s svojimi sporocili duhovno dostopen tako verujocemu kot
neverujo¢emu gledalcu (udelezencu, spremljevalcu procesijske predstave).

Vaje so potekale kar na Stevilnih lokacijah, ker smo zeleli, da je prostor za-
nje ogrevan: v Jurijevi dvorani v Stari Loki, v Martinovi hisi na Mestnem trgu,
v Kapucinskem samostanu, v Poljanah (verouc¢na ucilnica v Kulturnem domuy),
v Zeleznikih (verou¢na ucilnica v Zupni¢u), na Bukovici (kulturni dom); od 23.
januarja 2015 naprej pa v glavnem v za to urejenem prostoru nekdanje biljardnice
v loski vojasnici, ki smo ga poimenovali Pasijonsko zavetje. Vaje so bile skupinske
in individualne, pa¢ glede na moznosti dobivanja z igralci (sluzba, $ola itd.) in po-
trebe dela. Na vsaki zacetni skupinski vaji so bile udelezencem razlozene rezijske,
dramaturske in jezikovne posebnosti tokratnega Pasijona. Govorna podoba se v
marsic¢em, ne pa pretirano, razlikuje od dozdajsnjih postavitev, kar je bilo igralcem
treba razloziti in utemeljiti, zlasti pa pridobiti njihovo zaupanje v to, kar bomo
skupaj poceli. Menim, da me obcutek ne vara, da je bilo to zaupanje vzpostavljeno
kaj hitro, pri nekaterih igralcih iz prej$njih uprizoritev morda nekoliko kasneje,

44



Ludvik Kaluza, SKOFJELOSKI PASIJON 2015 — LEKTORJEVO POROCILO

vendar tudi to spostljivo in iskreno, ko so spoznali, da delamo v njihovo dobro
in v dobro Pasijona kot celote. Za to zaupanje sem vsem igralcem Pasijona 2015
hvalezen, saj nam je omogocilo tvorno in u¢inkovito sodelovanje, ki nas je vodilo
k skupnemu uspesnemu cilju — zivi pasijonski procesiji. Da smo v pripravah na
uprizoritev na pravi poti, je pokazala tudi »bralna uprizoritev« Pasijona v Sokol-
skem domu 6. marca 2015, ki je za igralce pomenila $e posebno spodbudo, saj so
se slisali med seboj in s tem preverili svoj nacin podajanja.

Lektorskih vaj je bilo skupaj 57, ali skupno 128 ur (povprecno trajanje vaje 2,5
ure, od 4,5 do zgolj 0,5 ure), zadnje med njimi so bile $e po premieri, saj je bilo
treba usposobiti in preveriti igralce, ki so nastopili kot zamenjava (alternativa).

Tudi kadar smo z igralci delali individualno ob navzoc¢nosti vecje skupine,
so preostali ob poslusanju kolegov sprejemali napotke in opombe, ki so bile na-
menjene neposredno enemu izvajalcu. Nekateri izvajalci so zahteve govornega
uresnicevanja danega besedila in lika, ki so ga morali predstavljati, obvladali
presenetljivo hitro in z njimi ni bilo veliko dela; drugi so do optimalne primer-
nosti prihajali pocasneje, pa¢ odvisno od govornih sposobnosti in izkusenj, s
katerimi so se podali na to pot. Nekateri so sprva celo podvomili vase, v svoje
moci, da iz besedila in lika lahko naredijo kaj uporabnega, in bi se celo radi
umaknili, ces, izberite koga boljsega. Nikogar nismo odslovili, in ko smo jih
utrdili v veri, da zmorejo, je napredek rastel iz vaje v vajo. Celo sami so prosili,
ali je mogoce priti na dodatne vaje. In so prihajali z vedno vecjo voljo, zavze-
tostjo, do navdusenja, v¢asih samo zato, da so preverili, ali res ravnajo prav, za
samopotrditev.

Srecevali smo razlicne tezave in zaplete z besedilom. Najve¢ jih je bilo z doje-
manjem pomena in smiselnim ¢lenjenjem besedila, bodisi s premori, s smiselnim
poudarkom, s povezovanjem in izpeljavo stihov v enotno misel, saj gre v besedilu
vendarle za jezik, ki je vsaj na videz precej dale¢ od sodobnega. Prav s smisel-
nim clenjenjem (premori, smiselni poudarki, vezanje v enotno misel, izogibanje
izpostavljanju rim, ki nimajo pomenske sporocilne teze) so najve¢ nevsecnosti
imeli igralci iz prej$njih uprizoritev Pasijona, saj se je videlo, da so bili prevec
prepusceni sami sebi in svojemu dojemanju besedila. Tezave je povzrocala tudi
nemska skladnja pod slovenskim besedilom, pa velika mnozica ekspresivnih be-
sed in besed iz verskega zaklada, ki so za taka besedila znacilne. Po nekaksnem
psiholoskem obcutju (in tudi $olarski navajenosti) take besede »vlecejo« smiselni
poudarek nase, ne glede na to, da v besedilu nimajo te funkcije. Ko so igralci ob
razlagah spoznali, da to »starinsko besedilo« vendarle ni tako starinsko, je govor-
no zazivelo in pocasi zvenelo vedno bolj »domace« in naravno. Ob nastopu pa iz
predstave v predstavo zivo in prepricljivo, v zadovoljstvo nastopajocih, strokovne
ekipe in — gledalcev!
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Delo je bilo ob vsem lepem, kar se nam je dogajalo, tudi naporno, zlasti zato,
ker nas je po malem preganjal ¢as. Sre¢na okoliS¢ina je bila, da so lahko lektorske
vaje potekale v istih prostorih in hkrati z rezijskimi, da so igralci neposredno po
lektorski vaji stopili skozi vrata na oder, na sceno.

Ne morem drugace, kot da za ilustracijo (ali za¢imbo!) k vsemu dogajanju na-
vedem dve prisr¢ni posebnosti, ki pricata o pristni zavzetosti izvajalcev Pasijona.

Prva je takale: Igralec s pomembno vlogo zaradi svojih delovnih obveznosti
ni mogel prav pogosto na vaje, malo pred premiero pa mu je vihar podrl $e senik
in ga zaradi nujnega dela doma do predpremiere sploh ni bilo naokoli, zato me
je bilo ze malce strah, da vloge ne bo zadovoljivo izpeljal, $e posebej zato, ker je
vlogo le pocasi dojemal. Na predpremieri pa se je izkazal z likom iz mesa in krvi.
Ocitno je bilo, da je sam doma, kljub obilici svojega dela, zavzeto vadil in pilil svo-
jo vlogo, da mi je ob njegovem nastopu jemalo sapo. Njegova vloga ni bila samo
lik, bila je karakter z duso in telesom. Moral sem mu verjeti.

Druga pa: Ob premieri je bilo tisti vecer izjemno hladno vreme in bal sem se,
da se bodo igralci zaradi mraza motili v besedilu. Ne, mraz jim ob zavzeti igri
ni mogel do Zivega. Na enem od prizoris¢, kjer sem bil navzoc, pa se je enemu
klju¢nih likov zalomilo. Preprican sem bil, da se je zmotil zaradi mraza, vendar
je zadrego z besedilom tako spretno preigral, da gledalci tega niso opazili. Najbrz
sva za zadrego vedela samo midva. Potem so mi soigralke povedale, da jih je takoj
po koncu predstave, vprasal: »Na katerem prizoriscu je bil lektor Ludvik?« In za-
tem pristavil: »Ce me je sliSal, kako sem se zmotil, bom gotovo moral k njemu na
dopolnilni pouk.« Ni mu bilo treba. Smo se pa v Pasijonskem zavetju vsi od srca
in preSerno nasmejali!

Ne morem si kaj, da ne bi razmisljal, kako z jezikom in govorom Pasijona na-
prej. Ob vajah z igralci ter ob tezavah in zapletih, s katerimi smo se spopadali in
jih, upam vsaj, tudi zadovoljivo premagali, se mi je vedno bolj utrjevala misel, da
morda dosedanji pristopi (vklju¢no z letosnjim nasim) le niso bili ¢isto pravi. Be-
sedilo v izvirni ali delno »popravljeni, prilagojeni« Romualdovi podobi pred ljubi-
teljske izvajalce (igralce) kljub vsej strokovni pomoc¢i postavlja prevelike zahteve
in ovire, premagovanje katerih jemlje preve¢ ¢asa in moci in krade prostor in ¢as
interpretaciji, s tem pa podaljsuje tudi skupni ¢as celostne organizacije in postavi-
tve Pasijona. Resitev se mi je vedno bolj kristalizirala v dveh smereh:

Prva: Besedilo Pasijona prestaviti v sodobno foneti¢no in morfolosko podobo,
prevesti preocitne germanizme, ki motijo spontano razumevanje, ohraniti pa vse
druge posebnosti Romualdove umetnine, vklju¢no s skladenjskimi vzorci. Izva-
jalcem bi tako omogocili veliko enostavnejso govorno dostopnost in izvedljivost
besedila, saj se jim ne bi bilo treba spopadati z njim ze malce tujo »starinskostjo«,
ki jim pri pripravi (u¢enju) besedila jemlje interpretativno koncentracijo.
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Druga, radikalnejsa: Celotno besedilo Pasijona prestaviti v sodobni jezik, pre-
vesti germanizme (besedne in skladenjske), pri tem pa seveda ohraniti prvinskega
Rumualdovega duha in njegovo verzno strukturo vklju¢no z rimami v dvostisjih
in ritmiko verza. S tem bi se omogocila splo$na dostopnost besedila ne le izvajal-
cem, temve¢ tudi gledalcem (poslusalcem), brez ovir v razumevanju; priprave bi
zahtevale manj napora in ¢asa, igralci pa bi imeli manj tezav pri ucenju besedila,
ker bi jim bilo blizje, in bi jim tudi omogocalo ve¢ svobode in spodbude v in-
terpretaciji. Pomisleki, da bi s prevodom Pasijona v sodobno slovens¢ino okrnili
Romualdovo umetnino, zbledijo ob spoznanju, da imamo v sodobni jezik pre-
vedenega tako Preserna kot Trubarja in da tudi Anglezi jezikovno posodabljajo
svojega Shakespeara.

Opravili smo veliko delo. Po predstavah so se mi igralci zahvaljevali za to, kar
so se od mene naucili. Ne samo oni, tudi sam sem hvalezen njim, prav tako pa tudi
strokovnim sodelavcem, saj sem se tudi jaz od njih veliko naucil. Vzpostavili smo
pristne prijateljske vezi, kar je morda $e pomembnejse od vsega, kar se je dogajalo.
Zato $e tu z Romualdom:

Vsem vam, pasijoncam, moram sréna hvala dati,
de ste vi sebi inu meni dali prou spoznati,

koku Pasijon Romualdov vnetu brati

inu temu folku zastopnu ga naprej podati!

V Skofji Loki, 31. malega srpana 2015,
lektor Ludvik Kaluza
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MATEJ MOHORIC PETERNEL)J

ORGANIZACIJSKI IN TRZENJSKI VIDIKI IZVEDBE
SKOFJELOSKEGA PASIJONA 2015

V ¢asu od 21. marca do 12. aprila 2015 je bil po 3estih letih v Skofji Loki po-
novno uprizorjen Skofjeloski pasijon (v nadaljevanju SP). Izvedenih je bilo osem
velicastnih predstav pasijonske procesije (21., 22., 27., 28. in 29. marca, ter 6., 11.
in 12. aprila), ki si jih je ogledalo nekaj ve¢ kot 23.000 ljudi. Predhodno sta bili
izvedeni 15. marca $e predgeneralka, ter 20. marca $e generalka. Skupaj s podatki
o obiskanosti predhodnih uprizoritev SP v letih 1999, 2000 in 2009 lahko z zado-
voljstvom ugotovimo, da si je SP do sedaj ogledalo veé kot 100.000 ljudi, kar je lep
dosezek vseh dosedanjih ekip. Tak$en obisk pomeni tudi veliko promocijo za Ob-
¢ino Skofja Loka kot glavnega organizatorja uprizoritev. Sama operativna izvedba
SP 2015 je bila administrativno vodena preko Zavoda za kulturo Skofja Loka, kar
je omogocilo vecjo preglednost nad projektom in pridobitev nepovratnih drzav-
nih sredstev v visini 40.000 evrov.

Priprave in same uprizoritve SP za nekaj ¢asa spremenijo Skofjo Loko, ki se
odene v neko drugo, posebno podobo, v kateri je Se bolj kot sicer obcutiti ¢ar
zgodovinskega mesta. V njej plapolajo pasijonske zastave, v starem mestnem je-
dru opazimo tematsko urejene izlozbe, Radio Sora v velikem pri¢akovanju stalno
poroca o pripravah na uprizoritev, v lokalnih, regionalnih in nacionalnih medijih
porocajo, da se v Skofji Loki pripravlja nekaj velikega. Organizirani so $tevilni do-
godki, povezani s pasijonsko tematiko, ozracje je naelektreno, pasijonska pisarna
je napolnjena s pozrtvovalno ekipo, telefoni organizatorjev pregorevajo. Pasijon-
ski prostovoljci se zbirajo v Pasijonskem taboru v nekdanji kasarni na $tevilnih
vajah s kostumografi, lektorjem, koreografi, dramaturgom in drugimi strokovnimi
sodelavci, ki jih je okoli sebe zbral reziser SP 2015, novopeceni gledaliski diplo-
mant Milan Golob.

V prispevku podajam nekatere podrobnosti iz organizacije in trzenja SP, za kar
sem bil zadolzen, z namenom, da se $e enkrat spomnimo in zavemo obseznosti
in zahtevnosti izvedbe SP in seveda tudi z namenom, da se, skupaj z ekipami, ki
so delovale predhodno in bodo delovale za nami, u¢imo in ne ponavljamo istih
napak. SP zaradi obseZnosti »ponuja« moznosti za veliko $tevilo napak, ki pa se
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ne smejo zgoditi, saj popravnega izpita ni. Zato mora organizator natan¢no nacr-
tovati klju¢ne aktivnosti in spretno krmariti v komunikaciji z razlicnimi delezniki,
ki sodelujejo pri izvedbi.

Ljudje morajo ekipi, ki jo vodi, zaupati, da je iskrena, pozrtvovalna in kompe-
tentna za izvedbo tako obseznega projekta. Mislim, da nam je odziv $tevilnih pro-
stovoljcev, ki so se javljali za sodelovanje, sproti potrjeval, da smo na pravi poti.
Problemov je bilo sicer veliko, pa vendar nam jih je uspelo z dobro organizacijo in
komunikacijo v veliki meri uspesno resevati.

Doprinosi (doneski) Skofjeloskega pasijona 2015
Uprizoritev SP 2015 je k dosedanjim uprizoritvam doprinesla novo vrednost
predvsem na naslednjih podrogjih:

Na podrocju dramske uprizoritve je bil v sodelovanju z lektorjem Ludvi-
kom Kaluzo dan velik poudarek na analizi jezika, izgovorjavi ter posledi¢no
vecji razumljivosti govornih vlog.
Reziser je v sodelovanju z drugimi strokovnimi sodelavci (dramaturgom,
koreografi, povezovalci prizorov...) poskrbel za odli¢no pripravljenost ter
usklajenost igralcev in drugih sodelujocih pri uprizoritvi.
Tehni¢na prilagoditev izvedbe za gluhe in naglusne ter slepe in slabovidne
na prizoris¢u D (Kasca).
Celotno dodatno ponudbo spominkov in kulinarike smo organizirali na
prenovljenem Cankarjevem trgu, ki se je izkazal kot zelo primerna lokacija
za ta namen.
Izjemno bogat program spremljevalnih dogodkov na Skofjeloskem, od Zi-
rov do Zeleznikov, je prikazal sirok spekter vsebin, ki jih je mogoce najti v
Skofjelogkem pasijonu. Med drugim smo prvi¢ v Skofji Loki imeli razstavo
pasijonskih jaslic v sodelovanju z Romarskim uradom Brezje.
Zasnovana in prehojena je bila nova romarska trasa — Romanje po Romu-
aldovi poti od Standreza do Celja ter od Celja do Skofje Loke. Romanje je
bilo izvedeno v sodelovanju s Prosvetnim drustvom Soto¢je Skofja Loka ter
Drustvom $marni¢nih romarjev Smar iz Zirov in je bilo tudi odli¢no medij-
sko podprto, saj smo imeli z mediji dogovore, da stalno spremljajo romarje,
ki so se oglasali z razli¢nih lokacij. Pasijonska promocijska ekipa je romarje
na dogovorjenih lokacijah pospremila s stojnico dobrodoslice, ki so jo obi-
skali tudi stevilni farani iz razli¢nih vasi na tej romarski poti.
Prepoznana in obelezena je bila obletnica smrti patra Romualda, in sicer 22.
aprila, ki naj se tudi v medpasijonskem obdobju prepoznava kot pomemben
dan, na katerega se lahko vsako leto zakljucijo dnevi SP (t.i. Romualdov
dan).
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Zasnovana in izvedena je bila promocijska tura SP po slovenskih mestih
(zupnijah), ki lahko v neki smiselni obliki ali preobleki tudi v medpasijon-
skem obdobju pomeni cenovno ugodno ter uc¢inkovito promocijsko orodje.
V sodelovanju z NET-TV iz Maribora je bil pripravljen dokumentarec o
Skofjeloskem pasijonu, ki je v obgirni enourni oddaji na zanimiv nacin z iz-
borom relevantnih sogovornikov osvetlil ozadje nastajanja tega in prejsnjih
Skofjeloskih pasijonov. Zelja je, da bi v naslednjih letih tak dokumentarec
pripravila ter predvajala tudi nacionalna televizija.

V Skofji Loki se je v ¢asu priprav na uprizoritev prvi¢ predstavil tudi Stan-
drez, rojstni kraj avtorja SP. Zelja je, da sodelovanje med Skofjo Loko in
Standrezem postane v bodo¢ih letih tesnej$e in da bo kriz upanja med kra-
jema, ki so nam ga ob srecanju podarili, kmalu dobil svoj prostor v mestu.
Izjemno veliko pohval je bilo delezno podrocje kostumografije, ki ga je tra-
dicionalno vodila Nada Slatnar. Potrebno je bilo opraviti bistveno ve¢ dela
od izhodis¢ne ocene, vendar se je na koncu delo zelo obrestovalo v obc¢u-
dovanju gledalcev.

Izvedba trZenja in prodaje vstopnic

Uprizoritev SP stane, poenostavljeno receno, okoli pol milijona evrov, to¢neje
471.156,80 EUR skupaj z DDV. Vecino potrebnih sredstev smo zbrali s prodajo
vstopnic, kar je naneslo 229.970,70 EUR. Poleg tega pa se je finan¢na konstruk-
cija zapirala $e s prihodki od sponzorjev in donatorjev v visini 42.987 EUR, z
nepovratnimi drzavnimi sredstvi od Ministrstva za kulturo v visini 40.000 EUR
in od Zavoda za zaposlovanje za sofinanciranje programa javnih del v visini
8.728,52 EUR. Drugi prihodki in vracilo DDV so znasali 24.946,19 EUR, sredstva
iz obc¢inskega proracuna pa 146.563,87 EUR. Skupnih prihodkov je bilo tako za
493.196,28 EUR.

Trzenje smo zasnovali po vzoru aktivnosti iz predhodnih uprizoritev, s tem,
da smo takoimenovani trzenjski miks in sporocila prilagajali novim ekonomskim
okolis¢inam in dejstvu, da gre sedaj ze za Cetrto uprizoritev. To dejstvo za trzenje
po eni strani pomeni dobro novico, saj postaja SP vedno bolj prepoznaven, po
drugi strani pa ljudje potrebujejo ve¢ argumentov, da si pridejo ponovno pogledat
predstavo, ki so jo Ze videli.

Pri trzenju smo se poskusali v ¢im vecji meri usmerjati na zakljucene skupine,
kot so zupnije, kulturna in verska drustva, turisti¢ne agencije, drustva upokojen-
cev, Sole, na zamejske Slovence, pobratena in partnerska mesta, zdruzenja, katerih
¢lanica je Skofja Loka, na ve¢ja podjetja, sindikate in tako dalje. Zaklju¢ene skupi-
ne smo nagovarjali s kombinacijo neposredne poste ter telefonskega trzenja.
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Poleg tega smo prek mnozi¢nih medijev informirali splosno javnost. Po nacelu
postopnosti smo v letu 2014 priceli predvsem z izvedbo razli¢cnih dogodkov v
povezavi z razli¢nimi mediji, ki so porocali, da se v Skofji Loki pripravlja velika
uprizoritev po Sestletnem premoru. S proaktivnim pristopom smo uspeli spodbu-
diti brezpla¢ne prispevke o Skofjeloskem pasijonu v vseh pomembnejsih sloven-
skih medijih (Radiotelevizija Slovenija, POP TV, Kanal A, NET TV, Val 202 ter
na $tevilnih regionalnih radijskih postajah kot tudi spletnih portalih, npr. na zelo
branem www.siol.net). Objave smo dosegli tudi v tujih medijih, celo na spletni
strani CNN, pa v raznih turisti¢nih medijih, do katerih smo prisli v sodelovanju s
slovensko turisticno agencijo oz. SPIRIT-om, pod katerega spada. Na tem mestu
bi $e posebej pohvalil sodelovanje z gospodom Janom Cigleneckim, ki nam je nu-
dil veliko pomo¢ pri mednarodni promociji.

Z vstopom v leto 2015 smo postopoma dodajali placane oblike oglasevanja,
ki so svoj vrh dosegle nekaj tednov pred uprizoritvami in so trajale do zakljucka
predstav.

Za komuniciranje smo tako uporabljali predvsem naslednje kanale: oglaseva-
nje na jumbo plakatih v sodelovanju s podjetjem Europlakat, ki nam je ponudi-
lo zares ugodne pogoje, uredniske objave na televizijah, radijsko oglasevanje na
razli¢nih nacionalnih in regionalnih radijskih postajah, na tiskovnih konferencah,
oglasevanje v tiskanih medijih, distribucija brosur, plakatov, nastopi na sejmih,
dogodkih in turisti¢nih borzah, pasijonska tura po slovenskih mestih, spletno ko-
municiranje s prenovo spletne strani.

Vstopnice smo prodajali preko mreze Eventim, ki je omogocala najboljso te-
ritorialno pokritost in s tem dostopnost najsirSemu krogu zainteresiranih. Poleg
tega smo preko Eventim sistema vstopnice prodajali tudi neposredno iz Pasijon-
ske pisarne na Mestnem trgu 16, saj se je tam oglasilo mnogo ljudi in sprasevalo
to in ono v zvezi z uprizoritvami.

Kdor je vstopil v Pasijonsko pisarno v ¢asu priprav na uprizoritev, ve, da je
bilo tistih nekaj kvadratnih metrov, ki smo jih imeli na voljo, bistveno premalo za
takgno $tevilo ljudi. Ampak k temu dodajam, da je to tudi nek ¢ar dela na Skofje-
loskem pasijonu. Organizacijska ekipa namrec¢ ta Pasijon, ta tezak kriz, zelo dobro
in neposredno obcuti — velikokrat pride trenutek, ko imas obcutek, da je vsega
preve¢, da ne bo $lo, za povrh udari tudi kaksen bi¢ od zunanjih zlobnih jezikov....
Pa vendarle stisne$ zobe in na koncu dozivis tudi nekaksno odresenje, ko se vse
izide bolj ali manj po nacrtih.

Na podrocju trzenja smo precejsen napredek dosegli s pridobivanjem spon-
zorskih sredstev, kar je lahko dobra popotnica za bodoc¢e uprizoritve. Prenovi-
li smo sponzorske pakete, ponudili ve¢ in boljse ugodnosti ter pridobili sledece
sponzorje: zlati sponzor je postal Knauf Insulations, sponzor prizoris¢ podjetje
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LTH Ulitki, Sponzor + paket je izbralo podjetje Petrol, osnovni sponzorski paket
so izbrali Marmor Hotavlje, Indramat, Avtoservis Paulus, Pivovarna Union. Za
paket mali sponzor smo pridobili podjetja Lotri¢, Domel, Sibo, Elektro Gorenjska,
Optiweb. Doloc¢ena sredstva so nam donirali tudi iz Loske komunale, podjetja Filc
ter gospod Frank Osredkar iz Kanade. Veliko vlogo so odigrali medijski sponzorji,
in sicer Europlakat, Dnevnik, Gorenjski glas, Druzina, Slovenia Times in Radio
Sora.

Organizacijska izvedba

SP ne bi bilo brez $tevilnih prostovoljcev, ki so sodelovali pri dramski uprizo-
ritvi in tistih prostovoljcev, ki so sodelovali na podrocju organizacije uprizoritve
in promocije. Skupaj nas je bilo nekaj ¢ez 1200, med njimi okoli 80 konjenikov, ki
vedno dodajo poseben ¢ar. Se posebej pomembno vlogo so imeli vodje razli¢nih
skupin, tako na organizacijskem kot na dramskem podro¢ju. Brez vodij, ki so pri-
pravljeni prevzemati zahtevno delo, SP ne bi bil izvedljiv, zato je vsem sodelujo-
¢im potrebno $e enkrat izraziti veliko ZAHVALOQO za opravljeno delo.

V Pasijonski pisarni na Mestnem trgu 16, ki se je odprla 9. septembra 2014 (na
isti dan kot v letu 2009 z Zeljo, da ta dan postane tradicionalen dan za odpiranje
pasijonske pisarne tudi v letu 2020), smo delovali: Matej Mohori¢ Peternelj kot
vodja projekta; Milan Golob kot reziser; Alenka Golob, sodelavka v promociji;
Kitka Koprivnikar, sodelavka za organizacijo dogodkov; Nada Triller, telefonsko
trzenje za zakljucene skupine; Katja Frelih, izdaja pasijonskih izkaznic, koordina-
cija oskrbe, dokumentacija v zvezi s prijavo uprizoritev na Upravni enoti, vodja
prizoris¢a C; Tjasa Celestina, urejanje liste sodelujoc¢ih; Tatjana Benedicic, orga-
nizatorka dramskih vaj.

Izven Pasijonske pisarne pa so delovali naslednji vodje organizacijskih po-
drocij, pod pozrtvovalnim vodstvom vodje organizacije Andreja Freliha: Borut
Bernik, vodja prizori$¢a A; Matjaz Hafner, vodja prizori$¢a B; Katja Frelih, vodja
prizoris¢a C; Zvone Gartner, vodja prizoris¢a D; Minca in Bojan Rihtarsi¢, vod;ji
scenografije; Anton Macek, vodja rediteljev; Alojz Kriznar, vodja parkiris¢; Ka-
tja Podlipnik, vodja informatorjev; Minka Krajnik, vodja Pasijonskega tabora s
pomocnico za podroéje organizacije kostumov Ivanko Tavéar; Toncka Stremfelj
Triler, voditeljica oskrbe (hrana, pijaca za sodelujoce).

Za veliko $tevilo koristnih informacij se zahvaljujem tudi vodji projekta SP
2009 Romani Bohinc in takratnemu vodji organizacije Tomazu Paulusu.

Poleg navedenih sodelavcev smo tesno sodelovali tudi z raznimi podjetji, ki
so nam nudila svoje usluge pod »pasijonskimi pogoji«. Na tem mestu ne morem
izpostaviti vseh, ki so nam prisli naproti, pa vendarle bi omenil podjetje Mops, ki
je poskrbelo za zelo kakovostno snemanje vecerne predstave, Elektroinstalacije
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Triller JoZef s.p., Avtovleka Anteks Strojan Janez, s.p., podjetje Sink, Zeleni vrt —
Urska Kova¢ Mrak s.p. za li¢no ureditev sejemske predstavitve na sejmu TIP v
Ljubljani ter seveda Radio Sora s $tevilnimi objavami in pobudami za promocijo.
Zahvala gre tudi vsem zdravnikom in zdravstvenim tehnikom, gasilcem in polici-
stom, ki so skrbeli za varnost sodelujocih in gledalcev.

Kljucna za izvedbo je bila seveda vsakokratna vremenska napoved. Bili smo v
neposrednem stiku z dezurnim meteorologom, ki nam je ponudil do tedaj znane
informacije. Na tej osnovi smo se odlo¢ili, ali uprizoritve izvedemo ali ne. Ceprav
smo vse uprizoritve kot po ¢udezu ostali suhi, smo se organizatorji veckrat tresli,
ali se bo izslo ali ne. Pred $olsko predstavo je dopoldan precej dezevalo in dobi-
vali smo veliko klicev in celo trsih besed, naj uprizoritev prestavimo. Vendar se je
napoved izkazala za zelo to¢no in po 13. uri je res prenehalo dezevati, kar je bil Se
ravno pravi ¢as, da so se tribune posusile in je bila uprizoritev normalno izpeljana.
Tudi za velikonoc¢ni ponedeljek nismo dobili zanesljive napovedi, da bomo ostali
suhi. Ker je bila verjetnost dezja v terminu uprizoritve vseeno sprejemljivo nizka,
smo se odlocili za uprizoritev, kar se nam je obrestovalo in zopet smo ostali suhi,
Ceprav je zjutraj v Selcih snezilo, pa tudi v drugih slovenskih krajih je bilo vreme
dezevno. Le v Skofji Loki je v ¢asu uprizoritev posijalo celo malce sonca in prav
veselje je bilo gledati $tevilne mnozice, ki so prek Cankarjevega trga in $tevilnih
stojnic s tematsko ponudbo prihajale na prizorisca.

Skofjeloskemu pasijonu 2021 na pot

SP spada med najdragocenejso slovensko kulturno dedig¢ino, zato terja njeno
negovanje in razsirjanje prepoznavnosti veliko odgovornost. Ker s Skofjelogkim
pasijonom v prvi vrsti upravlja Ob¢ina Skofja Loka, si Zelim, da bi bil SP uvri¢en
v politi¢ne programe vseh strank, ki delujejo v ob¢inskem svetu in ne le pri tistih,
ki so nagnjene bolj v to ali ono politi¢no stran. Zal na mnogih predvolilnih pro-
spektih, ki so jih lokalni politi¢ni veljaki jeseni 2014 posiljali na domove ob¢anov,
nisem zasledil niti omembe SP, ¢eprav smo ravno vstopali v pasijonsko leto in bi
vsi morali uprizoritev te kulturne dedisc¢ine podpirati, kar se mi zdi zalostno in
hinavsko.

Zalostno je tudi, da po sedemnajstih letih, odkar je bil SP v »novi dobi« zopet
uprizorjen na Mestnem trgu, $e vedno ni predstavitvene sobe, kjer bi se vsak zain-
teresirani mimoidoci lahko seznanil s to veli¢astno kulturno dedis¢ino, temeljeco
na prostovoljcih in prejel osnovne informacije o bodocih uprizoritvah. Upam, da
bo taksna soba ¢im prej urejena, kot je bilo obljubljeno ob zaklju¢ku zadnjih upri-
zoritev. V Radovljici, kjer je doma najstarejsa slovenska komedija, imajo na primer
Linhartovo dvorano, poleg tega je spominski kip avtorju postavljen na vidno loka-
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cijo v sredi$¢e mesta. Tako o¢e Romuald kot tudi vsi pasijonci in Skofja Loka kot
mesto bi si zasluzili, da se Pasijon v Skofji Loki pogumneje obelodani.

Uprizoritve v jubilejnem letu 2021 bodo zagotovo nekaj posebnega, saj bo tega
leta Skofja Loka gostiteljica skup$¢ine Europassion-a. Upamo, da nam bo do ta-
krat uspel tudi vpis na UNESCO-v seznam nesnovne kulturne dedisc¢ine. Ob tej
priliki bi rad opozoril na vse vecja pricakovanja, ki jih ima zlasti strokovna pa tudi
lai¢na javnost do uprizoritev. Leta 2021 bo na vrsti Cetrti cikel (z letom 2000 peti)
uprizoritev, ki skupaj z jubilejem postavlja kolicek pri¢akovanj se nekoliko visje
kot v letu 2015. Res je, da je za SP dobro, da raste tako po $tevilu obiskovalcev kot
po kakovosti uprizoritev.

Hkrati pa se z rastjo pricakovanj lahko ujamemo v zanko, ki za rezultat ponu-
di ki¢, namesto kakovostne predstave in spremljevalne ponudbe v pasijonskem
duhu. Uprizoritve v letu 2015 so bile skupaj z organizacijo in spremljevalno po-
nudbo po ocenah strokovnega sveta izpeljane na visokem nivoju. Prepoznali smo
Stevilne elemente, ki tvorijo pasijonsko platformo in organizirali niz $tevilnih
dogodkov, ki se tematsko navezujejo na pasijon. Menim pa, da za uprizoritve v
letu 2021 ni potrebno organizirati vsega, kar je bilo v 2015 in $e ve¢, ampak se je
potrebno vrniti korak nazaj — kot dober kipar, ki odvzame odvecno glino, da na
koncu nastane estetski izdelek.

Poleg navedenega bo uspesnost naslednje uprizoritve odvisna tudi od dveh
dejavnikov:

Kako dobro bo poskrbljeno za pasijonsko skupnost v medpasijonskem obdo-

bju 2016—2020 ?

Ogromno $tevilo prostovoljcev, ki jih povezuje SP, ponuja neskonéno ste-
vilo moznosti, da se tudi v medpasijonskem obdobju vzdrzuje pasijonska kon-
dicija ter ohranjajo vezi med sodelujoc¢imi. V ta namen je potrebno dolo¢iti
centralnega koordinatorja, ki bo izvajalce in vsebine sistemati¢no povezoval.
Odgovornost za vzpostavitev taksnega koordinatorja je na Obcini, seveda
pa lahko operativno izvedbo v dogovoru z Obcino opravlja tudi katera od ze
vzpostavljenih institucij — npr. Prosvetno drustvo Sotocje, Loski muzej, Turi-
sti¢no drustvo, Sokolski dom, ipd.

Kako dobro bo SP promoviran v obdobju do naslednje uprizoritve?

Na predstavitvi zaklju¢nega porocila ob¢inskemu svetu se je omenjalo Zeljo,
da bi v Skofjo Loko prislo 500 avtobusov gostov iz tujine. Taksen cilj je seveda
pretiran, saj bi to pomenilo, da vse kapacitete na tribunah zasedejo obiskovalci
iz tujine. Vsekakor pa je delez obiskovalcev iz tujine mozno nekoliko poveca-
ti predvsem s sistemati¢nim delom na promociji v ¢asu med uprizoritvami.
Problem promocije v tujini je tudi, da so uprizoritve odvisne od vremena, zato
obiskovalci iz bolj oddaljenih evropskih krajev ne morejo in nocejo tvegati dol-
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ge poti ob moznosti, da uprizoritve ob njihovem prihodu v Skofjo Loko sploh
ne bo. Seveda pa to ne pomeni, da SP v tujini ni smiselno promovirati. Takéna
kulturna dedi$¢ina je za marsikoga zadosten motiv, da obis¢e Skofjo Loko tudi
v ¢asu, ko ni uprizoritev. Seveda pa mu moramo znati tudi v tem ¢asu ponu-
diti del pasijonske izku$nje in dozivetja. Poleg promocije v tujini obstaja kar
nekaj rezerve tudi na podrocju stalne promocije v Sloveniji. Potrebno bi bilo
ohranjati stike z raznimi drustvi, zupnijami in drugimi zaklju¢enimi organiza-
cijami, organizirati razstave v postnem in velikono¢nem ¢asu po vsej Sloveniji,
se obiskovati in izmenjavati mnenja, izku$nje, kontakte. Tako bi mreza zainte-
resiranih za ogled SP 2021 rasla in ne bi leta 2020 zopet »étartali od zacetka,
potem pa modrovali, Cesa vsega nismo naredili in kdo je odgovoren za to. Naj
zmaga pasijonski duh in naj se na tem podro¢ju naredi tako zeleni preskok, da
bo tudi zadovoljstvo ob naslednji uprizoritvi lahko Se vecje.

V garderobi Pasijonskega tabora. Stojijo z leve: Marija Pokorn, garderoberka; Minka Krajnik, vodja garderobe; Ivanka Tavcar,
qarderoberka; Milan Golob, reZiser; Stefka Krajnik in Francka Pokomn, garderoberki; manjka Vida Subic, garderoberka. Za mizo
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NADA SLATNAR

SPOMINI NA USTVARJANJE
SKOFJELOSKEGA PASIJONA

Skozi okno vidim prve znake pomladi, vle¢e me ven, vendar ne morem, imam
pred seboj pomembno delo. Na mizi imam nekaj slik mesta Skofje Loke, na kate-
rih v mislih vidim moje delo, katerega bi morala narediti ¢cim bolj uspesno. Mesto
poznam, nisem pa slutila, kakino pomembno skrivnost ¢uva ta lepa Skofja Loka.

Za marsikoga je bila dragocenost skrita v Kapucinskem samostanu, tako tudi
zame.

To je biser prvega dramskega zapisa in kasneje tudi uprizoritve v slovenskem
jeziku: Skofjeloski pasijon, Pasijon, ¢udovito delo, ki ga je zapisal p. Romuald
(Lovrenc) Marusic.

Odkar so se v sedanjem ¢asu odlocili, da uprizorijo pasijon, je bilo napisano
veliko tekstov, mnenj. Veliko sem jih prebrala, ne pa vseh. Odlocila sem se, da na-
pisem o Pasijonu kaj takega, ¢esar se ne ve, in sicer o pripravah, delu in kon¢nem
izdelku Pasijona.

Pomlad pred mojim oknom je izginila, prikazale so se mi slike in podobe iz
davnine. Te podobe v mislih sem zacela pripravljati in ustvarjati po dogovoru z
reziserjem g. Marjanom Kokaljem, ki je postal prvi novodobni Vodja Pasijona
(Magister processionis).

Moje sluzbeno delo se je zacelo in koncalo po 36. letih dela v Slovenskem na-
rodnem gledalis¢u v Ljubljani. Ves svoj delovni ¢as sem se ukvarjala izklju¢no s
kostumografijo za Opero, Dramo in Balet, SNG Ljubljana, ki je imelo svoj atelje,
tako imenovani »Gledaliski atelje«. Ta atelje je bil poznan in vanj je zahajalo veliko
ljudi, ki so se amatersko ukvarjali z gledali$¢em. Tu so si ogledovali, spraseva-
li, si izposojali kostume, tudi sceno ter gledalike rekvizite. Reziser Skofjeloskega
pasijona je bil ze veckrat v ateljeju, preden sva se spoznala. Se preden so v Loki
sklenili, da bodo uprizorili Pasijon, je namrec prisel v atelje, da bi poizvedel, ¢e je
kdo pripravljen sodelovati z njim. Predstavili so naju in povedal mi je svoje zelje in
potrebe. Po tem prvem srecanju sva se ujela in se dogovorila, da bova sodelovala.
Na vsakem nadaljnjem srec¢anju sem dobila ve¢ informacij in tudi Zelja, ki naj bi
jih skupaj realizirala, seveda kar se je nanasalo na kostumografijo. Spoznala sva
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se spomladi leta 1998. Od takrat je postala Skofja Loka mesto, kjer sem se ucila,
naucila in razdajala Pasijonu z vsem, kar sem premogla, in to je trajalo vse od 1998
do 2015. leta.

Prvi Pasijon je bil dvojni, v letu 1999 in ponovljen leta 2000. Naslednji, drugi,
je bil leta 2009 in tretji 2015. leta. Naslednji naj bi bil leta 2021.

Leta 1988 sem na slovenskem Koroskem sodelovala pri uprizoritvi Pasijona
Andreja Susterja Drabosnjaka, ki pa je bil mnogo krajsi od Pasijona (Romualdove-
ga) v Loki. Prikazoval je samo Kristusove podobe in smrt. Zacela sem sistematsko
in redno obiskovati kraje, kjerkoli je bila kaksna cerkev, doma ali v tujini, tudi v
Rimu. V glavi in kasneje na papirju sem imela ogromno slik, ki sem jih morala
fiziéno postaviti v okolje zgodovinskega mestnega jedra Skofje Loke.

Pasijon se zacne s sliko Raja, ki mu sledijo: Pekel, Adamovi otroci, Apostoli,
Jezusove podobe, Smrt, duhovscina, cehi in njihovi angeli, mestna gospoda itd.

Pred menoj je stala tezka naloga in sicer izbira blaga za kostume. V zdaj$njem
¢asu ne vem, Ce bi se lotila delati Pasijon, predvsem zaradi pomanjkanja blaga in
vsega drugega, kar je potrebno pri kostumih. Zdaj se pri nas skoraj nikjer ni¢ vec
ne dobi, vse tovarne in tudi trgovine s tekstilom so propadle. Ko sem v gledalis¢u
ustvarjala in dolocala materiale za kostume, sem imela veliko moznosti, za Pasijon
pa sem ujela zadnje ostanke.

Kostumi za Apostole in Kristuse so bili narejeni iz blaga, ki ga je izdelovala to-
varna BPT (Bombazna predilnica in tkalnica Trzi¢) v Trzicu. To je bilo embalazno
blago, v katerega so zavijali svoje posiljke blaga in jih posiljali po celem svetu. To
embalazno blago je imelo ¢udovito lastnost, lahko se je barvalo v vse mozne bar-
ve, to pa so nam naredili v Gorenjski predilnici (tovarni Lokateks) v Skofji Loki,
za vse apostole, Marije, Jude itd. Tu so izdelali ¢rno, rdece in belo blago za kute
nosacev in ga tudi ustrezno pobarvali.

Kostumi za cehe in njihove angele so narejeni iz blaga, uvozenega iz Ceske, ki
so ga trgovine takrat e uvazale.

Za slikovite kostume duhovscine je bil ves originalni material iz tovarne Svila
Maribor.

Bogati baro¢ni kostumi so originalni materiali iz tovarne Svilanit iz Kamnika.

Tovarna Sesir Skofja Loka je poskrbela za vse klobuke.

Za hudice in mrtvake smo dobili originalno blago iz Beti Metlika.

Za Kristusove sandale in za apostole sem nasla dva cevljarska mojstra. Za san-
dale Marij in za barocne ¢evlje smo uporabili enako blago, iz katerega so bili nji-
hovi kostumi.

Za moj tretji Pasijon, ki je bil leta 2015, smo morali narociti nove sandale za
rimske vojake in za apostole, ker so bili prejsnji dotrajani. Za ta nova cevljarska
dela sem nasla mladega mojstra iz Trzica.
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Zanimivo je bilo prvo srecanje $ivilj in krojacev, ki so sivali kostume. Javili so
se na oglas in tako smo se prvic¢ srecali. Pokazala sem jim skice, gospe so si izbrale
vsaka svoje delo, povedati pa moram tudi to, da so bile vse gospe $olane $ivilje,
vendar niso imele izku$enj s histori¢nimi in cerkvenimi oblacili. Dogovorili smo
se, da do jeseni 1998 vsaka naredi svoj prototip kostuma, da ga v jeseni pregleda-
mo in potrdimo izdelavo. Z nami je sodeloval tudi kroja¢ iz SNG Maribor s svojo
ekipo, ki sem ga poznala iz ¢asov, ko je neko¢ pomagal SNG Operi Ljubljana. Vsi
cehi in baro¢ni kostumi so bili narejeni v SNG Maribor. Pomerjanje kostumov
je bilo organizirano v Skofji Loki v nedeljo zjutraj na Obg¢ini in sicer od osmih
zjutraj do sedmih zvecer. Pri tem pomembnem delu je bil navzo¢ mariborski Sef,
njegova zena in jaz. Pomerili smo osemdeset (80!) kostumov. Pomo¢, ki naj bi nam
pomagala, je neznano kam poniknila. Sledil je transport blaga, kostumov, stevilni
pogovori itd.

Zreziserjem sva prezivela kar hude ¢ase, njegova »katrca« je poleti grela in po-
zimi hladila. Spoznala sem Selsko, Poljansko dolino, Sorsko polje, najmanj samo
Logko mesto. Marijan mi je $e vedno dolzan ogled gradu v Skofji Loki. Bil je moj
glavni prevoznik, organizator in $e malo reziser.

Marca 2015, ko je bil tretji Pasijon, smo se spet srecali vsi, ki smo se poznali
ze od prej in smo se res razveselili drug drugega. Veseli me, da je med novimi
pasijonci veliko mladih. Za pasijon 2015 smo dodali kar precej novih kostumov
Adamovih otrok in kut.

Sicer pa je vse pohvale vredna ekipa Pasijonskega tabora, ki skrbi za obnavlja-
nje kostumov. Zadnje case se kar nekam dosti pojavljajo nove ekipe pasijoncev.
Mislim, da smo si edini, da smo na na$ Pasijon lahko ponosni.

Zelim se vsem, ki so kakorkoli sodelovali pri Pasijonu, zahvaliti za trud in skrb
z veliko Zeljo, da se bo na$ Pasijon, Skofjelogki pasijon, ohranil ¢im dlje.

Pasijon je bil narejen od prvih zacetkov do danes, 15 let pozneje, profesionalno
in z ljubeznijo, kar se tudi vidi.

Hvala lepa vsem z najleps$imi zeljami!
kostumografinja Nada
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Vizita pasijonske garderobe, Cetrtek, 18. februarja 2016. Z leve: Mara Tavcar, Sivilja; Minka Krajnik, vodja garderobe; Ana
Homar, asistentka kostumografinje; lvanka Tav¢ar, garderoberka. Sedi kostumografinja Nada Slatnar. Foto: A. Pavel Florjanci¢



MARUA KRAJNIK

POGLED IZ PASIJONSKE GARDEROBE

V okviru Prosvetnega drustva Sotocje sem, kot ena prvih, pricela s pridobi-
vanjem nastopajocih za izvedbo prvega pasijona v letu 1999. Zaupano mi je bilo
vodstvo skupine, ki nastopa v 10. prizoru (Bicanje) in delno skupine, ki nastopa v
11. prizoru (Kronanje).

Dano mi je bilo sodelovati z vsemi dosedanjimi reziserji, tako z Marjanom
Kokaljem, Borutom Gartnerjem kot tudi z Milanom Golobom.

Kako sem zacela delati v pasijonski garderobi? Sredi najvecjih priprav na upri-
zoritev Skofjeloskega pasijona, februarja 2009, je reziser Gartner zaznal potrebo
po povecani ekipi v pasijonski garderobi. Hitro sem stopila v akcijo in po srecnem
naklju¢ju so se mi kot garderoberke pridruzile Francka Pokorn, Marija Pokorn,
Anka Jurovic¢ in Ivanka Tavcar.

Sivilje s kostumografinjo Nado Slatnar na ¢elu so takrat Ze neutrudno $ivale in
prilagajale kostume nastopajocim. Dela je bilo veliko, ¢asa pa vse manj. Ob obisku
Pasijonskega tabora mi je postalo jasno, da je stiska zares velika. Oblacila so visela
na prenatrpanih stojalih, posamezni kostumi $e niso bili skompletirani... skratka,
$e ogromno dela do trenutka, ko bodo kostumi dobili svoje nastopajoce.

V garderobi sem prvic srecala kostumografinjo gospo Nado Slatnar. Sedela je v
kotu pri mizi, obdana z oblacili in tkaninami, tako da se je komaj opazila.

Po zacetnem $oku, garderoberke namre¢ nismo vedele, kaj nas ¢aka, smo se
zagnano lotile dela. Sproti smo spoznavale kostume in njihove sestavne dele, pri-
padajoce rekvizite .... Delale smo po spominu, $ivilje so poznale kostume in gospa
Nada je bedela nad vsem. Garderoberke smo postale nekaksen vezni ¢len med
kostumografinjo s Siviljami in nastopajoc¢imi. Z veliko dobre volje in pozrtvoval-
nostjo, pa tudi z Bozjo pomocjo nam je uspelo pravocasno pripraviti vse kostume.

Posebej bi se rada zahvalila gospem v pasijonski pisarni na celu z vodjo projek-
ta Romano Bohing, ki so vestno skrbele za osveZevanje seznama nastopajocih in
nam nudile vsestransko pomoc¢ pri premagovanju vsakovrstnih ovir.

Ob koncu Skofjeloskega pasijona 2009 mi je gospa Nada predlagala, da v med-
pasijonskem casu prevzamem skrb za kostume. Po premisleku sem ponujeno
»sluzbo” sprejela. Moja pomocnica je postala Ivanka Tavcar. Z Ob¢ino sva podpi-
sali pogodbo za skrbnistvo do Skofjeloskega pasijona 2015.
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V casu po Pasijonu se je kar sama od sebe pokazala potreba po izdelavi katalo-
ga pasijonskih oblacil. V letu 2010 je Ivanka Tavcar ob pomoci Tomaza Paulusa in
Tomaza Tav¢arja izdelala Kostumsko knjigo. Opisani in slikovno predstavljeni so
vsi kostumi, njihovi sestavni deli ter pripadajoci rekviziti. Kostumi so sistematic-
no urejeni glede na zaporedje podob, kot si sledijo v sami izvedbi pasijona 2009.
Kostumska knjiga je natisnjena v petih izvodih, od katerih se eden nahaja v Kapu-
cinski knjiznici pri bratih kapucinih v Skofji Loki. Po en izvod je na Ob¢ini Skofja
Loka, enega je prejela kostumografinja Slatnarjeva, enega uporabljajo v pasijonski
garderobi, eden pa je v lasti avtorice.

V ¢asu po koncu Skofjeloskega pasijona 2009 so bili kostumi o¢is¢eni, opra-
vljena so bila manjsa $iviljska dela, bili so tudi ustrezno oznaceni glede na prizor, v
katerega spadajo. Skrbno shranjeni, ob stalnem nadzoru temperature in vlage, so
c¢akali na naslednjo uprizoritev.

Prisla je pomlad leta 2014 in z njo Ze prve priprave na uprizoritev v letu 2015.
V tem ¢asu si je Milan Golob, reZiser Skofjeloskega pasijona v letu 2015, ogledal
shrambo kostumov in drobnih rekvizitov. Ob tem obisku se mu je porajala mnozi-
ca vprasanj, na katera sem poskusala kar najbolje odgovoriti, hkrati pa predstaviti
nacin dela in funkcioniranje pasijonske garderobe. V oktobru in novembru iste-
ga leta so ze potekala pripravljalna dela, to je razvrstitev kostumov po podobah,
vzpostavitev Siviljskega koticka, idr.

Prvo kostumsko pomerjanje je bilo 3. decembra 2014. Merjenje je potekalo vse
naslednje tedne po trikrat, Stirikrat ali pa celo petkrat na teden v popoldanskem
in vecernem casu. Nama s pomocnico so kot garderoberke priskocile na pomoc¢
$e Francka Pokorn, Marija Pokorn, Vida Subic in Stefka Krajnik.

Kljub temu, da so bili kostumi lepo sortirani, oznaceni in pa razvrsceni, je ca-
kalo Se veliko dela. V najboljsem primeru je na pomerjanju kostum osebi kot ulit,
ji dobro pristaja, nastane pa zadrega, ko je kostum osebi prevelik, prekratek, pre-
dolg, preozek ... Poiskati je potrebno resitev s predelavo kostuma; to je razsirjenje,
ozenje, daljSanje posameznih delov kostuma. Kljub vsemu trudu pa vcasih kot
edina moznost ostane izdelava novega kostuma. Najveckrat se ta tezava pojavi
takrat, ko isto vlogo interpretirata dve povsem razli¢ni osebi.

Kostumografka Nada Slatnar je ob pomoci asistentke Ane Homar nekatere ko-
stume tudi nekoliko predelala, dodala posamezne detajle (junaki, Judje, Marije...),
nekatere kostume je osvezil slikar (vojake, apostole, mrtvake ...). Nekaj kostumov
smo izdelali za nove like, dodani so bili na pobudo reziserja.

Sezname nastopajocih smo tokrat vodili v garderobi. Podatki o nastopajocih
so tako bili vedno ,na dosegu roke”. Osebje v garderobi je imelo glede koordina-
cije pomerjanj precej olajsano delo. Kostum, vise¢ na obesalniku, je brez zivljenja;
ozivi, ko ga oblece nastopajoci. Dobi ime in priimek. Na$ Pasijon pa ima mnozico
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nastopajocih ... in vse nastopajoce je potrebno obleci. Pri pripravi kostumov nam
je zelo pomagala prej omenjena kostumska knjiga. Spomin pri ¢loveku namrec
bledi, fotografije in zapisi pa ostanejo.

Tabela likov, stanje 2015

: Stevilo
L kostumov
PREDIGRA VODITELJ Z ZVEZDO V RDECI KUTI 1

MOZ Z ZASTAVO V CRNI KUTI 1
OTROK -Decek v ¢rnini, ki nosi cop zastave 1
MOZ Z BOBNOM V CRNI KUTI 1
SMRT NA BELEM KONJU 1
MAGISTER PROCESIONIS 4
1. Podoba -RA) HUDICV DREVESU 1
1

1

1

1

1

Naslov podobe

ADAM

EVA

ANGEL Z MECEM -beli
DRUGI ANGEL - beli
TRETJI ANGEL - rdeci
NOSACV BELI KUTI 20
VARUHI ADAMOVIH OTROK
ADAMOV OTROK 100
2.Podoba - CEHI  Kovaski PRVI ANGEL, KI NOSI KELIH
DRUGI ANGEL, KI NOSI MOSNJO
CLAN CEHA - NOSAC BANDERA
CLAN CEHA

Loncarski PRVI ANGEL, KI NOSI VRV

DRUGI ANGEL, KI NOSI MEC
CLAN CEHA - NOSAC BANDERA
CLAN CEHA

Cevljarski PRVI ANGEL, KI NOSI SIBO
DRUGI ANGEL, KI NOSI STEBER
CLAN CEHA - NOSAC BANDERA
CLAN CEHA

Krojaski PRVI ANGEL, KI NOSI KRONO
DRUGI ANGEL, KI NOSI PETELINA

—_
—_

| oo | | o] = | m| o m| —m —
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Naslov podobe

Lik

Stevilo
kostumov

CLAN CEHA - NOSAC BANDERA

—_

CLAN CEHA

Pekovski

PRVI ANGEL, KI NOSI SUKNJO

DRUGI ANGEL, KI NOSI ZEBLJE

CLAN CEHA - NOSAC BANDERA

CLAN CEHA

Mesarski

PRVI ANGEL, KI NOSI GOBO

DRUGI ANGEL, KI NOSI LESTEV

CLAN CEHA - NOSAC BANDERA

CLAN CEHA

3. Podoba - SMRT

SMRT S SULICO NA BELEM KONJU

PAPE/

Vodnik konja

KARDINAL V RDECEM

Vodnik konja

SKOF

Vodnik konja

KANONIK'V MODREM

Vodnik konja

PAPESKI LEGAT

Vodnik konja

KANONIK V RDECEM

Vodnik konja

ZUPNIK

Vodnik konja

SMRT Z ZASTAVO NA BELCU

CESAR

Vodnik konja

CESARJEV PAZ

Vodnik konja

KRALJ

Vodnik konja

KRALJEVI PAZ

Vodnik konja

B L I el e B 2 e B R B B N B B B N e N e N B N i S N e e e e L e e e T B - B N N N e - B N P N N i e ]
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Marija Krajnik, POGLED IZ PASIJONSKE GARDEROBE

Naslov podobe

Lik

Stevilo
kostumov

NADVOJVODA

—_

Vodnik konja

KNEZ

Vodnik konja

GROF

Vodnik konja

BARON

Vodnik konja

GOSPOD

Vodnik konja

DEZELAN

Vodnik konja

PLEMENITAS

Vodnik konja

PLEMIC

Vodnik konja

MESCAN

Vodnik konja

KMET

Vodnik konja

BERAC

POGANJALEC ZVONCNEGA KOLESA

4. Podoba - PEKEL

LUCIFER

HUDICZ BOBNOM

HUDICZ ZASTAVO

HUDIC Z DREVESOM

HUDIC Z VILAMI

POGUBLJENA DUSA

N N N N i S N AR U [ (R ) A (RS R (G (Rl ) IRyl N g Ry NS

HUDIC PEVEC

—_
o

SMRT S KOSO, pes

—_

MRTVAK

N
o

DRAGONECV RDECEM

_
o

5.Podoba - VHOD V JERUZALEM

KRISTUS NA OSLU

—_
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Naslov podobe

Lik

Stevilo
kostumov

APOSTOL

12

HOZANA - decki z olj¢nimi vejami 10

VODNIK OSLA

1

6.Podoba - GOSPODOVA VECERJA

KRISTUS

1

APOSTOL

12

FURMAN

1

ZLAJFAR

1

7. Podoba - SAMSON

SAMSON

1

JUNAK - Filistejec s kopjem

20

JUNAK - Filistejec z bobnom

6

KRVAVI POT

KRISTUS, KI KRVAVI POT POTI

ANGEL NA GORI - beli

ANGEL NA GORI - rdei

NOSACV RDECI KUTI

8. Podoba - JUDEZ IN SODBA

JUDEZ

HUDIC

JUD Z GORJACO

KRISTUS

JUDOVSKI VELIKAS

FARIZE)

LEVIT NA KONJU

VELIKI DUHOVNIK KAJFA

PILAT NA KONJU

PILATOVA ZENA

PILATOV PAZ

9. Podoba - HEROD

KRISTUS

JUDOVSKI VELIKAS

FARIZEJ

HEROD

HERODOV PAZ

10. Podoba - BICANJE

KRISTUS

JuD

PRVI ANGEL - beli
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Naslov podobe Lik k::fl;lri%v
DRUGI ANGEL - rdeci 1
BICAR v érni kuti 10
KRIZENOSECV CRNI KUTI 10
NOSACV RDECI KUTI 20
11. Podoba - KRONANJE KRISTUS 1
JUD 3
PRVI ANGEL - beli 1
DRUGI ANGEL - rdeci 1
BICARV CRNI KUTI 10
KRIZENOSECV CRNI KUTI 10
NOSAC ODRA V RDECI KUTI 20
12. Podoba - HIERONIM HIERONIM 1
NOSACV CRNI KUTI 8
SPOKORNIK V CRNI KUTI 10
PUSCAVNIK V CRNI KUTI 10
13. Podoba - GLEJ CLOVEK KRISTUS 1
PILAT NA STOLU 1
FARIZE) 1
JUD 2
ANGEL -rdeci 1
NOSACV RDECI KUTI 20
14. Podoba - RAZBOJNIKA RAZBOJINIK 2
JUD 4
FARIZE) 4
VOZNIK VPREGE S KRIZEM 1
VODNIK KONJA 1
ILAJFAR 1
15. Podoba - KRIZEV POT KRISTUS 1
VERONIKA 1
MARIJA MATI, KI SPREMLJA KRISTUSA 1
MARIJA MAGDALENA 1
MARIJA KLEOPOVA 1
MARIJA SALOMA 1
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Naslov podobe

Lik

Stevilo
kostumov

MARIJA "Se ena Marija"

—_

Jub

16. Podoba - KRISTUS NA KRIZU

KRISTUS NA KRIZU

MARIJA MAGDALENA

RIMSKI STOTNIK - LONGIN

CELINA EVROPA

CELINA AZIJA

CELINA AFRIKA

CELINA AMERIKA

RIBIC

[P NG N I (N [ R RN I S

SPOKORNIK V CRNI KUTI

PUSCAVNIKV CRNI KUTI

FURMAN

ZLAJFAR

17. Podoba - MATI SEDEM ZALOSTI

MARIJA MATI

JANEZ

ANGEL

KUPIDO

IGRALEC NA PORTATIV

SPOKORNIK V CRNI KUTI

PUSCAVNIKV CRNI KUTI

NOSACV CRNI KUTI

18. Podoba - SKRINJA ZAVEZE

LEVIT - NOSAC SKRINJE

LEVIT S KADILNICO

KRALJ DAVID

DAVIDOV PAZ S PRTOM

DAVIDOV PAZ S KRONO

DAVIDOV PAZ Z ZEZLOM

DUSA - PEVECV BELI KUTI

19. Podoba - BOZJI GROB

KRISTUS V BOZJEM GROBU

MESCAN

BAKLONOSEC

GRENADIR POLKOVNIK
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Naslov podobe Lik kngl}lri(i)v

GRENADIR NAREDNIK 2
GRENADIR 10
GRENADIR BOBNAR 2

20. Podoba - GLASBENIKI GOSPODJE GLASBENIKI v zelenem 6
GOSPODJE GLASBENIKI v belem 5
GOSPODJE GLASBENIKI v rdecem 3
GOSPODJE GLASBENIKI v modrem 3
LJUDSTVO - PEVCIV RUMENI KUTI 22
LJUDSTVO - PEVCIV ZELENI KUTI 20

"21. PRIZOR" CISTILCI - POBIRALC

DODATEK A: OSEBE V PASIJONSKIH STARTER NA PRIZORISCU 4

OBLACILIH ]
VODJA PODROCJA 4
REDITELJ V PASIJONSKI UNIFORMI 43
INFORMATOR 23
REDITEL) 130

DODATEK B: PASIJONSKE ZASTAVE VELIKA ZASTAVA VHOD V MESTO 3
VELIKA ZASTAVA 3
MALA ZASTAVA PES 142x68 cm 112
BOMBAZNA ZASTAVA 150x70 cm 10
ZASTAVA 2015

VSEH SODELUJOCIH 1035

Stevilo sodelujocih likov v pasijonu:
336 oblecenih v rdece, ¢rne, bele, rumene in zelene kute;
495 drugih likov (angeli, cehi, hudidi, ...);
skupaj 831 oblecenih likov.

Vseh sodelujocih likov v pasijonu je 1035.

Spostovani pasijonci, hvala vam, ker ste v letu 2015 ustvarili cudovito pasijon-
sko zgodbo.
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OB SKOFJELOSKEM PASIJONU 2015

Ta veliki dogodek ljubiteljske kulture, ki temelji na prostovoljstvu in je za ude-
lezence tudi duhovna priprava na Veliko no¢, se mi je zdel izjemen. Obcudovanja
vredna je Ze organizacija, ki uspe brez tezav koordinirati okoli 900 nastopajocih.
Prav tako je izjemno, kako se z loskimi mescani povezejo udelezenci iz razlicnih
okoligkih vasi. Vse utripa v lu¢i pasijona, Skofja Loka je okrasena s pasijonski-
mi znamenyji, predvsem plakati in zastavami. Prizorisca osvetljujejo reflektorji, na
oknih gorijo svece, promet obstoji.

Pasijon se je poznal tudi drugod po nasi domovini. Slovenski gledaliski institut
je tako pripravil srecanje in pogovor s snovalci razli¢nih pasijonov, v ¢asniku Delo
je Jasa Drnovsek pisal o Skofjelogkem pasijonu kot o pop artu katoliske kulture.
Gigantski plakati po vsej drzavi so nas opozarjali, da je ta dezela vseeno $e ne-
koliko kri¢anska. V Skofji Loki se je ob uprizoritvah zvrstilo okoli 23 tiso¢ ljudi.
Vecina jih ni prisla zgolj na gledaliski, ampak tudi na verski dogodek.

Osebno sem si tokrat Zelel nekaj rezijskih posegov v predstavo. Upal sem, da
bo uprizoritev pasijona uspela prinesti nekaj aktualizacije. Da se snovalci ne bodo
samo do konca drzali predloge p. Romualda, ampak bodo nakazali tudi nekate-
re druzbene probleme, dogodke, obletnice. Leta 2015 namre¢ mineva 70 let od
konca druge svetovne vojne, ki je po njenem koncu Losko s Crngrobom udarila
$e posebej krvavo. Da se tega spominjamo, bi lahko pokazali tudi v pasijonu. To
bi bilo lahko znamenje, da imamo zgodovinski spomin. Tavajoce duse iz grobis¢
bi nas lahko, tudi kot nastopajoce pasijonske figure, spomnile na to, ¢esa vsega Se
nismo postorili. Pa bi morali. Zal se to ni zgodilo. Zakaj? Morda zaradi politi¢ne
korektnosti? Si snovalci niso upali povedati tega, ker druzbena in politicna klima
ni prava? Pravzaprav o tem niti ne zelim Spekulirati, je pa bil to kancek pelina in
zamujena prilika, saj bi obiskovalcem, vklju¢no z visokimi drzavnimi gosti, lahko
sporocili, da imamo $e nekaj dolgov iz preteklosti.

Joze Bartolj
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PRI MESARSKEM CEHU
Na pobudo in priprosnjo g. zupnika, dr. Alojza Snoja, da bi Starolocani $te-
viléneje sodelovali pri Skofjeloskem pasijonu 2009, sem, kot mesar po poklicu,
prevzel organizacijo Mesarskega ceha na terenu. To mi je bilo v Cast. Prav hitro
sem se povezal z reziserjem Borutom Gartnerjem in zbral potrebno $tevilo za
naso cehovsko skupino. Vsi nastopajo¢i smo bili mesarji, nekateri pa so bili bli-
zu tega poklica. Zavzeto in z veseljem smo se udelezevali vaj in leta 2009 prvic¢
nastopili v pasijonu, enako tudi leta 2015. Z veseljem bomo sodelovali pri nasle-
dnjih pasijonih.
Vodja mesarskega ceha, Stefan Cadez, Virlog

BIL SEM KUPIDO

V 30li sem se prijavil na avdicijo za Adamove otroke. Nekega dne smo se zbrali
v ucilnici, da bi nas preiskusili v petju. Ko smo peli, je vsak zapel isto pesem (Mar-
ko skace), jaz pa sem moral zapeti $e dodatne tone. Kmalu sem izvedel, da ne bom
Adamov otrok, ampak Kupido.

Za Kupida sva bila izbrana dva ucenca. Urban nama je dal note in besedilo za
pesem Kdo je bil vojsak le ta, da se jo nauciva na pamet. Z Urbanom smo se vec-
krat dobili v vojasnici in vadili. Vadili smo tudi ob spremljavi portativa. Kasneje
smo imeli skupinske vaje tudi z drugimi igralci iz prizora Mati sedem Zalosti.

Prvi¢ so mi obraz premazali z belo barvo, ko so se maskerke ucile maskirati.
V maskirnico sem rad prihajal tudi zato, ker sem rad opazoval, kako maskirajo

Foto: Placici
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druge igralce, $e posebej Vida, ki je igral vlogo Kristusa na krizu. Sivilje so me
pomerile, da sem dobil nov kostum. Pri kostumu mi je bil najbolj vsec strelski lok.

Kon¢no je pridla generalka. Nastopali smo brez kostumov. Igralci smo se dobro
spoznali in postali prijatelji. Imel sem tremo in sem se v¢asih zmotil. Dobil sem
tudi pohvale za nastop. PriSel je prvi nastop. Veselil sem se, malo pa me je bilo
tudi strah. Ker sva bila Kupida dva, sva se menjavala in sem si predstavo lahko tudi
ogledal. Maskerke so mi na zadnji predstavi, ko nisem pel, na lice prilepile Kri-
stusovo rano. Ko je stari ata videl moj krvavo »razmesarjen« obraz, se je mo¢no
prestrasil. Rad se bom spominjal tega pasijona, saj mi je bil zelo vsec.

Jakob Florjancic, 5. razred OS Ivana Groharja, Podlubnik

STAROLOCANI V SKOFJELOSKEM PASIJONU

Iz pisma neznanega voditelja loske procesije iz leta 1713, torej $e pred Romu-
aldovim vodenjem pasijonske procesije, je nedvoumno razvidno, da je bila Stara
Loka z okoliskimi vasmi in kraji, ki so spadali pod zvon sv. Jurija, eden izmed
nosilnih stebrov tedanjih uprizoritev. Zaupana jim je bila kar polovica podob v
procesiji. Zlasti pa je bila vloga Stare Loke pomembna v duhovnem smislu, saj je
bil tu sedez zupnije in dekanije, iz Stare Loke pa je bila tudi bratovsc¢ina Svetega
roznega venca, ki je poleg bratovicine Svetega Res$njega telesa sodelovala pri pri-
pravi pasijonske procesije, danes poznane kot Skofjeloski pasijon.

Da je bil Skofjelogki pasijon ves ¢as Zivo v zavesti tukajénjih ljudi, dokazuje
odziv Starolo¢anov na povabilo k sodelovanju pri novodobnih uprizoritvah. Ze
v letih 1999, 2000 in 2009 so se kot posamezniki vkljucili v $tevilne prizore, kot
skupina pa so bili prepoznavni v mesarskem cehu in pri konjenikih.

V letu 2015 pa je bila vloga Stare Loke $e vidnejsa, saj ji je reziser nanovo za-
upal dva samostojna prizora, trinajstega - Glej clovek in osemnajstega - Skrinja
zaveze, ter oblikovanje Castne cete grenadirjev kot sestavnega dela devetnajstega
prizora - Bozji grob.

Pri tem je glavno povezovalno in motivacijsko vlogo prevzelo Kulturno-zgo-
dovinsko drustvo Lonka Stara Loka. V intenzivni vkljucitvi v pripravo in izvedbo
Skofjelogkega pasijona 2015 je prepoznala idealno priloznost za Staro Loko in nje-
ne ljudi, da si nanovo ozavestijo svojo krajevno pripadnost in hkrati zgodovinsko
povezanost s Skofjeloskim pasijonom. Lonka je nagovarjala k sodelovanju pri pa-
sijonu dale¢ preko okvirov svojega ¢lanstva in na ta nacin pripomogla k graditvi
velike pasijonske skupnosti. Zlasti dragocena je bila vkljucitev $tevilnih mladih, ki
so najboljse in hkrati edino jamstvo za negovanje, ohranjanje in promocijo izroci-
la Skofjeloskega pasijona tudi v prihodnje.

Vzporedne pasijonske aktivnosti Lonke pa so se okrepile zZe leta 2005 v sode-
lovanju s starologkim Zupnijskim zavodom sv. Jurija, ko sta oba pripravila, vsaj
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po vsebini, ¢e Ze ne po imenu, prvi pasijonski vecer v Stari Loki; $lo je za odprtje
likovne razstave Pasijon po Vincencu. Leto zatem je v Stari Loki sledila razstava
Kristusova obli¢ja kiparja Staneta Jarma, Muzejsko drustvo Skofja Loka pa je pri-
¢elo z izdajanjem periodi¢ne publikacije Pasijonski doneski, tedaj $e pod imenom
Skofjeloski pasijon 2006. Ne gre za naklju¢no sovpadanje, to je bilo namre¢ leto
nacrtovane pa potem propadle izvedbe Skofjelogkega pasijona in prav Muzejsko
drustvo Skofja Loka in Lonka sta zacutila, da ne smeta dopustiti, da bi pasijonski
duh zaradi preigravanj dnevne politike zamrl. Iz teh zametkov se je kasneje razvi-
lo to, kar danes poznamo pod imenom Dnevi Skofjeloskega pasijona.

Pasijonski doneski kot edina slovenska serijska publikacija z izklju¢no pasijon-
sko vsebino so v desetih letih izhajanja postali referenc¢ni okvir za raziskovanje in
dokumentiranje Skofjelogkega pasijona in pasijonskih vsebin nasploh. Na ta na¢in
Skofjeloski pasijon zivi tudi v ¢asu med eno in drugo uprizoritvijo oziroma, da se
vzdrzuje t. i. »pasijonska kondicija«.

Povzeto po: Klemen Karlin, Lonka in pasijon,
A glej, na tem polju je obrodil stoteren sad -
Zbornik Zupnije sv. Jurija Stara Loka, Stara Loka, 2015

Z MOZEM SVA SODELOVALA PRI PASIJONU

Dragi sodelavec in urednik!

Bila sva sodelavca in to v takem podjetju, da smo bili od direktorja do cistilke
vsi na ti, zato te bom tudi v tem spisu tikala. Lepo, da si se spomnil na naju. Spra-
$uje$ me, na kaksen nacin sva zacela z mozem sodelovati pri Pasijonu. Takole je
bilo. Po jutranji nedeljski sv. masi naju je pred cerkvijo v Gorenji vasi ustavil Janez
Bohinc (danes Ze pokojni). »Videl sem vaju, kako sta pridna in delavna v doma-
¢em turisticnem drustvu, ali bi hotela pomagati tudi pri Pasijonu. Vidim vaju, da
sta sposobna in tudi pozrtvovalna«. Midva sva bila presenecena, da naju ljudje
vidijo v taki luci. Pa bova, sva si rekla. Leta 2009 je bil moz Janez nosac odra v 11.
prizoru. Kar tezko je bilo to delo, ker so se doloceni $parali. Bom Ze potrpel za
to prireditev, je rekel. Lansko leto pa ga je prosil sosed, Jernej Burjek, ce bi bil za
zlajfarja pri njegovem vozu, s katerim vozi 6. prizor, Zadnjo vecerjo. Z veseljem je
sprejel ponudbo. Tudi organizatorji Pasijona so bili zadovoljni z njim. Pomagal je
tudi drugim, ki so bili s konji, da so jih vpregli in »nasirali«.

Moz nima vozniskega izpita in sem ga vozila v Skofjo Loko. Ko sem ga ¢akala,
da greva po prireditvi domov, sem v Pasijonski pisarni vprasala Romano Bohince-
vo, ¢e imajo morda tudi kako vlogo zame. Z veseljem me je sprejela. »Za redarko
boste pri ob¢ini. Tam manjka redarjev.«
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Na koncu Pasijona so me pohvalili, da sem delo vestno opravljala. Tudi lan-
sko leto sem bila redarka, tokrat pri kavarni Na stengah. Sodelovala sem na vseh
predstavah.

Tako se je zacelo najino sodelovanje na Pasijonu. Ni nama zal. Ko se vse to do-
gajanje umiri in za¢ne$ premisljevati, kaj se je vse med tem ¢asom dogajalo, ko sva
sodelovala in pomagala, si napolnjen z radostjo, z duhovno in pozitivno energijo.
Naredil si nekaj dobrega zase in za druzbo.

Ne smem pa pozabiti na zahvalno maso, ki jo je za vse sodelujoce na Pasijonu
vodil kapucin Jozko. Najbolj mi je ostalo v spominu, ko smo sklenili krog. Drug
drugega smo prijeli za roko, ko smo molili »Oce nas«. Ganjeni smo bili do solz,
tako lepo nas je povezal v molitvi.

Hvala Bogu, da sva zmogla. Pa Se kdaj, ¢e bova zdrava. Zakaj pa ne!

Janez in Olga Subic iz Zirovskega vrha Sv. Urbana

SKOFJELOSKI PASIJON 2015

Ze od nekdaj sva si Zelela sodelovati pri Skofjeloskem pasijonu, saj sva vedno
gledala oceta, ko je igral Kristusa pri Vhodu v Jeruzalem. Vzpodbudili so naju tudi
prijatelji in KD Scena iz Zeleznikov.

Biti del tega velikega kulturno-zgodovinskega dogodka je res nekaj posebnega.
Cutilo se je veselje in povezanost Selske in Poljanske doline skupaj s Skofjo Loko.
Veselilo naju je, da je bilo med igralci tako veliko mladih ter da smo se vsi zelo lepo
razumeli. Pritegnila pa naju je tudi duhovna vsebina pasijona.

Skofjeloski pasijon je bil zelo lepa izkugnja, ki je ne bova pozabila. Tudi v bodo-
¢e bova s ponosom sodelovala pri tem velikem dogodku.

Luka in Klara Subic iz Zeleznikov

PET NAS JE SODELOVALO PRI PASIJONU
Nasa druzina sodeluje pri Skofjeloskem pasijonu od leta 1999, ko je najstarejsa
hcerka Tanja pela med Adamovimi otroki. V naslednjih uprizoritvah je sodelovalo
pet od sedmih druzinskih ¢lanov, v razli¢nih prizorih in aktivnostih: Vhod v Jeru-
zalem, Kristus na krizu, Samson, Gospodova vecerja, pasijonsko romanje. V letu
2015 sva oce Goran in sin Niko sodelovala kot apostola pri prizoru Gospodove
vecerje, ker sva se po preselitvi iz Skofje Loke v Hotovljo vklju¢ila v poljansko
skupino, mati Ancka je s pasijonskimi romarji prehodila pot od Celja do Skofje
Loke. Udelezbo pri pasijonu smo dozivljali kot prostovoljno in zastonjsko pod-
poro lokalnega prebivalstva dogodku, ki presega okvire Skofje Loke in okolice in
ki odraza kulturne in duhovne vrednote njenih prebivalcev. Ponosni smo, da smo
s svojim, ¢eprav skromnim, prispevkom pripomogli k uresnicitvi teh dogodkov.
Druzina Susnjar iz Hotovije
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MATIJA OGRIN

TRI STOLETJA PASIJONSKEGA IZROCILA
K VPRASANJU ZACETKOV SKOFJELOSKEGA PASIJONA

Globoko zgodovinsko ozadje, ki obdaja preteklost Skofjelogkega pasijona ali
procesije, se je nekoliko zasvetlikalo iz teme, ko smo ob pripravi kriti¢ne izdaje,
iz8la je leta 2009, postali pozorni na dva sklopa dejstev. Oba kaZeta, da je Skofjelo-
$ki pasijon starejsi, kakor se je dotlej zdelo, in da je Se pred obstojec¢im rokopisom
obstajalo neko sosledje prepisov, verzij, odlomkov, na osnovi katerih je sedanji
Pasijon nastal — pokazala se je sled obstoja njegove besedilne tradicije. Mnogi
bistveni podatki so se prvi¢ pojavili, ali pa jih je bilo prvi¢ mo¢ umestiti v prave
povezave, ko je Monika Dezelak Trojar za omenjeno izdajo raziskala, prevedla in
komentirala dokumente, ki so spremljali rokopis, tako imenovane Liste ob kode-
ksu Skofjeloskega pasijona.

Od objave kriticne izdaje je zdaj minilo sedem let, od zacetka njene priprave
(2006) pa deset let. Po tem casu se je smiselno ozreti na nekaj klju¢nih spoznanj,
ki jih je edicija prispevala (¢etudi bom pri tem ponavljal Ze znane ugotovitve), se
zlasti glede datacije Pasijona, in jim izmeriti daljo in nebesko stran — ponovno
pretehtati njihovo veljavnost.

& &k

Nedvomno drzi, da cela vrsta dejstev kaze na obstoj loske pasijonske tradicije
7e pred letnico 1721, ki je dotlej veljala kot leto nastanka Skofjeloskega pasijo-
na (SP). Prvi sklop pomembnih podatkov predstavljajo znamenja tradicije, ki jih
vsebuje sam tekst Pasijona. Ta vsebuje precej referenc na utecene stare navade in
prakse iz poprejsnjih uprizoritev, kakor denimo »Konja je doslej vselej dal na voljo
g. pl. Kossen (bis Dato allerzeit ...)«; »Grob nosi 14 moz, ki so e zmeraj bili me-
$c¢ani (welche allerzeit gewessen Seyn Burger aufl der Gmein)« in ve¢ podobnih.!
Ce bi namre¢ Pasijon res nastal $ele leta 1721, kakor se glasi kronogram na foliju
2, potem njegov tekst ne bi mogel vsebovati tak$nih izjav, ki izrecno govorijo o
predhodnih uprizoritvah.

1 Oce Romuald: Skofieloski pasijon. Znanstvenokritiéna izdaja. Ur. M. Ogrin. ZRC SAZU, Celjska
Mohorjeva Druzba, 2009, str. 345. (Dalje: Romuald 2009)
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Matija Ogrin, TRI STOLET]JA PASIJONSKEGA IZROCILA

Prav tako drzi, da folij 2, ki govori o zacetkih Pasijona (Pro Notitia futuri
Seeculi) in nosi kronogram z letnico 1721, ni nastal so¢asno z nobenim drugim
delom rokopisa, zlasti ne z glavnim tekstom p. Romualda, in je bil od zunaj prile-
pljen v rokopis. Tudi besedilo na njem skriva ve¢ zagonetk in ga je treba brati od
sile previdno.

Ko namre¢ na foliju 2 beremo, da je kapucinom dovolil prevzeti skrb za losko
procesijo »precastiti o¢e provincial Kristof iz Gradca [...] na naslednjem celov-
skem kapitlju«, se problem pokaze, ko izvemo, da je bil omenjeni kapitelj, t.j. zbo-
rovanje vodstva kapucinske province, Sele 23. maja 1721, procesija na Veliki petek
pa je bila kar mesec in pol prej: 11. aprila 1721, priprave nanjo pa so se pricele Ze
3. marca; na to neskladje je prvi opozoril France Stukl.? Da bi torej logki kapucini
na svojo roko zaceli uprizarjati Pasijon in za nazaj prejeli dovoljenje provinciala,
si ni mogoce niti misliti. Navidezno navzkrizje med obema datumoma je moc¢
pojasniti le tako, da so kapucini na prosnjo loskih mesc¢anov ze poprej vodili pa-
sijonsko procesijo in je redovno vodstvo bilo s tem seznanjeno, na zborovanju 23.
maja 1721 pa so tej Ze obstojeci praksi predstojniki podelili trdno regularno obliko
z jasnimi razmejitvami pristojnosti med bratovs¢ino Svetega Resnjega Telesa in
loskimi redovniki. Pogosto je v zivljenju tako, da najprej obstaja neka cloveska
dejavnost, Sele nato sledi pravna refleksija s svojimi pravili kot visja stopnja istega
procesa. Tudi pri loskem pasijonu je bilo tako: Ze samo dejstvo, da je pasijon leta
1721 potekal 11. aprila, vodstvo pa je odloc¢alo o tem na kapitju 23. maja, pove, da
je prej obstajala procesija, nato podrobnejsa pravila o njeni pripravi.

Drugi¢, ko beremo osem pravnih tock ali pravil na prvih listih Pasijona, se ob
sedmi tocki zavemo, da to niso pravila, izdana na omenjenem kapitju 23. maja
1721, ampak neko¢ pozneje, saj rokopis pravi, da mora voditelj procesije »ravnati
tako, kakor mi je odpisal precastiti o¢e Gotthard iz Gradca, zdaj$nji provincial, ko
sem ga vprasal (ut rescripsit ARP Gotthardus Graecensis pro tempore Prouincialis
mihi inuestiganti ...).«* Namesto provinciala Kristofa zdaj nastopa pater Gotthard
iz Gradca.

V izdaji kapucinskih virov, ki sta jo pripravila p. Metod Benedik in pokojni p.
Angel Kralj, najdemo, da je bil p. Kristof Graski provincial od leta 1713 do 1716,
nato pa spet od 1719 do kapitlja v septembru 1722. Tako je moral biti Ze dlje ¢asa
seznanjen z dejavnostjo loskih kapucinov glede procesije in je na kapitlju 23. maja
1721 sprejel le natan¢nejsi sklep, po kaksnih pravilih naj z njo nadaljujejo. Pater
Gotthard Graski pa je postal provincial nasih kapucinov Sele 28. sept. 1725, bil
nato znova potrjen na kapitlju 16. maja 1727 in opravljal to funkcijo Se do jeseni

2 France Stukl: Drobizki k Skofjeloskemu pasijonu. Loski razgledi 46, 1999, str. 106.
®  Prim. Romuald 2009, str. 18, 174.
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1728, ko je redovna provinca dobila drugega voditelja.* Ker je p. Gotthard Graski v
sedmi tocki pravil izrecno naveden kot aktualni provincial, dobimo s tem klju¢no
osnovo za datacijo osrednjega, glavnega besedila Pasijona. Iz teh podatkov je moc¢
glede datacije SP skleniti dvoje, kar se zdi zunaj dvoma:
Folij 2 — uvodni kroniski list — je bil napisan lo¢eno od preostalega rokopisa,
gotovo po 23. maju 1721 (kapitelj v Celovcu), a ne pozneje kot ob vezavi leg
v kodeks, kar se je zgodilo okrog leta 1730. Neznano roko, ki ga je spisala,
smo imenovali roka A.
Glavno besedilo Pasijona je napisala roka B — najverjetneje sam pater Ro-
muald — vsekakor po izvolitvi novega provinciala Gottharta Graskega dne
28. sept. 1725 in gotovo pred Velikim petkom, 11. aprila 1727; tako je na-
mre¢ datirana prva Periocha, povzetek vsebine, ki napoveduje celotno upri-
zoritev, in je zapisana v prihodnjiku oz. kot napoved (Vorgeftelt wierd) in ne
kot porocilo o minulem dogodku.

Glavno besedilo SP je bilo torej nedvomno zapisano v ohranjeni rokopis med
28. septembrom 1725 in 11. aprilom 1727 (najverjetneje pac zgodaj 1727), dodatki
pa v letu 1728 in pozneje. Folij 2, ki govori o uprizoritvi pasijona v letu 1721, je
bil nac¢eloma lahko napisan in prilepljen Sele ob vezavi snopicev v sedanji kodeks
okrog lega 1730; seveda pa je bil lahko napisan tudi prej, a vlepljen pozneje.

Toda vsi ti podatki govore o nastanku rokopisa SP kot materialnega izdelka.
Literarno besedilo, ki je v tem rokopisu ohranjeno, pa je brez dvoma starejse.
Koliko starejse, o tem nimamo nobenih pozitivnih podatkov. Pa¢ pa imamo, k
sreci, posredne podatke, ki jih nudijo spremni dokumenti, torej zunaj-besedilna
tradicija Pasijona, ki jih je Monika Dezelak Trojar objavila v kriti¢ni izdaji kot Liste
ob kodeksu SP*

Med njimi sta brez dvoma najbolj pomembna najstarejsa dokumenta, ki ju je
Trojarjeva poimenovala Pismo neznanega voditelja loske procesije iz leta 1713 in
Povabilno pismo patra Romualda iz leta 1715 ali kratko List 1 in List 2.

V Listu 1 so klju¢nega pomena podatki, ki govorijo o uporu in vojni, v katerih
je Trojarjeva kot prva prepoznala tolminski kmecki upor spomladi 1713.° Pismo
navaja dva obseznejsa seznama pasijonskih podob in $kofjeloskih vasi, ki jim je
zaupana njihova izvedba. Pri tem je bistveno, da tudi ta, najstarejsi dokument
o pasijonski tradiciji na Loskem vsebuje ve¢ izrazov, ki spet kazejo na ustaljene
navade, ali pa je za njihovo razumevanje potrebno poznavanje okoli$cin iz poprej-
$njega izkustva, denimo voditeljevo vabilo: »Tisti pa, ki zelijo nastopiti pri konje-
nici Turkov ali mrlic¢ev ali priti v zeleznih oklepih s konji, naj se pravocasno zgla-

*  Metod Benedik, Angel Kralj: Kapucini na Slovenskem v zgodovinskih virih. Acta ecclesiastica
Sloveniae 16. Teolo$ka fakulteta, Ljubljana 1994, str. 157—182. (Dalje: Benedik-Kralj 1994, AE 16)

5 Prim. Romuald 2009, str. 269-318.

¢ Monika Dezelak Trojar: Listi ob kodeksu Skofjelogkega pasijona. V: Romuald 2009, str. 372—374.
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Del folija 4

sijo na obic¢ajnem kraju procesije — ut se tempeftive in loco confueto procefsionis
infinuent«.” Kaj je pomenilo »pravo¢asno« in »na obic¢ajnem kraju, so ljudje kaj-
pada mogli vedeti le iz utecenih navad in izkustva.

Drugi klju¢ni podatek nam daje List 2, Povabilno pismo patra Romualda iz leta
1715. Posebna dragocenost tega dokumenta je v tem, da ga je lastnoro¢no napisal
p. Romuald in da je povrhu datirano: 9. april 1715. V njem je presenetljiv podatek,
s katerim nam pater Romuald postreze v formulaciji svojega vabila: da namre¢
vabi Castitega zupnika in farane »k svoji procesiji — ad procefsionem meam«. Ta
izraz precej izrecno potrjuje ne le, da je pasijon obstajal Ze leta 1715, ampak tudi
prepoznavno Romualdovo avtorstvo v njem.

Iz Lista 1, ki nam nudi vpogled v izrocilo loske procesije pred patrom Romu-
aldom in je bila v letu 1713 Ze visoko razvita, in Lista 2 je torej mogoce skleniti
naslednje.

Izrocilo loske procesije je bilo v letu 1713 Ze trdno ukoreninjeno v domace na-
vade pred Veliko noc¢jo; poleg tega List 1 napove, da bo prihodnje leto — po nasem
sklepanju 1714 — nastopil novi voditelj procesije. In res v Listu 2 pater Romuald

7 Prav tam, str. 270, 300.
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dne 9. aprila 1715 Ze vabi k svoji procesiji. Tedaj je torej ze imel pasijonsko bese-
dilo, v katerega je predelal dotedanjo tradicijo loskih in drugih spokornih procesij
ter jo nato morda Se razvijal do leta 1727, to¢neje, do takrat, ko je med jesenjo
1725 in Veliko noc¢jo 1727 nastal sedaj znani rokopis procesije. Po tem sklepanju
vidimo zacetek besedila SP v letu 1715.

To sklepanje poveze v smiselno razlago podatke iz dokumentov List 1, List 2,
ter fol. 2 in fol. 14 iz SP. Razlaga se zdi trdna. Ugovor, ki je mogo¢ proti nji, vidim
v tem, da List 2 ne vsebuje podatka o kraju, kjer je bil zapisan, ali konkretno: v
pismu, kjer pater Romuald vabi zupnika k svoji pasijonski procesiji, ni z nicemer
dolo¢eno, da res vabi na procesijo v Skofji loki. Lahko bi se izkazalo, da je bil spo-
mladi 1715 pater Romuald, denimo, v Radgoni ali katerem drugem manj$em kra-
ju, kjer so kapucini prirejali spokorno procesijo in so tam prav tako imeli le »revno
in preprosto opremo — noster procefsionis apparatus pauper sit et modicus.«® Ce-
tudi se zdi, da se podatki iz Lista 1 in Lista 2 smiselno ujemajo le ob predpostavki,
da je bil List 2 napisan v Skofji Loki, bi za neizpodbitno umestitev Lista 2 v upri-
zarjanje Skofjeloske procesije potrebovali kaksen podatek, da je bil pater Romuald
spomladi 1715 res v Skofji Loki. Tega podatka pa, kolikor razumem, nihée od nas
trenutno ne pozna.

& ook %k

Kako torej razumeti genezo pasijonskega besedila patra Romualda, $e zlasti v
primeru, ¢e novih podatkov o patru Romualdu ne bo?

Menim, da ¢etudi bi se izkazalo kaj tako nepric¢akovanega, kot denimo, da je bil
pater Romuald za Veliko no¢ 1715 v nekem drugem mestu, to nicesar ne vzame
gotovosti glede geneze Romualdovega pasijonskega besedila, pa¢ pa nam le od-
vzame dokaz o uprizoritvi Pasijona tega leta v Loki. Tudi v tem primeru bi namre¢
pater Romuald moral imeti neko besedilo, na podlagi katerega je v nekem mestu
priredil pasijon in suvereno vabil tamkaj$njega zupnika k svoji procesiji. In ce je
od drugod potem prisel v Skofjo Loko, tistega prvotnega besedila prav gotovo ni
zavrgel, ampak ga je razvijal in predeloval naprej.

Casovni razpon, v katerem je p. Romuald zanesljivo mogel predelovati in do-
polnjevati svoj pasijon, sega torej od 1715 do 1727. Kaj natancneje naj bi v tem
loku pomenil Veliki petek 1721, ki ga folij 2 omenja kot ¢as postavitve pasijona,
ni jasno; ali gre le za novo ureditev pravno-organizacijskega okvira prireditve,
ali za izdelavo novih podob v smislu rekvizitov in opreme, ali za novo predelavo
besedila? Nagibam se k prvi moznosti ali k povezavi prve in druge. Dokaza pro ali
contra pa, zal, nimamo.

8 Prav tam, 277, 303.
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Dejstvo je le, da folij 2 pravi, da je pater Romuald, »zdajsnji redni pridigar,’
postavil pasijon pod ocetom gvardijanom Agatangelom Tolminskim (gvardijan v
Loki od 1718 do 23. maja 1721)" in na ukaz »Castitega oceta provinciala«, Kristofa
Graskega, ki je bil provincial od leta 1719 do septembra 1722. Skratka, tudi po
dikciji samega folija 2 je SP mogel nastati pred letom 1721.

Ce sklenem, imamo o $kofjeloski procesiji vrsto dokumentov, ki govore: da
ta Ze leta 1713 ni bila novost, ampak utecena navada; da je v letu 1715 po vsem
sode¢ nastopil kot njen voditelj pater Romuald; da so bila trdna pravila o njenem
uprizarjanju sprejeta ali dopolnjena leta 1721 in da je bila tega leta na novo posta-
vljena; in da je do pomladi 1727 bilo v ohranjeni rokopis zapisano besedilo, znano
kot Skofjelogki pasijon.

Vsekakor je pred nami obsiren proces, v katerem ni mo¢ pokazati na eno samo
tocko, v kateri bi SP nastal. Pa¢ pa v tem procesu izstopata dva vidika: ¢e se nam
zdi bolj pomembna sama prireditev procesije s svojo zunanjo pojavnostjo in or-
ganizacijo, potem se bomo ob pomanjkanju izdatnejsih podatkov oprli na letnico
1721. Ce pa se nam zdi pomembnejie pasijonsko besedilo patra Romualda, njego-
va stvaritev baro¢ne dramsko-meditativne literarne umetnine, potem bomo njen
zacetek videli v letu 1715. Zame ni dvoma, da se mi zdi to gledis¢e pomembnejse.

Najbolj pomembno pa je kljub vsem moznim zanimivostim nekaj drugega: da
razumemo, da je Pasijon spokorna procesija Velikega petka, v kateri premisljuje-
mo skrivnost Gospodovega trpljenja zaradi nase gre$nosti. To je jedro in smisel
pasijonske poboznosti, iz njega naj bi izhajala in se vanj stekala vsa zunanja gleda-
lisko-uprizoritvena pojavnost Skofjeloskega pasijona. Zaradi tega jedra, ki zivi iz
vec¢ kot 300-letnega izrocila, bo skofjeloska procesija zivela tudi v prihodnje.

V kriti¢ni izdaji sem narobe zapisal (str. 352), »da je bil pater Romuald ob uprizoritvi pasijona
leta 1721 redni pridigar v Loki«. Folij 2 pravi le, da je procesijo postavil pater Romuald, »actualis
concionator — zdaj$nji redni pridigar«, zdaj$nji pa¢ glede na tisti sedanjik, v katerem je neznani
pisec napisal folij 2. Kdaj to¢no je to bilo, ne vemo.

10 Prim. Benedik-Kralj 1994, AE 16: 151, 153, 155, 167, 169-175.
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JASA DRNOVSEK

V NEGIBNIH STOPINJAH

ZGODNJENOVOVESKE PASIJONSKE PROCESIJSKE IGRE, KATOLISKA
OBNOVA IN SKOFJELOSKI PASIJON

V ¢lanku »Pasijonska igra v ¢asu protireformacije« se Ellen Hastaba ukvarja z
vprasanjem, v koliksni meri lahko zgodnjenovoveske pasijonske igre (alpske re-
gije) razumemo kot »bojne komade katoliske vere«'. Medtem ko naj bi pridevek
protireformacijski ustrezal predvsem legendnim igram in tako imenovanim igram
roznega venca’, pasijonov — ¢eprav so svoj vrh dosegli prav v ¢asu protireforma-
cije — po njenem ni mogoce uvrstiti v kategorijo iger s »tipi¢no protireformacij-
skim znacajem«’. Hastaba se v utemeljitvi po eni strani sklicuje na Martina Luthra
(1483-1546), ¢igar trditve o pasijonu »nimajo enotne linije«, temve¢ »nihajo med
podpiranjem in zavra¢anjem«*:

V [Luthrovih] izjavah, ki zadevajo pasijon, drugace kot pri nastajanju njego-
ve odklonilne drze do legend, ne vidimo casovnice, ki bi kazala na nepretr-
gan proces pri oblikovanju mnenja.®

Po drugi strani Hastaba opomni, da so vsaj na zacetku protestantskega gibanja
obstajali »pomembni [protestantski] pisci pasijonskih iger«®, npr. Sebastian Wild
(+t1583), Jakob Rueft (1500-1558) in Hans Sachs (1494-1576) — ter poudari, da so
bile igre omenjenih treh avtorjev pozneje, delno Se v 17. stoletju, vkljucene v ka-
tolisko pasijonsko tradicijo:

Ellen Hastaba, »Das Passionsspiel zur Zeit der Gegenreformation. Das Passionsspiel als gegen-
reformatorisches Spiel? — Spiele der Gegenreformation,« v »Hort, sehet, weint und liebt«. Pas-
sionsspiele im alpenlindischen Raum, ur. Michael Henker (Miinchen: Haus der Bayerischen
Geschichte, 1990), 67.

Za igre roznega venca gl. Norbert Holzl, Alpenlindische Barockdramen. Kampf- und Tendenz-
stiicke der Tiroler Gegenreformation (Dunaj: Bohlau, 1970).

* Hastaba, »Das Passionsspiel zur Zeit der Gegenreformation,« 67.
*  Prav tam, 68.

> Pravtam.

6

Hastaba, »Das Passionsspiel zur Zeit der Gegenreformation,« 70.
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Dobrsen del Rueffovega teksta je presel v Villingenski pasijon, polovico
oberammergauskega teksta iz leta 1662 lahko zvedemo na Wilda. Sledi, ki
jih je v katoliskih alpskih dezelah pustila obravnava [Jezusovega] trpljenja
pri Hansu Sachsu, je pokazal Karl Konrad Polheim [...].”

Do sem lahko izvajanjem Hastabe dobro sledimo. Njeni tezi o netipi¢no proti-
reformacijskem znacaju zgodnjenovoveskih pasijonskih iger lahko pritrdimo — a
le do doloc¢ene mere: takoj ko namre¢ pomislimo na inscenacijske oz. uprizoritve-
ne oblike teh iger, postane njena trditev le $e pogojno veljavna.

Vse pasijonske igre, ki jih Hastaba izrecno omeni v ¢lanku, lahko uvrstimo v
kategorijo, ki so jo — v mestih ve¢inoma na trgu — uprizarjali na staticnem, na
dolocen kraj vezanem odru. To pomeni, da je igralsko dogajanje potekalo na prav
taksnem prizoriscu. Toda od 16. stoletja naprej poleg teh, zgodovinsko gledano
tradicionalnih pasijonov, najdemo vse ve¢ taksnih, ki so jih — v nasprotju s kate-
gorijo, ki jo zaobjame Hastaba — uprizarjali znotraj procesij ali celo kot procesije.
Prav ta, procesijski moment zgodnjenovoveskih pasijonov oznacujem za tipicno
protireformacijskega.

Preden omenjeni znacaj procesijskih iger pokazem na nekaj konkretnih prime-
rih, se bom — v podporo svoji tezi — navezal na dvodelno Kwjigo procesij Jakoba
Gretserja (1562-1625), ki je leta 1606 izsla v latinskem in leta 1612 v nemskem
jeziku. Kot je znano, je Gretser — kot »dramatik in filolog, dogmatik in moralist,
liturgik in zgodovinar, arheolog in numizmatik, apologet in ekseget, pesnik, uce-
njak in dus$ni pastir hkrati«® — pripadal Druzbi Jezusovi, tj. redovnikom, ki skupaj
z Redom manjsih bratov kapucinov tvorijo »osrednja reda katoliske obnove«’. Se
ve¢: kot »Heereticorum, & calumniatorum Societatis terror«', kot ga je neko¢
opisal njegov redovni kolega Philippe de Alegambe (1592-1652), v svojem casu
»ob Petru Kaniziju [1521-1597] [velja za] enega najpomembnejsih jezuitov na
nemskih tleh«'’.

Gretserjevi protireformacijski spisi so v splosnem skrajno polemic¢ni. Doloc¢a
jih »wzmerljiv nacin pisanja«, ki »mocno odstopa od ignacijanske redovne disci-
pline, stvarno korektnega jezika pri [Robertu] Bellarminu [1542-1621] in spravlji-
vega nacina pri Kaniziju«'?. To tudi v Kwjigi procesij ni drugace. Zlasti v osmem
poglavju prvega dela, ki nosi naslov »O nauku, lazeh in bogokletnih besedah, ki so

7 Prav tam, 70 inpr.

8 Hermann Konig, »Jakob Gretser S. J. (1562-1625). Ein Charakterbild,« v Freiburger Diézesanar-

chiv, 77. zv. (1957), 139.

Ronnie Po-chia Hsia, Gegenreformation. Die Welt der katholischen Erneuerung (Frankfurt n. M.:

Fischer, 1998), 37 (poudaril . D.).

10 Philippe de Alegambe, Bibliotheca Scriptorum Societatis lesv, Post excusum Anno 1608 (Antwe-
rpen: Meursius, 1643), 199.

I Konig, »Jakob Gretser S.J. (1562-1625),« 139.

12 Prav tam, 141.

88

9



Jasa Drnovsek, V NEGIBNIH STOPINJAH

jih Luther in drugi novopeceni ucitelji izrekli zoper procesije, prosnja in krizeva
romanja«, Gretser ostro obracuna s protestantskimi nasprotniki. Prvi povod za
to je pridiga Martina Luthra »Kratek poduk za slaboverne, kako naj se vedejo na
procesijah ob pro$njih dneh ali v krizevem tednu« iz leta 1527. V njej naj bi Luther
zacel »do skrajnosti blatiti procesije, kot da so vzrok, priloznost, potuha in krinka
za vsako zlorabo, za vsako nizkotnost, za vsako pregreho in grdobijo«'. S proce-
sijami naj bi prihajalo do »bogokletnih zlorab«, ko »hocejo ljudje [...] zgolj gledati
in biti videni, ko hoc¢ejo v prazno in brez potrebe ¢vekati, da ne omenjam $e vecjih
stvari in grehov: poleg tega so se razdivjale predvsem vaske procesije, kjer se po-
piva in v tavernah vede tako, s krizi in z zastavami dela tako, da ne bi bilo ¢udno,
¢e bi nas Bog pokoncal v enem letu«'*. Gretser se na to odzove s tremi argumenti.
Prvi¢, nikomur naj ne bi bilo »neznano, kako ostre jezike imajo Luther in njegovi
ucenci«'®. Prav dobro naj bi vedeli, da je »treba stvar in rabo strogo lo¢iti od zlo-
rabe, zlorabo pa od prave navade«'®. A ¢e bi to priznali, nenadoma ne bi imelo ve¢
smisla, da »se na smrt derejo«!” proti procesijam. Preostala Gretserjeva protiargu-
menta sta $e mocnejsa. Svoje nasprotnike najprej napade tako, da Luthrov glavni
argument obrne in ga v priostreni obliki usmeri zoper njih same:

Ne verjamem niti me ni mogoce prepricati, da je bilo na procesijah kdajkoli
dovoljeno [...] taksno popivanje, zretje in uzivanje, kot je to videti [...] na
luthrovskih sejmih, ob velikih praznikih, malodane ob postnih dneh. Kje
so tu Luther in njegovi sokri¢aci, da ne kricijo, ne piSejo in ne priganjajo,
da je treba v hipu odpraviti vse sejme, vse velike praznike, vklju¢no z vsemi
zegnanji, ki jih e danes skrajno vneto in pobozno obhajajo in praznujejo v
mnogih mestih, v gostilnah in na plesi$cih, $e zlasti pa v mestih, kjer si la-
stijo zaplenjene katoliske cerkve, ki smo jih mi neko¢ blagoslovili, zdaj pa so
jih oskrunili, a kljub temu ne morejo izbrisati imena vsakoletnega spomina
na tak$no posvetitev cerkve?'®

Na koncu se Gretser vrne k svojemu prvemu protiargumentu — in iz njega
izpelje pravi trgovinskopoliti¢ni poziv:

Ce je Luther torej tako nor, kot najbrz v resnici je, da ho¢e zavoljo zlorabe,
brezboznih navad in nacina zivljenja nekaj nevzgojenih ljudi odpraviti [...]

3 Jacob Gretser, Procession Buch / Das ist: Catholischer Grundt vnd aufSfiihrliche Erkldrung / Von
den heiligen Bettfahrten / Creutzgdngen vnd Processionen / so nach vhraltem Gebrauch / in der
gantzen allgemeinen Christenheit gehalten werden (Ingolstadt: Angermayr, 1612), 80.

Prav tam, 80.

> Prav tam, 80 inpr.

16 Prav tam, 81.

Prav tam.

8 Gretser, Procession Buch, 82 inpr.
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svete procesije in praznike: naj potem v hipu ukine tudi vino in sasko pivo,
katerega pitje (o tem ni dvoma) zlorablja veliko vec ljudi kot pa procesije in
praznike.”

Kot ze receno, je Luthrova pridiga za Gretserja zgolj izhodis¢e njegovih
polemic¢nih izvajanj. Z enako ostrino napade Luthrov »pogovor ob mizi« »O
malikovanju«® iz leta 1566, a tudi spise drugih »nizkotnih apostatov in podlih
predikantov«*; izrecno so omenjeni Rudolf Hospinian® (1547-1626), Philipp
Melanchton (1497-1560), Paul Eber (1511-1569), Johann Forster® (1496-1558),
Erasmus Sarcerius®* (1501-1559), Georg Coelestin® (1525-1579) in Nicolaus von
Amsdorf* (1483-1565). Poleg tega Gretser skoraj vse protestante, ki jih graja, vec-
krat obklada z razli¢nimi, delno alegori¢nimi podobami, Luthra npr. s »pobozni
lisjak, pobozni volk in prostodusni apostat«*, s »hiperboli¢ni Luther in papezev
sovraznik«? ali preprosto s »slepar«*. Osmo poglavje Knjige procesij sklene z od-
lo¢nim, skrajno demonstrativnim naklepom:

Ostajamo v negibnih in nepremaknjenih stopinjah svete in nedotaknjene
katoliske vere nasih ljubih prednikov [...], [...] svetih procesij pa se bomo
udelezevali tako pogosto, kot je le mogoce [...], in zdaj $e toliko bolj, ker se
tako vidi in slisi [nas] javni izkaz zoper vse krivoverce nase religije [...].*°

Za zadnji Gretserjev stavek se zdi, da je dvojno polemicen. Po eni strani pred-
stavlja del poglavja, ki ga je Gretser v Knjigi procesij namerno napisal kot polemi-
ko. Toda ob tem ni mogoce spregledati, da ima tudi tema poglavja, »svete procesi-
je«, vsaj implicitno polemicen namen: uprizarjanje procesij in/ali udelezbo na njih
lahko, z Gretserjevimi besedami, razlagamo kot »javni izkaz zoper vse krivoverce
nase religije, tj. kot univerzalno orozje zoper nasprotnike Katoliske Cerkve.

Tu se postavlja vprasanje, od kdaj naprej smemo procesijam pristavljati pride-
vek protireformacijski oz. polemicen. Ce proces protireformacije razumemo kot
nekaj, kar pogojujeta Tridentinski koncil in uveljavljenje njegovih reformnih de-
kretov, lahko $e sredi 16. stoletja najbrz le stezka ugotavljamo, ali so pripravljavci
in/ali udelezenci vsakokratnih procesij imeli v mislih njihov polemi¢ni u¢inek —

19 Prav tam, 84.

2 GL Gretser, Procession Buch, 90 inpr.
2L Gretser, Procession Buch, 98.

2 Gl Gretser, Procession Buch, 80.
% GL prav tam, 92 inpr.

2 GL prav tam, 94.

» Gl prav tam, 94 inpr.

% GL prav tam, 97.

27 Gretser, Procession Buch, 80.

28 Prav tam, 82.

Prav tam, 86.

% Prav tam, 98 (poudaril J. D.).
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ali celo racunali nanj. Pri procesiji ob Marijinem vnebovzetju npr., ki so jo leta
1554 na Dunaju pripravili §panska bratovsc¢ina in franc¢iskani — in ki so jo prote-
stanti tik zatem razglasili za »cirkus« in »grehek lahkih, nicevih ljudi«*" —, lahko
na omenjeno vprasanje odgovorimo pritrdilno. Ve¢ina Spancev, ki so pripravili
procesijo in/ali se je udelezili, so bili tako imenovani »dvorni Spancic, tj. tisti, ki
so Ziveli na dvoru cesarja Ferdinanda I. (1503-1564). Tam je takrat kot kaplan
sluzboval Jaime Gilberto de Nogueras (+1566), pomemben $panski teolog, ki se je
vneto zavzemal za protireformacijo® in se pozneje, v letih 1562 in 1563, udelezil
Tridentinskega koncila.*® Toda nasploh je o protireformacijskih oz. polemi¢nih
procesijah najbrz mogoce govoriti Sele od leta 1564, ko papez koncilske dekrete
potrdi, in zares Sele na prehodu v 17. stoletje, ko so ti ve¢inoma uveljavljeni.** V
tem casu se uveljavijo tudi jezuiti in kapucini, ki »so med neumornim sluzenjem
po Evropi sirili tridentinskega duha«®. Prav tadva reda za¢neta ob koncu 16. sto-
letja v okviru svojih dusnopastirskih dejavnosti nenavadno intenzivno uprizarjati
procesije. Pri tem imajo posebno velik pomen procesije velikega petka oz. pasi-
jonske procesijske igre.

Gretser npr. poroca o procesiji, ki so jo jezuiti, natan¢neje Marijina kongrega-
cija, pripravili na veliki petek leta 1605 v Augsburgu. Pri tem se sklicuje na neime-
novano prico, ki »je [...] vse videla na lastne oci in torej govori o tem«*. Ponoci,
v soju bakel in latern, so prikazali sedem »figur«, tj. sedem prizorov iz pasijonske
zgodbe: Getsemani (»kako je Jezus ob Oljski gori potil krvavi pot«), Bicanje (»kako
je Jezus stal privezan k stebru in so ga bi¢ali moc¢ni vojaki, ki so stali poleg in okrog
njega«), Kronanje (»kako so vojaki med norcevanjem in zasmehovanjem na skraj-
no okruten nacin okronali Jezusa«), Pilat (»Pilat, ki je Kristusa postavil ljudstvu na
ogled v tako klavrni podobi«*), Nosenje kriza (»kako je Jezus, ki so ga spremljali
poveljnik [...] z njemu podrejeno mnozico in s sluzabniki, nosil [...] kriz, sledila

31 Matthias Flacius, Ein Procession / so die Hispanier am tage Mariae scheidung / welcher ist gewest

der 15. Augusti / Anno 1554. zu Wien bey den Barfusern Munchen gehalten haben / Darumb
gedruckt / das alle Christliche hertzen deste klerer Bebstliche Abgotterey in diesem heidnischen
Spectakel erkennen / Vnd dagegen Christliche lere suchen vnd annemen (kraj neznan: zaloznik
neznan, 1554), brez ostevil¢enih strani.

32 @l Christopher F. Laferl, Die Kultur der Spanier in Osterreich unter Ferdinand I 1522-1564
(Dunaj: Bohlau, 1997), 117, 130.

3 @l Herman H. Schwedt, »Konsultor und Gefangener der romischen Inquisition. Bischof Jaco-
bus Nogueras (t1566),« v Kirchengeschichte. Alte und neue Wege. Festschrift fiir Christoph We-
ber, ur. Gisela Fleckenstein, Michael Klocker in Norbert Schlofimacher (Frankfurt n. M.: Lang,
2008), 1. zv., 202-205.

% Gl Hubert Jedin, »Das Papsttum und die Durchfiihrung des Tridentinums (1565-1605),« v
Handbuch der Kirchengeschichte, ur. Josef Glazik, Erwin Iserloch in Hubert Jedin (Basel: Herder,
1975), 4. zv., 521-560.

% Heinz Schilling, Aufbruch und Krise. Deutschland 1517-1648 (Berlin: Siedler, 1988), 270.

36 QGretser, Procession Buch, 211.

% Nav. v Gretser, Procession Buch, 212.
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pa sta mu Mati in Devica MARIJA ter Janez«®), Snemanje s kriza (»kako blago-
slovljena Devica v naro¢ju drzi sneto in mrtvo telo svojega sina«) in Polaganje
v grob (»Gospodovo truplo in pogreb«®). Medtem ko so vecino »figur« najbrz
predstavljali kipi na nosilih, v prizoru Nosenja kriZa Jezus »ni bil ustvarjena podo-
ba«, temvec ga je »zastopal [...] Ziv moski« v spremstvu poveljnika »na konju« %,
Marija in Janez pa sta mu sledila »pe$«*'". Pred »figurami« in za njimi so v skupine
razvr§ceni hodili decki, obleceni v angele, bicarji, krizenosci in razpetezi. Poleg
tega so bili del procesije ¢lani Marijine kongregacije, ¢lani bratovscine sv. Re$njega
Telesa, predstavniki cerkvene in posvetne oblasti ter Stevilni drugi mes$¢ani. Ob
koncu porocila, ki ga navaja Gretser, je opisan neposredni ucinek procesije na
obcinstvo. Pri tem so izrecno omenjene protestantske reakcije:

Vsak je bil [...] ¢isto miren in tih, mnogi, tudi iz vrst krivovercev, so bili videti
zalostni, bodisi zato, ker je procesija prili¢cno ganila njihovo poboznost: ali pa
ker so se po tem spektaklu, ni¢ drugace kot zli duhovi, prestrasili in zgrozili.*?

Procesija, ki jo opisuje Gretser, pa ni bila prva protireformacijska procesija ve-
likega petka, ki je potekala v Augsburgu. V tretjem zvezku dela Serafski paradiz iz
leta 1676, ki ga je napisalo vec avtorjev, beremo, da so taksno procesijo v mestu ze
stiri leta pred tem, leta 1601, pripravili kapucini. Kak$na natanko je bila, iz krat-
kega opisa ni mogoce razbrati, toda namera, ki je bila pri tem v ozadju, je ocitna.
Procesija je bila »pohod« — misljen je bojni pohod — »proti neveri, pri katerem
»ni bilo uporabljeno nobeno drugo orozje kot tisto bridkega trpljenja in smrti Je-
zusa Kristusa, ¢igar skrivnosti so bile javno prikazane, in ni dusevno hlapcevstvo,
oborozeno s krizi in z bici, torej udarilo po nobenem drugem sovrazniku kot po
svojih lastnih telesih, da bi jih privedlo v sluznost Duhu«®. Se ve¢:

Tako so [...] napovedali vojno zmotnemu nauku mesenega Luthra, ki [je bil]
z zmotno vero proti ¢istemu nauku svetega evangelija in Svetega pisma.*

% Nav. v prav tam, 212 inpr.

% Nav. v prav tam, 213.

% Nav. v prav tam, 212.

Nav. v prav tam, 213.

# Nav. v prav tam, 214 (poudaril J. D.). A augsburska procesija je bila tudi povod za polemiko v
ozjem pomenu besede. Ob vprasanju bi¢anja samega sebe sta kot zagovornika te prakse na-
stopila predvsem Gretser in njegov redovni kolega Conrad Vetter (1548-1622), protestantsko
stran pa so v sporu zastopali predvsem Melchior Voltz (1562-1625), pastor iz Augsburga, Jakob
Heilbrunner (1548-1618) in Georg Zeaemann (1580-1638). Gl. Niklaus Largier, Lob der Peit-
sche. Eine Kulturgeschichte der Erregung (Minchen: Beck, 2001), 147 inpr., 149 inpr.

#  Masseeus Ananiensis, Seraphischer Paradeyfs-Garten / Oder Lebens-Beschreibungen derer in Tu-
genden vnd Wunderwercken vortrefflicher Mdnner def§ Ordens der Mindern Briider die Capucci-
ner genant (Salzburg: Mayr, 1676), 3. zv., 289.

“  Ananiensis, Seraphischer ParadeyfS-Garten, 3. zv., 289.
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V 17. stoletju so kapucini s ciljnim, »fulminantnim ekspanzijskim gibanjem«*
predvsem v Zahodni in Srednji Evropi* dosegli skorajda »rang ,modnega reda’ v
baroku«*. Eni od njihovih misijonskih poti lahko sledimo od Innsbrucka preko
Prage, Dunaja in Gradca do Ljubljane. Tam so procesije velikega petka oz. pasi-
jonske procesijske igre zaceli uprizarjati morda ze leta 1608, najpozneje pa leta
1617.%8 Od procesij iz let 1701, 1708 in 1713 so se ohranile periohe, pri cemer ima
perioha iz leta 1708 izrecno protireformacijski naslov in podnaslov: Certa Mina
Dant VICtorlas To je: Spor prinasa radost.* Toda temu je treba dodati, da pro-
tireformacijski proces v 18. stoletju ze zdavnaj ni vec uperjen zoper protestante,
temvec bolj stavi na $irjenje in krepitev nove, znova vstale Katoliske Cerkve.

Od zacetka 18. stoletja, najpozneje pa od leta 1713 so kapucini procesije veli-
kega petka oz. pasijonske procesijske igre redno uprizarjali tudi v Skofji Loki. Od
te tradicije se niso ohranile le periohe ali, kot je pogosto pri procesijah velikega
petka, procesijski redi, temvec¢ obstaja kodeks, ki mdr. vsebuje popolno, 841 ver-
zov dolgo dramsko besedilo z rezijskimi opombami. Tekst, ki ga je med letoma
1725 in 1727°" napisal p. Romuald Standreski (1676-1748), se imenuje Skofjeloski
pasijon.”” Med 13 »figurami, ki ga tvorijo, ze ob hitrem pregledu izstopa deseta.
V prizoru z naslovom Christus in Cruce se pred krizanim Jezusom mdr. pojavijo

*  Matthias Ilg, »Die Kapuziner,« v Orden und Kloster im Zeitalter von Reformation und katho-
lischer Reform. 1500-1700, ur. Friedhelm Jurgensmeier, Regina Elisabeth Schwerdtfeger (Miin-
ster: Aschendorff, 2007), 3. zv., 227.

% Med letoma 1600 in 1700 so kapucini samo v nemskem govornem prostoru Svetega rimskega
cesarstva vzpostavili 284 postojank (gl. Ilg, »Die Kapuziner,« 215).

¥ Ilg, »Die Kapuziner,« 228.

% Gl Metod Benedik, »Izhodis¢a Skofjeloskega pasijona,« v Katalog Potujoce razstave Skofjeloski
pasijon (Skofja Loka: Muzejsko drustvo Skofja Loka, 2006), 30 inpr. V Slavi vojvodine Kranjske
opisuje ljubljanske procesije velikega petka Janez Vajkard Valvasor: »Da bi si ogledali ta sprevod,
se zberejo ljudje, ki prebivajo ve¢ milj dale¢ od mesta, in mu tudi vsi tujci dajejo hvalo, da skoraj
na nobenem kraju niso videli tako lepe, pobozne in dolge procesije. Ta sprevod se odvija ponoci
z nestetimi plamenicami in baklami ter se pri tem predstavi vse Kristusovo trpljenje skupaj z
razli¢nimi zgodbami iz starega in novega testamenta. In to se vse deloma nosi, deloma vozi ali pa
kaze poboznim gledalcem hodec¢ pes ali jahajo¢ na konjih. Pri tem sprevodu najdemo tudi mno-
go disciplinantov ali flagelantov, ki sami sebe bicajo; pa tudi veliko takih, ki vlecejo za sabo velike
krize, veliko eremitov in podobno.« (Janez Vajkard Valvasor, Cast in slava vojvodine Kranjske
(Prev. Doris Debenjak idr. Ljubljana: Zavod Dezela Kranjska, 2009-2013), 3. zv., 2011, 695.

* Gl avtor neznan, Certa Mina Dant VICtorlas Das ist: Streitt bringt Freudt (Ljubljana: Mayr,
1708).

% Gl Metod Benedik, »Skofjeloski pasijon. 1713 — 1715 — 1721 — 1999 — 2000,« v Liturgia theo-
logia prima. Zbornik ob 80-letnici profesorja Marijana Smolika (Ljubljana: Celjska Mohorjeva
druzba, 2008), 420; Matija Ogrin, »Tradicija in datacija Skofjeloskega pasijona. Ekdoti¢na per-
spektiva,« v o¢e Romuald, Skofjeloski pasijon (Celje: Celjska Mohorjeva druzba, 2009), 351.

51 Gl Ogrin, »Tradicija in datacija Skofjeloskega pasijona,« 343-365.

52 Izvorno je tekst brez naslova. Na pozneje dodanem, danes pa izgubljenem listi¢u je neko¢ pisalo:
»Instructio pro Processione Locopolitana in die Parasceve Dni. (3. Die Martii 1721.)« (gl. Ogrin,
»Tradicija in datacija Skofjeloskega pasijona,« 327).
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stiri zenske alegorije — $tiri takrat znane zemeljske celine. Kot druga se k besedi
prijavi Amerika:

Tebe iest morem hualo date,
de si ti mene dau Sposnate,
katera ie ta praua uerra,

katera to nebu odperra [...].5

Ameriki sledi Azija, ki v svojem kratkem govoru poroca:

[...] ti se mene vto barko usheu,
te praue kersanskhe uere |...].>*

Nazadnje nastopi Afrika:

[...] Sdei iest padem predte dolle,
zhella Affrica Smano stri,

Sa to milost se Sahualle,
Kershansko uerro pozhesti.®

Ce je doslej se obstajal dvom, na kaj se nanaa »ta praua uerra«, ta eminentno
protireformacijski pojem®, ga perioha za procesijo iz leta 1727 dokon¢no odpravi:

[...] Da, stanovitna ljubezen Jezusova, ti si premagala svojega sovraznika
Greh najbolj tedaj, ko si prejela poslednji sunek s sulico. A ne samo ti, tem-
vec s teboj vsi deli sveta, Evropa, Azija, Afrika in Amerika, ki te zdruzeni v
resni¢ni katoliski veri, v trdnem upanju in goreci ljubezni, Stejejo za svojega
vojskovodjo, in se te trdno oklepajo na nevarni plovbi po svetu.”

Toda v nasem kontekstu igra $e vecjo vlogo moment inscenacije oz. uprizo-
ritve Skofjeloskega pasijona. Kot ze receno, sestavlja tekst 13 »figur«. K prizo-
rom, ki so jih uprizarjali na nosilih, vozovih, pe$ ali na konjih, sodijo: Paradisus,
Mors, Ceena Domini, »figura« s Samsonom, Sudor Sanguineus, Flagelatio Christi,
Coronatio, prizor s Hieronimom, Ecce Homo, Christus in Cruce, Mater Septem
Dolorum, Archa Feedersi in Sepulchrum Domini. Iz teksta ni mogoce razbrati, ko-

3 Romuald, Skofjeloski pasijon, 106 (poudaril J. D.).

% Prav tam, 109 (poudaril J. D.).

% Prav tam (poudaril J. D.).

%V definiciji Cerkve pri Robertu Bellarminu npr. izrecno pi$e: »Nostra autem sententia est, Eccle-
siam unam tantum esse, non duas, et illam unam et veram esse coetum hominum ejusdem
christianae fidei professione, et eorundem sacramentorum communione colligatum, sub regi-
mine legitimorum pastorum, ac praecipue unius Christi in terris vicarii romani pontificis.« (Ro-
bertus Bellarminus, Disputationes de Controversiis Christianae Fidei adversus hujus temporis
hereticos (Neapelj: Giuliano, 1857), 2. zvezek, 1857, 75 (poudaril J. D.)).

7 Romuald, Skofjeloski pasijon, 239 (poudaril J. D.).
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liko ljudi naj bi sodelovalo pri uprizoritvi Skofjeloskega pasijona.’® Hiter izrac¢un
pokaze cca. 300 ljudi, a teh bi bilo lahko tudi dvakrat toliko.” Za globlji vpogled
v (vsaj prizadevano) produkcijsko razseznost Skofjeloskega pasijona — in nasploh
procesij velikega petka v Skofji Loki — se ponuja, da k razpravi pritegnemo $e
dva dokumenta iz kodeksa. Na eni strani gre za pismo neznanega vodje procesije
iz leta 1713, na drugi pa za nedatiran seznam z nastetimi »figurami«. Iz obeh
dokumentov izhaja, da tako inscenacija vecine prizorov kot njihova uprizoritev
nista bili zaupani mes¢anom Skofje Loke, temve¢ okoligkim vasem. Leta 1713, ko
je bilo za procesijo predvidenih 15 »figur«, naj bi najmanj dvanajst »figur« insce-
niralo ni¢ manj kot enaindvajset vasi." Na seznamu pa je zabelezenih 16 prizorov,
od katerih jih je najmanj 13 uprizorilo ni¢ manj kot $tiriindvajset vasi.®* Taksno
sodelovanje kmetstva lahko domnevamo tudi pri drugih procesijah velikega petka
v Skofji Loki. Ce pomislimo, da naj bi ob Skofjeloskem pasijonu pod vodstvom p.
Romualda hodilo $est cehov, $tirinajst najuglednejsih (»ki so [to] Ze zmeraj bili«®?)
mescanov, Sest izbranih mestnih svetnikov, celotna cerkvena oblast in nazadnje
»ljudstvo«®, se pokaze veliki socialnopoliti¢ni potencial teh procesij. Kot $iroke, a
vendar povezane, »zaprte mnozice«® so najbrz tako in tako — navzven in navzno-
ter — $irile mocan obcutek skupnosti, obéutek »tako-je-in-ni¢-drugace«®. Ce pa
so se omenjenih demonstracij moci udelezevali tudi vsi druzbeni sloji, so najbrz
uzivale prav posebno, neznansko, skorajda brezprizivno legitimnost.
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To besedilo je prevedena in prirejena razlicica prispevka, ki ga je avtor prvi¢
predstavil na mednarodni konferenci Themes of Polemical Theology Across Early
Modern Literary Genres (Bratislava, Slovaska akademija znanosti, 3.-4. december
2014). V okviru projekta DramaNet — Early Modern European Drama and the
Cultural Net, ki poteka na Freie Universitét Berlin, ga je podprl European Rese-
arch Council (ERC).

ABSTRACT

The author starts from the premise that the Early Modern passion procession
plays possess a “typically counterreformational character”. To make this statement
plausible, he first refers to the Book of Processions, written in 1606 by Jakob Gret-
ser, a famous polemicist and one of the leading Jesuits on German territory of the
16" and 17" centuries. While stating that religious processions in general cannot
be termed as "controversial” or “counterreformational” until the 17" century, the
author relates the onset of such cultural performances to intensified pastoral ac-
tivities run by the Jesuit and Capuchin religious orders. Some exemplary cases
of Good Friday processions from Western and Central Europe are chronologi-
cally presented in the article. The Skofja Loka Passion Play from the first half of
the 18" century is also on the list. By analysing the text and two complementary
documents, the author shows the counterreformational essence of the play and
highlights its great socio-political potential.
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Book of processions from 1612, first page.
Knjiga procesif iz leta 1612, prva stran.
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Protestant pamphlet related to the Viennese procession on the Assumption Day in 1554, first page.
Protestantski pamflet o dunajski procesiji ob Marijinem vnebovzetju, 1554, prva stran.
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Seraphic paradise from 1676, first page.
Serafski paradiZ iz leta 1676, prva stran.
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Letter of the unknown leader of the Skofja Loka Good Friday procession from 1713.
Pismo neznanega voditelja loske procesije velikega petka iz leta 1713.
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Undated list with scenes to be used in the Skofja Loka Good Friday procession.
Nedatiran list s prizori za loSko procesijo velikega petka.
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Kralj David (Marcos Fink) poje pred Skrinjo zaveze Skofjeloskega pasijona 2015. Foto: Patricija Belak



»lzqon iz raja.« Debeljakova postavitev Skofjeloskeqa pasijona leta 1936 (za tedaj novo Solo,
sedaj Osnovno $0lo Skofja Loka-Mesto). Foto: Janko Selhaus, arhiv Loskega muzeja



FRANCE PLANINA
SKOFJELOSKI PASIJON 1936

Ko berem, da bo loska zupnija 24. ter 31. julija in 1. avgusta (leta 1937, op. ur.)
spet uprizorila svoj pasijon, se mi vzbuja spomin lanske prireditve. Okrog 5000
ljudi se je udelezilo lepih predstav. S tiho poboznostjo v srcu in s solzami ganjeno-
sti in so¢utja v oceh so spremljali igro trpljenja na odru.

Sedaj pred ponovnimi uprizoritvami mi dovolite, da vam na kratko opisem
lanske prireditve loskega pasijona. Kdor ga je sam videl, naj mu bodo moje besede
spomin nanj. Drugi pa naj zvedo, kako se je vrsil in kak$nega pomena ja za slo-
vensko kulturo.

Vecer poletne nedelje. Nad Skofjo Loko Zari v beli svetlobi reflektorjev sta-
rinski grad in povecuje svec¢ano razpolozenje. Po vseh cestah, ki vodijo v mesto,
hitijo gruce okoli¢anov in se zgrinjajo na obsiren prostor za poslopjem nove sole.
Spredaj je postavljen mogocen oder s povrsino 200 m* Kulise, delo akademske
slikarke Bare Remceve, predstavljajo najznacilnejse starinske loske hise. Tu vi-
dis stari rotovz, s »kolesom srece« nad veznimi vrati. Tudi Homanovo hi$o takoj
spoznas, saj je Se danes ravno taka kakor v 16. stoletju, ko je bila sezidana. Oder
ti torej predstavlja stari mestni trg. Na sredi odra se v stopnicah dviga $e poseben
oder, na katerem se bodo vrsili glavni prizori.

Ura bo vsak cas devet. Iz farne cerkve sv. Jakoba ze cel Cetrt ure poje veliki
zvon. Na obsirnem prostoru je zbranih ze nad 1000 gledalcev. In $e prihajajo.
Zdi se nam, kakor da na trgu ¢akamo na velikono¢no procesijo. Zdaj utihne farni
zvon. Cez oder gre cerkovnik proti naslikani cerkvi, iz katere se oglasi mrtvagki
zvoncek in da znamenje za pricetek pasijona. Na trg se postavita no¢na ¢uvaja s
helebardama. Fanfaristi trobijo Staroslovensko postno pesem. Skozi naslikana obo-
kana vrata prihaja procesija. Dva kapucina jo vodita. Ministranti nesejo kriz, fan-
tje bandero. V procesijo dostojanstveno stopa Smrt s koso zmagoslavja na rami.
Zdaj se pokaze prva skupina: Paradiz. Spredaj stopa Lucifer, za njim Adam in Eva
z razpu$cenimi lasmi. Odeta sta v ov¢jo kozo. Za njima gre angel z mecem in $e
dva angela, potem pa skupina Adamovih otrok. Glavne osebe stopijo na vzviseni

' Prispevek je bil objavljen 17. julija 1937 v tedniku Gorenjec (predhodnik Gorenjskega glasa) s
kraticama avtorja in naslovom F. P.: Skofjeloski pasijon.
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oder, ostali pa se razporedijo v lepo Zivo sliko po vec¢jem odru, ki predstavlja trg.
Zacne se predigra: Izgon iz raja. Angel z mecem govori:

»Iz paradiza, tega veselega in lustnega mesta,
poberita se, Adam in Eva, Bogu nezvesta!
Zakaj tukaj vaju je kaca zapeljala

in vaju z velikimi nadlogami obdala.« itd.

Lucifer se jima roga in Adam in Eva skesano izpovedujeta svoj greh in potrta
poslusata ocitke cloveskega rodu. Ob zvokih fanfare odhaja skupina paradiza, trg
se sprazni, le Smrt se $e Sopiri na vzviSenem mestu. Izpod oboka prihaja Mrtva-
ska procesija — papez, kardinal, kanonik, prelat, kaplan, cesar, kralj, plemi¢, ge-
neral, grof, uradnik, Zupan, mescan, kmet, bera¢. V blesceci svetlobi sijejo ornati
in uniforme. Pred vrsto stopi Smrt in jih nagovori v pristni svetoduski govorici:

»Jaz sem grenka Smrt imenovana,

z visokih nebes na svet poslana.

Imam nalogo: Skofe, korarje in kardinale.
cesarje, grofe, vojvode in kralje,

vse, kar Zivi na sveti,

pod svojo oblast vzeti.

Gresniki! Dajte Ze svoje oci odpreti!
Spremislite! Vsi morate enkrat umretil«

V trpkih besedah prikazuje posledice greha in grozi clovestvu s svojim neu-
smiljenim gospostvom. Nato pa odpelje svojo molceco vrsto.

Hudici prizenejo v tezke verige vkovano Duso, ki se je pravkar locila s tega
sveta. Zrusi se na tla in Ze obupuje v groznem spoznanju:

»Prokleta ura ino Cas,

ko sem rojena bila!
Prokleta pot, prokleta vas,
kjer me je mati nosilal«

Obupavanje Duse in mascevalno roganje hudicev, vse izzveni v misel, ki kakor
nit prepleta ves loski pasijon: Glej, gresnik, kaj je storil tvoj greh!

S temi prizori je predigra koncana. Kakor da prihaja iz cerkve, zadoni zdaj
pesem: »Vi oblaki, ga rosite...« Kot uvod, v pasijon sam prihaja na oder procesija
angelov, ki nosijo znake Gospodovega trpljenja: kelih, mo$njo cekinov, vrvi, mec,
bi¢, steber, haljo, Zeblje in klesce, gobo, lestev, krono in petelina. Med njimi in za
njimi korakajo predstavniki loskih obrtniskih cehov in nosijo svoje insignije: skri-
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njice, vrée in podobe svojih patronov. Ta » Bratovska« skupina nam lepo pokaze
veljavo nekdanjih obrtnikov in njihovih cehovskih organizacij. Prvi prihaja kroja-
ski ceh, potem loncarski, zidarski, cevljarski, mesarski in pekovski, ki ga pasijonski
rokopis imenuje kar Pekhen Bruderschaft®. Vrsta se ustavi, angeli stopijo na vzvi-
$eni oder in recitirajo verze o mucenju Gospodovem. Angel z mosnjo n. pr. pravi:

»O Cudo nad vse cudesa!

Cudite se, nebesa!

Srebrnikov trideset

hoce Judez za Jezusa vzet.

Devica Marija bi ga ne dala,

za vesoljni svet bi ga ne prodala.
Ti, gresnik, ti ga pa prodas,

za kratko veselje ga coperniku das.
O gresnik! Vec, vec je vreden,

to ve dobro ¢lovek sleden!«

Ko vsi zrecitirajo, se spet uvrstijo v procesijo in odidejo ob zvokih pesmi: » Daj
mi, Jezus, da Zalujem ..«.

Zdaj je pripravljeno razpolozenje za glavni del, za pasijon sam. Najprej se odi-
gra Vhod v Jeruzalem in Zadnja vecerja. Jezus prihaja med apostoli in mnozico
ljudstva. Fanfare done, mnozica pozdravlja z olj¢nimi vejami in burno vzklika:
Hozana sinu Davidovemu! Ceséen, ki prihaja v imenu Gospodovem! Prvi¢ govori
Jezus in prerosko razodene:

»... povem vam, minul bo le majhen, majhen cas
in na mestu te casti bom zasramovan od vas.«

Ljudstvo pa Se nadalje vzklika in ze odhaja dalje. — Na trgu se stemni. Dva slu-
zabnika pripravita mizo. Dostojanstveno, molce prihaja Gospod v zboru aposto-
lov, da sede k zadnji vecerji. Z besedami se poslavlja od ucencev, njegov pogled jih
boza; kruh in vino blagoslovi in napove izdajstvo. Judez se izgovarja in potuhnjeno
umika. Gospod vstane in se od vsakega apostola posebej poslovi. Zdaj brez besed,
vse je tiha mimika. Objame jih vse po vrsti; njihove glave si pritisne na srce. — Med
gledalci vlada sveta tisina. Niti glasu ni slisati. Pri marsikom opazi$ solzne oci.
Tiho se pojavlja v ozracju pesem: » Vecerja zadnja je minila..«. in skupina odhaja.

Sledi prizor iz Getzemanskega vrta. Apostoli zaspijo na stopnicah, Jezus pa
tozi in trpi na odru. Angela ga tolaZita in mu izro¢ita kelih trpljenja. — Cez nekaj
casa se prihuljeno priplazi hudic, za sabo vodi Judeza in za Judezem se pomikajo
vojaki z baklami in meci. Judez pristopi h Gospodu in ga poljubi. V hipu nastane

2 Pekovski ceh, tudi »cunft«, dobesedno Pekovska bratovscéina
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hrup in zmeda. Apostoli planejo iz spanja. Peter izdere me¢ in zamahne. Jezusa
zvezejo in odpeljejo. Na odru ostane le Judez s hudicem. Judez spregleduje in pre-
klinja svoje Zivljenje. Hudi¢ pa se mu satansko zasmeji, vrze predenj vrv in zbezi.
Spet se oglasi pesem: »Daj mi. Jezus, da zZalujem...«

Zdaj sledi Prizor pred Kajfom, Pilatom in Herodom. Nastopa velika mnozi-
ca. Ljudstvo valovi in vpije. Oblastnike prinasajo vojaki na nosilnicah. — Nato vidi$
bi¢anje in kronanje. Jezusa trpincijo trije rablji. Igra dobiva prav naturalisticen
znacaj. Rabelj poklekne pred Kristusa in se mu roga:

»Ljubi moj Aron, padi na kolena doli

ter mu figo v zobe pomoli!

Saj res taksnemu prav pristoji,

da se tako pred njim kleci,

kakor da je on laznjivi kralj.

H kroni trnjevi se Zezlo zanicljivo Sika.

Kako se mu bo to podal! (mu da trs)

ta strgani nagudni plas¢ pa naj si sam zaflika.«

Za Jezusom stoje angeli, ga objokujejo in se obracajo h gledalcem n. pr.:

»Q gresnik, spremisli svojih grehov ostudnost
in poglej svojega OdreSenika pohlevnost: —
kako je zanicevan, kronan, opljuvan,

samo da bi ti bil v nebo pripeljan. «

Za tem pride prizor Ecce homo. Zbere se ljudstvo in farizeji. Pilat obsodi Kri-
stusa na smrt in si umije roke. Ko mnozica vsa razburkana odhaja, zadoni pesem:
»lezus, daj da tvoje rane ...«

Nato se vrste eden za drugim Prizori krizevega pota, Veronikine tolazbe, sre-
canje Matere bozje in Zalujocih Zena. Naposled pa se na zgornjem odru dvignejo
trije krizi. Ob znanih dogodkih, ko vojaki kockajo za plas¢, ko dajo Jezusu zolca
piti, ob zalostnih postavah pod krizem stopa igra v trpko dramatic¢en vrhunec, ko
nagne Jezus glavo in umre, nastane tema in se ljudstvo razbezi.

Ko se spet pojavi svetloba, so pod krizem Marija in najzvestejsi ter spreobr-
njeni Longinus. Gospoda snamejo s kriza. In zdaj se razvije prelepa slika: Pieta
— mati sedem Zalosti z mrtvim sinom v narocju. Pred njo pa se zgrinjajo angeli
in cloveski rod. Evropa, Azija, Afrika in Amerika se vsaka posebej zahvali mr-
tvemu Kristusu za milost odresenja in luc svete vere. Mescani pridejo z Grobom
in polozijo vanj Jezusa. Ko odnesejo mrtvega Odres$enika, jih spremljajo mozje s
prizganimi sve¢ami in Cez oder se pomika sprevod, v katerem korakajo vsi igralci
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in pojejo: »Kraljevo znamenje, kriz, stoji...« Kot zadnji par pristopita straznika s
helebardama. Pasijon je konc¢an.

Dve uri so gledalci brez odmora in s tiho napetostjo sledili igri. Zdaj vstajajo.
Marsikdo si brise solze. Vsem pa je toplo pri srcu. Vsi cutijo, da so doziveli nekaj
nenavadnega, kar pa je vendar cisto domace, ¢isto njihovo. Tiho in pobozno od-
hajajo iz dvorane, ki ji je strop zvezdno nebo, oder pa loski mestni trg v ¢asu nasih
pradedov.

Skofjeloski pasijon je velika posebnost. To je prva igra v slovenskem jeziku.
Stara je 216 let. Od drugih pasijonov se lo¢i po tem, da se vrsi v obliki procesije in
ima globoko religiozen znacaj. Ves cas se obraca na gledalca in mu razlaga greh
kot povzrocitelja trpljenja Gospodovega. Popolnoma to razumemo, ¢e pomisli-
mo, v kakih razmerah je pasijon nastal.

Prve korenine pasijona, segajo v cerkvene obrede prvih stoletij. Romarji in Kri-
zarji so zanesli iz Palestine v zahodno Evropo navado, da so na veliko no¢ pred-
stavljali vstajenje, pozneje tudi trpljenje Gospodovo. Srednji vek je bil posebno
dovzeten za to, da je verske dogodke podajal nazorno. Takratnim ljudem moc¢nih
zivcev, ki niso imeli globlje kulture, je bilo namrec jako tezko dopovedati, kako se
je izvrsilo nase odresenje in koliko je trpel nas Zvelic¢ar. Zato je morala priskociti
na pomoc¢ dramati¢na nazornost. Predstavljali so pasijon pred cerkvami. Latin-
skih in nemskih tekstov za take igre je ve¢ ohranjenih. V Spaniji so predstavljali
svetopisemske prizore v zivih slikah in so tako igranje zdruzili s procesijo. Igralci
so $li ali pa so se peljali v sprevodu. Na dolocenih postajalis¢ih so pa izstopili in
odigrali svoj prizor. Od tu izvira zveza med procesijo in igro, ki je za loski pasijon
ravno najbolj znacilna poteza. Iz Spanije so ta nadin pasijonskih iger razsirili jezu-
iti, ki so to idejo zanesli tudi v nase kraje. V Ljubljani so se naselili jezuiti 1. 1597.
in ze prihodnje leto je storila ljubljanska bratovs¢ina Odresenika sveta ob divjanju
kuge obljubo, da priredi vsako leto na veliki petek procesijo na ¢ast Kristusovemu
trpljenju. Zaradi pomanjkanja sredstev se pa ta procesija ni dala takoj uprizoriti.
Prvikrat se je vrsila na veliki petek 1617. iz kapucinske cerkve in se je ohranila 150
let. Podobne procesije so se vrsile tudi v Kranju in Novem mestu. Njihovi teksti
niso ohranjeni. Vendar kazejo razni znaki, da se je po vseh teh krajih vrsil pasijon
v nemskem jeziku.

Le besedilo loske pasijonske procesije se je naslo in to besedilo je slovensko.
Dr. Mantuani sklepa, da so ljubljanski kapucini poslali v loski samostan nemski
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tekst, ki ga je 1. 1721. prevedel v slovenscino p. Romuald. Navodila za rezijo je
pustil nemska. Recitacije, ki obsegajo nad 1000 verzov, pa je poslovenil.?

Razumljivo je, da je uporabil mnogo germanizmov in da je nekatere besede
napisal v loski izgovorjavi n. pr. diuza = devica, kiha = jeca, ta bili koin = beli konj,
pod moia oblast = pod mojo oblast.

Pobudo za procesijo je dal loski glavar baron pl. Ecker, ki je bil obenem pred-
stojnik bratovscine presvetega Re$njega Telesa. Zanimivo je, da je ta bratovscina
izdala tisti ¢as tudi svojo molitveno knjizico: Lagkherischer Himmelbrod®, ki jo je
napisal Johann von Kossem, protipisar loskega gospostva, in jo posvetil istemu ba-
ronu pl. Eckerju. Pisatelj tega molitvenika omenja tudi pasijonski rokopis v rezijski
opombi glede skupine zadnje vecerje, ko pravi: konje za to skupino je do sedaj
zmeraj dal strogi gospod Kossem, ki ga je treba zanje prositi. En izvod molitvene
knjizice je bil na lanski kulturno-zgodovinski razstavi.

Procesija se je zacela pomikati na vsak veliki petek popoldne izpred kapucinske
cerkve. Za vodnikom z zvezdo je jezdila »ta biliga koina« Smrt. Nato so nesli ¢rno
zastavo. Prizori so sledili v istem redu kot sem jih Ze prej opisal. Ves pasijon se je
predstavljal med procesijo. Posamezne zive slike so vozili na vozovih ali pa jih je
neslo po 16 do 20 moz na posebnih nosilih. Na doloc¢enih krajih so se ustavljali
in recitirali svoje verze. Kristusov je bilo ve¢, ker je bil v vsaki zivi sliki drug. V
procesiji so bili vkljuceni krizarji in bicarji, ki so za pokoro nosili krize ali se bi¢ali.
Med pasijonske prizore so prisle $e druge skupine: Samson; Sv. Jeronim s puscav-
niki; David s harfo; Skrinja zaveze. Na koncu je neslo »Bozji grob« 14 mes¢anov,
med njimi 6 ob¢inskih svetnikov v rdecih plas¢ih. Za bozjim grobom je §la godba,
potem pa duhovna gosposka, »ki jo je bilo treba posebej povabiti.« Za zakljucek
se je uvrstilo Se ljudstvo. V napisanem »redu procesije« je bilo dolo¢eno, katere
vasi prevzamejo predstavljanje te in one skupine.

Od 1. 1768. se pasijonska procesija ni vec vrsila. Tudi po drugih krajih Evrope
so bile pasijonske igre Ze zdavnaj opuscene in pozabljene. Zadnji ¢as nam je spet

3 Dejansko je rimanih verzov 863 in veljajo za enega najvecjih dosezkov slovenskega slovstva

v dobi baroka. To najstarejie ohranjeno slovensko dramsko besedilo je v Skofji Loki napisal
kapucinski pater Romuald (Lovrenc Marusic). Po novej$ih dognanjih torej ne gre za prevod iz
nemskega jezika temvec¢ se smatra za izvirno Romualdovo delo. Napisal ga je na podlagi starejsih
besedil slovenskih spokornih procesij in tradicije uprizarjanja pasijonske procesije v Skofji Loki.
Devetega aprila 1715 pa Romuald, kot magister processionis ze vabi na svojo »mojo« pasijonsko
Procesijo. Zato lahko z vso upravi¢enostjo trdimo, da je Romualdov Skofjeloski pasijon nastal
leta 1715, v obliki, kakrsen je shranjen v kodeksu, ki ga hranijo v skofjeloskem samostanu, pa ga
je Romuald na novo prepisal med leti 1725 in 1727. Povzeto po: O¢e Romuald SKOFJELOSKI
PASIJON, Znanstveno kriti¢na izdaja, uredil Matija Ogrin, Celje — Ljubljana 2009. Seveda
so besedilo loske procesije stalno izpopolnjevali, jo veckrat, tako tudi »leta 1721 iz temeljev
postavili« in dodelovali, kot pravi Metod Benedik, v svoji knjigi, Kapucinski samostan s cerkvijo
sv. Ane Skofja Loka, Celje — Skofja Loka 2008.
*  Loski nebeski kruh
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prinesel smisel za obujanje starin. Clovek hoce na ta nacin ubezati iz sodobnosti,
ki ga tlac¢i in mori. Tudi njegovi vernosti dajo stare umetnine prikupen temelj.
Zato dozivljajo stari pasijoni vsepovsod svoje vstajenje. Ze pred desetletji je obe-
rammergauski zupnik Daisenberger predelal ve¢ starih besedil v novo igro, ki je
znana po vsej Evropi in $e po Ameriki.

Na loske pasijonske prireditve je prvi opozoril kranjski dekan Koblar v Izve-
stjih muzejskega drustva l. 1892. Besedilo pa je nasel ravnatelj dr. Mantuani v loski
kapucinski knjiznici. Modernizacije loskega pasijona se je prvi lotil prof. Niko
Kuret. Na cvetno nedeljo 1930. ga je v njegovi predelavi predvajal na$ radio. Na
odru pa je bil stirikrat uprizorjen ob veliki no¢i 1932. v Kranju. Na odru seveda ni
mogel obdrzati znacaja procesije, temvec je dobil obliko zaporednih zivih slik, ki
se spreminjajo v temi ali za zastorom in jih pozivljajo Premrlovi glasbeni vlozki.

Za lanske prireditve v Skofji Loki je pasijon nanovo priredil Lo¢an dr. Tine
Debeljak. Besedilo je ohranil kolikor mogoce podobno staremu. Najvaznejse
pa je, da je obvaroval vsaj videz procesiji in dal na ta na¢in prvemu sloven-
skemu gledaliskemu tekstu tudi prvotno, starinsko zunanjo obliko. Zato nam
Debeljakov pasijon predstavlja kulturno-zgodovinsko zanimivost prve vrste.
Vrhu tega je pa $e globoko religioznega pomena.

Ker bi bilo $koda, da bi loski pasijon spet utonil v pozabljenju, se je loska zu-
pnija odlocila, da ga v leto$njem poletju spet uprizori. Z besedami prof. Kure-
ta vam moram reci: »Dobrodosel bo vsem, ki ne vidijo v igranju le posnemanja
poklicnega gledalisca ali diletantske zabave, ampak religiozno dejanje in izpoved
najbolj$ega in najsvetejSega v cloveku. Pasijon je bil napisan za verno ljudstvo. Ne
kot umetnina, marvec kot velika veroizpoved, kar je tudi njen namen, ucinkuje
nad vse globoko tudi na neverne ljudi.«

Zato vas k letognjim prireditvam iskreno vabim v pisano Skofjo Loko, ki mo-
rebiti kdaj postane nas slovenski Oberammergau.®

Opomba

Izvirno besedilo Franceta Planine smo ohranili z manjsimi jezikovnimi poprav-
ki, na nekaterih mestih smo ga poudarili, da bi bralcu olajsali najti pasijonske slike
(prizore), med njimi spremljajoce glasbene viozke in na koncu se danes aktualno
piscevo sporocilo.

> To se je dejansko uresnicilo, 63 let po Debeljakovi uprizoritvi, v demokrati¢ni Sloveniji, ko se od

leta 1999 Romualdov Skofjeloski pasijon uprizarja na Sest let in je bil do lanskega leta uprizorjen
ze Stirikrat. Njegova peta uprizoritev pa je predvidena leta 2021.
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HENRIK NEUBAUER
SAMSONOV PRIZOR SKOFJELOSKEGA PASIJONA 2009

Malo pred Bozicem leta 2008 me je poklical reziser Borut Gartner, s katerim
sva imela prisrcen prijateljski in spostljiv odnos, saj sva obiskovala vse predstave,
ki jih je kdo od naju pripravil. Kmalu sva se srecala in takrat mi je predlagal, da bi
jaz prevzel sedmi prizor Pasijona, v katerem Samson obracuna s Filistejci. Seveda
sem z veseljem pristal in si doma takoj osvezil znanje iz Svetega pisma.

Kmalu smo se sestali na prvi vaji v dvorani zupnisca v Stari Loki. Gospa Hia-
cinta Klemencig, ki je bila zadolzena za ta prizor, je pripeljala dvajset mozakarjev
in fantov iz Prosvetnega drustva Sotocje, katerega predsednica je. Prisel je tudi
profesor Jaka Strajnar s skupino bobnarjev, ki naj bi spremljali ta prizor s svojo
prisotnostjo in bobnanjem.

Med igralci je bil Pavle Habjan izbran za Samsona, preostali pa so bili filistejski
vojaki.

Vojakom sem razdelil dolge palice, ki so pri vajah nadomescale sulice in naj-
prej smo zaceli vaditi korakanje v dvostopih. Pred njimi so korakali bobnarji in z
ritmom skrbeli za enotnost. Na vzvisenem mostu so se bobnarji ustavili, vojaki pa
so se razporedili v kolono po eden in se spodaj spet zbrali po dva in dva. Kar nekaj
vaj je bilo potrebnih, da so ta del strumno kot eden izvedli.

Drugi del je bil boj s Samsonom. Ob njegovem prihodu so se obrnili proti nje-
mu z grozecimi sulicami, Samson pa je dvojici iztrgal sulici in polovico preostalih
zavrtel okrog sebe, da so padli po tleh. Nato se je druga polovica morala dvakrat
skloniti pod njegovima sulicama, nakar je izza pasu potegnil oslovo celjust in z
njo pobil na tla po dva in dva. Na reziserjev predlog sem nato dolocil e enega
od vojakov, ki se je pognal na Samsona. Samson se ga je hitro otresel in z oslovo
celjustjo umiril. Zdaj so bili vsi premagani, zmagoslavno se je ozrl okrog sebe in
mirno odsel napre;j.

Porazenci so se v strahu pobirali s tal in odSepali s prizori$¢a. Ves ta prizor je
profesor Strajnar genialno ozvocil s svojimi bobnarji, ki so dali dogajanju drama-
ti¢no zvoc¢no podobo. Kot zadnji so tudi bobnarji zapustili prizorisce. To je bila
na kratko moja zasnova tega prizora, vesel sem bil, da je bila reziserju vsec¢ in da
sem opravicil njegovo zaupanje. Ker smo zaceli ze pred Bozi¢em 2008, je bilo tudi
dovolj ¢asa, da smo lahko vse gibanje izpilili do potankosti.
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Proti koncu se je tudi kostumografka celotnega Pasijona gospa Nada Slatnar
seznanila z nadim prizorom in pripravila izjemno ustrezne kostume z vsemi po-
drobnostmi.

Z vsemi sodelujoc¢imi smo imeli lep prijateljski odnos, ki se je stopnjeval vse
do prve izvedbe marca 2009. Skupaj z njimi smo bili zelo zadovoljni tudi z odzivi
obcinstva, posebej e ob pohvalah gledaliskih strokovnjakov, ki so si ogledali pri-
reditev. ReZiser Borut Gartner, ki je bil dusa in srce Skofjelogkega pasijona 2009, je
bil nad takim sprejemom tudi navdu$en, ceprav je bil Samsonov prizor le delcek
njegovega sicer$njega ogromnega rezijskega in organizacijskega dela s stotnijami
nastopajocih.

Naj omenim $e to, da smo se ze ob zacetku vsi sodelujoci strinjali, da delamo
prostovoljno brez honorarja in da bo dobi¢ek namenjen misijonskemu delu Pedra
Opeke, kar se je tudi zgodilo.

Ponovno sem sodeloval pri Skofjeloskem pasijonu Sest let pozneje, leta 2015.
Tokrat je bilo delo s Hiacintinimi in Strajnarjevimi varovanci enako prijetno, o so-
delovanju z vodstvom lanskega Skofjeloskega pasijona pa bi se dalo napisati novo
zgodbo. A glavno je, vendarle, da je bil tudi tokrat na$ prizor brezhibno izpeljan in
enako dobro sprejet s strani ob¢instva.
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Samsonov boj s Filistejci iz uprizoritve Skofjeloskega pasijona 2015. Fototeka: Henrik Neubauer
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JANKO JEROMEN
VLOGA SAMSONA V SKOFJELOSKEM PASIJONU

Pri uprizoritvi Skofjeloskega pasijona 2009 me je neprijetno presenetila po-
stavitev 4. podobe pasijona (po gledaliskem listu 7a. prizor), v kateri nastopajo
Samson (ki naj bi ga vodila dva decka) in vojaki. Zadnjih deset let se intenzivno
ukvarjam s kr$c¢ansko srednjevesko ikonografijo, zato sem bil Se posebej pozoren,
kako bo izpeljan ta prizor. Deckov v uprizoritvi nisem nikjer videl, rokopis pasijo-
na pa igralcem za to podobo ne ponuja nobenega besedila. Kaj zdaj?

Vse kaze, da je bil v zadregi tudi dramaturg/reziser, saj se to jasno cuti iz bese-
dila k prizoru, ki je v gledaliskem listu:

»Prizor s Samsonom je treba povezovati z naslednjim prizorom Kr-
vavi pot, saj se v kriceCem kontrastu teh dveh prizorov izkaze novost
Kristusovega ravnanja. Samsona vidimo v fazi, ko ga Filistejci peljejo
zvezanega, kot so tudi Judje ujeli Kristusa na Oljski gori.«

Prizor, kakrsnega si je zamislil in ga realiziral dramaturg/reziser, je res v kri-
¢ecem kontrastu s prizorom pred in za njim: zadnja vecerja je koncana, Jezus in
ucenci so odpeli zahvalno pesem in se odpravili proti Oljski gori, kjer je Jezus Ze
vedel, kaj ga caka, ucenci pa $e ne.

V to spokojno, morda rahlo otozno dogajanje kot strela z jasnega useka silak
Samson (nekak$en Bruce Lee, mojster borilnih ve$cin, kot smo ga vajeni iz raznih
hongkonskih filmov) in v hipu pokosi pol cete vojakov, preden ga ukrotijo. Nato
zacne Kristus mirno potiti krvavi pot.

Ali je mogoce, da si je oce Romuald zamislil tako uprizoritev Jezusovega trplje-
nja, ki naj bi ljudem razvnela poboznost in vzgala ljubezen do Jezusove veli¢astne
zrtve? Mislim, da ne! Kje torej ti¢i napaka?

Zgodba s prizori o Jezusovem trpljenju, pasijon, je obstajala Ze v srednjem
veku, preden jo je zapisal oce Romuald v obliki pasijonske igre. Vsebina je bila
zapisana ze v visokem in poznem srednjem veku (13. — 15. stoletje), ko so nastala
glavna t.im. tipoloska dela, npr. Biblia pauperum (Biblija za neuke), Speculum
humanae salvationis (Zrcalo ¢lovekovega odresenje), Bible moraliseé (Biblija v po-
ucnih zgodbah) in na koncu $e Concordantiae caritatis (Sozvocje del ljubezni). V
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teh besedilih so bile jasno dolocene vloge oseb Stare in Nove zaveze in njihovi
medsebojni odnosi. Srednjeveski avtorji so izdelali obsezen sistem, v katerem je
bila (skoraj) vsaka oseba ali dogodek Stare zaveze predpodoba osebe ali dogodka
iz Nove zaveze, osebe in dogodki Nove zaveze pa so torej podobe, dopolnitve
oseb in dogodkov iz Stare zaveze. Ta sistem so vsi, ki so pisali, poznali in ga do-
polnjevali, v¢asih do (za nas) sme$nih podrobnosti. Stvari bodo bolj nazorne in
laze razumljive, Ce si preberete uvod (Prologus) k Zrcalu ¢lovekovega odresenja:

Zrcalo clovekovega odresenja 1325-1330 AD
Ravensburg(?) nad Bodenskim jezerom
Prevod J. Jeromen

PROLOGUS

Tisti, ki mnoge vzgajajo k pravi¢nosti,

bodo Zareli kot zvezde vso ve¢nost.

Zato sem se odlocil spisati knjigo za vzgojo mnogih.

Kdor jo bo bral, bo iz nje prejemal poduk in ga tudi dajal naprej.

V nasem sedanjem zivljenju se mi ne zdi ni¢ koristnejse od tega,

da spoznavamo Boga nasega stvarnika in svojo lastno ustvarjenost.

To spoznanje lahko tisti, ki znajo brati, dobijo sami iz Svetega pisma,
neuki pa se morajo poduciti s knjigami za preprosto ljudstvo, t.j. s slikami.
Zato sem v bozjo slavo in za poduk neukih

sklenil z bozjo pomocjo sestaviti knjigo za preprosto ljudstvo,

ki bo nudila nauk tako klerikom (posvecenim osebam) kot preprostemu
ljudstvu.

Najve¢ dela imam, kako naj jo razlozim, pojasnim z lahkim besedilom.
Najprej nameravam opisati padec Luciferja in angelov,

nato greh prvih starsev in njihovih potomceyv,

za tem pa, kako nas je Bog osvobodil s svojim uclovecenjem

in s kaksnimi podobami je nekdaj svoje uclovecenje Ze naprej oznanil.
V tem drobnem delu se bomo dotaknili razli¢nih zgodb,

ki pa jih ne bomo razlagali v celoti od besede do besede;

ucitelj lahko vzame iz zgodbe le tisti odlomek,

ki se mu zdi koristen za njegov namen.

Da boste to bolje in jasneje razumeli,

prisluhnite zdaj tejle primeri:

V neki opatiji je rasel mogocen hrast,
ki ga je bilo treba zaradi njegove severne lege posekati in izruvati.
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Ko je bil posekan, so se zbrali okrog njega mojstri razli¢nih dejavnosti
in vsakdo si je izbral tisto, kar je ustrezalo njegovi dejavnosti.
Mojster kovac si je vzel stor,

zdel se mu je namre¢ primeren za tnalo, da bo na njem koval.
Mojster Cevljar si je izbral lubje,

ki ga je zmlel v prah za obdelavo zivalskih koz.

Mojster svinjar si je vzel Zelod,

z njim je nameraval zrediti svoje prasice.

Mojster tesar si je izbral pokon¢no deblo,

da bo iz njega izdelal ostresje.

Mojster ribi¢ si je izbral ukrivljene veje,

da bo z njimi napravil spoje na ladjah/¢olnih.

Mojster mlinar je izkopal korenine, ki jih bo zaradi

njihove trdnosti lahko uporabil v mlinu.

Mojster pek je zmetal na kup vse veje,

da bo z njimi kasneje podkuril pec¢.

Meznar je odnesel zelene vejice,

da bo z njimi okrasil cerkev za praznik.

Prepisovalec knjig (scriptor) je nabral okrog sto hrastovih $isk,
da si bo iz njih pripravil ¢rnilo.

Mojster kletar si je vzel nekaj kosov lesa,

iz katerih si bo napravil skafe.

Na koncu je se mojster kuhar zbral ostanke

in jih odnesel v kuhinjo na ogen;j.

Vsakdo je torej vzel tisto,

kar se mu je zdelo primerno za njegovo dejavnost.

Kar je enemu ustrezalo za njegovo sluzbo,

to za drugega ni bilo primerno.

Na enak nacin nastaja tudi zgodba:

vsak ucitelj vkljuci vanjo, kar ustreza njegovemu namenu.
Tudi pri tem pisanju se bom drzal enakega nacina:
vkljucil bom le del¢ek kaksne zgodbe, ki mi bo ustrezal;
no¢em vam pripovedovati celotne zgodbe,

da tistim, ki berejo ali poslusajo, ne bi postalo dolgcas.
Zavedati se moramo tudi, da je

Bozja beseda resni¢no mehka kakor vosek:

Ce v vosek vtisnemo pecat,

Sprejme vase njegovo podobo.
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Ce je v pe¢atu upodobljen lev,

ga bo mehki vosek takoj sprejel vase.

Ce pa je v drugem pecatu orel,

bo isti vosek sprejel podobo orla.

Tako ena in ista stvar v¢asih pomeni hudica, vcasih pa Kristusa.
Ne smemo se ¢uditi temu nacinu v Svetem pismu,

saj lahko neka stvar ali oseba dobi razlicne pomene

glede na razli¢na dejanja te osebe ali dogajanja s to stvarjo.

Ko je npr. kralj David zagresil presustvo in umor,

ni bil predpodoba Kristusa ampak hudica.

Ko pa je ljubil svoje sovraznike in jim delal dobro,

ni imel podobe hudi¢a ampak Kristusa.

Ne smete se torej pritozevati, da v¢asih krivi¢nez upodablja Kristusa,
treba je namre¢ pomisliti na ustrezno razlago imena ali dejanja.
Ceprav je npr. Absalom po krivem zasledoval svojega oceta,

je kljub temu oznaceval Kristusa zaradi nekaterih podobnosti:
ne zaradi tega, ker je krivicno deloval proti svojemu ocetu,
ampak zato, ker je bil izredno lep moski in je visel na drevesu —
Kristus je bil namre¢ najlepsi izmed vseh ¢loveskih sinov

in je vise¢ na drevesu kriza izdihnil svojega duha.

Samson je neko¢ prisel v mesto Gaza

In tam prebil no¢ pri vlacugi.

Njegovi sovrazniki so zapahnili mestna vrata,

saj so ga nameravali navsezgodaj umoriti.

Samson pa se je sredi no¢i prebudil,

iztrgal mestna vrata in jih odnesel s seboj.

Ceprav je Samson tisto no¢ verjetno gresil z vla¢ugo,

je bil vendar predpodoba nasega Gospoda Kristusa —

ne zato, ker je lezal s tisto vlacugo,

ampak zato, ker je vstal sredi noci in iztrgal mestna vrata.

Tako je tudi Kristus sredi noci vstal iz smrtnega sna,

strl vrata pekla in izpeljal s seboj jetnike.

Te pomembne stvari zato omenjam in vas nanje opozarjam,
ker sodim, da je to koristno za vse, ki studirajo Sveto pismo.

Ce bi v tej moji knjiZici $tudenti slu¢ajno naleteli na taka mesta,
ne bodo mogli sprevracati mojih besed, ker je takSen nacin razlage.
O, dobri Jezus, naj ti bo to drobno delo vsec,

naj bo bliznjim v duhovno korist, ti pa me pristej med svoje!
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Ce se znajdemo v zadregi, kot je gornji 7a. prizor s Samsonom, moramo pac
pogledati, ali je in kako je v glavnih tipoloskih delih povezan lik Samsona s prizo-
rom, kako Judje Kristusa primejo, zvezejo, zaniCujejo in pretepajo. Zanasati se na
tisto, kar nam je ostalo v spominu od zgodb Svetega pisma iz $olskih let, in nato
z modernimi gledali$kimi prijemi skrpati prizor, je neodgovorno. Mimo grede:
govoriti o kricecem kontrastu med dvema prizoroma srednjeveske (in posledicno
tudi baro¢ne) duhovne drame, je brez vsake osnove. Priznani poznavalci srednje-
veske literature (npr. Karl Kiinstle, Emile Male) izrecno opozarjajo, da duhovni
pisatelji tedaj niso gradili zgodbe na paradoksih ali »kri¢ecih kontrastih«. Njiho-
va dela so bila namenjena verskemu poduku preprostega, neukega, nepismenega
ljudstva. To ljudstvo je besedilo poslusalo (brez gledaliskega lista!) in mu je moralo
biti dogajanje zato takoj jasno in razumljivo.

Ce si pogledamo katerokoli izmed zgoraj omenjenih tipologkih del, bomo hitro
ugotovili, da Samson redno nastopa v prizorih Kristusovega trpljenja, vendar ne
kot silak in zmagovalec (ki z oslovsko celjustjo na mah pobije vse Filistejce ipd.),
ampak kot nedolzna Zrtev (svoje strasti in zenske zvija¢nosti).

Oglejmo si dva najbolj izrazita primera:

Prvi primer je iz Speculum humanae salvationis, Zrcalo (podoba) clovekove-
ga odresenja.
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To tipolosko delo ima 42 poglavij: od stvarjenja angelov in ¢loveka preko celo-
tne zgodbe odresenja do poslednje sodbe. Kot vidite iz prilozene slike 19. poglavja
Kristusa zasmehujejo, obsega vsako poglavje dve strani v rokopisu oziroma $tiri
stolpce z besedilom in ilustracijo. Prvi, levi stolpec J je podoba iz Nove zaveze,
preostali trije K, L, M so tri predpodobe iz Stare zaveze:

] — podoba: zaslepljeni Judje zagrnejo Jezusu obraz, vanj pljujejo in ga klofutajo.
(Mt 26,67)

K - predpodoba 1: Aronovega svaka Hura Judje tako opljujejo, da se v pljunkih
zadusi. (nesvetopisemska srednjeveska zgodba)

L - predpodoba 2: Ham (v rokopisu pomotoma Kajn) zanic¢uje svojega oceta
Noeta, ker je pijan razgaljen oblezal in zaspal. (1Mz 9,20-23)

M - predpodoba 3: Filistejci oslepijo Samsona in ga zasmehujejo. (Sod 16,21)

Pod ilustracijo pise:
Filistejci, Samsonovi
sovrazniki, so pred-
podoba  zgoraj ome-
njenih  Judov, ki so
zasmehovali Kristusa.
Filistejci  so  Samso-
na ujeli in oslepili, se
norcevali iz njega in
ga zasmehovali. Sam-
sona imamo zaradi
nekaksne podobnosti
po velikem pogumu in
moci lahko za podo-
bo Kristusa. Kot se je
Samson za spremem-
bo enkrat prostovolj-
no pustil ujeti, tako je
tudi Kristus dovolil,
da so ga Judje zveza-
li in zasmehovali. Ob
drugi priliki pa se je
Samson, ker mu je bilo
pac tako vsec, strasno
maséeval nad svojimi
sovrazniki. Tako se bo
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godilo tudi Kristusovim sovraznikom ob koncu casov, ko bo v velicastvu
in moci prisel k poslednji sodbi. Noben spis, noben jezik ne more razloziti,
kaksno mascevanje bo takrat zadelo njegove sovraznike. Takrat bi njegovi
sovrazniki raje prestali vsakrsno kazen, kakor pa zrli v obraz razjarje-
nemu sodniku in maséevalcu. Takrat jim porece: »Poberite se, prekleti,
v vecni ogenj!« Prijateljem pa porele: »Pridite, blagoslovijeni, prejmite
vecno nagrado!«

O, dobri Jezus, naj ti tako sluzimo, da si bomo zasluzili slisati, kako nas
bos poklical k blazenim!

Samson je tokrat v najozjem pomenu predpodoba Judov (oslepitev = zasleplje-
nost), v $irSem pomenu (zaradi nekaksne podobnosti v velikem pogumu in moci)
pa je tudi predpodoba Kristusa.

Kot vidite, Samson
v tem prizoru nikoli
ne nastopa kot neka-
ksen zmagoviti silak.

Drugi primer je iz
Concordantiae ca-
ritatis - fol. 82v. So-
zvocje del ljubezni

To je najkasnej-
$i in najbogatejsi ti-
poloski rokopis (ok.
1350 AD). Celotno
delo obsega okrog
130 poglavij (pridi-
garskih osnutkov,
vsako poglavje ob-
sega eno (levo) ilu-
strirano stran in eno
(desno) stran komen-
tarja.) Oglejmo si ilu-
strirano stran pridi-
garskega osnutka za
Mt 26,47sl. Kristusa
primejo in zveze-
jo, fol. 82v. Na vrhu
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strani je v ve¢jem krogu podoba (zvezani Kristus), okrog nje v $tirih manjsih kro-
gih citati prerokov, spodaj najprej vodoravni pas z dvema predpodobama iz Stare
zaveze (Abrahamova daritev, Dalila zveze Samsona), ¢isto spodaj pa $e vodoravni
pas z dvema predpodobama iz narave (slon in zmaj, zvezano jagnje ne da glasu
od sebe).

A- podoba: Kristusa zvezejo

B- predpodoba: V Sod 16 beremo, da je Dalila Samsona uspavala in zvezala, da
bi ga umorili. Enako so Judje (sinagoga) zvezali Kristusa, da bi ga krizali. Kakor
je Dalila prevarala svojega ljubimca, tako je tudi nezvesto judovsko ljudstvo
ukazalo Kristusa krizati.

C- predpodoba: Jagnje je krotka zival, kadar ga ujamejo, zvezejo ali celo ubijejo
— ves cas ne da glasu od sebe. Tako je krotek tudi Jezus, brezmadezno jagnje,
saj mirno prenasa vse, kar mi slabega delamo; kadar je zaradi nas ujet, zvezan
in obsojen na mnogotero trpljenje in smrt. Pri tem ne da niti glasu od sebe, ker
nas ljubi in je vedno pripravljen trpeti, da nas resi. Ce svoje Zivljenje konéamo
v grehu, ga s tem ponovno umorimo.

Vam je zdaj laze razumljivo, zakaj v tem prizoru nima igralec nobenega bese-
dila? Kot nedolzna zrtev je Samson enak jagnjetu, ki ne da glasu od sebe, tudi ¢e
ga peljejo v smrt. Samson je torej na tem mestu v pasijonu predpodoba Kristusa,
ki je za nas Zrtvoval svoje Zivljenje.

V Diplomati¢nem prepisu Skofjeloskega pasijona, Mladinska knjiga 1987, v
opisu 4. podobe pasijona nastopata tudi dva decka, da vodita oslepljenega in ne-
mocnega Samsona. V lanskoletni uprizoritvi pasijona in tudi leta 2009 teh deckov
ni bilo, saj silak, kakor je bil Samson predstavljen, pa¢ ne rabi nikakr$ne pomoci.
Ta dva decka pa sta jasen avtorjev namig, da v tem prizoru Samson nastopa kot
nemocna zrtev, kot jagnje, ki brez besed sprejme nase trpljenje in smrt. Uprizori-
tev tega je za dramaturga/reziserja gotovo umetnisko zahtevnejse, a tudi bogatejse
delo.
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Na slavnostnem odprtju prireditve Dnevi Skoffeloskega pasijona 2015 smo prvic javno predstavili veliki Loski pasijonski kriz.

Arhitekt Zvone Pelko si ga je zamislil kot svetilno telo, kot prispodobo vesoljnega Vstajenja. Po nacrtu avtorja ga je izdelal mojster

Marjan Stremfelj, ki ga je kasneje tudi namestil na fasado kapucinske cerkve sv. Ane v Skofji Loki. Asketska Zelezna krona na

razsvetljavo, je visok 430 cm. Niegov domicil je v staroloski Stari dekaniji. Kriz se je rojeval in rastel v casu priprav na Skofjeloski
pasijon 2015. Foto: AleS Jezerdek
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Pasijonski romarji 2015 so iz Celja prisli do cerkve Marijinega oznanjenja v Crngrobu. Foto: A. Pavel Florjancic



JANEZ URH

ROMARSKE DROBTINICE

UTRINKI IZ DNEVNIKA S PASIJONSKEGA ROMANJA PO POTI P. ROMUALDA
1Z CELJA V SKOFJO LOKO, DECEMBER 2014 IN OD 4. DO 8. MARCA 2015

Romualdova pot

Romanje v Ribnico nas je napolnilo s pasijonsko kondicijo. Nekateri bi ze ¢ez
$tirinajst dni odsli Se na pasijon v Lasko. Za romanje se je navduseval novi reziser
Milan. Interes je pokazala tudi pasijonska pisarna, saj je lahko romanje ena od
uspesnih oblik promocije. Nad pobudo, da bi podobno kot v letih 2008 in 2009
spet obiskali vse slovenske skofije, nisem bil navdusen. Razlog ni bil v tem, da obe
najvedji Skofiji nista imeli $kofa. Romanju sem Zelel dati novo vsebino, zato smo se
s Prosvetnim drustvom Sotocje ter Matejem in Kitko najprej domenili za romanje
iz Standreza v Celje, po poti Lovrenca Marusi¢a iz rojstnega kraja do kapucinske-
ga noviciata. Obe omenjeni romaniji sta opisani v Doneskih 2015.

Sodelovanje s pasijonsko pisarno je bilo zelo dobro. Zadovoljen je bil tudi Ma-
tej, zato smo priceli s pripravami na planirani drugi del Romualdove poti, od Celja
do Skofje Loke. Ceprav bi lahko v Loko prigli v itirih dneh, sem si predvsem zaradi
promocije pasijona zamislil daljso pot po vaseh pod Krvavcem in skozi Kranj. V
pripravi na romanje sem prehodil vecino poti, pregledal lokacije trgovin in se na
podlagi moznosti prenocevanja odlo¢il za naslednje etape:

a) Celje — Petrovée — Zalec — Sempeter — Prebold,

b) Prebold — Vransko — Trojane,

¢) Trojane — planina Lipovec — P$ajnovica — Palov¢e — Vrhpolje — Mekinje,

d) Mekinje — Kamnik — Lahov¢e — Cerklje — Velesovo,

e) Velesovo — Senc¢ur — Kranj — Crngrob — Skofja Loka.

Kapucini

Pater Romuald je bil kapucin, zato pasijonski romarji posve¢amo temu me-
niskemu redu posebno pozornost. Vsa romanja pri¢nemo in tudi zaklju¢imo pri
bratih kapucinih, ce le obstaja ta moznost. Pot iz Celja v Loko smo 4. marca 2015
priceli z maso v kapeli ob cerkvi svete Cecilije, ki je prav v letu 2015 praznovala
stiristo letnico blagoslova. Tudi obisk Kranja je bil delno povezan s kapucini, saj je
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Klepet po masi z dr. Metodom Benedikom. Foto: Janez Urh

samostan nekoc stal na lokaciji, kjer je danes hotel Creina. Kapucini so bili znani
predvsem kot dobri pridigarji. V Skofjo Loko so najprej prihajali ljubljanski, po
letu 1640 pa kranjski kapucini. Njihove postne in adventne pridige so tako nav-
dusile mescane, da so jih povabili v Loko. Samostan v Kranju je bil razpuscen v

Skupinska fotografija v kapucinski cerkvi v Loki po zakljucku romanja. Foto: A. Pavel Florjanci¢
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Tudi hribovske vasi so povezane z asfaltnimi potmi . Foto: Janez Urh

¢asu jozefinskih reform. Z njihovimi knjigami se je takrat obogatila samostanska
knjiznica v Skofji Loki, romarji pa smo naso pot obogatili z zahvalno mago v cer-
kvi svete Ane.

Bliznjice

Za romarsko pot velja nekaj pravil, enakih kot za druge pohode. Povezati mora
tocke s posebnim pomenom, mora biti zanimiva, zaradi varnosti se je potrebno
izogibati prometnih cest. Ceprav asfalt ni najbolj$a podlaga, $e posebej v primeru,
¢e gre za dolgotrajno hojo s tezkimi nahrbtniki, se mu v danasnjih casih tezko
izognemo. Najlepse in za noge najbolj primerne so poljske poti in gozdne stezice.
Te je potrebno poiskati ali vsaj preveriti na terenu, ce karte nakazujejo moznost
bliznjic. Pri tem moramo racunati na presenecenja.

Na levem bregu Savinje je lepa makadamska pot. Veliko je bilo sprehajalcev.
Nekateri so tekli, eni za trening, drugi za kondicijo, lepso postavo, eden pa, po ob-
nasanju sodec, za nastop v oddaji Moj dragi zmore. Malo zaradi bontona (tujec v
mestu) in malo zaradi testiranja sem vse pozdravljal. Preseneceno so odzdravljali,
najlepse stari gospod, s katerim sva malo pokramljala o njegovem zdravju in Sko-
fieloskem pasijonu. Pri potoku je bilo konec makadamske poti. Po brvi ¢ez potok,
naprej po stezi ob Savinji in nato po bliznjici do Petrov¢. Trava na rahlo shojeni
stezici je bila mokra. Bo ze boljse, ko pridem do poti, sem si mislil. Tako je bilo
videti na karti in tudi ortofoto nacrtu, ko sem pot preverjal na spletu. A pot je bila
blatna in postajala je vse slabsa. Nazaj nisem hotel, ker sem upal na izboljsanje.
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Cez polja in travnike, ker Tone pozna domace bliznjice. Foto: Janez Urh

V dilemi med hojo po poti ali njivi sem se odlocil za njivo. Kon¢no sem prisel do
gospodarskega poslopja z asfaltiranim dvorig¢em. Se tu sem moral paziti na blato,
ki so ga traktorji nanosili s hmeljis¢. Ko sem v Zalcu prisel do avtopralnice, sem
bil kar zadovoljen, da nisem izbral $e bliznjice ¢ez Zeleznisko progo. Delavec mi je
Cevlje strokovno opral z visokotla¢nim Cistilcem (Strajfiksom).

Vasi od Vranskega do Celja romarji ze poznamo. Na poti v Celje — Maribor
— Mursko Soboto leta 2009 smo pri Grajski vasi naredili vedji ovinek, zato sem
tokrat poskusal najti bliznjico. Na karti prikazana pot ob gozdu na koncu vasi me
je presenetila, ker se je spustila v strugo potoka. Za traktorje to ni problem, jaz pa
sem bil pred odlocitvijo, nazaj in naokrog ali ¢ez potok. Kljub decembru sem sezul
cevlje, zavihal hlace do kolen in zabredel v vodo. Na klopci, verjetno so jo postavili
prav za take primerke, sem si obrisal noge, se obul in vzel dve dozi domacih teko-
¢ih zdravil. Komaj sem shodil, Ze sem opazil brv. Sele takrat sem se spomnil, da je
bila $e ¢isto nova, ko smo pred leti $li mimo.

Bozjepotne cerkve

Obiskali smo znane romarske cerkve ob nasi poti, saj smo vendar romali.
Omeniti velja vsaj tri, Petrovce, Velesovo in Crngrob. Bazilika obiskanja device
Matere v Petrovéah je osrednje bozjepotno svetisce celjske skofije. Zaradi zu-
pnikove odsotnosti nam je cerkev odprla sestra dominikanka. Ceprav je doma iz
Nigerije, smo se lahko kar dobro sporazumeli v slovens$¢ini. Vinko, Celjan, ki je
$el z nami prvi dan, je poiskal meznarja Zlatka. Ve¢ kot o Mariji s prstanom nam
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Petrovce, osrednje romarsko svetisce skofije Celje. Foto: Janez Urh

je povedal o svojem zivljenju. Trikrat se je rodil. Prvi¢, ko so ga nasli kot zavrzeno
dete (kasneje je izvedel za svojo mamo, jo obiskal in se predstavil kot novinar
ter ji ob odhodu pustil pisno sporocilo, da je njen sin), drugic¢, ko je moral zaradi
dela odpovedati izlet na Korziko (ki se je zakljucil z letalsko nesreco) in tretji¢ po
prometni nesreci.

Romarji na stopniScu velesovske cerkve. Foto: Janez Urh

133



PASIJONSKI DONESKI 2016 } 11

»Pater Romuald« je priSel romarjem naproti. Foto: A. Pavel Florjanci¢

V cerkvi Oznanjenja devici Mariji v Adergasu se je v preteklih stoletjih zbiralo
veliko vernikov. Veljal je pregovor: Kdor ne more poromati na Visarje, naj se od-
pravi k Mariji v Velesovo. Pasijonski romarji smo ga upostevali.

V cerkev Marijinega oznanjenja v Crngrob so bili povabljeni vsi pasijonci. Ro-
marjem je priSel naproti »pater Romuald« z oslom in nas pospremil v cerkev,
kjer sta nam dekan in Zupnik podelila blagoslov. Vsi skupaj smo nato prehodili $e
zadnje kilometre romarske poti.

Zupnija se predstavi

Romarji se nismo ustavili le v bozjepotnih, ampak tudi v drugih cerkvah ob
poti. Kar pogosto smo imeli sreco, da smo zupnika dobili doma in nam je poleg
cerkve predstavil tudi delovanje Zupnije. Zupnijo svetega Martina v Zalcu vodijo
dominikanci, enako kot Petrovce. Zgradba je zelo podobna bozjepotni cerkvi v
Brestanici, saj je delo istega arhitekta. Glavni oltar krasi slika sv. Miklavza, delo
Leopolda Layerja.

Cerkev svetega Petra v Sempetru je bila neko¢ prazupnija. Zupnik je $e posebej
izpostavil znamenit gotski kip Matere z Jezusom ali levjo Marijo, ki je obiskala ze
stevilne zgodovinske razstave. Po legendi naj bi jo Petricani (ne Petrovéani) dobili
tako, da so opili furmane s Polzele.

Zupnik Damjan Ratajc nam je razkazal cerkev svetega Pavla v Preboldu. Zu-
pnija nima veliko vernikov, priblizno 200 je nedeljnikov. Imajo pa vse po malem:
zbore, karitas, skavte, ... Pohvalil je zupljane, kako so stopili skupaj, ko je bilo treba
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Zupnik Viktor Arh predstavlja Zupnijo sv. Martina. Foto: Janez Urh

obnoviti oziroma zgraditi Anin dom. V njem smo romarji prespali. Mehke spalne
blazine v dveh vecjih prostorih so omogocale dober spanec. V pritli¢ju smo bili
postrezeni Se z vinom in s pecivom.

Tone je ze v Kamniku predlagal, da naredimo ovinek in obis¢emo njegovo zu-
pnijo svetega Florjana v Lahov¢ah. Podaljsana pot je bila poplacana. Ob prihodu
nas je postregla Tonetova Zena. Se posebej smo bili zadovoljni s predstavitvijo
cerkve. Dobil sem vtis, da se je prelat Stanislav Zidar pripravil nanjo enako kot
na dobro pridigo. Zanimivo, krizev pot je naslikal Anton Jebacin. Zanj sem prvic¢
slisal mesec pred romanjem, ko so v kapeli Loskega gradu predstavili njegove na
novo odkrite freske.

Vabilo na Skofjeloski pasijon

Enako kot pri prvem romanju po Romualdovi poti, smo tudi na drugem vabili
na Skofjeloki pasijon. Menim, da je enako kot pred tristo leti vabilo izpred am-
bona $e vedno najbolje slisano, zato smo izkoristili vse dane moznosti. Prav s tem
namenom je Krajnikov Simon prisel v Mekinje in nekaj romarjev odpeljal k masi
v Stahovico. Zadnjo predstavitev smo imeli v cerkvi svetega Kancijana v Kranju.

Pot nas je vodila tudi skozi Sen¢ur. Zupnijsko cerkev svetega Jurija sem obiskal
ze v Casu priprav. Pri masi je bila kar lepa udelezba. Zaradi casovne stiske, zeleli
smo namre¢ pravocasno priti v kranjsko cerkev, smo se romarji razdelili v dve
skupini. Prva je opravila nedeljsko dolznost v Sen¢urju, druga pa je z normal-
nim tempom nadaljevala pot proti Kranju. V pogovoru z domacinko sem izvedel,
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na kar prej sploh nisem bil pozoren, da je njihov Zupnik Urban Kokalj doma iz
$kofjeloskega Karlovca. Se preden sem predstavil nage romanje in jih povabil na
pasijonske predstave v Skofjo Loko, sva z Zupnikom pred oltarjem malo pokra-
mljala o najinem ministriranju pri loSkem svetem Jakobu in o pokojnem Zupniku
Melhiorju Golobu.

Na pasijon nismo vabili samo v cerkvah. Vsem, ki smo jih srecali, smo izrocili
zlozenko in jim glede na izkazano zanimanje opisali predstavo. Beseda da besedo
Prekopo srecal druzino pri delu na travniku. Vprasal sem gospo, ¢e se spomni, da
bi kdaj kosili travo 20. decembra. Ni¢ ni odgovorila. Dobil sem vtis, da ni imela
pooblastila za stike z javnostjo. Mozakar je spustil grablje z rok, stopil blize in
potrdil, da ne pomni tako pozne kosnje. Kosili so za islandske konje. Bil je drugi
v Sloveniji, ki je nabavil to pasmo. Pohvalil se je tudi, da se je prizenil iz Vrbe in
da je celo malo Presernove zlahte. Ko sem mu opisal namen romanja, je omenil
povezanost s Skofjo Loko. Njegov oce je bil s Krizne gore. Prva higa na levi od
lovski koce.

Pri cerkvi v Petrovcah je bilo polno mladine. Nenavadno za delavnik in $e do-
poldan, zato sem vprasal: »Kva dogaja?« »Imamo nastop.« »Kdo?« »Mi.« »Kdo
pa ste vi?« Smeh. Odgovor, za kaj gre, sem dobil v cerkvi. Pripravljali so bozi¢ni
koncert. Lepo sodelovanje med cerkvijo in Solo, sem si mislil.

Dva Locana pred oltarjem v cerkvi sv. Jurija v Sencurju. Foto: JoZe Rupar
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Medijska podpora

Organizatorji pasijona so si zastavili visok cilj. Pricakovali smo ve¢ kot 30.000
gledalcev. Povabila na poti in nagovori v cerkvah so zajeli le manjse stevilo poten-
cialnih obiskovalcev, zato je Pasijonska pisarna poleg klasi¢ne reklame poskrbela
za prisotnost romarjev v medijih. Javljali smo se v program Radia Sora in Radia
Ognjisce, v razlicne oddaje. Za Ognjisce sem romanje prvi¢ predstavil v sredo
popoldne, drugic v Cetrtek zvecer.

In bila je no¢ in bil je dan, naslednji dan, postni petek. Po brezmesnem zajtrku
so se romarji oskrbeli v vaski trgovini, katero so po dogovoru odprli eno uro prej
kot obicajno. Hrana in pijaca v nahrbtniku je morala zadoscati za cel dan, saj na
poti do Kamnika ni nobene trgovine, ne gostilne. Romarje sem usmeril po dolini
Bolske proti planini Lipanca (ta potok nas je spremljal Ze drugi dan) in si privoscil
kavo v lokalu. Komaj sem bil postrezen, so me poklicali z Ognjisca: javljanje v
program cez deset minut, ¢e lahko. Pred lokalom je bil povsod hrup zaradi pro-
meta. Zapeljal sem se za romarji, da bi si poiskal tih, samoten kraj. Komaj sem
zavil z regionalne ceste, je ponovno pozvonil telefon. To pa ni bilo deset minut.
Ustavil sem ob poti in se umaknil v zati$je na travnik. Javljanje v eter je bilo malo
daljse. Sledil je $e krajsi prijazen pogovor s sosedom, ki je bil radoveden, zakaj se
neznanec sprehaja po njegovem travniku. Kmalu za tem sem dobil pozdrave za
vse romarje od bratranca Srecka, ki kot salezijanec ponovno skrbi za madzarske
vernike v Vojvodini. Dalec je segel radijski glas, v tem primeru po spletu.

Romanje in delo JoZzeta Ple¢nika

Janez Veider je v svojem delu o sveti Emi opisal tudi romanje Javorcev v Krko
na Koroskem. S sabo so nosili bandero in obiskovali cerkve na romarski poti. Tudi
na Romualdovi poti smo obiskali stevilne cerkve, a to $e ni zadosten razlog, da bi
nas pohod krstili za romanje. Bolj kot zunanji izgled je pomemben odnos. Najprej
do samega sebe, nato do soromarjev in do vseh ljudi, ki jih sre¢ujem ob poti. Tudi
pozitiven odnos do domacih, prijateljev in znanceyv, ki jih v spominu nosim s seboj
ali se jih spomnim v molitvi. Prva stopnicka k romanju pa je sposobnost ob¢udo-
vati lepote bozjega stvarstva in dela ¢loveskih rok.

Na poti so nas spremljala dela Jozeta Ple¢nika: v Celju Ljudska hranilnica, v
Cerkljah pokopalisce s poslovilno vezico, vhoda in tabernakelj v cerkvi, spome-
nik Davorinu Jenku ter v Kranju fasada Presernovega gledalisc¢a in Roznovensko
stopnisce. Najvec¢ Ple¢nikovih del smo videli v Kamniku. Po ogledu Glavnega trga
in zelezniske postaje smo potrkali pri franc¢iskanih. Brat Paskan si je vzel cas in
nam najprej predstavil cerkev, posveceno svetemu Jakobu Starejsemu, zavetniku
romarjev. Nato je razlozil Ple¢nikovo simboliko v kapeli Bozjega groba. Izredno
bogato predstavitev smo zakljucili z ogledom samostanske knjiznice.
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Tektilne pasijonske jaslice iz Slovenskega gledaliskega instituta Ljubljana (SLOGI) za slepe in slabovidne
50 bile razstavljene v Sokolskem domu. Foto: A. Pavel Florjancic



ALEKSANDER IGLICAR
DNEVI SKOFJELOSKEGA PASIJONA 2015

V petek, 6. marca 2015 je bilo v Sokolskem domu v Skofji Loki odprtje Dnevov
Skofjelogkega pasijona, v okviru katerih je bilo izvedenih ve¢ prireditev in odprtja
razstav. Priceli so pasijonci, ki so odigrali glavne vloge v uprizoritvi Skofjeloskega
pasijona 2015. Pod budnim oc¢esom in odprtim uSesom reziserja Milana Goloba
so v Kristalni dvorani Sokolskega doma izvedli javno bralno uprizoritev celotne-
ga besedila Skofjeloskega pasijona, ki je bila del priprav za premierno uprizori-
tev v soboto, 21. marca 2015.

Ob 17. uri je bil v mali dvorani Sokolskega doma Pasijonski kolokvij, ki je bil
zdruzen s petim srecanjem slovenskih pasijoncev, pod naslovom Kot Antigona
smo vrgli prst na nase grobe ... Naslov Pasijonskega kolokvija je vzet iz zakljuc-
nega speva pesnitve dr. Tineta Debeljaka Vélika ¢rna masa za pobite Slovence.
Pasijonski kolokvij je bil posve¢en uprizoritvi Skofjeloskega pasijona 2015 ter
sedemdeseti obletnici konca druge svetovne vojne in povojnih pomorov. Ude-
lezence je uvodoma nagovoril zupan Ob¢ine Skofja Loka mag. Miha Jese. Svoja
razmiSljanja in prispevke so podali: dr. Metod Benedik: »K svoji procesiji prisr¢no
vabim, ddr. Marija Stanonik: »O spravi v slovenskem pesnjenju v drugi svetovni
vojni«, mag. Aleksander Iglicar je ob projekcijah fotografij podal »Spoznavanje
Debeljakovega osebnega pasijona«, duhovnik mag. Bogdan Vidmar pa prispevek
»Duhovnika Filip Tercelj in Franc Krasna — slovenska Antigona«. Alojzij Pavel
Florjanci¢ je prebral razmisljanje dr. Marka Marina, ki je umrl leta 2015, z naslo-
vom: »Pasijonske igre — sopotnice Skofjeloskega pasijona«. Ob zaklju¢ku Pasijon-
skega kolokvija je Alojzij Pavle Florjanci¢ posredoval klju¢ne poudarke iz zapisa
JoZeta Petra Kranjca o raziskavah grobis¢ povojnih pobojev na Skofjeloskem in
svoje izkusnje o spominskih obelezjih in slovesnostih za padle in pomorjene med
drugo svetovno vojno in po njej na Skofjelogkem.

Pasijonskemu kolokviju je sledila predstavitev nove $tevilke Pasijonskih done-
skov 2015/10, katerih vsebino je tako kot vse dosedanje zasnoval urednik Alojzij
Pavel Florjancic. Jubilejna 10. stevilka Pasijonskih doneskov je posvecena sedem-
deseti obletnici konca druge svetovne vojne in povojnih pomorov ter spominu
na velikega pasijonca in pricevalca, zasluznega profesorja Univerze v Ljubljani,
teatrologa prof. dr. Marka Marina (1930-2015). V osrednjem vsebinskem delu
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Pasijonski kolokvij 2015 s Standreskim Krizem upanja v ozadju. Predavatelj duhovnik mag. Bogdan Vidmar,
v prvi vrsti z desne Alojzij Pavel Florjancic in ddr. Marija Stanonik. Foto: Aleksander Iglicar

Pasijonskih doneskov so objavljeni prispevki dr. Metoda Benedika, dr. Marka Ma-
rina, Roka Andresa, Janeza Zaklja, Alojzija Pavla Florjan¢i¢a in Boruta Gartnerja.

Spominu konca druge svetovne vojne in povojnim pomorom pa je posvecen
likovni del doneskov, ki zajema postaje Krizevega pota Slovencev v Kocevskem
rogu, ki jih je v drevesnih deblih ustvaril kipar Stane Jarm. Postaje krizevega pota
so dopolnjene z verzi iz pesnitve Vélika ¢rna masa za pobite Slovence, ki jo je
napisal na$ rojak dr. Tine Debeljak in je bila izdana junija 1949 v Buenos Airesu.
Ponatis pesnitve je maja 2015 pripravila Zalozba Druzina iz Ljubljane. Spominski
zapis o ustvarjanju Vélike ¢rne mase je pripravil Debeljakov dolgoletni sopotnik
akademik Zorko Sim¢i¢, ddr. Marija Stanonik pa je napisala strokovno studijo z
naslovom Slovenski pasijon 1941-1945 in Jeremijeve Zalostinke.

Na koncu desete $tevilke Pasijonskih doneskov je Bibliografsko kazalo zborni-
kov Skofjelogki pasijon in Pasijonskih doneskov, ki ga je pripravil Jernej Antolin
Oman.

Predstavitveni vecer so nadgradili pasijonski igralci, ki so v kostumih odigrali
prizor »Stirje kontinenti« iz Skofieloskega pasijona. Javnosti je bil predstavljen
Loski pasijonski kriz avtorja Zvoneta Pelka, ki je bil kasneje names$cen na zuna-
njem zidu Kapucinskega samostana Skofja Loka.

Na koncu vecera je bilo odprtje treh razstav, in sicer:
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Albina in Jure Nastran: Skofjeloski pasijon

Slikarka Albina Nastran je na podlagi fotografij iz uprizoritve Skofjeloskega
pasijona 2009 sina Jureta Nastrana ustvarila slikarske kompozicije v tehniki akrila
na papirju. Ddr. Damijan Globo¢nik je v katalogu k razstavi zapisal: »Na slikarskih
podobah Albine Nastran (in na njihovih fotografskih »osnutkih« Jureta Nastra-
na) se srecujemo predvsem z bliznjimi pogledi na posamezne akterje $kofjeloske
procesijske povorke oziroma prizorov iz Stare in Nove zaveze. Iz njihovih obrazov
lahko razberemo zavezujoco resnost dogajanja, kateremu so prica.« S fotografija-
mi, ki so bile razstavljene v Sokolskem domu, je Jure Nastran sodeloval pri mono-
grafiji Skofjeloski pasijon 2009. Gre za fotografije starega mestnega jedra, posnete
iz zraka, in no¢ne pasijonske vedute.

Snezna Taler: Zapisi Skofjeloskega pasijona

Avtorica je v kaligrafski pisavi naredila 21 zapisov iz besedila Skofjeloskega pa-
sijona patra Romualda Marusic¢a. Odlomke besedil je izbirala po zacetnih ¢rkah,
tako da se vsak od napisov zacenja z drugo ¢rko. Za zapise je uporabila visoko
zasiljeno pisavo gotico.

Agata Pavlovec 7 avtorji razstav: Jure in Albina Nastran, Snezna Taler, Anja Jerin in dr. Nena Zidov (z leve),
v ozadju Loski pasijonski kriZ avtorja Zvoneta Pelka. Foto: Aleksander Iglicar
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Nesnovna kulturna dedis¢ina skozi fotografijo

Razstavo sta v Mali galeriji Ob¢ine Skofja Loka pripravili sodelavki Slovenske-
ga etnografskega muzeja dr. Nena Zidov in Anja Jerin.

Na ogled so bile fotografije 36 enot nesnovne kulturne dedis¢ine, ki so bile
do konca meseca septembra 2014 vpisane v Register zive kulturne dediscine, ka-
terega skrbnik je Slovenski etnografski muzej, koordinator varstva zive kulturne
dediscine v Sloveniji. Med njimi je tudi Skofjelogki pasijon, ki je bil decembra 2008
vpisan kot prva enota v Register zive kulturne dedi$¢ine (celoten seznam je na
ogled na spletnem naslovu: http://www.nesnovnadediscina.si/sl/register) .

Skofjeloski pasijon je bil decembra 2012 razglasen za Zivo mojstrovino drzav-
nega pomena in bil marca 2013 kot prva slovenska enota nominiran za vpis na
Unescov Reprezentativni seznam nesnovne kulturne dedis¢ine ¢lovestva. Dopol-
njen predlog je Ministrstvo za kulturo v sodelovanju z Ob¢ino Skofja Loka vlozilo
marca 2015.

Razstave je v sodelovanju z avtorji pripravila akademska slikarka Agata
Pavlovec.

Poleg prireditev ob uvodnem dnevu, so bile do premierne uprizoritve Skofje-
logkega pasijona 2015, ki je bila v soboto, 21. marca 2015, v okviru Dnevov Skofje-
loskega pasijona organizirane $e naslednje prireditve in dogodki:

Nedelja, 8. marec, cerkev Marijinega oznanjenja v Crngrobu
Srecanje pasijoncev s pasijonskimi romarji in »ocetom Romualdom« ter
sprevod do Kapucinskega samostana v Skofji Loki

Nedelja, 8. marec, Kapucinska cerkev sv. Ane v Skofji Loki
Sprejem pasijonskih romarjev in »oceta Romualda« s sveto maso

Petek, 13. marec, Stara dekanija v Stari Loki
Pasijonski vecer 2015 v Stari Loki: Recital Pasijonskega sonetnega venca
Mateja Krevsa

Sobota, 14. marec, Nunska cerkev v Skofji Loki — samostanska cerkev
Brezmadeznega spocetja Device Marije

Otvoritev pasijonskih jaslic
Cetrtek, 19. marec, Mala dvorana Sokolskega doma

Odprtje tipne razstave Skofjeloskega pasijona
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V Casu priprav na uprizoritev Skofjeloskega pasijona 2015 so nas na Valentinovo, v soboto, 14. februarja 2015,
obiskali rojaki iz Standreza pri Goridi, rojstnega kraja patra Romualda, ki je zapisal besedilo Skofjeloskega pasijona.
Na kulturnem veceru Standrez se predstavi, ki je bil v Sokolskem domu, je dr. Damian Paulin ob video projekciji
predstavil zgodovino mesta in njegovo povezanost s Skofjo Loko. Dramska skupina iz Prosvetnega drustva Standrez
pa je zaigrala komedijo enodejanko Gremo v teater.

Na prireditvi je mesto StandreZ skupaj z drustvom Skultura 2001 mestu Skofja Loka podarilo A7iZ upanja,
umetnisko delo kiparja Marca Berlota. V osredju kriZa je stilizirano sonce, ki simbolizira Kristusovo Iuc.

KriZ upanja v pasijonski Skofji Loki $e nima primernega javnega mesta in upajmo, da bomo prostor zanj nasli
v Pasijonski sobi, ki naj bi bila na Loskem mestnem placu. Foto: Ales JezerSek
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Pasijonski vecer 2015 v Stari Loki. Recitatorji od leve proti desni: Andrej Haivik, Metka Oblak in Jurij Svolj$ak. Foto: AleS Jezerdek



URSKA FLORJANCIC

PASIJONSKIVECER 2015 V STARI LOKI
PASIJONSKI SONETNI VENEC MATEJA KREVSA

Ze Cetrto leto zapored smo v postnem ¢asu v sklopu Dnevov Skofjeloskega
pasijona pripravili Pasijonski vecer v Stari Loki. Po Capudrovem Pasijonu ubogih,
Zajcevem Krizevem potu, Oratoriju oz. Pasijonski pesnitvi Jurija Dalmatina smo
se tokrat srecali s Pasijonskim sonetnim vencem pesnika mlajSe generacije Ma-
teja Krevsa. Pesnitev krizevega pota z arhaiziranim naslovom Pasijon inu smert
Nashiga Gospuda lesusa Christusa je bila prvi¢ objavljena v reviji Srp leta 2014.

V petek, 13. marca 2015, ob 18.30 oz. po vecerni masi na Fari smo se zbrali
v odprtih in neogrevanih prostorih nekdanje staroloske dekanije. Po pozdravni
besedi domacega zupnika dr. Alojza Snoja nam je petnajst domacih recitatorjev
interpretiralo pesnitev v $tirinajstih sonetih, ki jo zaklju¢uje magistrale z izbrani-
mi verzi iz Skofjelogkega pasijona. V pasijonskem letu 2015, ko je na logkih ulicah
ponovno zazivel Skofjeloski pasijon, smo kulturni vecer obogatili z glasbenimi na-
pevi z zgo$cenke Skofjeloski pasijon 2009. Ob zaklju¢ku je o avtorju in sonetnem
vencu na kratko spregovoril Alojzij Pavel Florjancic.

Osrednje prizorisce je scensko obogatil veliki Loski pasijonski kriz s Kristuso-
vo krono, ki ga je zasnoval arhitekt Zvone Pelko, predsednik Kulturnega drustva
Zgovorna tisina. Za prijateljsko druzenje ob zakljuc¢ku je poskrbela domacinka
Toncka, ki nam je postregla s postnim prigrizkom in losko medlo. Hvalezni smo
vsem domacinom, ki vsako leto pozrtvovalno sodelujejo pri izvedbi dogodka in
poskrbijo za lepo vzdusje.

Recitatorji: Mojca Berce, Irma Cadez, Stefan Cadez, Marko Crtali¢, Tanja Erlah,
Blanka Florjanovi¢, Andrej Hoivik, Marjan Kne, Marcel Kokelj, Marija Lebar,
Metka Oblak, Jan Pintar, Nejc Pokorn, Jurij Svoljsak, Irma Zarnik

Glasba: Tone Poto¢nik, Andrej Misson: zgos¢enka Glasba, Skofjelogki pasijon, 2009
Delo z recitatorji: Neza Karlin

Priprava prostora in scene / Tehnicna ekipa: Marcel Kokelj, Peter Grzetic,
Zdravko Brelih, Marijan Stremfelj
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Zasnova in projekt za Loski pasijonski kriz: Zvone Pelko
Oblikovanje pasijonske krone in svecnika: Kartuzijan, zelezo, 2014
Tehnicna izdelava kriza: Marijan Stremfel;

Ozvocenje in osvetlitev: Jan Pintar, Matija Pintar, Marcel Kokelj
Pogostitev: Toncka Trilar

Idejna zasnova dogodka: Alojzij Pavel Florjancic

Tajnistvo in komunikacija, zloZenka: Urska Florjanci¢

Pozdravna beseda in zahvala: staroloski zupnik msgr. dr. Alojz Snoj
Beseda o avtorju in sonetnem vencu: Alojzij Pavel Florjancic

Beseda ob zakljucku: Klemen Karlin, predsednik Kulturno-zgodovinskega
drustva Lonka Stara Loka

Dogodek v sodelovanju pripravila: Zupnijski zavod sv. Jurija Stara Loka in
Kulturno-zgodovinsko drustvo Lonka Stara Loka

Med poslusalci Pasijonskega vecera v Stari Loki sta bila tudi Matej Krevs (spredaj v sredini), avtor Pasijonskega sonetnega venca,
in Zvone Pelko (v sredini zadaj), avtor Loskega pasijonskega kriza. Foto: AleS JezerSek
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BLAZ KARLIN

PASIJONKE
PESMI O TRPLJENJU V VOJNI IN MIRU

Ob 70-letnici konca druge svetovne vojne in povojnih pobojev je od 27. do 31.
maja 2015 v Skofji Loki potekal pesnigki recital, poimenovan Pasijonke — pesmi o
trpljenju v vojni in miru. Z javnim branjem poezije loskega rojaka dr. Tineta Debe-
ljaka in drugih avtorjev, ki so s pesnisko govorico ubesedili bolec¢ino ob takratnem
trpljenju posameznika in narodne skupnosti, smo se pietetno poklonili spominu
na vse zrtve vojne in revolucije.

Mladi bralci so nas ob glasbeni spremljavi z obcutenim podajanjem besedil pet
dni kakor v velikonoc¢ni procesiji vodili preko krajev — postaj krizevega pota —,
ki jih je tudi v naSem mestu in bliznji okolici zaznamoval polpretekli slovenski
narodni pasijon.

Pesnikov klic »Moja piscal je votla kost. / Nasa smrt ni vec skrivnost.« se je
kot prerosko videnje iz cezoceanskega pregnanstva toliko let kasneje v domovini
iztekel v pretresljivo izpoved ene izmed udelezenk pesniskih vecerov. Gospa, ki je
oceta izgubila v povojnem c¢asu mascevalnih besov, je ob sklepu Pasijonk izjavila:
»Zdaj sem tudi jaz pokopala svojega oceta.« Besede tolazbe, ki nas obvezujejo, da
s prizadevanji za kulturo sprave v nasem narodu nadaljujemo tudi v prihodnje.

Pasijonke kot samostojni kulturni dogodek so bile uvrs¢ene med spremljeval-
ne dogodke velike razstave ob 70-letnici konca druge svetovne vojne, naslovljene
CLOVEK, GLEJ, ki je bila v maju in juniju 2015 na ogled v opuscenih prostorih
nekdanjega Nunskega samostana v Skofji Loki.

Pripravljalci recitala smo hvalezni, da se ga je udelezilo ve¢ sorodnikov dr. Ti-
neta Debeljaka, med njimi tudi njegova héerka ga. Jozejka Debeljak Zakelj, ki biva
v Argentini.

Organizatorja Pasijonk: Muzejsko druétvo Skofja Loka (zanj predsednik mag. Ale-
ksander Iglicar) in Kulturno-zgodovinsko drustvo Lonka Stara Loka (zanj predsednik
Klemen Karlin), v sodelovanju s civilnodruzbeno pobudo Resnica in socutje 1945—
2015 (zanjo Joze Bartolj) in ob pomo¢i Zupnije Stara Loka (zanjo msgr. dr. Alojz Snoj).

147



PASIJONSKI DONESKI 2016 } 11

Vodja projekta: Blaz Karlin.

Recitatorji: Samo Avgustin, Neza Bohinc, Tine Carman, Jure Hafnar, Andrej
Hoivik, Ema Jenko, Neza Krajnik, Spela Oblak, Gagper Murn in Marjana Ro-
Zanec.

Glasbeniki (instrumentalisti in pevci): Mojca Jerman (violina), Manca Mo¢nik
(trobenta), Mirjam Solar (violina), Skofjeloski oktet in Vokalna skupina Nobile.

Molitve za vse Zrtve vojne in revolucije na pokopalis¢u v Lipici je vodil mag. Simon
Fortuna, Zupnik iz Zabnice in $kofjeloski dekan.

Strokovna in tehnicna pomoc: Alojzij Pavel Florjancic¢ (krajevna zgodovina), Hele-
na Janezi¢ (dostop do literature in izbor pesmi), Ludvik Kaluza (govor), Zden-
ka Primozic¢ (izbor pesmi), ddr. Marija Stanonik (izbor pesmi) in Matjaz Kosir
(ozvocenje).

Spletna stran projekta: www.pasijonke.si.

UVODNI NAGOVOR BLAZA KARLINA NA PASIJONKAH
(glede na kraj posameznega vecera vsakokrat smiselno prilagojen in dopolnjen)

V majskih dneh letonjega leta se spominjamo 70-letnice konca druge svetov-
ne vojne in povojnih pobojev, ki so sledili v mirnem c¢asu. Medvojni in prvi po-
vojni dogodki so tako zelo globoko zasekali v slovenski narod, da nas v bistvenem
dolocajo tudi danes, toliko let pozneje.

Kako naj se soo¢imo s tem divjim ¢asom, da ohranimo spostljivo govorico? Da
v svojih nesoc¢utnih drzah ob priloznosti ponovno ne podivjamo? Da zgodovin-
skim dejstvom dovolimo, da nas izucijo? Da osebnim zgodbam pustimo, da nas
nagovorijo? Kako naj to storimo?

Daljnjega leta 1949 je slovenski pesnik izgnanstva — Loc¢an dr. Tine Debeljak,
takrat $e pod psevdonimom Jeremija Kalin — v 12 tiso¢ kilometrov oddaljenem
argentinskem Buenos Airesu v knjigi z naslovom Crna masa, izdal pesnitev z na-
slovom Vélika crna masa za pobite Slovence. Skozi vseh 3.500 in vec verzov tega
epa nas spremlja pesnikova sredi$¢na darovanjska prosnja:

»tako naso muko spremeni v nas blagoslov!«

Ali more torej k spravi v naSem narodu svoj delez prispevati tudi poezija in
njeno javno branje? Sodelujoci pri projektu Pasijonke — pesmi o trpljenju v vojni in
miry smo prepricani, da lahko.

Resnic¢na poezija more dati glas, podobo, ime, obraz, upanje ... celo tistim, ki
jim je bilo vse to doslej odvzeto ali zanikano. Resni¢na poezija prebuja v nas glas
vesti o ¢loveskem dostojanstvu, ki je lastno vsem nam — mrtvim in Zivim.
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Tragedija pobojev, tisocev izginulih, zamolcanih in izgnanih je z domacim pre-
vratom svoje korenine pognala Ze ob zori vojne, zacetek njenega krvavega razple-
ta — razcveta tisocev in tisocev roz pasijonk — pa je nastopil ravno v zadnjih petih
dneh tistega trpljenja polnega meseca maja pred 70 leti.

Med 27. in 31. majem 1945 so britanske zavezniske sile z avstrijske Koroske
v Titovo Jugoslavijo s prevaro vracale pripadnike razorozene slovenske narodne
vojske in civiliste. Pasijonska procesija mucenja in smrti je takrat stekla tudi skozi
nase mesto, tiso¢letno Skofjo Loko.

Z branjem poezije prevajalca, urednika, literarnega zgodovinarja, pesnika, pi-
satelja, podnunca, ¢lana profesorskega ceha in soustanovitelja Muzejskega dru-
$tva Skofja Loka dr. Tineta Debeljaka in branjem poezije drugih pesnikov, ki se v
svojih delih osebno ali tematsko navezujejo na slovenski narodni pasijon 1945, se
zelimo na simbolicen in spostljiv nacin pokloniti spominu na vse zrtve kon¢nega
bratomornega obracuna.

Kakor so ti mladi ljudje — ki so bili priblizno istih let kot so recitatorji pasi-
jonk — stopili na svojo zadnjo pot, tako jim mi z branjem pesmi o trpljenju v vojni
in miru na petih krajih v petih dneh sledimo na njihovih zadnjih zemeljskih posta-
jah: od zelezniske postaje, kjer so stopili na losko zemljo, do sprejema v taboriscu
in zaporu na Loskem gradu; od sredi$¢a mesta, ki se jim je odreklo in jih pognalo
bodisi v begunstvo bodisi v kruto smrt, pa vse do prapodobe morisc¢a v kraskih
globelih gozdnatega Crngroba in zadnjega pocivali$¢a pod znamenjem kriza na
pokopalis¢u v Lipici.

Naj nas te pesmi opomnijo, da je vsaka zrtev za narod vredna spomina, da je
vsak ¢lovek vreden spomina, da vsakomur pripada mesto v nasi slovenski skupno-
sti. Ki izpraznjeno $e vedno caka.

Da se vsaka vojna enkrat konca in da je dolznost zivih, da mrtvim vrnemo
dobro ime in jih pokopljemo, svojcem in vsemu narodu pa nasujemo gomilo za
objokovanje in spominjanje.

SEZNAM PESMI IN SODELUJOCIH PO DNEVIH

Pasijonke, 1. dan: sreda, 27. maj 2015, na zelezniski postaji Skofja Loka
Seznam pesmi:

Tine Debeljak, Crna masa: Kos¢ena piscal

Lojze Grozde, Sonet

Leopold Legat, Vetrinje

Ivan Hribovsek, Ura 1943

Branko Rebozov, V tunelu

Zorko Simci¢, No¢
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Milena Soukal, Nevihta

Lojze Grozde, Zimsko jutro

Ivan Hribovsek, Osamelost

Lojze Grozde, Barje spomladi

Ivan Hribovsek, Rast

Tine Debeljak, Vetrinjski trospev: Zbor mater
Tone Kuntner, Ko bodo vsi nemi spregovorili
Peter Kosak, Prisel bo dan

Recitatorja: Neza Krajnik in Jure Hafnar
Glasbenica: Manca Mo¢nik (trobenta)
Fotograf: David Jezersek

Pasijonke, 2. dan: cetrtek, 28. maj 2015, na dvoriscu Loskega gradu
Seznam pesmi:

Tine Debeljak, Crna masa: Jesenski ogenj

Zorko Simc¢i¢, Dvojna zvestoba

Vinko Rode, O mati, mati domovina

Branko Rebozov, Emigrant na zdravniskem pregledu

Stane Bracko, Anno 1942 Post Christum

Lojze Grozde, Utrinek

Ivan Hribovsek, No¢

Karel Mauser, Umiranje

Tone Ferenc, Rekviem

Rafko Vodeb, 1945

Joze Snoj, Rog in Bog

Mirko Sugtarsi¢, Santa Cruz

France Papez, Nekaj zemlje

France Balanti¢, Neko¢ bo lepo

Recitatorja: Spela Oblak in Gasper Murn
Glasbeniki: pevci Skofjeloskega okteta
Fotograf: Ales Jezersek

Pasijonke, 3. dan: petek, 29. maj 2015, pred rojstno hiso dr. Tineta
Debeljaka pod Nunsko cerkvijo

Seznam pesmi:

e Tine Debeljak, Crna masa: Iz globocine

e Tine Debeljak, Crna masa: Poskropi me s hisopom
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Tine Debeljak, Crna masa: Dan jeze, dan kesanja
Ivan Hribovsek, Slutnja

Ivan Hribovsek, Pomladna pesem 1944

Tine Debeljak, Kyrie Eleison / Slovenski veliki teden
Tine Debeljak, Brezjanski romar

Ivan Hribovsek, Molitev

Zorko Simc¢i¢, Dvogovor: Vrnjeni v maju govori Bogu
Zorko Simci¢, Dvogovor: Bog govori vrnjenemu v maju
Tine Debeljak, Payador v pampi

France Balanti¢, Zasuta usta

Vladimir Kos, En del ceste v Hakata

Zorko Simc¢i¢, Odhojene stopinje

Recitatorja: Marjana Rozanec in Tine Carman
Glasbenici: Mojca Jerman (violina) in Mirjam Solar (violina)
Fotograf: Marko Jelenc

Pasijonke, 4. dan: sobota, 30. maj 2015, pred cerkvijo v Crngrobu
Seznam pesmi:

Tine Debeljak, Crna masa: Pogkropi me s hisopom
Tine Debeljak, Crna maga: V breznu

Tine Debeljak, Crna maga: V breznu

Tine Debeljak, Crna maga: V breznu

Odon Peterka, Moj grob

Ivan Hribovsek, Ura 1942

Zorko Sim¢i¢, Sam

France Balantic¢, Truplo v polju

Niko Grafenauer, Crngrob

Marjan Jakopi¢, Ze dolgo ¢akam

Ivan Hribo$vek, Drevesom

Zorko Simc¢i¢, Pred odhodom: pogovor z bodo¢im mrlicem v zrcalu
France Papez, SrecCanja

Tine Debeljak, Prosnja pesem za vrnitev

Recitatorja: Neza Bohinc in Andrej Hoivik
Glasbeniki: ¢lani Vokalne skupine Nobile
Fotograf: David Jezersek
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Pasijonke, 5. dan: nedelja, 31. maj 2015, pred krizem na pokopaliscu v Lipici
Seznam pesmi:

Tine Debeljak, Crna masa: Darovanje

Tine Debeljak, Crna masa: Darovanje

Lojze Grozde, Pevceva molitev

Zorko Simci¢, Turjaska, pet let kasneje

Tine Debeljak, Vetrinjski trospev: Zalostinke jokajo¢ih Zena
Vinko Beli¢i¢, Antigona

France Balanti¢, Magistrale

Zorko Simci¢, Sporocilo nasprotnikom mrtvega oceta
Erik Kovaci¢, Pomladne elegije

Marjan Jakopic¢, Begunski Bozic¢

Vladimir Truhlar, Zelena no¢

France Balanti¢, Zadnje sonce

Peter Kosak, To pot moramo prehoditi

Zorko Simci¢, In vendar — neko¢ bo!

Recitatorja: Ema Jenko in Samo Avgustin
Glasbeniki: ¢lani Vokalne skupine Nobile
Fotograf: Marko Jelenc
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Strasna zabloda je danasnjih dni;
ljudje kot slepci tezko hodijo

brez ciljev, cest v nejasnost blodijo,
zavrgli prave, ravne so poti.

Zavrgli Sonce, to lu¢ vseh luci

in vse luci, ki k Njemu vodijo,

so obsodili se in $e se sodijo

in lastna sodba jih v propast drevi.

Jaz pa bom stopil v sredo nasih dni,
potegnil jim obvezo raz oci,
pokazal prave, ravne jim poti,

ki peljejo do vira vseh luci.
Zato planili bodo, vem, na mene,
a vendar me zato ljubezen Zene.

__ Lojze Grozde, Sonet

Pasijonke na zelezniski postaji Skofja Loka. Foto: David Jezersek
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Vse besede sem izgubil,
nem strmim v prelom svetov,
rad bi ljubil, ljubil, ljubil,
rad gradil bi svet si nov.

Kot otrok sem, ki se davi,
da besedo izjeclja,

0j, ozdravi me, ozdravi,
dobri Bog, me vsega zla!

Resi, prosim, me iskanja
in obupa grenkega,

ki se v grlo mi zaganja
iz bolecega srca.

__Ivan Hribovsek, Molitev

Pasijonke na dvoris¢u Loskega gradu. Foto: Ales Jezersek
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S hisopom jih pokropi,
z vejico rozenkravta in rozmarina,
z blagoslovljeno vodo ve¢nega spomina!

Njih rane — kot skrlat krvave —
bolj kot rosa se bodo svetile

na ostrih rezinah trave,

bolj kot srez se bodo iskrile

na trnih no¢ne goscave,

kjer sla je njih bosa pot skoz brinje,
da visoko v nebo se vstopi

kot cesta zvezd za vek iz veka —

v bleskih ran zareci Geniji

ljubezni Domovinje!

Vetrinje!

Tabor brezdomnega Cloveka!
Sramoten zig v ¢elo Evropi!
Tencica ¢rna cez lice Sloveniji!
Noz skozi srce Materinje!
Vetrinje!

Joj!

S hisopom jih pokropi!

__ Tine Debeljak, Vélika crna masa za pobite Slovence

Pasijonke pred rojstno hiSo dr. Tineta Debeljaka pod Nunsko cerkvijo. Foto: Marko Jelenc
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Trohnece vence sem si strgal z glave,
poslednjih smrtnih vonjev sem pijan,
obup moj sivi je do dna prezgan,
sesedel krhek sem se sred planjave.

Dobrétljive domace so dobrave
odprle izgubljencu sr¢no stran,
studencev mocnih, ¢istih sem Zeljan,
potapljam v dobre zemlje se vonjave.

In spet sem vitki vr¢ za bozjo kri,
prsteno grlo mocijo mi sanje,
nikdar ve¢ ne zastro me tuji vali.

Drhte¢ v veselju legam na oci
Gospod, podaril si mi odpuscanje!
Bogat sem kakor tihi glas piscali.

__ France Balantic, Magistrale

Pasijonke pred cerkvijo v Crngrobu. Foto: David Jezerdek
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»... seveda, zdaj razumem ...

Sele zdaj ...

Vse od takrat, ko ustvaril si nebo in zemljo,
si nas imel skoz tisocletja

— dalec je ze raj —

tam sredi svojih kas¢, pSenic¢na zrna.

Si nas vsejal v zemljo,

ko je prisel ta maj.

Kdo je vesel, da je sejavec,
kdo, da je zanjec,

kdo, da je mesivec kruha
in kdo, da gospodar,

ki reze ga, deli ga svojim ...
Jaz srecen sem,

da smel sem biti

vsejano zrno.«

__ Zorko Simcic, Dvogovor: Vrnjeni v maju govori Bogu

Pasijonke pred krizem na pokopaliSCu v Lipici. Foto: Marko Jelenc



Prizori iz Requiema za Jezusa. Fototeka: Joze Kregar



JOZE KREGAR

OGRINCEV REQUIEM ZA JEZUSA
V IZVEDBI GLEDALISKE SKUPINE ZUPNIJE LJUBLJANA - MOSTE!

»Kdo pravi, da ni na tem svetu Ciste,
zveste, iskrene in vecne ljubezni...

Nocoj sem tu, da vam povem resnico;
vecno, davno, vecno novo zgodbo o ljubezni.
Mocni kakor smrt in mocnejsi.«*

Pravijo, da je bila neko¢ umetnost v sluzbi religije. V ¢asu, ko je umetnost sama
postala religija, mnogokrat izpraznjena prave vsebine, pa se zdi, da ima dram-
sko delo moscanskega zupnika dr. Bozidarja Ogrinca nov pomen. Zavedajoc¢ se
dejstva, da odresitev prihaja po lepoti, da je lepota besede, glasbe, slike, filma in
dramske igre nekaj, kar v danasnjem casu lahko povezuje ljudi, je dr. Ogrinc napi-
sal delo, ki je pravzaprav kolaz razli¢nih leposlovnih besedil in dramskih tekstov.
Ogrincevo delo predstavlja neko novo celoto, ki na prav poseben, ¢asu primeren
nacin, nagovarjajo danasnjega cloveka. Tako se v njegovem tekstu zvrstijo od-
lomki Wildove Salome, Isherwood/Kandrovega Cabareta, Bertholda Brechta in
Ogrincevega avtorskega prispevka v neki novi luc¢i. To novo dramsko delo na-
govarja na prav poseben nacin, saj je bilo Ze v osnovi namenjeno ljubiteljskim
igralcem - amaterjem, ki pa so svoje delo opravljali z velikim veseljem. Ogrincev
Requiem jih ni povezal samo s svojo vsebino, pa¢ pa tudi kot delo, ki je Zupniku
Bozidarju sluzilo kot osnova za povezovanje zupnijskega obcestva. Glede na odzi-
ve samih igralcev - Zupljanov, kakor tudi publike, lahko re¢emo, da je dr. Ogrincu
uspelo nekaj, kar si verjetno zeli marsikateri Zupnik - povezati svoje obcestvo v
druzbo, ki je v samem igranju in mnogih skupnih druzenjih - gledaliskih vajah,
zacela spoznavati nek drugac¢en pomen kr$¢anske ljubezni.

1 Gostovanje Gledaliske skupine Zupnije Ljubljana - Moste s predstavo Requiem za Jezusa 13.
decembra 2015 na Loskem odru v Skofji Loki je, v okviru sklopa dogodkov s skupnim naslovom
CLOVEK, GLEJ NAPRE]J, kot odmev na véliko razstavo ob 70-letnici konca druge svetovne
vojne CLOVEK, GLE]J, organiziralo Kulturno-zgodovinsko drugtvo Lonka Stara Loka.

2 B. Ogrinc, Requiem za Jezusa, uvodne besede pripovedovalca v prvem prizoru: Jesua in
Marija Magdalena
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Verjetno tudi ni nakljucje, da je delo napisal zupnik, ki je na Teoloski fakulteti
doktoriral z disertacijo Poeticnost religije in njena sprevrZenost v nasilje. Za samo
delo se zdi, kot da je zaznamovano z osebno izkus$njo avtorja, pa tudi razli¢ne vlo-
ge v sami igri je zupnik Bozidar namenil ljudem - Zupljanom, za katere je nekako
slutil, da so sposobni v njih odkriti posebnosti, lastne posameznim vlogam.

Prva predstava Requiema je bila 21. junija 2015 v domaci zupnijski cerkvi Sv.
Druzine v Mostah. Naslednja uprizoritev je potekala v Antonovem domu na Vicu.
Na podlagi teh dveh izvedb, ki sta bili uprizorjeni pred polnima dvoranama, je bila
moscanska gledaliska skupina povabljena v gledali$¢e »Loski oder, kjer je gosto-
vala v nedeljo, 13. decembra 2015.

ZASEDBA GLEDALISKE SKUPINE ZUPNIJE LJUBLJANA - MOSTE
ReZiser, dramaturg in scenograf: zupnik dr. Bozidar Ogrinc
Scenografka: Sasa Batisti¢

Tonski tehnik: Matjaz Bolta

Luckar: Klemen Bergant

Izbor glasbe in projekcij med posameznimi prizori: dr. Bozidar Ogrinc, Sasa
Batistic

Rezija projiciranega filma: dr. Bozidar Ogrinc

Vlogi v projekciji: dr. Bozidar Ogrinc in Stefan Souidi

Pripovedovalec, Jesua, glas Janeza Krstnika: dr. Bozidar Ogrinc

Marija Magdalena: Sasa Batisti¢

Saloma in Suzana: Ema Kregar

Veliki duhovnik: Jernej Souidi

Jehuda: Stefan Souidi

Duhovniki: Stefan Souidi, Gagper Brvar, Ale$ Por, Damijan Omerza, Bo$tjan
Kokalj, Peter Goricar

Herodiada: Mija Kregar

Herod: Joze Kregar

Klavdija in pevka: Meta Bohinc

Pilat: Franc Tome

Johanaan Potapljavec: Peter Goricar

Judita: Ada Kregar

Pevec, duhovnik: Andrej Doblehar

Kabaretna dekleta: Manca Devetak, Vida Kregar, Ana Pranji¢, Ana Rozman,
Neza Seruga
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Gostje na Tetrarhovi zabavi: Barbara Gori¢ar, Majda Sustar, Franc Tome,
Dragica Dropulja

Kristus na krizu: Boris Mugerle

Plesalka s tancico: Barbara Goricar

Mati: Majda Sustar

Otrok: Gaja Omerza

Ozdravijenke: Dragica Dropulja, Spela Bolta, Majda Sugtar, Barbara Goricar

GresSnica: Ana Pranji¢

Gresnik: Ales Por

Medved: Manca Devetak, Ana Rozman

Glasbeniki: Joze Kregar (klavir, harmonika), Barbara Goricar (klavir), Vida
Kregar (saksofon), Ada Kregar (tolkala), Mija Kregar (flavta)

NEKAJ MNENJ O PREDSTAVI

Peter Hawlina

V nedeljo, 21. junija, sem se odpeljal v Ljubljano, kjer so na cesti pred gostilno
Pod skalco nastopali muzikanti. Nerad sem zapustil prijetno dogajanje samo zato,
ker sem svakinji obljubil, da si pridem v moscansko cerkev ogledat Requiem.

Nekaj minut sem zamudil in se znasel v popolnoma temni dvorani. Ko se je oder
spet osvetlil, sem se najprej cudil, ker je bila cerkvena notranjost tako prirejena, da
nepoznavalec ne bi mogel verjeti, da se je znasel v cerkvi. Videl sem, da so skoraj vsi
sedezi zasedeni in sva z Zeno nasla vsak svojega nekaj vrst narazen. Polno dvorano
je dodatno polnila glasba. Po prvih presenecenjih so se vrstila vedno nova. Scena
in prizori so dogajanje prestavljali v kraju in casu. Vse sestavine gledaliséa so pre-
segale amaterizem. Izrazito vidno je bilo veselje za sodelovanje.

V naslednjih dneh sem sorodnikom, prijateljem in znancem priporocal, naj
bodo pozorni na morebitno ponovitey.

Prva ponovitev je bila v soboto, 24. oktobra, v Antonovi dvorani na Vicu.

Opazil sem, da so mnogi prizori spremenjeni. Repriza je bila polna novih pre-
senecenj. Preprican sem, da bodo sledile ponovitve in s tem prilozZnost za ponovni
ogled.

Janez Suhadolc

Na predstavo dramskih prizorov »Rekvijem za Jezusa« sem Sel z nezaupanjem
in skepso. Pricakoval sem v najboljsem primeru modernizirano varianto »Skofjelo-
skega pasijona«. Bil sem prijetno presenecen. Ce bi se namerilo, bi Cisto z veseljem
Se enkrat prisostvoval tej predstavi, ki je uspesna in duhovita mesanica mjuzikla,
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kabareta, vodvila, grske drame, brehtovicine in ne nazadnje vendarle tudi Ze ome-
njenega pasijona.

Vsebina predstave se vrti okrog znane biblijske zgodbe o Zivijenju in trpljenju
Jezusa Kristusa. Gre za spopad med dobrim in zlom, pri cemer zlo kar naprej
zmaguje, a se ve, da ne more in nikoli ne bo dokoncno previadalo nad dobrim. To
je stereotip, ki je bil in se bo osnova mnogim literarnim podvigom. »Rekvijem« je
uspesna varianta omenjenega motiva.

Rekvijem skorajda ne moralizira. Odvija se v hitrem stakato ritmu, to je la-
stnost, ki je redka v slovanski dramski ustvarjalnosti. Posamezni kontrastni prizori
so omejeni na nekaj minut. Prizore povezuje zbor policajev, udbovcev, farizejev, ka-
gebejevcey, gestapovcev ali nekaj podobnega. Mislim, da je zbor najbolj uspesen del
predstave, ki sicer obsega, na primer, tudi nekaj prizorov iz bordela z »madamme«
na Celu. Besedisca, gibov in kostumografije teh prizorov ne bi pricakoval v predsta-
vi, ki je nastala dobesedno v produkciji in reziji neke slovenske Zupnije, natancneje:
v Zupniji Sv. Druzine v l[jubljanskih Mostah. Avtor Rekvijema in Jezus v predstavi je
kar moscanski zZupnik dr. BoZidar Ogrinc!

Predstava je amaterska, a se skoraj v vseh elementih pribliZuje profesionalnim
teatrskim podvigom. Amaterizem, kolikor ga je cutiti, podarja predstavi toplino in
domacnost. Rahla govorna napaka imenitnega poveljnika policajev je, na primer,
simpaticna. Stevilni igralci znajo zahtevno besedilo na pamet brez suflerja. Scena,
osvetljava in sploh tehnika deluje brez pripomb, glasbena spremljava je vsakrsna,
nekaj se zares poje in igra na klavir ... Gre za velikanski in kompleksen amaterski
podvig, ki bi mu na Slovenskem tezko nasli smiselno primerjavo. Publika je bila
nad predstavo navdusena, no, imel sem vtis, da so najbolj uzivali v predstavi ven-
darle kar ustvarjalci.

Ana Florjancic

Rekviem za Jezusa je delo, ki pretrese do dna duse. Je pricevanje ne le o — Se da-
nes tezko razumljenem in dojetem - trpljenjskem Zrtvovanju Jezusa kot Boga-Clo-
veka, temvec o vecnem boju med dobrim in zlim, med vero in nevero, med vestjo in
otopelostjo, gluhoto in brezbriZnostjo, predvsem pa o sodobnem casu, ko brez cilja
bredemo po globoki mocvari egoizma, relativizma, in Se Cesa...

Vsi nastopajoci delujejo prepricljivo, Se bolj kot poklicni igralci. Vse Cestitke!

Alojzij Pavel Florjancic

Prepricljivo in odrsko dobro izvedeno. Gre ob bok rock operi Jesus Christ Super-
star (Andrew Lloyd Webber, Tim Rice). Ce bi bili geruzijci (sinedrij) kot nacisticni
gestapovci nasi komisarji, bi bilo to lahko nase najboljse odrsko delo na temo med-
vojnega in povojnega Slovenskega kriZevega pota oziroma pasijona.
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JOZE STUKL

OBISK PASIJONSKE IGREV TEGELENU
NA NIZOZEMSKEM

Od 5. do 7. septembra 2015 sem se kot uradni predstavnik Ob¢cine Skofja Loka
udelezil obiska v Tegelenu in Venlu na Nizozemskem. Glavni namen tridnevnega
potovanja je bil ogled pasijonske igre v Tegelenu. Kraj lezi ob reki Maas v provinci
Limburg v neposredni blizini meje z Nemcijo in Belgijo. Mestece, ki je bilo $e do
nedavnega samostojno, so leta 2001 pripojili sosednjemu ve¢jemu mestu Venlu in
s tem je postalo njegov sestavni del.

Moj gostitelj je bil gospod Lex Houba, ki je ze 20 let ¢lan odbora za pripravo
pasijonske igre v Tegelenu, v zadnjih letih pa je aktivno vkljucen tudi v zdruze-
nje Europassion, kjer mu je poverjena finan¢na funkcija (zakladnik). V njegovem
spremstvu sem si ogledal pasijonsko igro, ki se je odvijala na prostem v letnem
gledalis¢u De Doolhof. Gledalisce, ki sprejme 2700 gledalcev, se nahaja v zave-
tju mogoc¢nih dreves nekdanjega samostanskega vrta, ki v vrocih poletnih dneh
zagotavljajo prijetno hladno zavetje. Tu vse od leta 1931 vsakih pet let prirejajo
pasijonsko igro, v kateri sodeluje preko 350 amaterskih igralcev in ostalih sode-
lavcev. Vecina izmed njih prihaja iz Tegelena, med njimi pa srecamo tudi nekatere
iz okoliskih podrocij, bodisi iz skrajnega dela juznega Limburga ali celo iz precej
oddaljenega severnega Brabanta. Med igralci je Se vedno zelo ziva in mo¢no iz-
razena druzinska tradicija. Nekatere druzine so namre¢ prisotne pri uprizarjanju
pasijonske igre skozi ve¢ generacij vse od zacetkov v letu 1931, kar je zelo podob-
no igralski tradiciji pri Loskem pasijonu, ceprav je ta nekoliko daljsa, kar je razu-
mljivo, saj ima Loski pasijon korenine v 18. stoletju.

Pri »Tegelenskem pasijonu« gre za pravi gledaliski spektakel z izjemno avten-
ti¢no izdelano sceno in kostumi, katerega proracun znasa milijon evrov. Sceno-
grafi so se odlo¢ili za veren prikaz Jeruzalema v klasi¢ni svetopisemski maniri, ki
deluje zelo impozantno. V vsej svoji veli¢ini je prikazano mestno obzidje z me-
stnimi vrati, mogocen tempelj, Pilatova sodna hisa in hi$e jeruzalemskih mesca-
nov, ki so v posameznih gruc¢ah nanizane ob obzidju. Pred mestom se razprostira
puscava, ki jo ponekod prekinja redko rastlinje. Prav v tej puscavi se odvija vecina
igranih prizorov.
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Pogled z vrha gledalisca De Doolhof proti kulisi svetopisemskega Jeruzalema. Foto: Joze Stukl

Igralec, ki upodablja kralja Heroda, igra v pasijonu kljub visoki starosti 86 let. Foto: Joze Stukl
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Kristus nagovarja mnoZico. Foto: Joze Stuk|

Simon iz Cirene pomaga Kristusu nositi kriz. Foto: Joze Stuk|
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KriZanje. Foto: JoZe Stukl

Podobno kot s sceno je tudi s kostumi igralcev. Vsi so v skladu s histori¢nimi
zahtevami izdelani do potankosti, niti najmanjsi detajli niso prepusceni nakljucju.
Celo rimski vojaki so opremljeni povsem avtenti¢no in nosijo prave replike orozja.

V letu 2015 so z uprizarjanjem pasijonske igre zaceli 10. maja. To je bila jubi-
lejna 20. sezona uprizarjanja in vse do 13. septembra 2015, ko se je odvila zadnja
predstava, so pasijonsko igro ponovili 25 krat. Ogledalo si jo je 41.000 gledalcev.
Predstave se odvijajo ob vsakem vremenu, tudi ¢e dezuje, ker je del gledalisca s
sedisci za gledalce pokrit, igralci pa pravijo, da jih slabo vreme ne moti.

Sama igra, ki smo si jo ogledali, je trajala 3 ure s polurnim odmorom in nas
je izjemno navdusila. Aplavz ob koncu je kar trajal in trajal. Po predstavi je sledil
$e ogled zakulisja, kjer smo si ogledali vse mogoce rekvizite, shrambe kostumov,
prostore za maskiranje itd. Sledilo je srecanje z reziserji, izdelovalko kostumov in
$tevilnimi igralci, med drugim tudi z glavnim igralcem — Kristusom, ki je po rodu
iz Maroka, ter Herodom, ki igra kljub visoki starosti 86 let. Poleg igralcev so bili
v zakulisju tudi $tevilni domaci in sorodniki, tako da sem izkoristil priloznost za
»reklamiranje« Loskega pasijona, Loskega muzeja, mesta Skofje Loke in razdelje-
vanje propagandnega materiala.
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Obisk pasijona je bil izjemno dozivetje. Vsi, ki bi si ga Zeleli ogledati, boste
morali poc¢akati na naslednjo uprizoritev, ki bo leta 2020.

Koncni aplavz, namenjen igralcem, reiserjem, kostumografom in drugim sodelujocim, je kar trajal in trajal. Foto: Joze Stuk|
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»Kronanje« iz uprizoritve Skofjeloskega pasijona 2015. Foto: Joze Senk
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I. POSTAJA

JEZUSA UBSODJA NA SMRT

Hudabam sa te dal u roke.
Drle sa se huf ke srake.
o8 Se dons puznama take.
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1. POSTAJA

JEZUS UZAME KRIZ NA SVOJE RAME

M1 tud nosma tazke krize.
Kt afriSala i j lica.
Pol pu smrt bu vistlica
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I1l. POSTAJA

JEZUS PADE TA PRVIC PUD KRIZAM

Padu st, ke makra cuna
Ik ke Sleva k gre z qustilne.
Make mogle sa bit silne.
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IV. POSTAJA

JEZUS SRECA SVOJA MAT

bmerala se 7, bleda mat.
orecale sa se uet.

0 enth solze, u drugih ki,
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V. POSTAJA

SIMON IZ CIRENE PUMAGA JEZUSU
NOST KRIZ

Kmeta ot puslal na klanc.
ored te guzve, u te galam,
Clouk T res hudicov scm,
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VI.POSTAJA

VIRONIKA PUDA JEZUSU POTN PRT

Krt, k1, pusod scm kri.
Ena babnea se j zbal,
de pu smrt te nou spuznala.
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VIl. POSTAJA

JEZUS PADE DRUGIC PUD KRIZAM

Ke 1ta vrh, de b st spuciu?
opet sa klecIna kulenda.
Nhenga nker, de te zamena.
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VIIl. POSTAJA

JEZUS TULAZ JIRUZALEMSKE ZENE

Med zvirm1 par plasnih kur
Vekale sa se za baba
Alepa nous Su u puzaha
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IX. POSTAJA

JEZUS PADE TA TRETJIC PUD KRIZAM

Kok Id1 pud krizem pade.
[T se nis ukol uzerd.
115 da yrha prmasera.
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X.POSTAJA

JEZUSA SLECIJA, PA MU DAJA PIT KIS
PUMESAN Z ZOUCAM

Lot cluveska huduhijo.

bor na les s te zulekl.

L0 PazSTeve s te slekl.






X1. POSTAJA

JEZUSA PRBIJIJA NA KRIZ

Ke satvoje bele roke,
Ke sa snoc Se krah lumile.

fdej s krvio sa se zmucile.

PASIJONSKI DONESKI 2016} 11
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XIl. POSTAJA

JEZUS UMRE NA KRIZU

Lep razgled 1 dol 77 krtza.
oe s zasluzu, de s umr,
ud razhojniku ta pro.
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XIIl. POSTAJA

JEZUSA SNAMIJA S KRIZA,
PA GA IZRUCIJA MAT

Mart Se doug nt Slo u glav.
De 7ivlene tkle mine.

De 1de sma take svine.
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XIV. POSTAJA

JEZUSA PULUZIJA U GR3B

Pacs le stopu a vecna slava.
A rah sate ucedl.
Kam s udtrc, hmal ma zved.
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GASPER PETERNEL
KRIZEV POT PETRA JOVANOVICA

Peter Jovanovi¢ zivi in umetnisko zori v istih krajih, kjer sem sam odrascal.
Mimobezno so se mi kot otroku usedle v spomin podobe izpod oltarja in freske
apostolov na zupni$cu, $e bolj pa risbe, ki so visele na stopniscu javorske sole...
Takrat se mi je to zdel silno nenavaden svet. Velike o¢i otro¢jih podob so s ¢ude-
njem sprejemale duhovna sporocila vaskih templjev modrosti. Kot da bi umetnik
hotel z nami k masi, verouku, v $olo...

Jovanovi¢ ni naivec diletant, ampak umetnik samouk. Ustvarja mimo zgodo-
vinskih okvirjev umetnosti, tudi tistih naivnih, ki so na zacetku njegove ustvar-
jalne poti vznikali v zirovskih koncih. Tako ostaja slogovno brezcasen, ne pa vec¢
brezprostoren. Digitalni svet ni zanj. Razmislja s sredstvi, ki so mu dosegljiva, jih
pozna in so mu blizu. Z lesom in peresom. Predvsem pa z duso.

Umetnikova mladost se je dogajala v nekih drugih ¢asih. V $ole je bilo iz Zetine
predale¢, pa si je umislil drugacen pouk - prisluskovanje naravi. Ni nakljucje, da
svoje kiparske forme izvaja iz lesenih debel, ki ga obdajajo Ze celo Zivljenje. Razvil
je samosvoj stil, ki jedrnate oblike prilagaja osnovnemu kubusu lesa. S spostlji-
Vo preprostostjo nagovori opazovalca, da zacuti harmonijo materiala in vsebine,
telesnine in duha. Njegova umetnost je ljudska in ekspresivna. Ima izjemen smi-
sel za Cisto risbo, kar odlikuje ravno njegove reliefe. S ¢rtami ustvarja podobe, ki
nagovarjajo kot on sam, ko ga sreca$: neposredno in odlo¢no, pa vendar s skrito
toplino, ki se napaja v pesmih, zgodbah in pripovedih.

Veli¢ina njegove umetniske duhovnosti se skriva v modrosti preprostega ¢lo-
veka. Z izpovednimi potezami nas prepoznavne podobe nagovorijo skozi ume-
tnikovo cutenje. Opazujejo, molijo, prosijo, jokajo, kri¢ijo, obnemijo. Vprasanj
morale, trpljenja, minljivosti, onostranstva,... se loteva skozi prizmo Cujecega sti-
ka z naravo in vero, ki mu je bila polozena v srce. Sakralne teme meditira v hre-
penecem iskanju bozje navzoc¢nosti, pa vendar vedno ostane izrazno prizemljen.
Ravno tako upodablja krizev pot. Minljivost, ki jo zgodba napoveduje, se upira
sanjarjenju po vecnosti. Z linijo in ¢rto poetizira motive in i$ce odresitev z zelo
jasno metaforo: Kristusovo telo je duga. Cutno upodobljeno, izvito iz podob ze-
mlje, neba, dreves, vode, korenin, golote,... je Kristus ¢lovek kot vsak izmed nas.
Tesnoben zaradi svoje usode od postaje do postaje ponizno ¢aka na milost spo-
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Gasper Peternel, KRIZEV POT PETRA JOVANOVICA

znanja. Temo obdeluje s pikami, ¢rtami, krogi in raznimi simboli, ki stilizirano
risbo puscajo v polju stvarnosti. Podobe ustvarja s simbolnimi liki, med katerimi
je ravno krog izhodisce pralepega, iz katerega potem intuitivno izpeljuje doti¢no
vsebino. Z obracanjem perspektiv pri gradnji teles in prostora postane izpoved $e
bolj osebna. Likovno to poudarja s povrsinskimi ritmi ostrih in kratkih obrezov,
prelivi mehkih in trdih oblik, ki so v¢asih dramatic¢ne, vcasih liricno senzibilne.
Vse pa zajete v jasne zakljucene volumne, ki premisljeno dogradijo reliefni pro-
stor. Umetniku ni potrebno zajemati iz abstrakcije, ker je zanj bozje sporocilo
uteleseno v umetnosti njegovega zivljenja.

Jovanovicev kontemplativni umetniski monolog v desetletjih ustvarjanja in ne-
Stetih spremembah percepcije umetnosti dobiva posebno umetnisko moc¢. Tako
neposredno ne uspe vsak umetnik nagovarjati gledalca. Sporocilo ne prestopi
globokega teoloskega moraliziranja, ampak ostane v iskanju preprostih Zivljenj-
skih resnic, ki ostajajo ve¢ne samo po zdravi kmecki pameti. V takem vzdusju se
podob Jovanovicevega krizevega pota dotakne pesnitev Tomaza Hostnika. Hu-
domusnost narecne besede groteskno poudarja tragiko nerazumljene Kristusove
usode, kar kipar v uporu lesa ilustrira z Ze znano pravljicno maniro anatomsko
nepravilnih oblik.

Kakor pravi umetnik sam: »Ne more$ slikati otroka, ¢e otroka nimas v sebil« Pa
bo nekaj tega drzalo tudi za njegov umetniski krizev pot.

Foto: A. Pavel Florjancic

Kri7 vist na sten.

Kri7 lsen.

17h ke oru gor nad grapd,
tazk ke tapla kravja sap.
Kri7 lisen.
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Pogled na prizorice B (Pod gradom) Skofjeloskega pasijona 2015. Foto: Joze Senk
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Uvodni o je oce Romuald (pater Lovrenc Marusic)
nagovor pisal verze za losko spokorno vprocesijo,
ki so jo pozneje poimenovali Skofjeloski
pasijon, si ni predstavljal, da bo njegovo delo postalo
znamenitost, ki se bo potegovala za uvrstitev na
Unescov seznam nesnovne kulturne dediScine. Njegov
namen tudi ni bil kratkocasiti prebivalce Skofje Loke
msgr. Stanislav Zore OFM, v zaCetku 18. stoletja in Se manj gledalce uprizoritev
liubljanski nadskof metropolit tega pasijona v zacetku 21. stoletja.

Namen patra Romualda je bil priblizati svetopisemsko zgodo-
vino odresenja preprostemu ¢loveku. Ljudje, ki so se srecevali

z radostmi in tezavami Zivljenja, z dobrimi in slabimi letinami, s
kuznimi boleznimi in vojnami, z rojevanjem in umiranjem, so v
prizorih, ki jin je pred njinove oCi postavljal pasijon, videli neneh-
no groznjo, ki jo ¢loveku predstavija zlo, pa tudi ve¢no ponud-
bo odresenja in reSitve, ki jo Cloveku ponuja in podarja Bog. Kot
bi v pasijonsko zgodbo prelili vsebino verza pesmi slednice na
velikono&no jutro: “Smirt in Zivlienje sta se borila v preCudnem
dvoboju. Gospod Zziviienja je umrl, kraljuje ziv.”

Ceprav sodobni gledalec Skofieloskega pasijona Zivi v
popolnoma drugacnih razmerah, se vendarle sreCuje
s temeljnimi bivanjskimi vprasaniji smisla zivljenja,
trplienja in smrti, pa tudi z ni€¢ manj zahtevnimi vprasanii
pravi¢nosti, resnice, dobrote, zvestobe in poStenosti.
Ceprav se mu ni treba bati kuznih bolezni in slabih
letin, se mora soocati z bivanjskimi mejami, ob katere
zadeva skoraj vsak trenutek svojega Zivljenja. Zato

je ob spremljanju pasijona povabljen in izzvan, da ob
dogajanju na prizoriS¢u sam sebi postavlja vprasanja
0 svojem osebnem odnosu do pravice in krivice, do
zvestobe in izdajstva, do Zivljenja in smrti. Zato ogled
Skofielokega pasijona ni samo kulturni dogodek,
ampak lahko vedno postane tudi moralna prenova in
poglobliena odlocitev za pravico, zvestobo in Zivljenje.
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Spostovani! tarodavno mesto Skofja Loka skriva v

sebi Stevilne zaklade. Eden izmed njih je

Skofjelogki pasijon - najstarejse ohranjeno
dramsko besedilo v slovenskem jeziku, ki spada med
najzlahtnejSo kulturno dedis¢ino slovenskega naroda.
Napisal ga je loski kapucin oce Romuald, Lovrenc
Marusic (9. avgusta 1676-22. aprila 1748). Zadnje
uprizoritve v sodobnem casu so bile v letih 1999,
2000 in 2009. Naslednje so predvidene za leto 2021,
ko bomo praznovali 300-letnico nastanka Skofje-
loskega pasijona.

Skofjeloski pasijon 2015

Po Sestih letih imamo v Skofji Loki znova moznost doZiveti iziemno
uprizoritev, ki je ni mogocCe doziveti nikjer drugje v Sloveniji in v taki
obliki ter razseznosti celo nikjer na svetu.

V postnem in velikonocnem ¢asu bo na Stirih prizoriS¢ih po
Skofji Loki spet mogoge videti 20 prizorov pasijonske zgodbe,
kot jo je zapisal pater Romuald v knjizni slovenscini zacetka
18. stoletja z govornimi posebnostmi lokalnega okolja.

Tematsko Skofjeloski pasijon predstavi Kristusovo trplienje, torej dogajanje od
cvetne nedelje prav do konca velikega petka, v skladu z evangeljskim sporoci-
lom. A posebnosti Romualdove uprizoritvene predloge jo razlikujejo od drugih
sorodnih besedil. Ena izmed posebnosti je povezava stare in nove zaveze, ko
se znotraj pasijonske zgodbe sreCamo z velikim psalmistom kraliem Davidom,
skrinjo zaveze, in prevajalcem svetega pisma sv. Hieronimom, ki po rodu prav
tako izhaja iz slovenskih krajev. Treba je poudariti, da dramsko strukturo ne-
obi¢ajno dopolnjuje prizor mrtvaskega plesa, ki ga je p. Romuald kot mlad
redovnik gotovo uzrl v cerkvi sv. Trojice v Hrastovljah, prizori paradiza, pekla,
cehov, alegori¢ne podobe Stirih celin in drugi nemi prizori, ki besedilo delajo
unikatno v SirSem evropskem prostoru.

Pasijon ima v teoloSkem smislu dva poglavitna razdelka. V prvem govori o
Clovekovem padcu v greh, ki je delo hudega duha, v drugem pa prikazuje
Kristusovo trplienje, s katerim je bil Clovek odreSen. S tem prinasa upanje
in svetlobo. UposStevajo& dramsko teorijo pa lahko zasledimo zasnutke
treh dejanj, ko ekspozicija s prizori raja, pekla ... in razplet s prizori kralja
Davida, skrinje zaveze in BoZjega groba, uokvirjajo osrednje pasijonsko
dogajanie, ki je osnovano na tradiciji poboznosti krizevega pota.
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Pasijonska procesija ima, tako kot v baro¢nih ¢asih, razlicne
funkcije: versko, duhovno, oznanjevalno, izobrazevalno, v so-
dobnosti pa tudi ohranjanje kulturne dediscine, oZivljanje tradicij,
turisticno promocijo, uveljavitev Pasijona med ostalimi evrop-
skimi pasijonskimi tradicijami. Morda najpomembnejsa funkcija,
ki jo izpolnjuje Skofieloski pasijon, pa je Zivo prostovoljstvo,
dejstvo, da je ved kot 1000 ljudi pripravijenih za vse prej nastete
funkcije zrtvovati svoj €as in energijo, vse, da bi Pasijon izpolnil
SVOj namen.

Skofjeloski pasijon - PROCESSIO LOCOPOLITANA - uprizoritev, ki s

svojo zgodbo po toliko letih Se vedno prinasa aktualno sporocilo in odgovor na
vpraSanje o smislu Clovekovega bivanja; dramsko besedilo, ki je nastalo v mes-
tu, Kjer se je na ravni vsakdanjega zivljenja ljudi vedno prepletalo vasko in mes-
tno, meé&ansko in ljudsko. Prav ta preplet se zrcali tudi v Skofjelogkem pasi-
jonu, ki vsebuje elemente baro¢nega pridigarstva, srednjeveSke duhovne drame,
miraklov, moralitet in zaseda ¢astno mesto kot najstarejSa v celoti ohranjena
reZijska knjiga v Evropi, kar Skofjelo§kemu pasijonu daje edinstveno mesto v
zgodovini gledalis¢a. Dragoceni rokopis hrani muzejska knjiznica Kapucinskega
samostana v Skofji Loki.

Najvediji gledaliski dogodek v Sloveniji - Skofjeloski pasijon, se
uprizarja:

* vizvirnem ¢asu - postni in velikonoc¢ni ¢as - dramsko delo je spokor-
na procesija za veliki petek;

* v izvirnem kraju - mestno jedro Skofje Loke - za katero je bil pasijon
napisan - tako kot ze v preteklih uprizoritvah, se pasijon uprizarja na
Stirih prizoriS¢ih po vsem mestu: A - Mestni trg, B - Pod gradom,

C - Spodniji trg, D - Kas¢a;

* na izviren naéin - procesijski nagin predstave, kjer 20 prizorov Skofie-
loSkega pasijona pred gledalci potuje kot brezkoncna premica v ¢asu,
se pripelie na vozovih ali prinese na prenosnih odrih na ramenih dvajsetih
moz ali nastopajoci pridejo pes. Vsak prizor tako odigrajo drugi igralci.
Tako kot nekdaj tudi danes v procesijski uprizoritvi sodelujejo igralci iz
SirSe logke okolice, iz mesta in obeh dolin. V Skofielokem pasijonu sode-
luje preko 900 ljubiteljskih igralcev, od tega prek 67 konjenikov, katerih
motiv in Zelja za sodelovanje sta lijubezen do gledalis¢a in spostljiiv odnos
do kulturne dediscine, njihovo pladilo pa zadovoljstvo po uspelih pred-
stavah in ponos, da so prav oni tisti, ki so danes nosilci Zive dediScine.

Vse to so tudi razlogi, da je Skofjeloski pasijon kot prvi vpisan v Register Zive

register zive

it dediSGine Republike Slovenije.
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Pasijon je bil v Easu baroka odigran le nekajkrat (npr. leta 1721, 1727, 1728...).
V tak8ni obliki, kot se je izvajal v Casu zapisa v 18. stoletju, pa prvi¢ leta 1999
in nato Se leta 2000. Glavni cilj rezije je bil iskanje dinamike, napetosti in v
skladu z njimi vzpostavljati mizansceno, tako bo ucinkoval kot prava gledaliSka
uprizoritev v pasijonski formi. Delo z igralci je potekalo na nacin, ki je lasten
profesionalnim pripravam na uprizoritev. Zaceli smo z dramatursko razélembo,
lektorskimi vajami in Sele nato z aranzirnimi vajami. Sodelujo¢e smo na njihove
vloge pripravijali sistemati¢no (individualno in skupinsko), po razlicnih metodah,
vse, da bi razumeli svoje like (in ne bili samo poustvarjalci ali figure) in da bi se
jim vanje uspelo kar najbolj vziveti. Rezultat tega dela je prepricliiva uprizoritev,
ki ima notranji naboj in dinamiko. Uspelo nam je preseci dojemanje Pasijona kot
“ohranjanja kulturne dedisc¢ine”, da je lahko v svoji razseznosti zazivel kot prava
gledaliska igra.

Seveda pa je izziv obnoviti pasijon iz obdobja baroka v vseh pogledih;
jezikovno, prostorsko, scensko, kostumsko in igralsko.

Tako ostaja enak potek uprizoritve po mestnih ulicah, vsebina
in vrstni red podob, pa tudi druge tehni¢ne in dramaturske
stalnosti. Letodnja uprizoritev Skofielogkega pasijona se tudi
letos kljub avtorskemu pristopu (kar potrebuje vsaka gledaliska
umetnina) tudi letos vzpostavija spostovanje do Romualdovega
pisanja in dela vseh dosedanijin magistris processionis.

Ponovna uprizoritev pasijona po Sestih letih je nedvomno velik kulturni dogodek
nacionalnega pomena. Na osmih predstavah od 21. marca do 12. aprila imamo
moznost doziveti to edinstveno predstavo in videti mnozico skoraj 900 nastopa-
joCih, med njimi prek 80 konjenikov. Pri uprizoritvi sodelujejo kulturna drustva

in posamezniki iz celotnega pasijonskega prostora, poleg Skofje Loke $e iz
obeh dolin - Poljanske in SelSke ter Sorskega polja 0z. nekdanjega freisinSkega
gospostva.

Pri pripravi predstave so z reziserjem sodelovali priznani sloven-
ski strokovnjaki razli¢nih podrodij.

Jezik

Izvirno besedilo je prilagojeno razumevanju danasnjega gledalca. Jezi-
kovni popravki sluzijo namenu, da bi bila uprizoritev ziva in prepricljiva
predstava, ki bo zadovoljila tako verujoCega kot neverujoCega in pre-
pri¢ala s svojo estetsko in duhovno modjo. Med prizori so razmisljanja,
v izvirniku zapisana v nem&c¢ini in ucinkujejo kot zunaniji okvir pasijona.



Glasba

Tako vokalna kot tudi instrumentalna glasba sta bili za pasijon napisani
leta 1999, ker ni izvirnih virov zanjo. Izhodis¢e pa je bil koralni princip
petja, ki se prenasa tudi na instrumentalno glasbo. V letoSnjem letu pa
Pasijon dopolnjuje noviteta Andreja Missona, ki zakljuCuje uprizoritev.

Igralci in konjeniki

Vsi prihajajo iz posameznih krajev nekdanjega loSkega gos-
postva. Igralce po krajih ali prizorih organizirajo vodije igralskih
skupin, podobno kot nekoc.

Kostumi, barve in maska

Na osnovi skromnega kostumskega opisa v izvirniku temelji pasijonska kos-
tumografija na treh barvah z mo¢nim simboli¢nim pomenom, ki se pojavljajo
kot stalnica: bela, rdeCa in ¢rna. Bela: barva Cistosti in na drugi strani smrti in
ranljivosti; ¢rna kot barva zla, pekla in na drugi strani kot barva spokornosti;
rdeca kot barva trplienja, krvi, mucenistva in na drugi strani ljubezni. Na osnovi
teh treh barv temeljijo kostumi za nosace, spokornike, krizenosce, puscavni-
ke ter ostale mnozi¢ne spremljevalne osebe v pasijonu, ki dajejo previadujoc
simboli€ni pomen posameznemu prizoru. Oblika tovrstnih kostumov je kuta
kot spokorniSka obleka, ki spominja na izvor in namen pasijona - razvil se je iz
spokorne procesije.

Te tri barve so tudi osnova pri oblikovanju celostne podobe, ki sta jim obliko-
valca pridruzila Se rjavo barvo, barvo kapucinskega reda, ki je bil soustvarjalec
pasijona.

Skofjeloski pasijon dostopen tudi ranljivim skupinam:
za &im boljo izkugnjo dozivetja Skofieloskega pasijona tudi
senzorno oviranih oseb, kot so slepi in slabovidni ter gluhi in
naglusni, je posebej tehnicno urejeno prizoris¢e ob Kasdi, tako
imenovano prizorisée D v dveh terminih uprizoritve. Uprizoritev
je opremljena z avdiodeskripcijo, prevajalcem slovenskega
znakovnega jezika, projekcijo zapisa govorjenega teksta in
indukcijskimi zankami.

1
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Spremljevalna
ponudba

Paketi

Kulinarika

Na stojnicah na prenovljenem Cankarjevem trgu kot tudi v
izbranih gostinskih lokalih na SkofieloSkem obmodju je na voljo
izbrana kulinari¢na ponudba. Poleg tradicionalnih postnih jedi
(medla, smojka, aleluja) boste lahko uzivali tudi ob dobrotah iz
okusov loSkega podezelja; novost ob letodniji uprizoritvi pa so
okusi iz Svetega pisma. Povabljeni ste tudi, da obiSCete losSke
gostilne. Dober tek.

Za organizirane skupine so turisticne agencije pripravile razlicne pasijonske pa-
kete, ki vkljuCujejo noCitev pri izbranem ponudniku, ogled razlicnih znamenitosti,
moznost kosila, ve&erje ali malice ter ogled predstave. Skofielogki pasijon je ved
kot samo predstava. Je dozivetje, ki za vedno ostane zapisano v srcu.

Kakovostni pasijonski spominki

Poleg kulinarike je na Cankarjevem trgu, nedale¢ od Mestnega trga, na
voljo tudi velika izbira spominkov, ki jih je posebej za ta hamen izbrala
strokovna komisija. V izbor se je uvrstilo 36 kakovostnih spominkov, ki
so povezani s tematiko Skofieloskega pasijona in odrazajo duh &asa, ko
je nastajal in bil uprizorjen prvi Skofieloski pasijon. Med izbranimi izdelki
tako najdemo razli¢ne tekstilne izdelke, medene kruhke, krize ter razne
simbolne podobe.

Pasijonska romanja

Pasijonski romariji so v organizaciji Prosvetnega drustva Sotocje
pomembno prispevali k promocijskim aktivnostim, poleg tega
pa so naredili Se veliko dobrega za duso in telo. Romanje se

je v izvajalo po t. i. Romualdovi poti od StandreZa pri Gorici

do Celja, ki je bila opravljena v oktobru 2014 in nato v marcu
2015 &e od Celja do Skofie Loke, Kjer je bil uprizorjen simboliéni
prihod patra Romualda v Skofjo Loko. Lovrenc Marusi¢ oziro-
ma pater Romuald je bil namreé rojen v Standrezu 1676 leta.
Noviciat je opravil v Celju potem pa je prisel na sluzbovanje v
Skofio Loko, kjer je zapisal Skofjeloski pasijon.
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Oblikovanje
predstave

Rezija:
Milan Golob

Dramaturgija:
Rok Andres

Lektoriranje:
Ludvik Kaluza

Asistenca rezije:
Duhovni vodja:

br. Jozko Smukavec
Organizatorka vaj:
Tatjana BenediCiC

Losko gospostvo in pasijon:

Alojzij Pavel Florjanci¢
Srednjeveska glasbila:
Janez Jocif

Dramska igra:
Metoda ZorCic

Kostumografija:

Vodja in oblikovanje
kostumov:

Nada Slatnar

Asistentka kostumografije:
Ana Homar

Scenografija:

Bojan Rihtarsi¢

Minca RihtarSi¢
Pomocnika scenografije:
Simon Benedici¢
Slavko Cic¢i¢
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Koreografija:
Goran Bogdanovski
dr. Henrik Neubauer

Glasba:

Vokalna in inStrumentalna:
prof. Tone Potocnik

dr. Andrej Misson
Glasbeni vodja:

Urban Tozon

Tolkalna:

Jaka Strajnar
Zborovska:

Roman Azbe

Branka PotocCnik Krajnik
Ana Prevc MeguSar
Marjeta Nagli¢

Urban Tozon

Andrej Zagar

Godba:

Roman Grabner

Maska:

Vodja maske:

Klara Leben Kusar
Maskerske ucne delavnice:
Matej Pajntar

Vodje igre na prizoriséih
in organizacija igre:
A - Mestni trg:

Milan Golob

Matjaz Kosir

Nejc Pokorn

Ciril Vidmar

Milan Vodnik

B - Pod gradom:
Robert Kuhar

Jernej BenediCic
Katja Jezersek

C - Spodnji trg:

Pavle Rovtar

Luka Orazem

Jaka Tomsi¢

D - Kasca:
Andraz Gartner
Ales Jezersek
Matic JezerSek

Klicar v
pasijonskem taboru:
Damijan Obadi¢

Avdiodeskripcija:
Mateja Mlacnik

Tolma¢ slovenskega
znakovnega jezika:
Marjeta Bizant

Zlata Crlienko

Natasa Kordis

Martina Kosir

Priprava tekstov

za zapis:

Darja Pajk

Zana Tomasi¢ (izvedba)

Lué in ton:
Akustika Pirman

Rekviziter:
Marjan Baricic






Projekt
Skofjeloski
pasijon
2015

Vodja projekta:
Matej Mohori¢ Peternel;

Organizacija:
Vodja organizacije:
Andrej Frelin

Vodja prizorisca A:
Borut Bernik

Vodja prizorisca B:
Matjaz Hafnar
Vodja prizorisca C:
Katja Frelih

Vodja prizorisca D:
Zvone Gartner
Vodja rediteljev:
Anton Macek
Vodja parkirisc:
Alojz Krizaj

Vodja informatorjev:
Katja Podlipnik
Vodja tabora:
Minka Krajnik

Promocija:

Sodelavci pri promociji:
Alenka Golob

Kitka Koprivnikar

Nada Triller

Za pomoc pri promociji se
posebej zahvaljujemo Se:
Ekipi skavtov stega Skofja
Loka 1, ki so izvajali Pasijon-
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sko turo po slovenskih zupni-
jah; Speli Oblak, Luciji Oblak,
Patriciji Oblak in Stefki Krajnik.
Emi Bergant, Mariji Ber-

gant, Iztoku Bergantu, Petri
Debenec, Jelki Drulc, Mariji
Klemencic, Jeri Koprivnikar,
Lovru Koprivnikar in Mileni
Koprivnikar, Vidu Marenku,
Emi Oblak, Rajku Oblak ter
Katarini Omejc za sodelovanije
na promocijskih stojnicah.
Romarjem iz Prosvetnega
drustva Sotogje Skofia Loka
in ostalim, ki so se jim pri-
druzili na poti in Sirili glas o
Skofjelodkem pasijonu 2015.
Gospodu Juriju SvoljSaku za
snemanije oglasa na Radiu
Sora.

Gospe Suadi Feratovi¢ iz
Obcine Skofja Loka za kon-
taktiranje hrvaskih zupnij.
Fotografom; Jani Jocif, Juretu
Nastranu in Petru Pokornu ml.
za odstop fotografij v promo-
cijske namene.

Finance:

Sodelavka pri financah:
Petra Mohori¢ Peternelj
Administrativna pomoc:
Katja Frelih

TjaSa Celestina

Oblikovanje celostne
podobe:

Studio Miklave, Jure Miklavc
in Barbara Sustersi¢

llustracija:
Barbara Sustersi¢

Fotografiranje zakulisja:
Ales Jezersek

Kulinarika:

Koordinator:

Kitka Koprivnikar

Sekcija gostincev pri Obrtno
podijetnigki zbomnici Skofja
Loka in Andrej Goljat
Sodelavka:

Mojca Sifrer Bulovec
Recepti:

Okusi loSkega podezelja -
Razvojna agencija Sora
Postne jedi - Prosvetno
drustvo Sotocje

Okusi iz Svetega pisma -
Svetopisemska kuharica

Spominki:

Vodja komisije:

dr. Janez Bogataj
Clani komisije:
Mojca Ferle

Jure Miklavc

Mojca Sifrer Bulovec

Zahvaljujemo se tudi vsem
obc¢inskim sluzbam, ki so
sodelovale pri izvedbi aktiv-
nosti v zvezi s Skofjeloskim
pasijonom 2015.



Tehnicna
oprema

Izdelava kostumov
in rekvizitov:

Sivilje:

Mari Cerin

Milena Dolenc

Iva Potisek

Marija Sovinc

Mara TavCar

Poslikava kostumov:
Drustvo MMG, Vrhnika
Izdelava stilnih obuval:
Joze Potocnik

Janez Slatnar

Roman Zaplotnik
Izdelava pokrival:
Nada Slatnar

Janez Stanonik

Sesir, d.d., Skofja Loka

Garderoberke:
Minka Krajnik
Francka Pokorn
Marija Pokorn
Vida Subic
lvanka Tav&ar

Oskrba:

Marija Minka Likar
Minka Stremfelj
Matevz Trilar
Toncka Trilar

Frizerka:
Karin Kocjancic

Maskerke:
Jozica Arhar
Polona Bezlaj
Lara Dagarin
Alenka Dolenc
Meta Erzen
Tinkara Florjanovi¢
Irena Guzel]

Zala Janezi¢
Petra Klemencic
Patricija Marinsek
Jerca Oman
Mojca P. Rakovec
Romina Schwarzlin
Ema Stanonik
Mija Stopar

Spela Stefe

Janja Stremfelj
Mojca Subic

Lea VolCjak

Irma Zarnik

Jerca Zagar

Statiéni in prenosni odri:
Izdelava staticnih odrov:
Mizarstvo Pohleven
Izdelava prevoznih odrov:
Tomaz Rihtarsic

Izdelava prenosnih odrov:
Lojze Kokal]

Pregled in popravilo
prenosnih odrov:

Solski center Skofja Loka
(MIC); Dijaki pod vodstvom
vodje delavnic Gabrijela
Pipana in pod mentorstvom
uciteljev Jureta Mraka in
Dominika Nemca.

Mentorji za popravilo/
izdelavo lesenih odrov:
Joze Gregorc (vodja delavnic)
Bojan Prezelj in Anton
Primozi¢ (uciteljia na SSL)

Izdelava in popravila
rekvizitov:
Marjan Barici¢
Tina Dobrajc
Andrej Frelih
Matija HirSenfelder
Ales Jezersek
Martin Krajnik
Milan More

Jure Ravnikar
Marijan Stremfelj
Pavel Zakotnik

Tehniéna pomo¢:
Marjan Baricic¢
Borut Bernik
Andrej Frelih
Tanja Frelih
Zvone Gartner
Matjaz Hafnar
Janez Jakli¢
Jure Jeli¢

Ales Jezersek
Alojz Krizaj
Anton Macek
Izidor Miklavcic
Milan More
Drago Pralica
Pavle Rovtar
Luka Rupar s.p.
Primoz Sink
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Zahvala

Izjemno delo pri uprizoritvi
S0 s pozrtvovalnim zbiranjem
in vodenjem igralcev opravili
vodje igralskih skupin, vodje
konjenikov, organizacijski
sodelavci, vsi moralni podpor-
niki projekta in dobromisleci
ljudje, ki so s svojo naravna-
nostjo Sirili pozitivno sporo-
&ilo uprizoritve Skofjeloski
pasijon 2015.

Hvala vam.
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Vodje igralskih skupin:
Gimnazija Skofja Loka:
Ana Prevc MeguSar
Grudnove Smikle:
Alenka Sifrar
Kulturno-zgodovinsko drustvo
Lonka Stara Loka:
Klemen Karlin

Mestni pihalni orkester
Skofja Loka:

Andreja Strekelj

Mesani pevski zbor Zupnije
Stara Loka, Pevski zbor
Lubnik, ZdruZeni pasijonski
otroski pevski zbor:
Urban Tozon

Otroci ritmov:

Jaka Strajnar

Prosvetno drustvo
Sotocje Skofja Loka:
Hiacinta Klemencic
Minka Krajnik

Andrej Furlan

Skofjeloski oktet:

Andrej Zagar

Vokalna skupina Cantabile:
Roman Azbe

Bukovica:

Miha Lotri¢

Gorenja vas:

Andrej Tusek

Pevno:

Metod Proj

Poljane:

Alojz Bogataj

Gasper Klinec

Pustal:

Jaka Notar

Retece - Gorenja vas:
Nejc Drnovsek

Selca:

Agata Tusek

Sora:

Sabina Rakovec

Stara Loka:

Stefan Cade? (Mesarski ceh),
Leon Tusar (Grenadirska
pehota)

Virmase - Sv. Duh:
Marjanca Trilar

Zabnica:

Matjaz Erzen

Zelezniki:

Robert Kuhar

Ziri:

Marko Mrlak

Vodja varuhov
Adamovih otrok:
Mojca Bogataj

Koordinatorka konjenikov:
Karmen Hafner

Vodje konjenikov:
Jahalni center

kmetija Janhar:

Joze Janhar

Jahalni center Kurovt:
Katja Arhar

Klub Griva - Islandski
konji Skofja Loka:
Karmen Hafner
Konjenisko drustvo Dobr¢a:
Ivan Kokalj

Konjenisko drustvo
Naklo:

Silva Gregorec
Konjenisko drustvo
Skofja Loka:

Filip Markic

Sportno - konjenisko -
kolesarsko drustvo Pegas:
Marija Burceski Vandot
Visoko pri Kranju:
Sanja Konc
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PREDIGRA

Procesijo je na ukaz castiteqa
oceta Jorm/incia[a s svojim
trudom in_prizadevnostjo iz
temeljev postavil

iz Standreza, zdajsnji redni
pridigar pod gvardijanom
ocetom Agatange[om iz
Tolmina in storil, da Jje ﬁriffa
slovesno na svetlo v podobah
in upodobljenih skupinah
vprico silne mnozice ljudstva
na stroske dobrotne bratovicine
_presveteqa Resnjega telesa

Voditelj z zvezdo
v rdeci kuti:
Bojan Erzen
Smrt na belcu:
Katja Arhar

Moz z zastavo

v ¢rni kuti:

Mirko Zavrl
Decek v ¢rnini,
ki nosi Cop zastave:
Leon Jenko

Moz z bobnom

v ¢rni kuti:

Peter Hawlina
Magister
processionis:
Marko Crtali¢
Joze Rupar
Fran&iSek - Frenk
Stare

Jure SvoljSak




RAJ

Podobo Raja na prenosnem odru nosijo
nosaci v belih kutah. Bela barva pomeni
Cistost, nedolznost raja. Ob Adamu in Evi
stojijo trije angeli, od katerih eden drzi mec,
s katerim simboli¢no preseka neposredno
vez med Bogom in ¢lovekom. Prizor se
nadaljuje s posmehom hudi¢a v drevesu
spoznanja ter kesanjem Adama in Eve.
Kulisa prizoru so otroci s ¢rnimi pasovi in
popotnimi palicami, ki pomenijo duse njunih
potomcev, Ki trpijo posledice greha prvih
starSev. Najvecje trplienje je stalno iskanje
(popotna palica) in umrljivost

(€rn pas).

Oh, ti okrutna smrtna [juﬁezen.
'Ze na zacetku stvarjenja sveta si
ranila in premagala srce Adama.
Zaslepljen in zasuznjen od tebe
je iz gresne ljubezni okusil
prepovedani sad. S tem grizljajem
je pregnal sebe z vsem svojim
_potomstvom iz raja v trudapolni
svet. Adam, zakaj nisi tak(y' v
ygpe[u zadusil gresne ﬁuﬁezm',
da ti je prizadejala vecno skodo

na dusi in telesu?




Angel z mecem:
Vesna Mozeti¢
Hudic:

Miha Lipovsek
Matjaz Mravlja
Eva:

Ana Sifrer
Adam:

Aljaz Sifrer
Drugi angel:
Urska Mavri¢
Tretji angel:
Alenka Dolenec

1., beli oder
Nosac:

Miha Bajzelj
Tomaz Bajzelj
Janez Ciperle
Darko Hafner
Marko JelovCan
Jurij Kalan
Joze KrzisSnik
Uro$ Kuralt
Dusan Lahajnar
Dejan Mihovec
Janez Oman
Marjan Oman
Jani Porenta
Peter Porenta
Andraz Sifrer
Matej Sifrer
Tomaz Sifrer
Matjaz Sustaric
Matej Sifrer Virbanck
Milo$ Zan

Adamovi otroci
Vodja varuhov
Adamovih otrok:
Mojca Bogataj
Varuhi otrok:
Andrej Bogataj

Monika Cade?
Neza Jelov&an
Neza Krajnik
Katja Logonder
Lara Pogacnik
Irena Rupar
Klara Sifrer
Tatjana Tolar
Ana Triler

_Glasbena Sola
Skofja Loka:
Vida Bukovnik
Eva DruZinec
Neza Kovac
Tjasa Pintar
Zala Madjar Sink
Julija Zgur

_OS Cvetka Golarja:

AnuSa Bohinc
Blaz Bukovnik
Tara Ceferin
Polona Frelih
Eva Jocif

Ema Kolenko
Martin Kolenko
Manca Novljan
Katja Okorn

Eva Reven
Ga3per Starman
Lara Tomse
Jera Ziherl

Katra Ziherl

Ana Zalec
_Podruznica Retece:
Ziga Krizaj

_OS Ivana Groharja:

Veronika Berce
Manca Begus
Tanja Bernard
Neza Bernik
Zala Erzen
Urska Gruden

Nike Juhant
Matevz Kovacié
Lucija Oblak

Tara Oblak

Laura Potocnik
Pia Sedovsek

Sara Stefelin
_Podruznicna Sola
Bukovica:

Zana Bernik

Kaja Leben

Maja Purgar
_Podruznicna Sola
Bukovséica:

Ema Debeljak
Veronika Logar
Lara Stanonik
_Podruzni¢na Sola
Lenart:

Tjasa Cemazar

Ela Poto¢nik

_OS Ivana Tavéarja
Gorenja vas:

Ines Baijt

Patricija Bajt

Eva Benedici¢
Klavdija Jereb

Nika Justin

Nina Justin
Barbara Kosir
Hana Likar

Neza Lucin

Sara Prosen

Katja TavCar

_OS Poljane:
Marija Omejc

Zala Strzinar

_0S Skofja Loka -
Mesto:

Maru$a Bogataj
Neza Finzgar

Lana Fortula

MasSa Fortula

Martin Janezi¢
Neja Jovic
Tamara Kastelic
Lovro Koprivnikar
Lucija Macek
Zala Macek
Emma Mahmutovi¢
Erna Mahmutovi¢
Ela Musek

Lucija Oblak
Katarina Omejc
Manja PlatovSek
Jan Pokorn
Hanna Ravnikar
Maja Rupar

Lara Slabe

Petra Stibelj
Brina Julija TavcCar
08 Ziri:

Blazka Cankar
Nina Cankar

Ana Erzen

Nina Gregurovi¢
Spela Jalsovec
Lara Kavci¢

Zala Kopac

Nina Oblak
Katarina Pivk
Manca Subic
_OS Zelezniki:
Anika Cemazar
Nina Cengi¢

Nika DemSar
Tajda Markel]
Aneja Osolnik
Teja Prevc
Benjamin Rihtarsic¢
Jerngj Rihtarsic
Veronika RihtarSic
Neza Solar
Rebeka Stamfelj
Nina Triler
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Cehi ali bratovscine so
obrtniska zdruzenja od
srednjega veka dalje, ki
so tudi znagilnost Skofje
Loke. Predstavljajo se
socasni cehi nastanka
pasijona: kovaski, loncar-
sko-zidarski, Cevljarski,
krojaski, pekovski in
mesarski. Vse spremljata
po dva cehovska angela.
Vsak ceh ima na banderi
svojega zasc¢itnika. V
pasijonu cehi predstav-
ljajo nekaksen ¢asovni in
vsebinski most med prizori
Clovekovega padca in
Kristusovim nastopom.
Angeli napovedujejo
kljuéne dogodke Kristu-
sovega trplienja, ki jih
predstavljajo tudi predmeti
v njihovih rokah. Napove-
dujejo novega Adama,
Kristusa, ki bo s trpljenjem
premagal smrt in pekel.
Clani cehov imajo v rokah
orodja svojega poklica.

cehovske
bratovscine §kgﬁe Loke



Kovaski ceh
_ielezniki
Prvi angel,

ki nosi kelih:
Katarina Tolar
Drugi angel,

ki nosi mosnjo:
Lucija Tolar
Bandero:
Matic Magusar
Clan ceha:
Franc Benjamin
Demsar

Janez DemSar
Urh DemSar
Matej Grgic
Tadej Kelc
Ozbolt Kuhar
Jan Mohori¢
Luka Subic
Matija Tolar

Lonéarski in
zidarski ceh
_Zabnica
Prvi angel,

ki nosi vrv:
Lucija ErZzen

Drugi angel,
ki nosi mec:
Mateja Kuralt
Bandero:
Matjaz Erzen
Clan ceha:
Peter Bercic
Franc Hafner
Vinko Hafner
Gasper Hribernik
Andrej Sifrer
Bostjan Sifrer
Tomaz Sifrer
Joze Zakotnik

Cevljarski ceh
_Poljane

Prvi angel,

ki nosi Sibo:
Tina Dolenec
Drugi angel,

ki nosi steber:
Lucija Bogataj
Klara Rakovec
Bandero:

Uros Titan

Clan ceha:
Klemen Bogataj
Uro$ Cankar
Tomaz Cadez
Ga3per Klinec
Tit NeSovi¢
Luka Oblak
Gasper Stanonik
Klemen Stanonik
Ales Volgi¢

Pekovski ceh
_Bukovica
Prvi angel,

ki nosi suknjo:
Alenka Golob
Drugi angel,
ki nosi zeblje:
Bernarda Potocnik
Sara Hafner
Bandero:
Matjaz Egart
Clan ceha:
Jan Dolenc
Anze Egart
GaSper Egart
Matjaz Habjan
Miha Lotri¢
Peter Mohori¢
Miha Oblak
Tomaz Sturm
Peter Vrhunc
Jure Zupanc

\‘/

Mesarski ceh
_Stara Loka
Prvi angel,

ki nosi gobo:
Neza Bohinc
Drugi angel,
ki nosi lestev:
Sara Rink

Lina Voje

Bandero:

| Rozle Zagar

Clan ceha:
Gregor AZbe
Andrej Bevc
Stefan Cade?
Andrej Hoivik
Izidor Miklavcic
Rok Oblak

Jan Pintar
Gregor Zagar

Krojaski ceh
_Virmase - Sv. Duh
Prvi angel,

ki nosi krono:
Ema Koplan
Drugi angel,

ki nosi petelina:
UrSa Mrak

Vida Jocif
Bandero:
Andrej Ursi¢
Clan ceha:
Janko Fojkar
Ciril Ravnikar
Stefan Ravnikar
Franci Sifrer
Marjan Trilar
Janez Triler
Franc Urh

Joze Urh
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SMRT

_Zdruzena pasijonska

konjenica
Smrt s sulico posmehljivo Oh, Adam, zaradi tebe so vsi jaosta[i
triumfira nad umrljivimi _podlozniki, ne le vrocega delovnega
ljudmi in kot vojskovodja k tudi [
vodi mrtvaski ples vsega _potu, ampak tudi mrzlega smrtnega
&lovestva, cerkvene in _potu. Odtlej ga preliva vsakdo, naj
posvetne hierarhije. Zanjo bo papez ali skof, cesar ali kralj, saj
ni izklju¢en nihge. Ko zre JEJ” Y f (afif J 3
na svoje zrtve, neizmerno vsakogar ao efl » HANKO pa
uziva in se jim posmehuije. tudi

Pred cerkveno hierarhijo jaha
nema smrt s pedceno uro, ki
nakazuje, da je ¢as Cloveku
odmerjen, pred posvetno
hierarhijo smrt z mrtvasko
zastavo, ki je ponovitev
zastave iz prvega
prizora.

e
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Vodnik kanonika Kraljevi vodnik: Plemenitas:
v modrem II: Rok Kovac¢ Teja Podjed
Luka Legat Kraljevi paz I: Plemic:
Papeski legat: Urban Janhar Mateja Segregur
lvan Kokal Vodnica kraljevega Plemicev vodnik:
‘ : Vodnik papeskega pazal: Leopold Rener
s | oo Maja Valter Lev Rebol
Luka Strzinar Petra Peperko Mescan:
Kanonik v rdecCem: Kraljevi paz II: Janez Krmelj
Smrt s sulico na Anze Mali Veronika Kovac¢ Mescanova vodnica:
belem konju: Vodnik kanonika v Vodnica kraljevega Marija Krmel]
Sandra Balan¢ rdecem: paza Il: Kmet:
Robert Skumavc Jasna Kumer Marijan Ambrozi¢
Mrtvaska konjenica | Zupnik: Nadvojvoda: Kmetova vodnica:
Papez: Tone Pavlin Joze Janhar Silva Gregorc
Lev Rebol] Zupnikova vodnica: Nadvojvodova Berac:
Leopold Rener Monika Pavlin vodnica: JoZe Zepic
PapeZeva vodnica: Smrt z zastavo Helena Janhar Poganjalka zvoncnega
Maja Zontar na belcu: Knez I: kolesa:
Kardinal v rde¢em I: | Ziga Janhar Alenka Pov&nar Stefka Krajnik
Janez Bogataj Vodnik smrti z Vodnik kneza I: Sara Muc
Vodnica kardinala zastavo na belcu: Benjamin Povsnar
v rdeCem I: Luka Perusko Knez II:
Darwin Podrekar AleSa Zalar Mateja Rus
Kardinal v rdeCem II: | Cesar: Vodnica kneza II:
Peter Podrekar Bostjan Verli¢ Eva Krzisnik
Vodnica kardinala Cesarjev vodnik: Grof:
v rdecem II: Tone Bohinc Joze Meglic
Darwin Podrekar Zala Konstanca Grofova vodnica:
Skof: Cesarjev paz I: Vesna Franko
Boris Drole Ziva Bohinc Baron:
Skofova vodnica: Romana Bohinc Marjan Frangez
Danica Drole Vodnik cesarjevega Baronova vodnica:
Karmen Hafner pazal: Maja Marenk
Kanonik v modrem I: | Zan Janhar Gospod:
Sanja Konc Cesarjev paz II: Miha Marenk
Vodnica kanonika Petra Jesenko Gospodov vodnik:
v modrem I: Vodnik cesarjevega Blaz Marenk
Eva Benedicic paza II: Dezelan:
Kanonik v modrem II: | Stefan Jesenko Maja Konc
Marko Legat Kralj: DezZelanova vodnica:
Marija Kovac Vanja Sluga
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4. PRIZOR

_Selca
_Skofjeloski oktet

Vecno smrt, pa,

oh bi okusilo se vec
dus, ﬁogoﬁﬁeniﬁ v
okrutnem Jer[u, ‘e
ne bi ﬁrife[ Odresenik,
da popravi skodo
gresne ljubezni.
Pomni, o hudobna

in gresna ﬁuﬁezen,

da je s teboj prislo

na svet



Mrtvaska
kompanija
Smrt s koso, pes:
Romina Schwarzlin
Veliki mrtvak:
Dunja Blaznik
Maja Dems3ar
Marija Gartner
Lucija Pollak
Neza Pollak
Zina Prevc
Majda Rakovec
Jerneja Rovtar
Stanko Rovtar
Matija Slemc
Patricija Veber
Lovro Vrhunc
Mali mrtvak:
Luka Kre¢
Lucija Rintarsi¢
Niko Rovtar
Tonka Rovtar
Gasper Vrhunc

Pogubljena dusa
Hudi¢ z bobnom:
Anton Jelenc
Hudic¢ z zastavo:
Tomaz Vrhunc
Hudi¢ z drevesom:
Janez Stibelj

Drugi hudi¢ z vilami:
Janez Pegam

Prvi hudi¢ z vilami:
Matija Pegam
Pogubljena dusa:
Mija Stopar
Lucifer:

Jure Thaler

Hudigi recitirajo
_Skofjeloski oktet
Hudic¢ pevec
(bariton):

Rok Kafol

Silvo Poljansek
Hudic¢ pevec (bas):
Jan Bertoncel]
Rok Strazar

Lovro Susnik
Hudi¢ pevec

(1. tenor):

Matjaz Dernovsek
Robert Malovrh
Janez Purgar
Hudi¢ pevec

(2. tenor):

Primoz Kalan
Andrej Zagar

_Stara Loka

Castna pasijonska
vojaska konjenica
izkazuje Cast
baro¢nemu ¢asu in
daje notranji okvir
pasijonu.

Ana Bernik
Bostjan Bernik
Janez Hafner
Katarina Hafner
Filip Markic
Jan Pecnik
NusSa Raztresen
Dragica Smid
Jaka Stremfelj
Jost Zagar
Joze Zagar




5. PR'ZOR Kristus:

Matej Subic

*a |
V' H 9 D v Apostol - vodnik osla:
) Andrej Demsar
; . ' o Marko Rihtarsi¢
JERUZALEM
_ L : Apostol:

' : Rok Demsar
_Zelezniki Branko Frelih
Benjamin JezerSek
Jani Marenk

Robert Markelj
Zaradi neskonine boZje Roman Megugar
Giubezni je grehu napovedan | Martin Pintar

J ) J ﬁg. Jﬂ Mitja Rintar&ic
sovrazni boj. Jezus je zato Jaka Tavéar
Jorisve[ na svet in zbral oﬁrog Martin Tolar

sebe vaanqjst ajoostofov. Nejezdeni oslicek:
- oslicek Johan

Decki z oljénimi
vejicami

Decek, ki poje
Hozano:

Izak Debeljak
Janez Jesenovec
Matej Kafol
Andrej Karlin
Pavel Karlin
Jerngj Krajnik
Matija Krajnik
Jakob Megusar
Leon Oblak

Jan Triler

Zacenja se Kristusova pot trpljeﬁja s slovesnim vhodom v
Jeruzalem. Kristus jaha na oslu, spremljajo ga apostoli in
Stirje otroci kot predstavniki ljudstva. Otroci so v belih oblaci-
lih, ki simbolizirajo veselje, Cistost. Pojejo hozano in skupaj z
apostoli mahajo z olj¢nimi ter palmovimi vejami. Apostoli so
oblec¢eni v rdeCe plasce, ki simbolizirajo Kristusovo in njihovo
prihodnje mucenistvo. Kristus se poslavlja od mnozice in ob
koncu Ze napove svoje trpljenje.
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6. PRIZOR

GOSPODOVA

VECERJA

_Poljane

Da bi apostoli greh
se huje preganjali
in ga cim hitreje
]Jrema_qa[i, jim je
Jezus dal v pomoc
svoje dragoceno

telo in kri kot trden
oklep in kopije.

Kristus zadnjikrat vecCerja skupaj s svojimi u¢enci. Visek
vecerje nastopi, ko jim razdeli svoje telo in kri v podobi
kruha in vina. U¢encem pove, da ga bo nekdo izmed njih
izdal. Sledi dialog med Petrom, Janezom, Judezem in
Kristusom. JudezZ se zaveda, da Kristus pozna njegovo
namero izdajstva.

Kristus:

Alojz Bogataj
Peter:

Andrej Klinec
Janez:

Simon Kokelj
Judez:

Miha Kos
Apostol:

Janez Aol
Tomaz Bonca
David Cankar
Gasper Cadez
Janez Jelov¢an
Marko Justin
Andrej Kos
Drago Stanonik
Goran Susnjar
Niko Susnjar
Furman:

Jernej Burjek
Zlajfar:
Janez Subic
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SAMSON

]aodr[ na tla

sovraznike

Samson:

Pavle Habjan
Filistejec s kopjem:
DuSan Bevk
Miha Dagarin
Leon Filipi¢
Benjamin Kalan
Alojz Klemenci¢
Igor Klemenci¢
Miha Koplan
Damijan Kozuh
Julij Mlingek
Miro Pagon
Miran Pivk
Franc Poto¢nik
Joze Potoénik
Tomaz Roblek
Jaka Seliskar
AljoSa Starman
Mirko Strasner
Miha TavCar
Niko TavCar
Janez Urh

g

_Otroci ritmov
Filistejec z bobnom:
GaSper Dagarin
Martin Jocif

Luka Kajzar

Nejc Lazanski
Andrej Rovtar

Luka Taler




Se 60ﬁ junas’ki 6@' si

upa 5(3jevati neskoncéna

ljubezen Jezusova z grehom.

Njen boj traja dlje od

Samsonoveqa, z veliko

silnejsim sovraznikom.

Ljubecemu Kristusu je

ta boj iztisnil prvic
dragocene

iz svetega telesa.

Kristus, ki poti
krvavi pot:

Rok Klemencic
Angel na gori

z drugimi:
Mateja Macek
Angel:

Hiacinta Klemenci¢
Marija Klemenci¢
Sabina Krek
Spela Oblak

2., rdeéi oder
Nosac:

Bostjan Cuznar
Miran Cadez
Matevz Demsar
Anton Dolenc
Domen Dolenc
Jan Dolenc
Matic Dolenc
Matej Frlan
Vinko Guzelj
Andrej Jamnik
Janez Jamnik
Rok Jamnik
Janez Jesenko
Dominik Kozuh
Janez Kozuh
Tadej Kozuh
Borut Krek
Jaka Krek
Marjan Macek
Robert Mijatovic¢
Primoz Mohori¢

Andrej Omejc
Marjan Roblek



8. PRIZOR

Judeza Ze obvladuje hudi¢, ki ga vabi, naj
se obesi. JudeZ po predsmrtnem boju to res
stori. Vzporedno z njegovo smrtjo Kristusa v
Jeruzalemu obsoja veliki duhovnik Kajfa ob
prisotnosti farizejev in levitov (duhovnikov).
Kristusa na vrveh vodijo judovski velikasi.
Kajfa ga poslje k Pilatu, ki ga spozna za
nedolznega in ga poslje naprej k Herodu,
lahkozivcu in zasmehljivcu, ki se pojavi v
naslednjem, 9. prizoru. Herod ga poslje
nazaj k Pilatu, ki se ponovno pojavi v 13.
prizoru. 8. in 9. prizor torej spadata skupaj
in ju je zato tudi treba tako gledati.
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Da, po Jomvici yoti nas
Odresenik krvavi pot,
ko na svojih plecih nosi
mogocno breme vsch
grehov sveta. Jemle jik
nase po ukazu svojega
nebeskega Oceta. A to Se
ni dovolj; sovraznikom
ga je izdal Judez, eden

izmed v[vamy'steriﬁ.



Judez:

Marjan Hribernik
Hudic:

Uro$ Veber
Jud z gorjaco:
Bojan Bertoncelj
Janez Jenko
Jure Jenko
Primoz Jenko
Niko Mir

Urban Oman
David Stegu
Peter Stegu
Miha Urh
Tadej Urh
Polde VolCjak
Kristus:
Klemen Stegu
Velikas:

Rok Jamnik
Simon Kolenko
Blaz Potoc¢nik
Ziga Trilar
Luka Vercic

Veliki duhovnik

Kajfa

Veliki duhovnik
Kajfa:

Brane Tavcar
Levit na konju:
Matej Dolenc
GaSper Dolenc

Farizej na konju 1:

Marjan Burnik
Vodnik konja:
Nina Burnik

Slavko Jurc¢i¢

Farizej na konju 2:

Marija Purceski
Vandot
Vodnik konja:

Miroslav Buceski

Farizej na konju 3:
Andraz ZrimSek
Andrej ZrimSek
Vodnik konja:
Katja Zrimsek

Pilat na konju
Pilat na konju:
Gregor Fireder
Pilatov paz:
Tea Cernic¢
Nika Hafner
Neva Luksa
Klavdija Prokula
Pilatova Zena:
Maja TavCar

HEROD

Kristus:

Juda:

Farizej:

Herod Antipa:

Herodov paz:




10. PRIZOR

BICANJE

_Prosvetno drustvo Sotocje Skofja Loka

Njegov boj ljubezni je
divjal se huje: ko ga je
greh ujel, zvezal in
bical, jez velikim
potrpljenjem prejel

/ toliko udarcev z bicem.
Od temena njegove
glave do peta ni bilo

na njem najti zdmvega

mesta.

Kristusa Judje bi¢ajo in Zalijo. Angel v belem
ga prihajajo¢ z nebes tolazi, angel v rdeCem
povezuije prizor z gledalci. Nosaci so v rdecih
kutah, ki pomenijo krvavo trpljenje, katero
se nadaljuje iz prizora Krvavi pot. Bicarji, ki
nastopajo v prvem delu in krizenosci, kateri
gredo za prizorom, so ostanek srednjeveskih
spokornidkih procesij. Dokazujejo, da se je
pasijon razvil iz tovrstnih procesij in se vedno
bolj dramatiziral. Bi¢arji in krizenosci so bili
ljudje, ki so za svoje grehe zeleli delati javno
pokoro. Bili so zakrinkani, da niso izpostav-
ljali svoje osebe, pac pa le grehe. Zadajali
s0 si bolecine z udarci ali s tezo kriza in na
ta nacin zeleli po Kristusovem zgledu trpljen-
ja oCiscevati sebe ter druge. Obleceni so v
spokorniske kute ¢rne barve, ki prav tako
pomeni spokornost.
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Spokorniki
Spokornik:
Zora Bertoncelj
Irma Cadez
Ana Demsar
Anica Jugovic
Nada Jurjevi¢
Gasper Krajnik
Irena Krajnik
Petra Krajnik
Dragica Krek
Milka Pivk
Irena Peselj
Marija Sor¢an

Kristus:

Blaz Marolt
Prvi jud:
Damjan Jan Pavlica
Drugi jud:
Miha Carman
Tretji jud:
Gregor Macek
Prvi angel:
Eva Trdin
Drugi angel:
Irma Stadler

Puscavniki
Puscavnik:
Ancka Bernik
Ljuba DemsSar
Milka Erzen

Franc Jesenovec
Janez Jesenovec
Katarina Jesenovec
Minka Krajnik
Tatjana Potoc¢nik
Sonja Skoda

Marija Tavcar
JoZica Znidarsi¢

3., rdeci oder
Nosac:

Borut Gaber
Simon Kozuh
Jernej Kozuh
Martin Krajnik
Janez Krek
Mihael Krotko
Simon Kumar
Igor Lavtar
Jernej Lavtar
Alojz Marolt
Janez Marolt
Metod Marolt
Tomaz Marolt
Peter Novak
Andrej Potrebujes
Gasper Potrebujes
Dominik Starman
Rok Sarc

Janez Smid
Dugan Subic
Viliem Tavcar



KTristus:

. KR@NAN’E Prvi angel:

Drugi angel:

Puscavnik:

Prvi jud:
Drugi jud:
Ngooikoc[ovano je
ostalo le teme njegove ~ Tretijud:
glave, zato ga je greh
kot [aénega km[ja

zasmehoval in Spokornik:

kronal.

Nosac:




12. PRIZOR

HERONIM

_Sora

Premislite, oh, kristjani, kdo je vsemu
temu vzrok! Te misli naj vam izvabijo

iz o¢i ne le navadne, am}mk tudi krvave
solze; kot yokornifﬁemu sv. Hieronimu
in vsem drugim spokornikom. Toda boja
ljubezni se ni konec.

Prizor Hieronim je vmesni spokorniski vioZzek v pasijonu in upo¢asni
dogajanje. Hieronim je iz drugega zgodovinskega ¢asa kot Kristus
(4. stol. po Kr.), vendar je zanj Kristus prav tako Ziv kakor v ¢asu
njegovega zivljenja. Hieronim je prvi prevajalec celotnega Svetega
pisma (Vulgata) v latin§€ino. V postu in molitvi je premi$ljeval
Kristusovo zivljenje, posebej Se trpljenje. Zaveda se, da je treba
spreobracati najprej sebe in zato v pesmi prosi za odpuscanije.
Zastopa vse iskrene bic¢arje (flagelante) in pus€avnike. Bi¢arji imajo
enako vlogo kot v prejdnjih prizorih. Pud€avniki z rdecimi krizi so
sveti samotariji, ki hodijo Hieronimovo pot. Njihov kriz je za razliko od
kriza obi¢ajnih krizenoscev rdecCe barve, kar poudarja njihovo ljube-
zen, gore¢nost v soCustvovanju s Kristusom. Ker je celotni prizor
spokornidki, so tudi nosaci obleCeni v kute ¢rne barve.
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5., érni oder
Hieronim:

Janez Hostnik
France TuSek
Nosac:

Domen Bertoncelj
Dominik Bradesko
Matic Carman
Blaz Kejzar
Marko Kejzar
Matej Legat
Matevz Okrslar
Primoz PleSec
Janko Solar

Spokorniki
Spokornik:
JoZica Bradesko
Klara Rumic -
Dermota
Klavdija Gorjanc
Katja Hren
Petra Hren
Sabina Kokelj
Ema PuSar
Sabina Rakovec
Katarina Sifrer
Laura Zabovnik

Puséavniki
Puscavnik:
Kristina Arnol
Luciana Cukjati
Ziga Gorjanc
Blaz Karlin

Lorna Lunar
Katja Mehle
Ksenija Mravlja
Marcela PetrevcCic
Mirjam Poljansek
Nika Prosen
Simona Sifrar
Tavzel]



GLE]J,

CLOVEK

_Lonka Stara Loka
_Retece - Gorenja vas

“Ecce homo, g[ejte, to je clovek .’

Pilat je ob prisotnosti pred-
stavnika farizejev in judov iz
ljudstva popustil mnozici in v
svoji palacgi Kristusa obsodil
na krizanje. Ko prebere
obsodbo, prelomi palico, ki
v skladu z rimskim obi¢ajem
pomeni odlocitev za smrt.
Rdeca barva oblek nosacev
pomeni trpljenje, enako kot
v prejsnijih prizorih.

Kristus:

Pilat:

Jud:

Farizej:

Angel:

)

Nosac:



14. PRIZOR

RAZBOJINIKA

_Ziri

Prav On, ki prizanasa
morilcem, mora na
svojih ramenih nositi
tezko breme kriza na
goro Kalvarijo.

—~Iga'
3 7l
—
‘&- ‘\Cb/
e -
V4
Skupaj s Kristusom peljejo na moris¢e tudi dva razbojnika, s
katerima ravnajo mileje kot s Kristusom. KriZzev jima ni treba
nositi (kriza jima peljejo na vozu), medtem ko ga Kristus mora
nesti sam. Judje Kristusa suvajo in sramotijo. Pred njim gre
Veronika s potnim prtom, za njim njegova mati Marija z drugi-

mi Zenami, ki ga objokujejo. 14. in 15. prizor je treba gledati
kot en prizor.
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Razbojnik:
Klemen Poljansek
Gasper Lazar
Jud:

Robert Bogataj
Marko Mrlak
Jaka Prosen
Bernard Rozman
Andrej Seljak
Franci Trcek
Farizej:

Barbara Kemperle
Bostjan Muhi¢

Meta Katarina TavcCar

David Triller
Vodnik konja:
Slavko Jurgic*

g



15. PRIZOR

KRIZEV

POT

_Selca

Veronika:

Irena Tavcar
Kristus:

Rudi Bernik

Prvi desni jud:
Bojan Dolenc
Drugi desni jud:
Jure Stibelj

Prvi levi jud:
Janez Mohori¢
Drugi levi jud:
Franci Demsar
Zalostna mati, ki
spremlja Kristusa
s kriZem:
Natasa Vrhunc

Marija Magdalena:

Agata Tusek
Marija Saloma:
Marija Demsar
Marija Kleopova:
Ana Pollak

“Se ena Marija™:
Darja Prevc

4



Evropa:

KRISTUS
NA KRSZU

Amerika
Ribic:
0, stanovitna ljubezen Jezusova,
ti si yremaga[a greﬁ najﬁoﬁ prav
tecfcg’, ko si vpreje[a ﬁos[efmi sunek Spokornik:
s sulico. A ne samo ti, temvec s
teﬁqj vsi deli sveta:
. Zdruzeni v
resnicni veri, v trdnem Lgomy'u in
goreci ﬁuﬁezni se te trdno okfgquo
na nevarni y[ovﬁi po svetu.
Kristus na krizu:
Furman: Puscavnik:
Zlajfar:
Marija Magdalena:
Longinus:

Vodnik konja:



MATS
SEDEM
ZALOST

_Zelezniki

Marija je zvesto sledila
Jezusu. Veliko

ni moglo
_pogasiti njene velike
ljubezni. Po tej je
zasluzila, da Jje Jaosta[a
mucenica nad vsemi
mucenci.

Mariji pod krizem oziroma Zalostni Materi
BozZji je posvecten poseben prizor v pasijonu.
Ves prizor je v érnem, vse je zalost. Ob Mariji
stoji apostol Janez, ki je odslej njen skrbnik.
Trpi skupaj z njo. Prizor razlagata dva angela
v vijoli¢ni barvi Zalosti, ki hkrati soCustvujeta
z Marijo in jo tolazita. Zanimiva podoba ali
alegorija Marijine ljubezni je Kupido, grski
bog ljubezni, ki nosi lok in puscice ljubezni,

s katerimi rani srca. Prizor zopet spremljajo
biCarji in krizenosci, ki tokrat soustvujejo z
Marijino Zalostjo.

Andreja TavCar
Renato Kuhar

Helena Kuhar
Polona Megusar

Jakob Florjancic
Neza Purgar

Janez Jocif
Franci SvoljSak

Spokorniki

Cvetko Dolenc
Jost Drol
Tajda Kejzar
Katja Markelj
Klara Markel]
Janez Pegam
Irena Pinteric¢
Lora Straus
Klara Subic
Mojca Tolar

Puscavniki

UrSka Jerasa
Ema Marenk
Vesna Marenk
Tina Nastran
Marko Pegam
Boris Pogacnik
Marko Potocnik
Darja Rejc

Eva Rejc

Katja Rzek

7., érni oder

Anton DemSar
Tomaz Jelenc
lvan Juri¢

Jure Kejzar
Marko Klemencic
Jan Krajnik
Peter Krajnik
Jaka Krmelj
AleS Markel]
Klemen Pegam
Marjan Pegam
Tomaz Pegam
Tone Pegam
Matjaz Pintar
Matej Prevc
Tone Solar
Gregor Sustar
Andrej Thaler
Ga3per Urh
Drago Vidic




18. PRIZOR

SKRINJA

ZAVEZE

_Lonka Stara Loka
_Pevski zbor Lubnik
_Mesani pevski zbor Zupnije Stara Loka

Prvi judovski kralj, David, je zaradi svojega
velikega greha prosil odpus¢anja pred skrinjo
zaveze. Svoje atribute kraljevanja (plasc,
krono, Zezlo) je odlozil in tako izkazal poniz-
nost pred Bogom. Skrinjo zaveze nosijo
judovski duhovniki leviti. David daje zgled
poniznosti vsakemu gredniku, ki je videl
Kristusovo trpljenje in si ga vzel k srcu.
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Tako kot kralj David
_prosi odpuscanja za
svoj greh pred skrinjo
zaveze, tudi vi,
krisfjani, Ja(y'cfite za
Jezusom, ki lezi v
grobu, premisljujte o
njegovem od ljubezni
ranjenem srcu,
Dopustite, da enako
mocna sveta ljubezen
rani vasa srca, da
boste s Kristusom in
Marijo na veke slavili
zmago nad grehom.
Amen.



)

[ .

Kralj David:
Marcos Fink
Janko Potoc¢nik
Davidov paz,

ki nosi zezlo:
Bor Dolenc
Davidov paz,

ki nosi krono:
Kristof Zarnik
Davidov paz,

ki nosi plasc:
Jan Dolenc
Leviti, ki nosijo
skrinjo zaveze:
Gregor Berce
Niko Dolenc
Lovrenc Hafner
Jernegj Krmel]
Anton Zarnik

Levit s kadilnico:

Marjan Debeljak
Klemen Karlin

Duse

_Pevski zbor Lubnik
Dusa:

Natasa Barle
Brane Bergant
Marija Bergant
Mira Bergant
Roman Bergant
Katja Sink Bergant
Anze Bertoncel;
Marina Bohinc
Alojzij Bogataj
Lea Bogataj
Janez Bohinc
Marina Bohinc
Zdenka Bohinc
Matevz Demsar
Klemen Dobnikar
Janez Dolenec
Marijan Dolenc
Vid Erzen

Anton Hafner
Vida Hawlina
David JezerSek
Neza Kese
Cvetka Lapanja
Mirjam Longar
Vesna Novak
Matija Oblak
Primoz Orehar
Valerija Percic
Majda Pipan
Anica Poglajen
lvanka Prezelj
Simon Razpotnik
Irena Rihtarsic
Stanislav Rogel]
Jerneja Stanonik
Branka Susnik
Gregor Sifrar
Helena Sink
Sanja Sink
Stane Sopar

Marjeta Sorn
Marijan Stremfelj
NusSa Tehovnik
Stefan Trobec
Meta Vodopivec
Sara Zavec

Ana Znidarsi¢
Stanka Zontar

_Mesani pevski zbor
Zupnije Stara Loka
Dusa:

Toncka Arhar
Andreja BeCan
Helena Bergant
Medard Bergant
Pavla Bergant
Primoz Bernik

Lojze Cade?

Jana Dagarin
Helena Dulc

Urska Florjancic
Marijan Gortnar
Josip Juraja

Janko Korenak
Janez Kosir

Marijan Kovac
Anton Krek

Antonija Habjan Krizaj
Lucka Langerholc
Marija Omejc

Maja Orehar

Olga Osredkar

Irena PotoCnik
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19. PRIZOR

_Lonka Stara Loka
_Pevno
_Pustal

Slavnostni zaklju¢ek pasijona
je bozji grob, ki ga je vedno
nosilo stirinajst lodkih mesc¢a-
nov. Kristus je dotrpel in iz-
polnil svoje poslanstvo.
Njegova smrt je zmaga nad
zlom, zato ga v slavnostnem
sprevodu nosijo po mestu
kot velikega zmagovalca. Do
vstajenja vendarle $e vlada
zalost, zato godbeniki igrajo
zalostinko. Treba je uposte-
vati, da so pasijon vedno
izvajali na veliki petek, zato
zalost pomeni le prehodno
obdobje, ki bo prineslo tudi
telesno zmago nad smrtjo.
19. in 20. prizor nastopata
skupaj, ¢eprav je godba
poseben prizor kot zakljucek
celotnega pasijona.
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Grenadirska pehota
_Lonka Stara Loka

Jure Ravnikar

Gasper Mahni¢
Bostjan Plesko

Jernej Bernik
Sebastijan Cadez
Simon Cemazar
Rok Gerbec
Grega JezerSek
Marko Kranner
Peter Jeram
GaSper Ravnikar
Klemen Ravnikar
Jakob Zarnik

Nejc Plesko
Patrik Tarfila

Mescani
_Pevno

Anze Gartner

Bine Bergant
Lenart Bergant
Tine Bergant
Rok Brelih
Simon Boznar
GaSper Hafner
Jaka Hafner
Zan Hafner
Anze Jelov¢an
Anze Kumer
Metod Proj
Uro$ Proj
Simon Sink
Gasgper Stremfelj
Jerngj Stremfelj
Miha Vidic

Sest mestnih
svetnikov
_Pustal

Marjan Bernik
Cene Boznar
David BozZnar
Valentin Jesenovec
Joze Kristan

Jaka Notar



GOSPODJE
GLASBENIKS

Flavta: |
Ljudstvo:
Ljudstvo:

Pikolo:

Klarinet:

Trobenta:

Rog:
Ljudstvo:

Bariton:

Tuba:

Tolkala:




~



Pobiralec:



Reditelji

Avtomoto zveza
Skofja Loka

Zveza Soferjev in
avtomehanikov Ziri

Prostovoljno gasilsko

drustvo Trata

Prostovoljno gasilsko

drustvo Stara Loka

Prostovoljno gasilsko

drustvo Bukovica

Anica Albreht
Joze Albreht
Rebeka Avgustin
Dario Bali¢
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Informatorii,
zdravniki

Informatoriji:

Informatoriji iz Gimnazije
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Dijana Savonovi¢
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Zdravniki prostovoljci:

Tadeja DemSar, dr. med.,
spec. spl. med.

David Konc&an, dr. med.,
spec. spl. med.

Anda Perdan, dr. med.,
spec. spl. med.

Ida Rus, dr. med.,
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pasijon
2015
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Loski muzej
Skofja Loka

Loski utrip

Marijan Stremfelj s.p.
Marusa in lvan Hafner
Mateja Feltrin Novljan
Medobcinsko drustvo
gluhih in naglusnih Auris

Kranj in ga. Darja Pajk

Medobdinsko drustvo
invalidov Skofja Loka
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MOPS d.o.o.

Muzejsko drustvo
Skofja Loka

Muzej votivov in
jaslic Brezje

Nadskofija Ljubljana
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Obrtna zbornica
Skofja Loka

Osnovna Sola
Skofja Loka-Mesto

OSM pohistvo d.o.o.
Paval d.o.o.

Prostovoljno gasilsko
drustvo Stara Loka

Prostovoljno gasilsko
drugtvo Skofja Loka

Prostovoljno gasilsko
drustvo Zabnica

Prosvetno drustvo Sotocje
Skofja Loka

Policijska postaja
Skofja Loka

POP TV d.o.0. Ljubljana
Prebivalci mestnega jedra
Skofie Loke ter lastniki
trgovin in lokalov

Primoz Sink s.p.

Radio Ognjis¢e d.o.o.

Radovan Rakovec

Razvojna agencija
Sora d.o.o.

Romar, d.o.o.

RTV Slovenija

Skavti Skofja Loka 1

Slovenska akademija
znanosti in umetnosti

Slovenska vojska

Slovenski etnografski
muzej

Slovenski gledaliski
institut - SLOGI

Sokolski dom
Skofja Loka

Spirit Slovenija

Srednja Sola za lesarstvo
Strojan d.o.o.

Skofija Celie

SmaR - Drustvo
Smarni¢ni romarii

Turisti¢no drustvo
Gorenja vas

Turisti¢no drustvo
Skofja Loka

Turizem Skofja Loka
Veterinar Matevz Cade?
Vsi prostovoljci
delovnih akcij v

Pasijonskem taboru

“Zeleni vrt”,
Urska Kova¢ Mrak s.p.

Zveza drustev slepih in
slabovidnih Slovenije

Zveza kulturnih drustev
Skofja Loka

Zdravstveni dom
Skofja Loka

Zupnija Stara Loka
Zupnija Suha
Zupnija Sv. Duh
Zupnija Skofja Loka

Zupnija Zelezniki

53



Uprizoritev sofinancira:

¢

Obcina Skofja Loka




MINISTRSTVO ZA KULTURO

@ REPUBLIKA SLOVENIJA




KNAUFINSULATION

anaw’mo z énen(ﬂ“o, ZJ{@‘.’




LTH Castin




PETROL

Energija za zivljenje

Rexroth
Bosch Group




<l NARMOR HOTAVLIE GROUP
MARMOR HOTAVLIE d.o.0.




Lotri¢ d.o.o.
Domel, d.o.o.
Sibo G. d.o.o.
Optiweb d.o.o.

Elektro Gorenjska d.d.
Krizaj design d.o.o.

Mizarstvo Trampuz - Mirko Trampuz s.p.

Glavni medijski sponzor:

lakat




DNEVNIK

Gorenjski Glas




Medijski sponzor:

O

DRUZINA

Medijski sponzor:

The

Slovenia

TIMES

Medijski sponzor:

PODJET]JE ZA INFORMIRAN]JE?




Zemljevid

SKOFJA LOKA
()

[l
LJUBLJANA

Legenda:
1 Avtobusno parkiri§ce
za skupine
2 Avtobusna postaja
3 Cankarjev trg
4 Loski grad - Loski muzej
5 Kapucinska cerkev
6 Veleblagovnica Nama
7 Informacijska tocka

C
prizoris¢e
(Spodnii trg)

B
prizorisce
(Pod gradom)

A
prizorisc¢e
(Mestni trg)

Poljanska
dolina

prizorisce

(Kasca)

63



Casovnica

Kapucini v Ljubljani priredijo pasijonsko procesijo
Velikega petka

Pasijonska procesija v Skofiji Loki

Pasijonska procesija v Skofji Loki

Skofjeloki pasijon, rokopis patra Romualda

Goriski nadskof Attems prepove pasijonsko procesijo
v Skofji Loki

Skofjeloki pasijon, odrska izvedba Tineta Debeljaka

Skofjeloki pasijon, Slovensko stalno gledali$ge Trst

Skofjeloski pasijon, izvirna procesijska izvedba, Skofja Loka

Skofjeloski pasijon, procesijska izvedba, Skofja Loka

Skofjeloki pasijon, procesijska izvedba, Skofja Loka

Skofjelogki pasijon, procesijska izvedba, Skofja Loka

300 let od Romualdovega rokopisa Skofjelogkega pasijona
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